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AL EXCELENTISIMO SENOR
DON PEDRO RODRIGUIEZ

CAMPOMANES,

CONDE DE CAMPOMANES , CABALLERO GRAN CRUZ
DE LA ORDEN DE CARLOS IlI, DEL CONSEJO
DE ESTADO , &e. &c.

B\ J
EXCELENTISIMO SENOR.

La Corénica General de Fs-
paia empezada de orden del in-
victo Carlos V. por el juicioso Flo-

rian



rian de Ocampo, y continuada des-
pues de su muerte por- el sabio
Maestro Ambrosio de Morales, se
habia hecho ya tan rara, como lo
publica el excesivo precio d quie se
solia vender uno i otro exemplar
que se habia salvado de los estra-
gos del tiempos, el hacerla mas co-
mun, y por consiguiente accesible
d todo género de personas, ha ex-
citado mi amor al Publico, y aun
el pensamiento de exdrnarla con
algunas notas, que aclarasen cier-
tos puntos quie en la edad de Ocam-
po pasaban por verdades inconcu-
sas, v, que hoy: se leen con descon-
Jianza;, pero como el hacerlo con la
debzda dignidad ; era asunto muy

Sit-



superior dmis fuerzas, y el fiarlo a
«alguno delos muchos Eruditos, que
actualmente dlustran nuestra lite-
ratura , podia dilatarme el gusto
de servir-a'la Patria;yaun empe-
Fiarme, comio @otros, emdisputas'y
criticas que retardasen mutrabajo:
me he determinadoa publicar; por
ahora el texto purode aquellos dos
célebres Hscritores , sin apartar-
ame de hacer.lo'que llevo-dicho al
fin de esta edicion , si fuese bien

admitida-del Piblico.:v.7 0 ¢
En el presente estadola pongo
baxo el patrocinio deV'. E., que g
laaltd civcunstanciade primer Ma.
gistrado de la Nacionw, une no solo
la de hallarse a la cabeza del Ius-
ire



tre Cuerpo, a quien estd confiado
el velar sobre la verdad y pureza
de nuestra Historia nacional, sino
la mas apreciable parami,y la que
es enteramente acreedora d mi re-
conocimiento , que es la de la dis-
tinguida proteccion que V. E. con-
cede @ mi persona. |

Mis patrioticos deseos , y los
pasos.que doy. para realizarlos, es-
pero. me sirvan de algun mérito
para que V. K. se digne discul par

la confianza con que se presenta d
su Persona.

EXCELENTISIMO SENOR:

Su mas rendido y obligado servidor

Benito Cano.
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NOTICIA
DE LA VIDA Y ESCRITOS
DEL MAESTRO

FILORIAN DE OCAMPO.

Carecieramos de la mayor parte de
las noticias de la vida de Florian de Ocam-
po, si los mismos sucesos de ella no nos
facilitasen las que nos han escaseado tan-
tos insignes Literatos como han florecido
despues de este grande hombre , que por
. lo comun se han contentado con dar al-
guna vaga idea de sus encargos literarios,
de la obra que en desempeiio de ellos se
ha publicado en sus dias, y de algunas
otras que hasta ahora no han visto la luz
publica, y cuya existencia aun es dudosa.
Esta indiferencia por las acciones de un
varon tan benemérito en la republica de
las letras, es la que me ha movido 4 soli-
citar las noticias mas exactas para formar

Tom. I. a es-
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estas memorias, que(pgdra’in servir como de
guia, para que alguno de los muchos hom-
bres curiosos de la nacion aumente sus di-
ligencias hasta descubrir las que conduz-
can 4 dar la ultima mano a este bosquejo.
Con el fin, pues, de conducirlo hasta la
perfeccion posible, he solicitado en Alcald
de Henares y en Zamora se reconociesen
los libros de aquella insigne Universidad,
y de aquel Ilustre Cabildo, para descu-
brir algunas noticias de un alumno que
tanto les ha honrado con su pluma y con
su vida; procuré se practicase lo mismo
en el Archivo de Simancas, en donde co-
mo ya diré mas adelante sospechaba po-
dian haberse sepultado sus escritos y pa-=
peles, pero todo hasta ahora me ha salido
vano; y acercandose ya el tiempo de cums-
plir con el Publico, y de hacer la entre=-
ga de los dos tomos que contienen los cin-
co primeros y unicos libros de la Crénica
de nuestra Espafia escrita por este juicio-
$0 varon, me ha parecido que al frente de

ellos,
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ellos, y no en otra parte, correspondia el
estampar quanto conduxese 4 dar unaidea
de su vida y de sus obras, que sirviese a
preparar los animos de los lectores, para
que entrasen con mas gusto y mMenos pre-
ocupacion en su lectura.

Como en el discurso de estas memo-
rias indicaré escrupulosamente los Auto-
res de quien las he tomado, no me deten-
go ahora 4 individualizarlos; pero no por
eso pretendo defraudar al célebre D. Ni-
colas Antonio de la gloria que puede re-
sultarle de haber sido el primero que, en
la misma forma que lo ha practicado con
otros Literatos, nos dexd en su inmortal
Biblioteca Hispdnica tan bien dispuesto
el articulo de nuestro Ocampo, que 4 no
ser por la diligencia de este infatigable
Escritor, no hubiera hallado hilo que me
conduxese en este laberinto.

Conrazon puedo explicarme asi quan-
to d D. Nicolas Antonio, pues 4 no ser
por €1, acaso ignorariamos una de las épo-

a2 cas
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cas mas esenciales c(ie)la vida  de' nuestro
Ocampo. Esta es la de su nacimiento cons
servada en-la peticion 128 , que los Rey-
nos congregados en Valladolid en el afie
de 1555 hiciéron al Sr. Emperador Car-
los V; a cuyo nombre presidia las Cor-
tes su  hija la Infanta Doifia Juana Princesa
viuda de Portugal, suplicindole que para
que Ocampo pudiese continuar su Croni-
ca con mas descanso, se sirviese S. M.
concederle una pension de 400 ducados.
sobre alguna Dignidad de las que se ha-
llaban vacantes, 6 en la primera que va-
case con retencion de su Prebenda , aun-:
que sin el goce de sus réditos. Esta peti=
ciony, hecha sin duda con arreglo d algun
memorial que daria Ocampo, 04 lo mé-
nos con acuerdo suyo, se coloca en las.
notas, porque tendrémos que citarla algu-
nas veces: en.ella dicen los Reynos que
aquel afio-era el cincuenta y cinco de su
edad; y siendo asi: que las Cortes empe=:
zaron al principio de €1, resulta que su

na=
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nacimiento habria (ssido en el de 1499,
disponiendo la Providencia que el de este
Héroe Literario fuese precursor del del
insigne Guerrero 4 quien habia 'de servir
de Cronista, esto es, de nuestro grande
Emperador el Sr. D:Cdrlos V; no obstan-
te esta noticia que nos aclara el ano, no
nos determina el dia’, ni ménos he podido
descubrirlo por otra parte, aunque parti-
cularmente lo he solicitado en Zamora, de
donde los Procuradores de los Reynos di-

cen que era natural Ocampo y de noble
linage (1). '
No

(1) Cortes de Valladolid del afio de 1555, presidi-
das por la Serenisima Sefiora Dofia Juana de Austria,.
Princesa viuda de Portugal , hija del Sr. Emperador
Cirlos V. Los Procuradores de los Reynos en la pro-
posicion: 128 hiciéron presente’d S. M. lo que si-
gue: “Forian de Ocampo, natural de J]a Ciudad de
»Zamora, de noble linage, Cronista de V. M. que es.
»agoradeedad de 55 anos, movido de su natural inclina-
»,cion, ha escrito 23 aios en laCrdnica deEspana; comen-
pzando dFsde el Dilavio Universal , hasta que V. M..
»comenzo a reynar en ella, la qual dicha Crénica di-
»vide en tres partes; la 1 desde el dicho tiempo has-
o510 l.l. Natividad de nuestro Salvador y Redentor Jesu-~
»Cheisto , que contiene 20 libros: la 22 desde la.Na-

8
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No le faltan a Ocampo documentos

con que acreditar €ste concepto,aun quan-
do

,tividad hasta la entrada de los Moros en tiempo del
,Rey D. Rodrigo, que tiene otros 20 libros: y la 32
,,desde la dicha entrada de los Moros hasta que (segun
,,dicho es) comenzo 4 reynar V. M., que en ésta se-
,,ran 40 libros, y por todos son 8o libros, € los cin-
5,€0 libros primeros de la primera parte escritos y im-
»presos, 'y segun dice puesto en registro lo mas prin-
,Cipal y substancial de todo lo restante en las dichas
5, tres partess y que V. M. siendo informado de esto, lo
,»recibio por su Cronista en el aio pasado de 1539,
»Y continuo la dicha historia hasta el ano siguiente
,»pasado de 1547, que fué proveido de una Calongia
»de la Iglesia de Zamoras y que 4 causa de su resi=
s,dencia en la dicha Iglesia, por no ‘tener otra cosa
»Con que se poder sustentar, no ha podido despues
»acd- entender en la dicha Crénica, y asi ‘esta sus-
»pensa. Suplicamos 4 V. M. que teniendo considera-
»cion 4 que Espana es una de las mas principales Pro-
»vincias del Universo , donde mas notables hazanas
»5¢ han hecho por los naturales de ella, asi en tiem-
,»po de guerra que tuviéron con los Carragineses, Ro-
»,manos y Godos, como despues que los Moros en-
»»traron en ella, y en su recaperacion por los Chris-
»tanoes desde el Rey D. Pelayo hasta ‘el tiempo de la
»final ‘restauracion por los Sefiores Reyes Catdlicos
»D. Fernando 'y Dona Isabel, ‘que hayan glorias y.
»por falra de Autores esten puestas ‘en olvido. E que
ydicho Florian de Ocampo con gran trabajo de su
»persona y espiritu , ‘como dicho es, € costa de su
»hacienda las ha recopilado, 7y teniendo lugar las sa-
»Card 4 luz ; de que a estos Reynos se seguird nota-.

,,ble
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do toda la Nacion junta en Cortes no
lo confesase; no era solo de noble, sino
de ilustre nacimiento, lo que ¢l tuvo buen
cuidado de acreditar, compeniendo un
tratado en que probaba la mucha distin-
cion de la familia de Valencia de que
descendia ; y aunque no habemos podi~
do descubrir este tratado, sabemos que ha

Si=-

,»,ble beneficio, asi porque en todo el Universor en=-
mtenderdn el valor que siempre ha habido en los Es-
»painoles, como en que serd exemplo 4 los. presentes
»Y venideros para seguir é imitar en' los hechos he-
,»toycos a sus pasados, y desviarse de lo: contrario,
»Y visto el galardon que los buenos consigniéron, y.
»la pena que 4 los. malos se did. V. M. sea servido
,,dc le hacer merced para su sustentacion de hasta
»400 ducadgs de pension, sobre alguna Dignidad de
»las. que estan vacas en estos Reynos, o en la pri-
»Mera que vacare, que es otro tanto- como diz que
svalen los réditos de la dicha Calongia de Zamora,
»de los quales él no podrd gozar continuando la di-
»cha Cronica, aunque haya de tener en su cabeza la
»dicha Prebenda, como se entiende que le queda, por-
»que de esta manera estard libre y desocupado para
»acabar la dicha Cronica, sin' obligacion de: la dicha
»residencia de la dicha Calongia ,. que en ello de mas
»q1e V. M. serd servido, estas Reynos recibirin muy
s»particalar merced de V. M.” Siguese la respuesta
ast: A esto vos respondemos que mando a los del

LY nues-
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sido escrito por Ocampo , y que ha exis-
tido en poder de Argote de Molina, pues
le cita, y dice haber visto, lo que igual-
mente se infiere haberle sucedido a D.
Luis de Salazar y Castro, que en una
Biblioteca de Genealogistas Espaiioles,
que con fecha del afio de 1702 exis-
te manuscrita en el Archivo del Real Mo-
nasterio de Monserrate de esta Corte (1),

le

»huestro ‘Consejo se informen del estado en que ‘tie-
»ne la dicha Obra, y nos informen para proveer con
»brevedad cerca de lo contenido en esta peticion.”

En la 129 anadiéron: ,,Asimismo suplicamos 2 V. M.
»que habiendo consideracion 4 todo lo susedicho, 'y
»que en la dicha Crdnica trabajé el dicho Florian de
»Ocampo mas de 15 anos dntes que fuese recibido por
»»Cromista, e haga merced de mandarle librar nueve anos
»que se le deben dela dicha quitacion, no embargan-
»;t€ que no los haya residido en Corte, y que de
»»2qui adelante se le 'libre -aquella, aunque no ‘resida
»(como se hace con otros Cronistas), pues ha de
sstrabajar en dicha Crénica =Respuesta = En esto vos
srespondemos, que ternémos cuidado de hacer toda
smerced.

(1) Este manuserito, que tiene por titulo ‘Biblioteca
Genealogica Espaiiola, me le ha franqueado la gene-
rosa amistad del P. M, Fr. Benito Montejo, Cronista
general de la Religion de San Benito, y en clla se
halia ¢l articulo siguiente : ,,Florian de Ocampo, Ca-

,, 0=
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Ie coloca entre ellos atribuyéndole este
opusculo. © - _

En el articulo de Ocampo dice el
Autor de esta Biblioteca, que esta Genea-~
logia de la Casa de Valencia, escrita por
Ocampo, la'cita y sigue Gerénimo Gu-
diel en la obra que escribio con el titulo
de Compendio de los Girones, y ast lo he
verificado, descubriendo endicha obra, y
al hablar de la predicha familia, el arti-
culo que coloco en las notas, y en el .
qual se puede ver su ilustre descenden-
cia de las Reales Casas de Esparia y Por-
tugal, y en el Arbol que se cuenta 11
entre los que la acompafian; el de dicha
Casa que empieza en D. Juan de Valen-
cia , Mariscal de Castilla en Zamora,

casado con Doifla Beatriz de Acufia y
Gi-

»Nonigo de Zamora, y Autor del primer tomo de
»la Historia de Espana, dexé manuscrita la Genealo-
»gia de la Casa de Valencia de quien ¢l procedia por
»varonia. Esta obra cita y sigue Geronimo Gudiel en
»¢l Compendio de los Girones.*

Tom. I, b



10)
Giron , de quien (fué hijo- D. Diego: de
Valencia, que en Sancha Garcia de Ocams=
po, tuvo por hijo naturald Lope'de Otam-
po, padre de nuestro Florian (1), no nos

b gee’) | eX=
(1) Gudicl Compendio de algunas Historias de Es-
pana , Arbol 1I de los Valencias Mariscales de Zamora:
Otra hija de Dofa Teresa Tellez Giron, y' de su mia-
rido Martin Vazquez de Acuia, fué Dona Beatriz de,
Acuna, que caso en Castilla con Juan de Valencia
Mariscal de Zamora, cuyo linage desciende del Tafan<
te D. Juan hijo del Rey D. Alonso ¢l Sabio , por
legitima sucesion : fué el Infante casado con Dofa
Margaiita hija de Ludovico Marques de Monferrate de
Lombardia, & quien el Rey D, Alonso su suegro dio
en arras la Villa de Valencia dé Campos:*y hubo el
Infante en esta Senora un hijo llamado D, ‘Alonso, de
cuyo paito murio; y el Infante casé segunda vez con,
Dona Maria Diaz de Haro Senora de Vizcaya, en quien’
tavo 4 Don Juan el Tuerto. El hijo’ mayor llamado
D. Alonso cas6 con Dofa, Juana de Castro, hija de
D. Fernando Ruiz de Castro, y de su miuger Dofa
Violante, - hija 'del Rey D. Sancho de Castilla,! la, qbal
Dona Juana quedando prenada pario 4 10 dias despues
de la muerte de su marido dos hijos , al mayor de
los quales llamaron D. Fernando Alonso , y al 2° D.
Alonso Fernandez que fué Obispo de Zamora. Estos
dos hermanos siendo nifos quedaron.en tutcla de su
tio el Infante D, Juan el Tuerto, 4 quien el Rey
D. Alonso IL° en el principio de su reynado quito la
vida y hacienda, y 4 vueltas de ella los bienes de los
menores. El mayor de ellos, que era D. Fernando Alon-
s0, casO con hija legitima del Rey D. Alonso de Por-
'- “tu-
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expresa este Autor las circunstancias de
la madre de: Lope ; ni aun la Nacion;
pero ‘D. Nicolas  Antonio nos dice era
Portuguesa, y aun parece lo da a enten-
der el apellido; pero yo hallo que este
era -antiguo:y distinguido en Zamora, y
que entre los Procuradores que asisti¢ron

W ; en
tugal, y siguio siempre la voz del Rey D. Pedro, con-
tra su hermano D. Enrique, por lo qual le restituyo
todos sus bienes. Pero reynando D. Enrique, fuéle for-
zoso pasarse en Portugal, donde murié privado de to-
da su hacienda, dexando tres hijos, Hernando de Va-
lencia |, que fué Frayle Geronimo , y fundd el Monas-
terio de: Montamarta, el 2.° Alonso de Valencia, y
el 3.° Juan de Valencia, -con quien caso Dofa Bea-
triz. de  Acuha hija de Martin 'Vazquez de Acufa, y
de Doia Teresa Tellez Giron, cuya descendencia es
1a siguiente= Aqui sigue el Arbol, del que solo copia-
mos en el texto lo que toca 4 nuéstro Ocampo; 'y ainade
Gudicl: Todo esto se haila en un Arbol que hizo de este
linage ¢l Maestro Florian de Ocampo 5 aunque se en-
gano diciendo que Dofa Beatriz de ‘Acuna faé hija
de la Infanta Dofa Maria Condesa de Valencia, con
quien fi€ casado segunda vez Martin Vazquez de’ Acu-
na, porque es cierto que €l no supo del primer ma-
trimonio del Conde con Dona Teresa Tellez Giron,
que fué Sefior de Belmonte; y vindo de la Girona en
Portugal, paso 4 Castilla, y el Rey D. Enrique el II1.°
lo caso con la Condesa de Valencia, por satisfacerle
la“venida 4 'este Reyno, ! '/ “ 8 EEELD ‘

bz
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en Toledo 4 las Cc(>rte)s del afio de 1538
se halld por aquella Ciudad uno llama-
do Jacobo de Ocampo, sin que deba de-
tenernos para formar este concepto la
flaqueza en que habia incidido la abuela
de nuestro Florian , pues para €stas no
faltan disculpas en los ojos de los hom-
bres, aun a las mugeres de su clase, ma-
yormente quando el sugeto que se apro-
vecha de la debilidad del scxo es tan
ilustre como D. Diego de Valencia; tam-
_poco sabemos con quién estuvo casado
Lope, porque éstas y ‘otras noticias. son
parte de las muchas que se escapdron. 4
mis diligencias, pero con lo dicho tene-
mos ‘quanto ‘basta para acreditar el.na-
cimiento de un hombre modesto, que de-
be fundar mas bien su distincion en su
virtud y, letras, que en los pomposos tim=
bres-de sus ascendientes.

- Ignoramos igualmente el estado de
conveniencias en que se hallaba el pa-
dre y familia'de Ocampo, y aun si tuvo

mas
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mas hermanos p(ero debemos conjetu-
rar que. aquel no seria muy escaso pues
vemos que no limitando Lope la instruc-
cion de su hijo, 4 la que podia ‘recibir
en su casa 6 en las Universidades inme-
diatas 4 ella , quiso pasase a adquirirla
en la de Alcald, en la’ qual como' que
estaba en los primeros afos de su fun-
dacion, florecian sobremanera los estu-
dios dirigidos por los hombres mas sa-
bios de 1a Nacion; cupole a Ocampo por
Maestro uno de los primeros de estos,
que instruyéndole en las humanidades le
abrio: 1a puerta para las mas ciencias que
con el tiempo llegd a poseer ; tal fué el
insigne Gramdtico ¢ Historiador Antonio
de: Nebrija ( 6 de Lebrija ), de-quien el
mismo: Ocampo dice fué su preceptor,
d quien cita algunas veces, y de quien
siemprehabla ‘con mucho respeto y es-
timacion (1). Tu-

(1) Acuérdome yo que siendo muchacho en el Es-
tudio de Alcali de Henares, oia muchas veces plati-

car al Macstro-Antonio de Nebrija. lib. 2. cap.'30.p. 385.
p. 14.
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Tuvo de com;gaﬁfzros en sus estudios

4 los «élebres: Juan de Vergara ,>Alfon-
so Matamoros , ‘Ambrosio-de Morales,
Juan Paez, Albar Gomez y 4 otros va-
rios, con cuyo trato y comunicacion lle-
g6 diadquirir tal concepto,”que hablan-
do.de €l el 'ya dicho Alfonso  Garcia Ma-
tamoros ; en su tratado de las Acade-
mias y Varones Ilustres que en su:tiem-
po florecian'en Espafia ; leccolocé entre
los Historiadores mas famosos, a quienes
el Sr. Emperador Cirlos V. habia esco-
gidopararsus’Cronistas y Ly de iquienes
dixo 'que aunque 'diversos' en el estilo,
no-lo eran en el cuidado con que escri-
bian' sus hechos , pues observaban ante
todas icosas la primera ley de la Histo-
ria; que era no decir cosa que nofue-
se cierta, ni ocultar la que fuese verda-
dera: Estos:Cronistas eran Pedro- Megta,
Juan Gines de Sepulveda y el ya di-
cho Ocampo, del qual despues de hablar
de: los dos primeros , anade, Matamoros
que



(15) | |
que era varon singular , -que; represen=
tando la‘antigua: mageéstad rdel  Imperiay
se aplicaba principdlmente 2 escribir la
Historia con' estilo tan puroy ‘grave-y:
elogiiente y que! pasaria -4 los futuros si-
glos en: eb conceptordelun’ clarisimo His+
toriador (7). ) [ OTRV 3

Habia hecho Ocampo progresos rd=
pidos en la carrera de sus estudios , de-!
bidos' sin'duda a lardiligente y ‘atinada
instruccion de Nebrija, en cuyo freqiien=
te tratonos persuadimos adquirio su gran-
de inclinacion'd descubrir las antigiieda~

L 128, des
(1) Habet noster Ceesar tres q:x}of 'e'g".a né;f:r}'nf gﬁ#‘aﬁﬁ?—h'
M08 iros 5 qui’ vevum .4 s gestaruwi divirsaiquidenm) stiio,
sed non dispari. fide aut .diligentia _conscribunt ,yqui cum
primam historie legem: religiosissime servént’ p?;u-mm"ne
quid falsi dicant s deinde ne nequid veri iwor audeant,
ita omnes bistorie virtutes complexi sunts 4lud_ Seneca
locum non’ babeat | quis. nilnguan - ab Bitbivico’ jusfurdnd
dam ascepit. Bostremus) est; Florianys cgud| soihicuiv; miea
¢t veterem majestatem Imperii vepresentat, et quadam
cum gravitate eloquentia et puritate sermonis Hispani)
ad scribendam historiam s¢ maximz applicat, clanissimymnz:
bistorici nomen transmisurus ad posteros, Matamoras de
Academiis et doctis viris H}.rpghié{ el 1) [127' ORIV

ULl
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des y origenes, 3(r las ilustres acciones
de los naturales' de nuestra Espafa, es-
parcidas y derramadas en tantas Croni-
cas manuscritas, que a no haber ocurri-
do el feliz +hallazgo de la Imprenta , y
a no haber aplicado su mucha diligencia,
otros varones tan curiosos como Ocam-
po, hubieran sido devoradas por la po-
lilla ,. 6 consumidas por el polvo.

Aun no habia cumplido nuestro Ocams!
po los 2% aifos de su edad, quando ya
habia empezado 4 escribir la- Cronica que
vamos a publicar, y- que tanto le ha da-
do 4 conocer: ast lo aseguran los Pro-
curadores de las Cortes en la ya citada
Peticion del aino de 55 , representando
a S. M. que por espacio de 28 afios se
habia ocupado en escribirla, y que ya
en aquel afio tenia impresos los cinco
primeros libros, y puesto en registro lo
mas principal y substancial de todos los
restantes , que debian de ser otros 75 di-
vididos en tres partes. No solo de lo di-

cho
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cho sino de lo ql(JeQe puede entender
de dicha Cronica, inferimos que el plan
que Ocampo se habia formado era muy
extenso , y que para desempeiiarlo ha-
bia procurado adquirir todos los conoci-
mientos :especulativos y  practicos nece=
sarios ; leyendo no solo los Autores Grie-
gos y Latinos, sino los Espafioles, y de
otras Naciones que tratan de nuestras co-
sas , .como~ se conoce en las fregiientes
citas 'y remisiones que hace 4 ellos (1).
Habia viajado y reconocido no so-

lo las principales provincias de Espa=
fla , sino su costa y puertos, como se
infiere de la circunstanciada noticia que
nos :da de unas y otras al hablar de
las divisiones de las primeras, de la di-
reccion y rumbos de la segunda, y de
la comodidad y aparejo de los terceros,
sin

. l( 1z.bVéas-: su Proélogo , v lo-quc dice al fin-del cap. 3.
el b, 3.

. Vease lo que dice de sus viages por Espaiia en el
discurso de su Cronica. '

Tom. I. c
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sin olvidar la par(te fisica, y estructura
de los montes que constituyen la armas=
zon de toda la peninsula (1).

No se habia contentado Ocampo con
los viages practicados en ella, parece se
habia extendido hasta los helados cli-
mas del Norte, llegando en alguno de
ellos hasta las costas de Irlanda, pues,
hablando en el cap. 7. del lib. 1. de la
descendencia que los naturales de aque-
lla Isla pretendian tener de los antiguos
Espainoles, nos dice que quando estuvo
con algunos paisanos suyos en el puer-
to de Craunfort, fuéron €l y sus com-
pafieros tratados con mucho carifio por
aquellas gentes, que les apretaban las
manos, y les recordaban el antiguo co-
mun origen y parentesco de las dos Na-
ciones : €l motivo que pudo haber con-
ducido 4 Ocampo 4 partes tan remotas,
ya nos dice alli mismo que fué una tem-

pes-
(1) Véase el cap. ¢. del lib. 2.
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pestad , pero el que pudo haber tenido
para este viage maritimo lo ignoramos:
y aunque pudo haber sido efecto de al-
gun extravio de la juventud, lo mas ve-
rosimil es creer, que ocupado desde sus
primeros afios del gran proyecto de for-
mar la Cronica general de la Nacion,
inspirado y aconsejado de su sabio Maes-
tro el gran Nebrija, tuvo por preciso el
extenderse hasta tan I¢janos paises, pa-
ra buscar documentos con que compro=
bar las antiguas emigraciones y viages
de nuestros Espafioles.

El mismo Ocampo, hablando de los
suyos, dice haberlos emprendido con el
deseo de conocer el mundo, pero pa-
rece que no se habia contentado con esto
solo , pues aprovechindose de las pro-
porciones que facilita el trato, con los
sabios de varias Naciones habia procu-
rado instruirse en las ciencias matema-
ticas , y particularmente en la Geome-
tria y en la Mecdnica; asi nos lo asegu-

c2 ra
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ra el mismo en el( fin del cap. 41. del
lib. 5., en que despues de describir las
maquinas inventadas por Arquimedes, y
particularmente las de que se habia ser-
vido este gran Matematico en el sitio de
Siracusa , recomendando el estudio de
la Geometria, y las ventajas que saca-
rian de él, aun los puramente prdcticos,
aflade: “que suspende de hablar de es-
»ta materia en la Cronica, porque si Dios
nle diese vida libre de turbacion y fa-
»tiga recopilara un volimen aparte con
»el favor del César, y que en €l pon-
»dra y sefialard quantos ingenios de fue-
»ngo, de viento, de pez y de ayre te-
»nia vistos por algunas provincias, en
nque los deseos de conocer el mundo le
» traxéron algunos afios de su juventud,
»y ‘mas. otros hartos que dexdron escri-
ntos y tratados Heron Alexandrino, Se-
»reno Romano, Vitrubio Polion, y des-
» pues de ellos Alchindo , Rogerio® Ba-
ncon, y Campano , y en fin de todos

» Geor-
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»Georgio Vala , I(Jlacentino y Juan de
» Monte Regio (vulgarmente Regio Mon-
»tano) Aleman , con lo mas que pudie-
»se descubrir en qualesquiera libros la-
»tinos de dicha facultad , y lo que hu-
»biese trabajado por sus: imaginaciones
»y cuidados, &c.”

Por lo dicho se conoce que Ocampo
en nada era inferior a los Matematicos de
su tiempo, pues aunque de ello no nos
ha dexado pruebas claras y positivas, a
lo ménos de sus expresiones se deduce
que se hallaba en estado de podernos-
las dar , pues indica suficientemente las
fuentes de donde podia tomarlas, y los
medios de que podia valerse para escri-
bir un tratado de unas ciencias que en
aquel entonces no habian hecho tantos
Progresos. entre nosotros , como al pre-
sente, y -aun quando querramos negarle
esta posibilidad, 4 lo ménos no podemos
dexar de confesar que Ocampo para es-
cribir su Cronica , habia procurado de

an=
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antemano exornar (su i)maginacion con to=
dos aquellos conocimientos necesarios pa=
ra sacarla perfecta, y para poder dis-
currir en todos los asuntos que se le ofre=
ciesen con la inteligencia y propiedad
convenientes s y asi se dexa ver en aque-
lla siempre que ocurre hablar en cosas
de guerra, como sitios de plazas, mar-
chas de exércitos, batallas y expedicio=
nes militares, y de producciones natura-
les de los paises, como plantas, yerbas,
piedras y animales, a quienes da los nom-
bres mas recibidos de los Naturalistas an-
tiguos y de su tiempo, explicando algu-
nas veces sus propiedades y usos en la
Medicina y en las artes , de suerte que
sin reparo podemos decir, que si Ocam-
po hubiese podido concluir su grande
obra, como ¢l la llama , nada nos hu-
biera dexado que desear, ni en la par-
te historica, ni en la geogrdfica (1).

No

(1) Véase lo que dice en el lib. 4. cap. 1. sobre la
yerba Pastel, en el lib. 1. cap. 4. en el que habla de

la



23

No solo se ha(bia) dedicado Ocampo

4 los predichos estudios, sino que se
hallaba igualmente instruido en las len-
guas Latina y Griega: aun quando no
debiesemos inferirlo asi de un sugeto que
habia hecho sus primeros estudios baxo
la direccion del sabio Nebrija , en su
misma obra hallamos sefiales nada equi-
vocas de que poseia la primera por el
freqliente uso que hace de los Autores
que escribicron en ella, y no ménos de
la segunda, que en aquel tiempo era tan
de moda y tan necesaria a todos los que
se dedicaban al estudio de las antigiieda-
des, y a la inteligencia de los codices
antiguos , que con €l renacimiento de
las ciencias empezaban 4 sacudirse del
polvo d que se hallaban condenados por
la ignorancia de los tiempos bdrbaros.
Ha-

la visita que habia hecho 4 las minas de Cartagena, en
el cap. 1. lib. 1. adonde ofrece dar la historia de los
Atunes , y noticia de su pesca,
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Hablando, pues, nuestro Autor (1)
del origen que en ‘aquella segunda len=-
gua tienen los nombres de muchos Pue-
blos de nuestra ‘Espafa , despues de
fundar el” que igualmente tuviéron va=
rias ' costumbres , 'y usos ‘Griegos 'con-
servados entre 'los Espafioles, cita las
muchas palabras que se hallan en nues-
tro idioma , de 'las 'quales dice daria
suficiente relacion si ‘no fuese materia
diversa de lo que pertenecia 4 suCro-
nica’s pero aun quando querramos des=
cartar 'su’ dicho , como de Ppersona tan in-
teresada’ en acreditar 'sus conocimientos:
scomo- podrémos ocultar el juicio que de
su mucho saber hiciéron-los hombres mas
sabios que hablan' de “€12- Vaseo ‘en el
cap. 4. de su Cronicon le trata de Escri-

{ oIl : tor
~:(1) Véase el cap. 2. del lib, 2. y en el 11b ueah. T,
en que habla del rio Limia, llamado Esemeca, en el
que da 4 entender habia reconocido varios cédices de
“crm‘aon, y esto no podia haberlo ipracticado sin in-

l'f.‘ll" acia de la lengua “en quc dichos codices estaban
€5CI1 tD':. ol I
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tor de mucha lectura, y en los asuntos
histdricos de infatigable diligencia; Ma-
tamoros , como ya va dicho , dice que en:
su ‘concepto era unico en la pureza , gra-
vedad y magestad de su estilo 5 Franc-
kenau (4 sease D. Lucas Cortés ) en su:
Biblioteca 'Heraldica afiade que era ver-
sadisimo en la Historia y monumentos de
su Patria, y sobre todos basta D. Ni-
colas Antonio para acreditar con su jui-
cio quanto llevo dicho, y baste solo en
prueba de su mucho talento la noticia de
que todos estos extensos conocimientos
los poseia. Ocampo 4 los 2%. afos de
suedad, en que como ya va expuesto,
y se afianza en la representacion de los
Reynos habia empezado suCrénica. Ocu-
pado principalmente en ella continud has-
ta los 47. en que fué provisto por sus mé-
ritos en una Prebenda de la Iglesia de
Zamora , como lo asegura la misma re-
presentacion , y en cuyo afo distraido
con las graves obligaciones de su Minis—

Tom. I. d te-
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terio Sacerdotal , (levantc') la pluma de
este trabajo, y se entregd enteramente
al desempefio de ellas. (1)

Con la noticia de sus estudios y tra-
bajos en la Crénica de Espafia , habia
sido escogido por el Emperador Carlos V.
para su Cronista en el afio de 1539. y
se habia hecho ya tan digno de este ti-
tulo dntes de 1553. que en ¢l le con-
taba Matamoros por uno de los tres que
sobresalian en este exercicio. (2)

No le habia impedido la predicha
ocupacion a Ocampo de aplicar su cui-
dado a otras de igual clase, procuran-
do se hiciesen publicos aquellos antiguos
documentos en que afianzaba la verdad
de su Cronica , tal era entre estos la que
habia mandado recoger el sabio Rey D.

Alon-
(1) Por una noticia recibida de Alcald , . sabemos
que Ocampo habia sido Prebendado de Ja Iglesia Ma-

gistral de S. Justo y Pastor dntes que Candnigo de
Zamora,

(2) La Obra de Academiis et claris Hispaniz Scrip-
toribus , &c. se imprimio en dicho afio de 1553.
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Alonso , y que cc()rria manuscrita con el
nombre de General ; habiasela prestado
el Jurisconsulto Martin de Aguilar , y
la estaba leyendo en el afo de 154T.
quando los Libreros de Zamora le su-
plicdron les franquease alguna obra en
que exercitar su profesion, y que fuese
de utilidad y honra de estos Reynos , y
entonces les entregd dicha Cronica , d
la que hizo una especie de Prélogo en
que la dedicaba 4 D. Luis de Zuiiga y
Avila, y en que daba razon de los li-
bros de que para su formacion se habia
valido el Rey Sabio. (1)

Eran

(1) El Editor de las Memorias , que en sus viages re-
cogio el Rmo. Florez, dice que en el Colegio de S. Bar-
tolomé de la Ciudad de Salamanca encontré el P. Flo-
rez parte de esta historia del Rey D. Alonso el Sabio es-
crita de mano, y que al principio tiene la signiente no-
ta: ,, Esta historia es la mitad , 6 la mayor parte de la
,»gue mando escribir el Rey D. Alonso el Sabio , y con-
» tiene la poblacion de Espana , por Tubal, hasta el Rey
»D. Ordoiio el IL y aiio de 893. y aunque la imprimio
»con la parte restante Florian de Ocampo , es este ma-
» huscrito de mucha estimacion por ser muy antiguo , y
»ostar aqui la historia mucho mas cumplida y perfecra,

2 » }'
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Eran tan vehementes los deseos que
Ja Nacion tenia de ver la Cronica de
Ocampo , que no pudiendo resistir en el
mismo afo 4 las suplicas de los mismos
Libreros , hubo de ceder a sus instancias
y entregarles los primeros quatro libros
de ella que 4 costa de Juan Pedro Mu-
seti se imprimiéron en Zamora por Juan
Picardo en letra de tortis , en el afo de
1544,y fué tal el despacho que tuviéron
que luego se repitio otra edicion en la mis-
ma Ciudad mas purgada y correcta , aun-
que reducida al volumen en 4. para ma-
yor comodidad de los lectores, que por
estas sefias no debian de ser pocos.
Paerce que en el afio de 1 §4%7. habia
le-
» Y tener muchos mas capitulos mas enteros, y llevar
»mejor el computo de los anos que en la impresa , y
», tiene tambien otra utilidad que es el hallarse aqui los
», Vocablos y voces castellanas antiguas en su pureza, sin
;» haberse limado al tiempo presente, como la impri-

»,mi6 Florian de Ocampo.* Esta advertencia la publi-

camos por si algun dia se reimprimiese esta Crdnica de
lo que es muy digna,
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levantado Ocampo( la mano de la Croni-
ca , segun lo expresan los Procuradores
de los Reynos, dando por causa las ya
dichas ocupaciones de su Prebenda, pero
éstas no le impidiéron el aplicarse a otros
trabajos , pues por una carta suya escri-
ta en 13. de Mayo de dicho afio, a Juan
de Vergara, Secretario que habia sido del
Cardenal Cisneros, € ya Canonigo de To-
ledo, sabemos habia empezado un Comen-
tario de los hechos del Cardenal, sin du-
da para corresponder de algun modo 4 la
buena educacion que habia recibido en la
Universidad de Alcala , fundada 4 expen-
sas de este virtuoso y magnifico Prelado.
Esta carta la cita D. Nicolas Antonio, y
Alvar Gomez de Castro escritor de la
vida del Cardenal, en la Epistola que la
precede , y en que da razon de los do-
cumentos que habia tenido presentes para
ordenarla , dice que habia recogido un
Comentario original de la vida de su amo
escrito por Ocampo, y. dirigido 4 dicho

Ver-
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Vergara , quando i)en)saba escribir la de
aquel grande hombre. (1)

El mismo Alvar Gomez asegura en
la ya citada Epistola que Ocampo habia
emprendido Ia continuacion de los Opus-
culos de Fernando del Pulgar , y el tra-
tado de los Varones Jlustres de nuestra
Nacion de Fernan Perez de Guzman, y
aunque hubieramos ganado mucho en que
los hubiese concluido, y que hubiesen lle-
gado 4 nuestros - dias para conocer 2 los
célebres ‘coetaneos de nuestro Ocampo,
que sin duda’ serian el objeto de sus elo-
gios, no podemos excusarnos de sentir y
de hacer un cargo 4 Ocampo, de que ocu-
pandose en estos asuntos, hubiese descui-
dado del principal que era la continuacion
de su Crénica, que no llevé mas alld del

| li-

(1) Venit etiam in meas manus Comentarius Auctogra-
phus Floriani Ocampi , Regii Historici de Ximenio , quem
ille ad Vergaram valgari sermone misserat 5 cum hane

bistoriam scribere - meditaretur 5 apud. Hispan. ilust rat.
pag. 930.tom. Primi.’ Edit. Francofurti 16.
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libro 5. cogiéndole la muerte sin duda
quando ménos lo pensaba, pues 4 no ser
asi, no hubiera interesado 4 los Procura-
dores de los Reynos a que en el mismo
ano de su muerte , y pocos dias antes que
¢sta hubiese acaecido, representasen al So-
berano que no podia continuarla sin vacar
enteramente 4 la asistencia del Coro, y
mas obligaciones de su Prebenda.

El preciso dia .en que la parca cortd
el hilo de la importante vida de nuestro
Cronista , no podemos determinarlo, por-
que parece que en Zamora no se conser-
van libros de obitos de aquel tiempo ; pe-
ro procurarémos reducirlo al menor espa-
cio posible. ) BIInSY -

sLa peticion del, Reyno se hizo en los
primeros meses del aiio de 55. y esto no
dexa duda de que Ocampo vivia 4 la sa-
zon , mayormente quando el Presidente
de las Cortes defirié 4 ella mandando que
los de su Consejo se informasen del esta-
do en que tenia Ocampo dicha Crénica.

En
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En las Memori(ass (iue para la vida de
Gerénimo de Zurita escribié el Doct. Die-
go Joseph Dormér conel titulo de Progre-
sos de la Historia en el Reyno de Aragon,
p Elogios de Gerénimo de Zurita, entre
otros muchos documentos que contribu-
yen 4 ilustrar la Historia Literaria del si-
glo 16.se hallan varias cartasde correspon-
dencia entre los literatos que floreciéron
por todo él: entreéstas pone una de Juan
Paez de Castro escrita en Bruselas 4 26.
de Abril de 1555. y dirigidaal ya dicha
Zurita , en la que ledice » que alli se cor-
»ria haberse muerto Florian de Ocampo,
» que Dios le perdonase, y que no seria
» malo hacer diligencia de haber sus co-
»sas , 4 lo ménos lo de mano , asi suyas
» como de otros , pues creia que las tenia
» buenas. (1)

Por otra carta tambien dirigida 4 Zu-
rita, que se halla en la misma coleccion,

b

(1) Vedse la pdg. 484.
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y que fué escrita en Londres en 24. de
Mayo del mismo afio, por Juan Verzosa,
que 4 la sazon se hallaba en aquella Corte
en compaiiia del Sr. Gonzalo Perez , se
confirma la especie que habia corrido en
Bruselas, pues dice que el dicho Gon-
zalo Perez , le habia prometido @ Juan
Paez la plaza de Historiador que tenia
Florian, como asi se ha verificado, pues
en 3. de Junio del mismo afio le avi=-
s6 Juan Paez 4 Zurita, de la merced
que el Rey le habia hecho nombrandole
con mucho placer y voluntad sucesor de
Ocampo (1).

Las noticias contenidas en las ante-
riores cartas no nos dexan la menor du-
da de que a fines de Marzo de 55 ya
nuestro Cronista habia pagado el comun
tributo, pues quando ménos debemos su-
poner un mes para que la de este suce-
so hubiese llegado a4 Flandes, y mién-

tras
(1) Véase la misma pig.

Tom. I e
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tras no se descubran otras mas auténti=

cas, 4 dicha ¢poca dexarémos reducida
su muerte, y pasarémos a dar razon de
sus escritos, entre los quales debe con-
tarse, como el ‘principal, el de la Croni-
ca, cuya edicion da motivo a estas me-
morias.

Aun quando Ocampo no hubiese ex-
plicado extensamente en su Prologo el
plan que se habia formado para ella, lo
declaran por menor los Procuradores de
las Cortes, fundados 'sin duda en la me-
moria que para la peticion que hiciéron
en su favor, les habia dispuesto el mis-.
mo interesado. De dicha peticion consta
que debia comenzar desde el Diluvio Uni-
versal, hasta principio del Reynado del
Sr. Emperador , que estaba dividida en
tres partes, conteniendo la 1.* desde di-
cho Diluvio hasta la Natividad de nues-
tro Redentor ' Jesu-Christo , 20 libros;
la 2. que constaba de otros 20 libros,
desde la Natividad del Sefior, hasta la

€N -
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entrada de los Moros; y la 3.* que de-
bia comprehender los 4o libros restantes,
desde la irrupcion de estos bdarbaros has-
ta la época prefixada. De todos los 8o li-
bros confiesan los Procuradores de las
Cortes que solo tenia hasta el tiempo en
que éstas se celebraban, escritos ¢ im-
presos los 5 primeros de la primera par-
te, pero que segun decia tambien tenia
puesto en registro lo mas principal y
substancial de todo lo restante, que igual-
mente por dicho del mismo no debia pa-
sar de tres tomos; pero Vaseo contem-
pordneo suyo advierte que el todo de la
obra constaria de quatro en folio, y no
me parecen muchos si atendemos 4 los
objetos que debia comprehender, pues no
solo estaban estos reducidos 4 la senci=
lla: relacion de los sucesos, sino que al
hablar de los tiempos modernos ofrecia
darnos una extensa y circunstanciada des=
cripcion topogrdfica de todos Ios Pueblos
de Espafa , con una exdcta noticia de
| €3 sus
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sus producciones naturales en todos los
tres Reynos, como en varias partes de
su obra se puede ver.

Todas estas lisongeras esperanzas se
nos desvaneci¢ron con la muerte de nues-
tro Ocampo, sin que despues de ella tu-
viese quien le defendiese de las tachas
que le ponen en lo publicado, porque
por una parte por el estado Sacerdotal
a que se habia consagrado no le queda-
ban hijos, que herederos de sus obras y
virtudes, tomasen interes en sostener su
crédito, y por otra no siendo individuo
de alguna Comunidad Religiosa, tampoco
tenia hermanos 4 quienes el espiritu que
suele reynar en ¢stas empeflase en sos-
tener sus opiniones. No los tenia Ocam-
po naturales, ni aun acaso parientes
proximos, pues 4 haberlos tenido era
regular hubiese legado en su favor los
cortos bienes que constituian la riqueza
de este Literato, y que no eran otros
que los papeles y memorias que habia

re-
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recogido para el desempefio de su en-

cargo.
Por dos cartas impresas en la ya di-

cha coleccion de Dormer, escritas por
el Obispo de Zamora D. Rodrigo de Cas-
tro en 14 y 18 de Mayo de 1575, y
dirigidas 4 Geronimo de Zurita, que le
habia encargado recogiese los papeles que
hubiesen quedado de nuestro Cronista, sa-
bemos que el heredero de ellos habia sido
un Canonigo de Zamora llamado Sabino
Astete, sin duda amigo del difunto, pe-
ro 4 quien no le valié esta circunstancia,
ni la predileccion que le habia mereci-
do para que le dexasen pacifico poseedor
de ellos, pues creyendose €l Rey legi-
timo acreedor 4 los trabajos de un hom-
bre 4 quien con el titulo de Cronista suyo
se le habia socorrido por algunos afios de
su Erario, tuvo por bien mandar que Ruy
Diaz de Mendoza , Sefior de Moron, que
en aquel enténces se hallaba de Corre-
gidor de Zamora, y 4 quien luego hizo
S.
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S. M. Mayordomogdel Sr. D. Juan de
Austria , los recogiese y se los remi=
tiese (1)

Es de presumir que recogidos estos
materiales por el Corregidor, y remitis
dos 4 la Corte se habrian sepultado en
alguna oficina 6 archivo (2), adonde per=
dida su noticia habrian sido devorados
por los funestos dientes de la polilla que
no suele perdonar a las mas preciosas
producciones de los Literatos, siendo tal
la desgracia del malogrado Ocampo, que
aunque al breve espacio de seis afios ya
estaba encargado de la continuacion de
su Cronica, su amigo y condiscipulo el
Maestro Ambrosio de Morales , parece
que ya no habia podido descubrirlos , pues
a cada paso se queja de esta falta , sen-

ti=

(1) Véanse dichas cartas quc son la 72y la 102 de
Ias pag. 374. ¥ 375. de dicha coleccion. 2
(2) Suponiéndolos en el de Simancas, he sohmado

s¢ me diese de alli alguna noticia, pero hasta ahora no
la he podido conseguir.
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tido de la qual, y oprimido sin duda con

el peso de continuar la dicha Crénica,
careciendo de aquella copia de noticias
en que acaso fundaba su desempeiio, no
tuvo otro modo de desahogar su sentimien-
to, que atribuyendo a su amigo (por un
medio muy ageno de su juicio y recti-
tud) un caracter que nunca habia tenido,
esto es, una incauta credulidad, una des-
mesurada pasion a4 la fabula, y aun lo
que es mas, la supercheria de haber fin-
gido Autores con que acreditar sus opi-
niones, asegurando (1) que en la Histo-
ria de un Juliano Tesalonicense, de quien
Ocampo en su Prologo dice se habia ser=
vido , se hallaban hartas sefiales de no
haber existido en tiempo alguno , dando
por razon de esta. fea nota, que aunque
€l y otros amigos de Ocampo habian de-
seado verla, nunca ¢ste se la habia que=~
rido mostrar , ni ménos despues de su

muer-

(1) Lib. 3. cap. 7.
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muerte habia parecido. No nos explica
Morales , qué seiales fuéron las que le
induxéron a hacer este juicio, pero si nos
las da muy seguras (1) en lo que arriba
dexa dicho, de que ¢l no vio todos los
papeles que habian quedado de su ante-
cesor, y por consiguiente no hay repug-
nancia en que hubiese existido la tal
Historia 6 Memorias de Juliano, que pu-
dié¢ron haber tenido una suerte muy di-
versa que las de Fr. Gil de Zamora, 2
quien con freqiiencia cita Ocampo, no obs-
tante de que nunca fué impreso, y cuya
memoria se hubiera perdido igualmente
que la de Juliano, si por fortuna no se
hubiese descubierto un cédice manuscri-
to y original de ellas, en la Biblioteca
de sus hermanos los Observantes de Za-
mora, en cuyo Convento vivi6 buena par-
te de su vida ; en confirmacion de lo di-
cho basta saber que lo que se reservo 4

la

(r) Lib. 3. cap. 1.
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la diligencia de M(orales, no se ocultd 4
la de D. Joseph Pcllicer, pues en su
aparato para la historia de la Monarquia
Espafiola cuenta entre los manuscritos que
tuvo presentes unas Excerptas del tal Ju-
liano , que serian las mismas de que se
habia servido Ocampo, y de las quales
bien 1¢jos de adoptarlas por suyas, no ha-
cia grande aprecio. (1)

Tampoco Pellicer , aunque no era
muy escrupuloso en este género de fic-
ciones , las pudo digerir , y asi hablando
de ellas en dicho Aparato, se explica en
los siguientes términos : » Tienen circuns-
» tancias sospechosas en tantas como in-

» ro=

(1) Ocampo en su Prologo pdg. 16. y 17. distingue
dos Julianos , el uno llamado Pomerio , de quien di-
ce sospechan alzunos faé Arzobispo de Toledo, y 4
quien Felix Prelado de la misma Iglesia solo atribuye
la historia del rebelion del Godo Paulo contra Wamba;
al otro Juliano le da el apellido de Luca, y dice que
c¢ra Didcono Toledano , aunque de Nacion Griego , y
éste es el Tesalonicense de quien hablé Morales;, y
de quien son las Excerptas, ¢ séase Cronica de Espa-
na que cita con tanta freqiiencia.

Tom. L. f



(42)

» troducen -de Grecia en Espafia en va-
» rios tiempos.”  Tampoco hay prueba de
que Ocampo fuese quien las recogio y
coordind , y de lo contrario la tenemos
muy buena en el mismo Ocampo, que no
hace de Juliano distinto juicio que D. Jo-
seph de Pellicer , y que camina siempre
al citarle con la mayor desconfianza , co-
mo se puede ver en algunos lugares de su
Cronica 4 (1) en la qual es bien seguro que
si €l hubiese sidoel Autor de esta Obra,
no daria una idea tan poco ventajosa de
lo que en ella se contenia ; y asi juzgo
que si de ella hacia uso, era porque como
su ‘edad se resentia aun de las historias.
caballerescas que la habian precedido,
corrian en ella con mucho aprecio aque-
Has narraciones que olian al heroismo , y
se estimaban aquellos origenes que per-
diéndose €n las tinieblas del tiempo , su-
D) po-
(1).Véase la pag. -245. punto 15. ¥y la313. punto

204 en la.que da a3 entender el poco concepto que te-
nia de ¢l ral Juliano,
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ponian un cierto ayre de divinos: esto

era lo que agradaba , y esto era lo que
Ocampo queria ( 4 pesar suyo ) autorizar;
pero lo hacia de un modo que sin compro-
meter su recto juicio, les quedasen a los
sabios venideros mil cabos sueltos para
descubrir la ficcion. Por esto adoptd para
texer , 0 mas bien para llenar el inmenso
vacio que se halla en la historia de nues-
tra Nacion , hasta que los Autores Griegos
y Latinos empiezan 4 darnos alguna luz,
las invenciones de Juan Anio de Viterbo,
que en su Beroso Babilonico, y en su Ma-
nethon Egipcio fingio una larga serie de
Reyes con que ocupar este largo espacio;
asi como los sabios posteriores tienen por
el mayor lunar de la Cronica de Ocampo
la parte en que se admiten estas ficciones,
ast me parece 4 mi que es la en que se
ha hecho ménos acreedor 4 la critica. (r)

Ocam-

(1) Véase su mucho juicio y modestia en la pag. 19.

de su Prologo quando habla de los aumentos y cor-
recciones que se pucden hacer 4 su Cronica.

f2
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Ocampo, por las mismas razones que
en el parrafo antecedente quedan expues-
tas , se sirvio de las obras de Beroso y
Manethon , que conocia debian ser muy
del gusto de los que a la sazon domina-
ban en Espaiia: ¢l mismo lo explica en su
Prélogo , quando dice: » En verdad que
» segun las sospechas que muchos platican
»de Juan de Viterbo, y de su Beroso qui-
» siera tener la relacion de tiempos anti-
» guos de algun autor de ménos inconve-
» nientes 4 quien siguiera ; mas ast porque
= no lo hallo , como porque sus Croénicas
» van dirigidas a tan esclarecidos Princi-
» pes , quanto fuéron D. Fernando , y D.
» Isabel nuestros Reyes y Sefiores natura-
»les , ponemos aqui todo lo que €l cuen-
» ta perteneciente d los hechos de Esparia,
» porque nada nos falte de quanto, los
= otros: escribiéron (1) Esto prueba que
Ocampo conocia muy bien la ficcion , y

no

(1) Véase su Prologo.
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no ignoraba las mafas y el objeto de Juan
Anio , como no solo se infiere de lo di-
cho , sino de otras muchas expresiones y
desconfianzas con que se explica enel cur-
so de suobra; que €sta era la opinion de
aquel tiempo lo da a entender bastante
en €l modo con que se explica ( hablando
del mismo Juan Anio, 6 Juan de Viterbo)
el P. Henao en su Cantabria. (1)

No obstante todo lo dicho bien co=-
nocio Morales el concepto y aprecio que
merecia su antecesor , pues no se atrevio
en el Prologo de su continuacion 4 decla-
rarsele enteramente contrario, antes bien
asegura que en su historia hay cosas muy
dignas de estima y alabanza, sefialada-
mente Ja Descripcion general de Espania,
y la particular de sus Provincias, afa-
diendo que qualquier hombre de buen en-

ten-

. (1) Henao libro 1. cap. 1. en las notas dice asi : Hase
censurado mucho el Beroso de Anio , y el libro de
éste acerca de los Reyes antiguos de Espafia, escrito
al agrado de los Reyes Carolicos de gloriosa menmoria.
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tendimiento en letﬁas l.ra obligado 4 am-
parar y defender dicha Obra ;5 pero Mo~
rales no pensaba privadamente del mis-
mo modo que se explicaba en publico,
pues en una carta dirigida 4 su amigo
Resende le asegura paladinamente que
no le gustaban mucho los escritos de su
predecesor; bien es verdad que en esto
podia tener alguna parte el deseo de agra-
dar y conformarse con Resende, que enla
carta que le escribia sobre las antigiieda-
des de Ebora, y a la que respondia Mo-
rales, tachaba 4 nuestro Ocampo de ha-
ber creido y publicado varias fibulas y ha-
blillas vulgares , aunque sin negarle por
eso la qualidad de Historiador el mas dili-
gente , y de Gedgrafo el mas erudito de
quantos le habian precedido.

Como mi objeto es presentar sin disi-
mulo el retrato de nuestro héroe, y descu-
brir los quilates de la obra qie pablico,
para que cada uno haga de ella el apracio
que se merece , no solo no oculto el juicio

y
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y conducta de Morales con su amigo , si-
no que no callaré la opinion de muchos
Escritores de nuestra Nacion no menos
doctos y criticos que €l, pero tampoco disi-
mularé la debilidad con que se dexaron
arrebatar de su opinion, sentenciando
contra nuestro Ocampo, sin detenerse 4
averiguar los motivos que pudo haber te-
nido para escribir lo que escribio , como
lo hubieran conocido si con mas deteni-
da reflexion hubieran visto claramente que
Ocampo era mas lo que copiaba de lo
que creia , como algunos afios despues lo
dixo hablando de su Croénica el célebre
Juan de Mariana , sin que por eso dexase
de seguirlo y elogiarlo sin reparo, con-
ducta que alaba mucho el célebre Mar-
ques de Moundejar , cuyo juicio critico so-
bre nuestra historia es muy respetable. (1)

Aunque el mismo Marques nota en

Ocam-
(1) Advertencias 4 la Historia de Mariana §. 3, y 22,

del juicio’ de los principales Historiadores de Espaa.
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Ocampo la prolixa(rellcion que hace mu-
chasveces desucesosacaecidos antes del do-
minio de los Cartagineses en Espafa , no
puede dexar de confesarle su gran pun-
tualidad en la topografia primitiva,y la
correspondencia con la moderna , reco-
mendando su estilo elogtente y propio
de la Historia , en cuyo concepto le pro-
pone como el primer Autor por donde se
debe empezar 4 leer la de nuestra Na-
cion. '
De muy distinto modo ha pensado
quanto d la dicha correspondencia el mo-
derno D. Gregorio Mayans en la Carta 79.
de la coleccion que se ha publicado con su
nombre, y en la que habla de los Escri-
tores de nuestra historia 3 pero los tales
quales defectos que en- la parte topogré-
fica ha cometido Ocampo, ya se procu-
raran corregir en las advertencias que de-
ben seguir a4 cada tomo, aprovechando-
nos de las investigaciones de los Autores
de mejor nota de nuestros tiempos. El mo-
do
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do de pensar de los predichos a los qua-

les han seguido casi en iguales términos
Vives, Cano, Vergara, Scoto, Ferre-
ras y otros de menor nota no han he-
cho tanta injuria 4 la memoria de nues-
tro Ocampo, como el Ilustrisimo Fr. Mi-
guel de S. Joseph en su Biblioteca Sa-
cra, en la qual dice que nuestro Cronis-
ta era poco versado en la Historia Ecle-
siastica, porque daba el tratamiento de
Santo 4 Eusebio Cesariense , siendo asi
que habia sido Xefe de los Arrianos (1),
pero el Ilustrisimo S. Joseph nos ocul-
ta que Ocampo no siempre da 4 Euse-
bio este tratamiento como se puede ver
en su Crénica, en la que algunas veces
le nombra Eusebio 4 secas, y esta in-
constancia justifica las dudas con que pro-
cedia, y de las quales se infiere que es-
te Escritor moderado no queria tomar

par-

(1) Auctor in Ecclesiasticis historiis parum versatus
Eusebium Cesariensem , Episcopum Arrianorum ante sig-
nanum absurdé decoravit : Michael 4 S. Fosepho Biblio-
graphia Sacya.

Tom. I. g
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partido ni por los(i]ue le daban el pri-
mer atributo 4 Eusebio, ni por los que
se lo negaban, siendo semejante conduc-
ta mas bien prueba de sus conocimientos
que de su ignorancia en las Historias Ecle-
sidsticas , en las quales habria leido sin
duda que la giiestion sobre la fe de Eu-
sebio se habia ventilado porlargo tiempo,
y habia tenido defensores por una y otra
parte , y que para dar 4 los Obispos el
tratamiento de Santos, no esperaban los
Fieles a2 que estuviesen canonizados por
la Iglesia (1)

Pero asi como exponemos la opi-
nion de los que criticaron 4 nuestro Ocams-
po, tambien es justo en gracia de la

VEr=
(1) Ocampo puede hallar disculpa para el concepto
en que tuvo 4 Eusebio en el Martirologio de Usuar-
do, que expresamente califica a este Escritor Ecle-
sidstico de Santo, y en los varios Escritorés que han
llevado esta opinion, y que con los de la contraria
recoge Enrique de Valois en la coleccion de Escrito-
res Griegos, impresa en Paris en 1669, en la que se
comprehenden las obras de Eusebio : pero quien mas
se ha declarado contra este Escritor Eclesidstico es
el célebre P. Montfaucon en la ediccion de sus obras
hecha en Paris en 1706.
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verdad , que no ogultemos la de aque-
llos que le tratdron con mas indulgen-
cia, sea entre estos Esteban de Gari-
bay, quien hablando en su Compendio
Historial (1) de los Autores mas sefia-
lados que hasta su tiempo habian escri-
to Historias generales de Espafa, dice:
“Que el primero que entre ellos las em-
» prendio y dio fin 4 sus dias antes de
»acabarlas, fu¢ el Maestro Florian de
» Ocampo , que si las hubiese acabado
» tendria la Nacion la Historia mas com-
» pleta de sus hechos, &c.”

Vaseo en su Cronicon cap. 4. le tra-
ta de varon de infatigable diligencia y
de mucha lectura, asegurando que habia
recogido con estudio y difusion, quanto
de los origenes de nuestra Esparia se ha-
bia escrito (2). El

(1) Tom. 1. cap.’ 5.

(1) Vir ut apparet multe lectionis et infatigabilis bac
in parte diligentie , omnes Hispanie res memorabiles
quatuor tomis describindas suscepit quorum primum tan-
fum hactenus quod sciam edidit, in quo queque de pri-

mordiis Hispanie potuerunt inpveniri studiose ac diffuse
collegit,

g2
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El célebre Bi(tfliggrafo D. Nicolas
Antonio, despues de dar noticia de sus
padres y estudios, hablando de los que
habia emprendido para su Historia, di-
ce que procurd averjguar lo que habian
dicho Griegos y Romanos, lo que se
hallaba en varias inscripciones, y lo que
referian las escrituras y donaciones au-
ténticas del tiempo medio, afiadiendo que
aunque se le notaba de haber seguido a
Beroso, en el suyo aun no se tenian por
fabulosas sus Historias. Frankenau en su
Biblioteca Heraldica articulo 234. le tra-
ta de versadisimo en la Historia, y mo-
numentos antiguos, afiadiendo que de ello
no hay mejor testigo que su muy eru-
dita Croénica. Los eruditos edictores de
la ultima impresion de la Historia del
P. Mariana, hablando de su continuador
Morales , se explican en los siguientes
términos: “No tenia que ponerse 4 des-
»montar un terreno inculto , sino culti=
» varle con cuidado para coger frutos con
» abundancia ; Florian de Ocampo habia
» CO=
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wcomenzado 4 conocer su fertilidad , y

»los ensayos en la topografia daban a en-
»tender que era capaz de escribir acer-
» tadamente si hubiera dado mas atencion
»4 los Autores originales, y ménos con-
»fianza al fingido Beroso y 4 su Juliano
» Tesalonicense, Autor que citd para ha-
»cer mas llena y peregrina su Cronica,
» pero que se oculto 4 la diligencia de
» Ambrosio de: Morales que reconocio sus
» papeles” (1).

Finalmente en las correspondencias
que tuviéron varios eruditos de nuestra
Nacion , coetineos de Ocampo y poco
posteriores 4 su tiempo, recogidas en la
ya citada coleccion de Dormer, se pue-
de ver el alto aprecio que hacian de su
amistad , y el ansia con que deseaban
disfrutar su Cronica.

No es esta sola la unica produccion
de Ocampo, algunas otras se le atribu-
yen que no han llegado 4 nuestros dias,

o
(1) Tom. 1. pig. 39. de la vida de Mariana.
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6 que yacen sepultadas en los armarios

de algun Archivo: ya dexamos referido
baxo la palabra de su amigo Alvar Go-
mez, que habia empezado un Comentario
de los hechos del gran Cardenal Cisneros,
y emprendido la continuacion de los
Optsculos de Fernando del Pulgar , y
los varones ilustres de Fernan Perez de
Guzman (1).

Frankenau citando en su Biblioteca
Heraldica 2 Antonio Suarez de Alarcon,
dice que escribio la genealogia de la Casa
de Ceballos, que dicho Autor afirma ha-
ber visto manuscrita en el Archivo de la
Casa de Valverde, y Argote de Molina,
como ya dexamos dicho, asegura haber
tenido la ya citada obra del linage de Va-
lencia. Otra obra de mas extension supone
D. Nicolas Antonio que habia escrito de

li-

_ (1) Venit in meas manus Comentarius Auctographus
Floriani Ocampi Regii Historici Deximenio, quem ille
ad Vergaram vulgari Sermone wmisserat , cum hic histo-
riam scribere meditaretur. Alvar Gomez de Castro in
Epistola ad lectores vite Cardinalis in Hispania illus-
trata. Tom. 1. pig. 929. y 930.
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linages y armas , asegurando existia en el
Archivo que la Casa de Lemos tenia en la
Villa de Monforte; pero aunque se han
practicado las convenientes diligencias en
dicho Archivo (ya trasladado a esta Cor-
te), no se ha descubierto en ¢l noticia de
semejante obra: nosotros creemos con Ar=
gote de Molina que nunca ha existido, y
que el atribuirsela es mala inteligencia
del Prélogo de la Cronica, en el qual ha-
blando de la distribucion y érden que se-
guiria en ella, dice que la tercera y ulti-
ma parte contendria desde la entrada de
los Moros hasta su expulsion, afiadiendo:
“Que mezclado ¢con esto se tratari gran
»diversidad de cosas que de ello depen-
»den, entre las quales sera una relacion
»de las parentelas y linages que sabemos
»en Espafia, con las tierras donde proce-
» diéron 0 tienen sus solares y antigiiedad,
ny con las divisas 0 sefiales de sus armas,
» y la razon de sus apellidos muy diversa-
» mente contado de lo que hasta aqui al-
» gunos han escrito en aquella materia

" por—
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» porque llevard mgtfs verdad y limpieza,
» sin meter en ello las fabulas y hablillas
»de que aquellos se agraddron.”

Esto es lo que en nuestro concepto
ha dado motivo 4 la equivocacion, pero
la inmatura muerte de Ocampo no le per-
miti6 desempeifiarlo igualmente que otras
muchas cosas que habia ofrecido (1).

Entre los hombres ilustres que Gil
Gonzalez Davila, celebra en el Teatro
Eclesidstico de la Iglesia de Zamora, co-
mo naturales de aquella Ciudad, es uno
de ellos nuestro Ocampo, 4 quien con
este motivo atribuye otra obra en dos vo-
lumenes con el titulo de Historia de las
Indias; no es inverosimil que un Cronis-
ta del Emperador Carlos V, hubiese em=
prendido este trabajo, en un tiempo en

que

(1) No ignoramos que D. Joseph Pellicer en el Me-
morial del Marques de Ribas fol. 5. cita este libro de
iinages , que dice andaba en un volimen de letra anti-
gua, pero el mismo Pellicer duda si era de Ocampo: pue-
de ser que alguno de los muchos Genealogistas que abor-
t6 ¢l siglo 17. se hubiese valido del respetable nombre
de este Cronista, y de lo que ofrecié en su Prologo pa-
ra publicar y dar mayor crédito 4 sus opiniones.
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que aquel Principe habia tomado con tan-

to empefio no solo la conquista de aque-
llos extensos paises, sino el que se recc-
giesen noticias exdctas de las acciones que
en ellos obraban nuestros Espafioles, pero
no obstante esta tan verosimil conjetura;
y no obstante el crédito que merece Gil
Gonzalez , que para escribir la Histo-
ria de cada Iglesia habria solicitado Me-
morias exactas, no solo de sus antiguas
dipticas , sino de los hombres célebres
que habian existido en sus Cabildos; no
falta quien atribuya esta obra 4 D. Gon-
zalo del Campo, Arzobispo de Lima, é
hijo de Madrid , de quien Leon Pinelo
nos asegura escribio un tratado con el ti-
tulo de Gobierno del Peru (1), pero es-
te tratado lo estimé distinto del antece-
dente el mismo Gil Gonzalez Ddvila, de
quien tomamos la primer noticia , pues

al

(1) El moderno Autor del Diccionario Histdrico de
los Hijos de Madrid, dice: que D.Gonzalo de Ocampo
goberné la Izlesia de Lima desde el anode 1623 hasta el
de 1626, v le atribuye la misma obra que Pinelo.

Tom. 1.
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al tratar en la Ig(lg.sia de Lima del ya
dicho D. Gonzalo de Ocampo su Arzo-
bispo, le atribuye la predicha obra del
Gobierno del Peru, que dice haber vis-
to manuscrita y que constaba de 52 ca-
pitulos, de lo que se infiere incontesta=
blemente que Gil Gonzalez la tuvo por
muy diversa de la de Florian de Ocampo.
Pinelo que, como va dicho, despo-

jo @ Ocampo del derecho 4 la Historia de
las Indias que le atribuye Gonzalez Da-
vila, le concede liberalmente y baxo la
fe de Ricciolo, la disposicion de un Ma-
pa de Sarmacia de quien ningun otro
Autor hace mencion, y que puede ha-
ber sido muy bien alguno de los mate-
riales que tenia dispuesto para la Histo-
ria de los Godos, cuyo primer asiento
luego que descendi¢ron del Norte fué-
ron las extensas campinas de aquella re-
giOI'l (I). Es=-
(1) Es cierto que Ricciolo en el Indice de los AA.
que hiciéron Cartas Geograficas,, contenido en su obra
de la Geografia reformada, cita este Mapa y la Crdnica

de Espaita de Ocampo, pero el ver que ningun Autor
Espanol lo menciona, nos da motivo 4 sospechar si el

ape-
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Estas son las obras ciertas y dudosas

que saliéron de la pluma de este grande
hombre, y de que hasta ahora hemos podi-
do adquirir noticia, no la tenemos tampo=-
co de que de ellas hubiese visto la luz pu-
blica alguna otra que la Cronica,cuya im-
presion se repite ahora 5 de las que la
han precedido y se executaron durante
la vida de su Autor, ya llevamos dado
razon , y repetimos que fuéron una en
folio y letra de tortis, solo de los 4. li=
bros primeros acabada de imprimir en
Zamora en 135. de Diciembre de 1543.,
por el Impresor Juan Picardo, y 4 cos-
ta de Pedro Museti: otra en 4.° tam-
bien en Zamora sin afio de impresion,
pero que se puede sospechar lo fué en
el de 1545., pues dice el Impresor que
por el mucho despacho de la anteceden-
te y para mayor comodidad de los lec-

to-

apellido de Campensis que le da 4 Florian estard equivo-
cado. con otro Autor 4 quien cita en la misma obra co-

mo Escritor de cosas de Moscovia, y 4 quien llama Al-
bertus Campensis.
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tores la habia reducido 4 la forma de 4.°
purgdndola y corrigiéndola, pero sin com-
prehender ellibro 5.° que se afiadié ocho
afios despues, en la 3.* hecha en Medina
del Campo en 1553.

Despues de la muerte de Ocampo,
y continuada ya su Cronica por el Maes-
tro Ambrosio de Morales, se publico por
la primera vez en 1578 en Alcald de
Henares en casa de Juan Iniguez Leque-
riza, habiéndose reimpreso en Vallado-
lid por Sebastian de Camas en 1604.
De todas ellas se ha dado preferencia
la de Alcala, para servir de texto 4 es-
ta reimpresion , porque se ha reputado
por la mas correcta como hecha 4 la vista
de un hombre tan circunspecto y curio-
so como el mismo Morales; en consegtien-
cia de lo qual esperamos que las primi-
cias en esta parte de nuestros trabajos
topograficos correspondan 4 lo que se me-
recen dos varones tan benemcritos de
nuestra literatura, y llenen las esperan-

zas delPublico.
PRO-



Que recopilaba el Maestio Fiorian de Ocampo por
mandado del muy aito y muy poderoso Rey nuestro
Sesior Don Carlos, Rey de Espaiia , de, Hieru-
salen; de” Alemania , 'y de las Indias ; Ewperador
dée ‘Roma , &e. sacada 'y recolegida de muchos | 'y
diversos Autores Latinos , Griegos , y Espadio=
les . los que mas alta y verdaderamente
. habldiron en ello.

- PROLOGO. isq
e UY alto y muy poderoso Rey

nuestro Senor. Esta Coronica de
¢ Espana, que 4 vuestra:Magestad

mucha diversidad de cosas que
dentro ‘della se contienen , es cierto que se
leerd con mejor voluntad , y'serd miy ‘mas

preciada, y. estimada, por ir embaxo de vues-
Lom. 1. a tro



ii Prdlogo.
tro real nombre, y so el amparo de vues-
tra grandeza, y tambien, porque los acon-
tescimientos Espafioles han seydo siempre tan
llenos de hazafas , que qualquiera persona
holgard de saber sus cosas annguas y la su-
cesion y principios suyos, y mas-los otros
negocios dignos de memoria-, que por ellos
hayan pasado. Bien sospecho yo los incon-
venientes que de quererlo tratar se me
pueden recrescer entre los hombres de si-
niestra consideracion, que jamas faltdron 4
tales obras, y los trabajos que tendré, co-
menzandolo por los términos, 6 fundamen-
tos que ninguno hasta mis dias lo comenzo:
y lo mucho que publican los titulos deste
volumen , que serd relatar las Coronicas Es-
paiiolas , con sus historias enteras y cumpli-
das, mayormente seflalando su comienzo des-
de el principio que fué poblada. Pues allen-
de ser perdidos libros de Coronistas Espafio-
les ancianos, que pudiéron bien declarar su
fundacion y cimiento , de los quales habia
yo de tomar el intento destas antigiieda-
des : parecia tambien imposible poderse con-
tar todo lo que por una provincia tan gran-
de como ella es hubiese pasado : donde ha-

lla-
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llamos agora tantos reynos, Yy viviéron
siempre tantas gentes repartidas en tantas
naciones, diferentes en costumbres,y nom-
bres , y condicion , moradoras de ciudades
y pueblos grandes y sumptuosos : entre los
quales hallamos algunos, o casi todos, de
calidad , que segun las cosas por ellos han
pasado de buenas y malas fortunas en los
tiempos antiguos y modernos, bastaban pa-
ra que sus Historiadores , por diligentes que
fuesen , tuvieran demasiado que hacer en
escrebir las hazafias de qualquiera dellos,
quanto mas querer aqui dar cuenta de to-
do junto, con el contrapeso de ser bre=-
ve, que fué lo principal de mis presupues-
tos : y tambien con otra mayor condicion,
de que en esta brevedad no falte cosa por
decir de quanto convenga, ni traiga con-
sigo tinieblas 6 ceguedad 4 nuestro nego-
cio. No sé yo si me engafio, mas 4 mi jui-
cio ninguna de quantas obras agora sabemos,
asi Latinas como Griegas, pudo tener ma-
yor trabajo , ni dificultad. Porque si la co-
mienzan 4 cotejar con las historias princi-
pales de Grecia, conviene cierto dar ala-
banzas 4 Thucidides, como justo se le de-

az ben,
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ben, por su mucha verdad, buen estilo, y
diligencia : pero solamente hablo de los
acontecimientos que sucediéron en unos po-
cos afios de sus tiempos , esto no por toda
Grecia , sino lo que dependia de su ciudad
en Athenas donde fué natural. Herodoto, His-
toriador Griego, allende lo poco que los
de su misma tierra le creen, va por unas
generalidades tan extrafias , que quien quie-
ra pudiera decir lo que €l dixo , silo su-
piera decir en tan buena manera, 0 se
atreviera 4 tomar la licencia que- €l - to-
mo Diodoro Siculo, dado que tenga tam-
bien autoridad en algo de las muchas co-
sas;que -trato; por sus historias , en lo mas
dellas no la tuvo, por haber sido tan li-
bre , que puso sospecha en la verdad con
la mezcla 'de lo que no lo era. De Philos-
trato, Griego, solo tenemos al presente los
hechos de Apolonio Tianeo , que fué un
hombre particular y solo, tal que si le con-
tara las horas y momentos de la vida, fuera
poco trabajo segun el vivir de los hombres
es breve: porque las otras historias que
compuso de los Phenices no se hallan en
este tiempo , dado que sabemos por indicios

¥
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y conjeturas, que todo 10_'principal dellas
era contar lo que la ciudad de Tyro, y
algunos sus allegados hiciéron en aquella re-
gion de Phenicia, que debio ciertamente
ser cosa meénos trabajosa , que contar las
fundaciones, hazafias , sitios, destruiciones y
diversos acontescimientos de tantas ciuda-
des, y gentes Espaiiolas, quantas en esta
nuestra coronica van declaradas. Plutarcho,
tambien Griego, en lo que habla pertenes-
ciente 4 la historia , todo lo hallo ya hecho
y escrito por. otros, sin le ser mas nece-
sario de trocar la orden de aquello que pre-
tendia , en otra diversa de donde lo sacaba.
Trogo Pompeyo dicen haber sido Espaiiol,
y escribio los acontecimientos de muchas
naciones en latin, artificiosamente recoli-
giendo lo que dellas hallaba derramado por
otros libros antiguos de Grecia , mas han se
-perdido sus obras, y quanto podemos con-
jeturar , segun nos lo dexdron apuntado los
-que las leyéron algun tiempo , va tambien
por generalidades, las quales fdcilmente se
pueden aplicar en qualquier negocio. Casi lo
-mismo podriamos decir en todos los otros Hig-
toriadores,.restantes que destas materias ha-

bla-
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blaron. Pues si miramos la dificultad de Ilas
Corodnicas Latinas, todas las mas se fundan
en Roma, que es una ciudad sola: la qual
dado que sus acontecimientos y gentesan-
duviesen derramadas otro tiempo por diver-
sas partes del mundo, todos en fin ve-
nian 4 se concluir en contar las hazafias
de este pueblo, y alli daban razon de quan-
to pasaba por las otras regiones, y se po-
dia saber todo por menudo, no solamen-
te lo que sucedia cada tiempo, sino cada
mes y cada dia, si fuera menester , con
que la facilidad de ponello en razon era tan=-
ta, quanto fué dificultoso lo nuestro en bus-
carlo , y en guiarlo por sus tiempos, y en
resuscitarlo, y darle vida, habiendo tantos
siglos que estaba muerto y olvidado. Jun-
tdbase con esto ser las gentes antiguas, asi
Griegas como Latinas , tan amadoras de sus
alabanzas , y tan deseosas que su memo-
ria durase para siempre, que no les sucedia
cosa que no la guardasen, y engrandecie-
sen, y adornasen con hermosura de palabras,
4 fin que las otras naciones holgasen de
las entender y reconocer, y quien las qui-
siese reducir en orden por escrito , las ha-
lla-
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llase todas ficilmente puestas a la mano : lo
qual falto mucho mas que por otras partes
entre nuestra nacion Espafiola : seiialada-
mente las historias de sus tiempos antiguos,
desde que sabemos haberse poblado, hasta
que los Godos viniéron en ella, por ser (como
digo) tierra derramada y grande , reparti-
da por tantos pueblos y tales, que muchos
dias se tuviéron los unos a los otros por
extrafios : y tambien porque todos aque-
los dias fué gente sin doblez , y sin cui-
dado, que ni amaba su gloria ni alabanza,
ni aun sabian qué cosa fuese alabanza ni
gloria , segun en esta cordnica parecera:
y dado que la supieran, pudo ser que no
tendrian quien lo quisiese escrebir , por ser
inclinados 4 cosas de mayor dificultad: y si
por caso lo tuviéron , no sabemos qué se ha-
yan hecho sus escrituras en esto de las me-
morias antiquisimas. De manera, que por to-
dos estos inconvenientes , y por otros mu-
chos, que serian largos de manifestar, pudie-
ra yo buenamente rehusar tan grave traba-
Jo, pues que ni el aparejo de ociosidad , ni
de Autores mis naturales, 4 quien siguiese,
me sobraba para entender en ello, ni el in-

ge-
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genio tampoco me favorescia mas que 4 otro.
Mas 4 la fin los buenos deseos, y la espe-
ranza de salir con ello, que suele vencer
todas las dificultades, quando las hay en las
cosas , y la deuda de servir d vuestra Ma-
gestad , y voluntad de aprovechar 4 mi na-
cion , me inclino 4 que con tan pocos apa-
rejos, como digo, entrase en-esta batalla,
Quanto mas que no ha quedado la memo-
ria de Espaiia del todo tan despojada, que
si de los hechos muy antiguos le faltan His=
toriadores suyos  ‘no hallemos gran relacion
della por otras Coronicas de muchas gen=
tes, donde se puede tomar rastro en lo que
aca sucedio. Dura tambien crescida copia
de piedras escritas con letreros antiguos en
diversas partes de Espafia , donde hallamos
larga memoria de muchas cosas que faltan
en los libros, y ‘mucha sefial de lo pasado,
con la qual ayuda , dado.que en este caso no
parezca posible hacerse todo como quisiera=
mos , ni decirse todos sus hechos , y prin=
cipios , y sucesiones por entero, a lo mé=
nos. irdn  aqui 'puestos: los mas sefialados y
famosos que sepamos: y de los que no fue-
ren tan crescidos , siempre se dara cuenta
Su-~
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sumaria , para que ninguna €osa 'nos ‘que-
de por decir de quanto 4 la Historia con-
venga : conformdndonos & lo que suelen
hacer los buenos Pintores quando labran
algunas obras, donde les conviene poner
muchas figuras : que si las tales no caben
todas en la tabla, sefialan en la delantera
los principales bultos del negocio, para
que puedan parescer enteros 'y cumplidos,
y por los entremedios ponen algunos pe-
dazos de figuras, que no son tan necesa-
rios ni principales , mostrando por detras
de las unas, los ojos de las otras, 6 la
nariz , 0 las frentes, 6 las piernas, 6 los
cabellos : y de lo que no fuere tanto me-
nester , bastales que se devise la correa del
zapato. Deben tener consideracion los que
de nuestra Coronica se querran hacer jue-
ces, 4 la voluntad con que se busciron
estas. memorias , que fué, no por mas, de
por se las dar 4 conoscer : y no ménos 4
los trabajos que se pasdron, por quitarlos
a ellos de semejante trabajo. Y poniendo
lo tal ante sus ojos, podria ser, que con-
tentindose como gente agradescida, con

aquello 4 que bastan unas fuerzas tan fla=
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cas como las mias, en una cosa tan di-
ficil y tan ‘sin aparejo, haya podido tan-
to mi flaqueza , que tornadas otra vez 4a
cotejar estas Coronicas con las Historias de
las otras gentes, nadie de las naciones
muy diligentes tengan su relacion mas en-
tera ni verdadera, que la tendrin de si
los Espaifioles en este libro de V. M. por-
que quanto la dificultad ha sido mayor,
tanto el cuidado crescio y descubrié mas
de lo que conjeturabamos al principio. De
tal arte , que si no paresciese demasiada con-
fianza , osaria yo prometer, que no se da-=
rd cosa tocante 4 Espafia, en quantos li-
bros hoy sabemos, de qualquier calidad
que sean, Latinos , Griegos , ni Espafioles,
que tengan autoridad, ni aun Ardbigos tam=
poco, que en esta Coronica no se halle,
si toda se leyere. Por esta razon no pue-
de ser ménos, de pasar la composicion de-
lla, dividida en tres partes, 6 volumenes,
algo mas crescidos de lo que yo quisiera.
De los quales, el primero contiene todas
las hazafas y sucesiones de nuestra gente,
quantas han 'podido saberse desde su funda-
cion y cimiento, hasta la Natividad de Nues-

tro
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tro- Sefior Jesu-Christo : con mas la venida
de muchas naciones extrafias, que pobld-
ron acd de nuevo diversas villas y lugares,
y tratdron cosas asaz dignas de ‘memoria
dentro de dos mil y casi doscientos ainos
de tiempo: hasta que finalmente la mayor
parte de las provincias Espafiolas viniéron
de lance en lance 4 quedar debaxo de ‘la
administracion y gobierno del Imperio Ro-
manoy, que por:aquella sazon sefioreo 'gran
espacio del mundo. Y desde alli, 6 muy
pocos dias ante, las gentes Espafiolas que-
ddron mas avisadas, y prudentes: y comen-
zdron a seguir las costumbres Romanas, y
tomdron muchos dellos su habla , y tuvié-
ron cosas de verdaderos hombres:  porque
hasta los tales tiempos continuamente fué-
ron inocentes y descuidados, no proveyen=
do ni mirando jamas infortunio ni dafio que
les pudiese recrescer: tanto que, como di=
xe, los unos y los otros, dado que vivie-
$€n muy cerca, se tenian por agenos, y
de contraria naturaleza. Toda la mas escri-
tura desta primera parte va sacada de Au-
fores peregrinos, como ‘son Beroso Chal-
deo , Trogo Pompeyo , Aristételes, Pla-

b2 ton,
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ton , Diodore Siculo, Dionisio Halicarnaseo,
Sosthenes , Polybio, Herodoto , Philostra-
to , Plutarcho , Tito Livio, Lucio Floro,
Julio Frontino , Apiano Alexandrino, Pli-
nio ; Pomponio Mela, Solino, Strabon, Pto-
lomeo, Antonio Pio, Stephano, Dionisio
Afro , Rufo Festo, ‘Suidas, Julio César en
sus Comentarios , Paulo Orosio , Eutropio,
Suetonio Tranquillo , con otros muchos que:
por la Coronica van seiialados. La segun-
da parte , 0 volumen contiene algo mas
de setecientos afos de historia, que son des-
de que nuestro  Salvador  Jesu- Christo nas=
cio , hasta que los Aldrabes y Moros Afri=
canos pasaron en Espafia, quando la pérdi-
da, de Don Rodrigo, postrero Rey de los
Godos : en los quales dias se troco todo el
estado mas antiguo de los Espaiioles, y
comenzdron d tener en sus cosas Otro’ ser
muy diverso del que solian : porque den-
tro deste tiempo sucediéron acd muchas tur-
baciones 'y mudanzas de: grandes y terri=
bles extraiiezas ; como fué dexar los Es=
pafioles la creencia de los Idolos, y rece-
bir la Doctrina de nuestra Santa Fe Chris
tiana. Sucedicles tambien que los Romanos

per-
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perdiéron en Espana todo quanto sefiorio po-
seian : 'y la venida juntamente de ' ciertas
gentes Alemanas, que discurriéron desman-
dadas por ella, haciendo grandes afrentas
y dafios: y despues ‘otras quatro ‘naciones,
Hamadas' los ‘Alanos 'y Suevos,'y “Silinguos)
- que tambien queddron apoderados en’ mu-
chas provincias de Espaiia: 'y poco mas ade-
lante la venida de 'los Godos’y ‘que “hicié~
ron ~en ellaisu principal asiento: los qua-
les todos asolaron muchas ciudades que pri-
mero habia, y pobldron tambien muchas
otras de nuevo; con nuevos apellidos y'nom-
bres, 'y corrompiéron la lengua Latina'y la
Griega , que hablaban los mias de los Espa-
fioles, y traxéron nuevos trages, y nuevas
costumbres , y nuevo modo de viviry segun
que ‘muy copiosamente 'lo dirémos en' ésta
segunda  parte. -El tercero 'y wltimo volge
men . contiene desde aquella entrada de los
Aldrabes y° Moros Africanos, que " comun:
mente se dicela’destruicion de Espaiia; hag-
ta los tiempos de Vi M., donde asimismo 1as
cosas'-.Espa-ﬁolas diéron otro vuelco, y se di-
fere.nmairon del ‘estado -en'que los Godos los
habian ‘puesto , ‘tomando “muysmucho. de 16

que
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que los Moros traxéron : con los quales se
continudron ochocientos afios de guerra cruel
y porfiada dentro de Espafia: que fué la
mayor contienda que se halla desde. que
el mundo se crio, en quantas historias sa-
bemos ; de ~una nacion contra otra, y-la
que con mas enojo se trato, y donde mas
valentias y hazafias pasdron, y la que de
nuestra - parte. con Mmenos aparejos, y Comn
mas poca. gente , y sobre mayor' adversi=
dad se comenzo , contra la mayor pujanza
y poderio , que por aquellos dias habia so-
bre la tierra, que fué la multitud destos
Aldrabes : 1 hasta que finalmente fuéron aca<
bados de vencer en tiempo de los Catoli-
cos Reyes Don Fernando y Doiia Isabel,
vuestros: abuelos; y fuéron despojados.  de
quantas tierras acd nes ocupaban, y puestos
embaxo ‘de nuestra - sujecion. Mezclado con
esto -se trata gran diversidad de cosas, que
dello dependen: entre las quales-es una la
relacion de las parentelas-y: linages-que; sar
bemos en Espaia, icon las tierras: donde
procediéron , O tienen sus solares y antigiie-
dad, 'y con,las divisas o sefiales de sus ar-
mas: y la razon de sus apellidos, muy dis
- ver-
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versamente contado , de lo que hasta aqui
algunos “han escrito en aquella materia (por=
que llevara mas verdad y limpieza) sin me-
ter en ello las fdbulas ¢ hablillas de que
aquellos se agraddron. Todo lo que en estas
dos partes, segunda y tercera, se contie-
ne, va sacado tambien de diversos Autores,
dellos Latinos y Griegos, y dellos Espafio-
les : conviene 4 saber, Cornelio Tacito,
Elio Esparciano, Dion, Julio Capitulino, He-
rodiano, Lampridio, Flavio Vobisco, Amia-
no  Marcellino, Trebellio Polion, Volcacio
Gallicano , Eutropio , Paulo Didcono ,'Sue-
tonio ‘Tranquillo’, 'Ablavio, Jornando , Gul-
filias , Agathio , Procopio, Genadio, Pros-
pero, Severo Sulpicio , Eusebio Cesariense,
y Sant Hieronimo : de los quales nos apro-
vechamos tambien mucho en la primera par-
te desta Coronica, asi en el hecho de 1la
historia, como en la dérden de los tiem-
pos. Los ' Autores  Espafioles' son ,  Vietor
Obispo' de Tunez, Fray Juan Abad de Val
clara , (Monasterio 'bien antiguo, 4 quien
los pasados llamaban Viclarense) los qua-
les ‘ambos  ‘hiciéron addiciones 4'las Coré-
nicas de San Eusebio , ‘hasta los tiempos

de
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de Recaredo, Rey  de los Godos en Es-
pafia. Tambien escribio Seifior San Isidro,
Arzobispo de Sevilla , una Coronica breve
de los Vdndalos, y de los Alanos, y Sue-
vos, y Godos, desde el principio que las
tales gentes saliéron de sus tierras, hasta
los tiempos del Rey Bamba , que fué Prin-
cipe Godo acd en Espafia, juntamente con
otro tratado de los claros varones de la
Iglesia , prosiguiendo la relacion que Sant
Hieronimo y Genadio primero hiciéron en
aquella materia, con mas otro libro pe-
quefio que les afadio, Senor Sancto. Ille-
fonso. Desde el Rey Bamba adelante con-
tinuo la Coronica de Espafia 'mucho bien
un Juliano , que sospechan-algunos ser el
Arzobispo de Toledo, que por sobrenoms-
bre llamdron Pomerio :  puesto: que Don
Felice, Prelado tambien de Toledo, con-
tando los libros que Juliano hizo con sus ti-
tulos y materias, no ponga memoria de tal
volumen , 0 coronica, sino del que con-
tiene la rebelion solamente movida contra
Bamba, Rey Godo, por ciertos caballeros
suyos inducidos por otro, llamado Paulo,
como adelante lo verémos en los diez y siete

li-
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libros de la segunda parte. Despues idel Jus
liano sobredicho prosiguio la relacionodei los
hechos Espaiioles , mucho mejor que todos,
otro Juliano, Didcono , tambien Toledano,
morador en aquella mesma ciudad , ‘pues-
to que Griego de nacion, s€gun €l pa=
resce declarar en el principio de su:Co-
ronica: dentro de la qual primero que tra-
te los acontescimientos de sus tiempos , re-
capitula sumariamente muchas antigiieda=
des Espaiiolas, donde se muestra leido y
muy exercitado en letras y esciencia de su
gente Griega. Despues de lo qual viene
4 contar la mayor parte de los trabajos
y victorias del Santo Rey Don: Pelayo,
en cuya edad ¢l dice que fué, con la
entrada de aquellos Alarabes y Moros Afri-
canos , que diximos arriba. Lo restante que
despues acontescio hasta los tiempos del Rey
Don Alfonso Segundo deste nombre, que
llamdron el Casto, escribié diligentemen-
te Don Sebastian electo, que se decia de
Salamanca. Y desde ¢l hasta Don Bermu-
do el Gotoso , escribidlo Zafirio, Obispo de
Astorga, 4 quien por otro nombre llami-
ron Sampyro algunas Historias. Despues con-

Lom. I c ti-
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tinuo la Cordnica Don Pelayo Obispo de
Oviedo, por todo el reynado de Don Al-
fonso el Octavo deste nombre (que fué co-
ronado en Leon por Emperador de Espa-
fia ) hijo de la Reyna Dofa Urraca, y de
su marido el Conde Don Remont de San
Gil: sin estos hallamos otros muchos, que
(como diximos) escribiéron verdaderamen-
te las hazafas modernas de Espafa: co-
mo son Isidoro el menor, Obispo de Ba-
dajoz, Don Lucas Obispo de Tuy, Don Ro-
drigo Ximenez Arzobispo de Toledo, Don
Alfonso de Cartagena, Juan Gil de Zamo-
ra, con mas los que recopildron las dos
Coronicas generales por mandado de los
Serenisimos Reyes, ambos nombrados Alfon-
sos (el uno que gano las Algeziras, y el
otro llamado el Sabio) que son las dos es-
crituras mas abundantes y tendidas, que los
Espafioles hasta nuestro tiempo tuviéron. A
estos en las cosas aprobadas y verdaderas
que despues de los Godos sucediéron en Es-
paiia he yo seguido fielmente en esta obra,
tomando de los unos lo que dexaban los
otros , y mas 4 las historias que descubri-
mos de las vidas y tiempos de los Reyes
Es-
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Espafioles en nuestra lengua vulgar, no cu=
rando de la escritura del Objspo de Giro=
na, que llaman Paralipomenon de- Espaiia,
ni de la de Fray Juan de Rihuerga, ni de
las otras algunas de su calidad, por el pe=
ligro que - corrieramos en seguirlas. ' Pero
como sin estos que yo tengo leido :pue=
dan parescer adelante ‘muchos’ Autores de
que no tenemos agora  moticia v creo ver-
daderamente que por discurso de tiempo i se
podran mejorar en esta Cordpica muchos ar«
ticulos y negligencias, las quales:los que ‘des=
pues de mi vinieren, podran afadir’ 6 apun=
tar , y aun tambien reprehender, si en algo
yo hubiere errado. Para lo qual desde ago-
ra les doy licencia, y digo: que no'solo no
me pesard dello, sino. que “lo reputaré d sin-
gular beneficio y ' gracia: con tal, que'lo que
contra mi dixeren , sea fundado por Histo-
rias, que tengan autoridad ,/pues’en -otra ma-
nera paresceria que lo' hacen con! malicia:
dado que (si bien' lo ‘miran) en ninguna cosa
de quantas aqui van puestas me pueden 4
mi dafar , pues mi principal intencion es
‘afirmar lo que todos afirman , y en lo que ha-
llare duda, ponerlo por dubdoso ; sin atar mi

c 2 cre-
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crédito 4 nada. De manera, que bien consi-
derado el intento desta obra, paresce que
la: primera della declara la nifiez de nues-
tra Espaia, quando estaba- en 'su inocencia
y.simhplicidad, 'sin- tratar, ni sentir las cosas
del‘thundo, ni rezelarse de nadie. La segun-
da;habla de (suimocedad algo mas crescida:
donde siempre‘estuvo-en la obediencia y ad-
ministracion de otrass gentes , icomo de ayos
adiestradores suyos , quales fuéron los Roma-
nos 1y 1Godosy y las otras: naciones prime~
ro:'declaradas, que la pusiéron en la buena
manera de rvivir: que despuesituvo. La terce-
ra trata (de las cosas de'su mancebia : quan-
do se-hallo ya crescida 'y wvaliente con fuer-
zasobastantes; para- salir . de la; sujecion’ de
Stis ayos::1y conienzdd obrar aquella guerra
tan clarga de los Moros , y despues las em-
presas que tomo contra los-Indios , y la con-
quista de; Italia'y. de Africa, que fuéron mu-
«cho! damosas 'y seialadas , no. contentdndose
con mandar a todos ‘los que primero:la man-
daba , sino ensanchando su impefio, y pa-
sdandolo mucho mas adelante. En el articulo
-tambien de la. Cosmographia de Espaiia, que
serd larelacion de su postura-y asiento con

la
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la de los pueblos que tuvo en todos sus tiem-
pos antiguos, y con los apellidos de las na-
ciones que la mordron, y las divisiones 0 ra-
yas por donde solian dividirse , declaradas
por nombres y provincias conoscidas agora:
creo que se hallara mas diligencia por esta
Corénica, que por ninguna de quantas haya=-
mos leido : pues allende ser la mas princi
pal cosa donde se debe fundar qualquier buen
Historiador , era la parte que mas necesi-
dad tenia de saberse entre nuestra gente: y
tambien porque los Coronistas ' Espaiioles,
nuestros antecesores , quisicron apuntar algo
dello , mezclado con lo mucho que 'trataban
en sus libros. Y dado que quanto 4 este caso
dixéron poco, fuera bien que dixera ménos,
segun anduvieron en ello perdidos y confu=
sos: senaladamente sobre la declaracion delas
nombradias en algunos lugares viejos : y -en
la. razon que dan de sus apellidos antiguos,
donde no dicen cosa que tenga fundamen-
10 i substancia. De lo qual paresce que
s¢ me puede  recrescer algun perjuicio , si
t}:ontradigo lo que primero habldron estos,
4 lo ménos entre la gente vulgar que los
ha leido y creido y esta fué siempre de tal

con-
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condicion , que jamas quiere recebir ni tener
por bueno sino aquello en que estd acostum-
brada, puesto que la tal costumbre sea desva-
rio notorio. Pero justo es, que donde quiera
valga mas la verdad que no el apetito des-
tos tales: mayormente no siendo afrenta que
reciban della los Coronistas pasados, por no
haber acertado en los pueblos y lugares anti-
guos de Espaia, ni en sus hechos , ni enlas
causas que buscan de sus nombres, ni en la ori-
gen de sus edificaciones: antes les viene ala-
banza y gloria crescida en haberlo tentado
a saber, como personas que fuéron excelen-
tes y de singulares inclinaciones, a quien
debemos mucho los que despues nascimos:
porque (como los sabios dicen) en 'las co-
sas semejantes 4 los que yerran, y 4 los que
aciertan se deben gracias: pues de los erro-
Tes tomamos avisos, y de los acertamientos
prudencia : y aquel deseo de tentar cosa tal,
‘puesto que no den luego en el hito, pro-
viene siempre de gran juicio. Muchas otras
particularidades pudieramos aqui decir to-
cantes al artificio deste libro, y 4 los. pro-
vechos que del resultan, y 4 las dificulta-
des y trabajos recebidos en recolegirlo: para

que
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que quantos en Espaiia viven, y todos los
otros Sefiorios y Reyno della pendientes, per-
tenescientes 4 vuestro real patrimonio, co-
noscieran lo mucho que deben & vuestra Ma<
gestad en haber seido causa que. se hiciese
y pasase adelante con el esperanza de su fa-
vor: si no fuera tambien por guardar en el
Prologo los intentos principales que prime-
ro dixe de toda la escritura, que son abre-
viarla quanto fuere posible. Solo desearia yo,
que los Doctores, que reciben esto de vues-
tra Magestad tuviesen advertencia particu-
lar , 4 que mi principal intencion ha sei-
do brevemente, y en las mas desnudas pa-
labras que pude , contar la verdad entera
y sencilla, sin que en ella haya engafio, ni
cosa que la adorpe , para que mejor parez-
ca sin envolver en ella las Rhetoricas y va-
nidades, que por otros libros deste nuestro
tiempo se ponen: pues allende ser esto lo
mejor y mas natural del buen estilo, fué
cierto, que si con artificio de razones, ¢
muy 4 lo largo yo lo quisiera decir , que-
dara prolixa y enojosa escriptura : en lo qual
dado que la fatiga y trabajo hayan seido
demasiadamente grandes , asi en el cuerpo

CO-
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como en el espiritu , todo es poco, pues es
servicio que en ello se hace a4 vuestra Ma-
gestad, ante cuya grandeza y merescimien-
to, qualquier cosa, por magmﬁca que sea,
se deshace.

LI-
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Como despues del diluvio general , en que todas las
criaturas peresciéron , wino en Espafia para la poblay
Tubal y sus compaiias , por mandade del Pa-
triarca Noe,

Uchos afios despues que Dios nuestro Se-
for hubo criado el mundo , segun que
mas largamente lo cuenta la sagrada Es-
criptura, habiendo ya gran abundancia de
gentes en la tierra, comenzdaron 4 cres-
cer tanto los vicios y maldades entre los
hombres, que no queriendo Dios sufrirlo, determind
de destruir el mundo con aguas. Solo se halliron en-
tre los varones Noe, con tres hijos suyos que fuesen

justos, y que viviesen fuera de los pecados de los otros.
Tom, I, A El
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El uno dellos, que fué su primogénito , hubo nom-
bre Sem, y el mediano Cham, y el mas pequeno Ja-
pheto : 4 los quales nuestro Seior quiso guardar con
sus mugeres , para que despues de pasada su ira mul-
tiplicasen y resraurasen el linage humano. Port esta
causa mandé 4 Noe que hiciese un gran navio 4 ma-
nera de arca, cubierto y embetunado por todas par-
tes, donde se metiese con ellos, y se pudicsen librar
de las muchas aguas que sobre la tierra vinierony las
quales durdron quarenta dids y quarenta nochts: Ia
mar y los rios saliéren .de madre, y se derramdron
sobre la tierra«de tal suerte que no se libré cosa viva
que no fuese anegada, salvo los animales y personas
que Noe metio consigo en el arca: las quales andu-
viéron dentro, hasta que poco d poco la mar y los rios
se viniéron encogiendo, y las aguas: comenziron 4
descrecer y consumirse, de tal manera que la tierra se
descubrio por algunas partes, y el arca 6 navio topo en
los montes de una tierra que llaman Armenia, donde se
detuvo. Desde alli Noe salio fuera con su gente, y con-
siderando que todas las tierras quedaban despobladas,
repartié las provincias del mundo por sus hijos para
que las morasen, y multiplicasen en ellas su generacion.
Y quiso nuestro Senor Dios mostrar en esta necesi-
dad tal mysterio, que siempre quanto lo sobredicho
durd , las mugeres parian dos criaturas en cada parto.
Con aquello, y con la mucha vida que los hombres
en aquel tiempo vivian , como verémos adelante, se
pudo multiplicar tanto la gente , que los hombres se
repartiéron en todos cabos. Entre las personas que
pocos ainos despues de esto -gl)asado, Noe como padre
principal , 4 quien todos obedescian, senalo para po-
blar las tierras del mundo , envio tambien en Espana
un hombre lleno de virtudes y de gran habilidad, lla-
mado Jobel ¢ Jubal, 4 quien por otro nombre las
historias sagradas dicen Tubal. Vino con su muger y

sus
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sus hijos , v con otros muchos que ya tenia de su li-
nage : los quales muy liberalmente le hici¢ron com-
pania. En esto concordan todos los Autores que me-
jor escribiéron antigiiedades , como son ]oscpho,, Be-
roso , San Isidro , San Augustin, y todas las coronicas
de Espafia, sin discrepar alguna : las quales , juntamen-
te con la sagrada Escriptura, dicen este Jubal 0 Tubal
ser nicto de Noe, hijo de Japheto , uno de los tres que
en ¢l diluvio se libraron , y éste fué el primero hom-
bre que en las Espafias sabemos haber morado : del
qual descendemos , y de los que con €l vini¢ron to-
dos los que della son verdaderamente naturales. Mas
porque los buenos Historiadores, asi Latinos como Grie-
gos , acostumbran en el principio de sus obras decla-
rar el asiento y la faccion de las tierras de quien al-
go hablan ; paréceme que sera cosa justa decir en el
principio de nuestras coronicas algo de la figura y
del sitio de Espafa , discurriendo primeramente por en
contorno de sus riberas y margines, y seiialando las dis-
tancias de los lugares y pueblos que por este tiecmpo
conoscemos en- ellas. : -

CAPITULO IL

Del asiento y figura de Espaiia con la medida que tiene
por sus contornos y redondez , declarada por lugares y
pueblos mas principales que se conoscen boy dia
sobre sus riberas de mar.

.-E-{os sabios antiguos, que con las excelencias de

S juicio pusicron en arte y en razon la substancia y
ser de las cosas para que se pudiesen conocer mas ficil-
mente , reparticron la tierra del ‘mundo en tres partes
principales. La primera llamiron Asia, que sale fron-
tera de donde nasce el sol , 4 quien comunmente lla-
famos parte oriental, ¢ de Levante, La segunda di-
Az xé~
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xéron Africa, puesta derechamente contra Mediodia.
La tercera nombriron Europa , frontera tambien de
las tierras Africanas , mucho menor que cada qual de
las otras dos, Esta viene tendida entre Septentrion y
Medio dia  sobre la caida del sol, que tambien sole-
mos decir por-otro nombre la parte occidental 6 Po-
niente. De la tal Europa fué la postrera region Espa-
na, que tiene su asiento en medio de Afiica y de Fran-
cia,rodeada por su contorno toda de mar , sino es la
parte oriental que se junta con Francia por los mon-
tes Pyreneos. Su figura tomada toda junta parece casi
quadrada , 6 de quatro laderas principales, con que se
hace muy semejante 4 un cuero de vaca desollada , echa-
da su parte delantera contra Levante , segun que por
este nuestro tiempo lo vemos , y segun que tambien
todos los: Cosmografos pasados la pintan y sefalan en
sus libros :' cayo primer lado: tienen los montes Pyre-~
neos , que: comienzan poco antes de Fuente Rabia, vi-
lla principal y bien conocida sobre las marinas postre-
ras de' Guipuzcoa , contra la parte del Septentrion.
Esta villa nombran las gentes comarcanas en su len-
gua provincial Honda Ribia, que quiere decir sitio en-
arenado , porque hondarra Ilaman ellos al arena, los
antiguos muy ancianos le decian Olearso : desde la qual
arraviesan los montes ya dichos por el :ancho de Ia
tierra ; hasta fenecer en la costa de nuestro mar, que
dicen ‘algunos Mediterrdneo , junto con la parte’ que
los Catalanes nombran cabo de Creus, y los Castella-
llanos cabo de Cruces : donde los tiempos de la
gentilidad edificdiron un' templo para la Diosa  Vienus
Pyrenea | cerca de Colibre, entre Narbona de Francia
y el' Condado de Barcelona: por manera que desde
Fuente'Rabia ‘hastallégar en 'este cabo se hallan de
mar 4 mar casi‘ochenta leguas de viage , poco mas ¢
ménos. Son: estas'legnas una cierta distancia llamada
de tal ‘nombre ;:que los Espanoles usan ‘en: sus cami-

3 nos,
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nos , poniendo por cada legua quatro mil pasos ten-
didos , y por cada qual de estos pasos CiiCoO pies de
los comunes, ni muy grandes ni muy pequenos @ asi
que cada legua tenga veinte mil pies destos tales. Bien
es verdad que por alganas provincias nuestras tasan
hoy dia las leguas algo mayores , como son las de Ca-
talufia, y en otras algo menores , como son las del ca-
mino que tracn los extrangeros desde Francia para
Sanctiago de Galicia: de la qual diversidad participan
las ochenta leguas ya dichas, por donde pasan las
cumbres y fragura destos montes Pyreneos , de quien
agora hablamos , que sobre la parte s¢ptentrional son
legnas pequeiias : en lo postrero dellas contra los con-
fines de Catalnfia son grandes y crecidas : en lo demas;
razonables y medianas ; del tamano primero declara-
do. Todas estas montaias y la region vecina de su
comarca fué siempre la parte donde la tieira de Es-
pana se retrae y encoge con meénos espacio que por
otra region alguna de todos sus quatro lados , tanto
que. desde la mar de Fuente Rabia, que ( como ya di-
xe ) le viene sobre la parte septentrional, hasta las pun-
tas del sobredicho cabo de Creus, err las riberas de
Caraluiia contra la vuelta del Mediodia, por el ca-
mino derecho se halla ser casi la mitad ménos ancha
que lo-que va por la' parte del Occidente ; desde el
estrecho de  Gibraltar hasta los confines , entre Gali-
cla 'y Asturias, que caen fronteros los unos de los
otros , donde se hace lo mas ancho della. Fué llama-
dala frs‘gura y aspereza destas sierras entre los Auto-
res antiguos los montes Pyreneos, que significa mon-
tes encendidos , ‘por causa que en cierto tiempo., de
quien hablarémos en el quinto capitulo del segundo li-
bro | roda§ aquellas montafias ardiéron : v porque pyr
I e LT
Pt g r%scr,v €s vino tal nomb'rc de Pyrencos,

an agora, como siempre lo con-
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servaron : y no por la causa de cierto Rey Pyrro, que
dicen algunos Coronistas Castellanos haberlos morado,
ni tampoco por causa de ciertas hablillas que tocaré-
mos en aquel capitulo, quando ( placiendo 4 nuestro
Seior ) darémos alguna cuenta de los brazos y mon-
tafas que destos Pyrencos salen , y se derraman por
lo mas dentro de muchas provincias Espanolas. Lo que
por agora cumple saber aqui, no serd mas de la tra-
za y relacion deste lado primero que hacen aquellos
montes: en cuyo medio poco mas 6 ménos dice Pto-
lomeo , y es cierto, que se tuercen con una vuelta
notable contra las vertientes de Espafia. Por la qual ra-
zon conocemos hoy dia, que si desde la primera pun-
ta dellos hasta la segunda se camina por Francia , hallan
el trecho menor que caminando por los lados Espanoles:
y serd la causa, que por aqui de fuerza son viages en ar-
co torcidos y desviados : en la parte Francesa pueden ca-
minar siempre derechos. Todas estas cumbres y sier-
ras van siempre llenas de muchos arboles silvestres, en
especial por las vertientes Espafolas que se derruecan
a nosotros : porque del otro lado que cae contra Fran-
cia no tienen tal espesura, y aun mucho dello va pe-
lado , sin drbol ni verduras algunas. Mordbase los tiem-
pos antiguos una gran parte dellos : pero no tanto
como lo vemos agora, que no les falta pedazo sin lu-
gares y villas, y dehesas, y grandes valles muy apaci-
bles y provechosos , que se hacen por aquel camino
desde Fuente Rabia hasta Colibre : como son en sa-
liendo del parage de Fuente Rabia. Pasada la provin-
cia de Guipuzcoa se meten por las faldas de Navar-
ra, sobre los llanos del val de Santistevan , que va

_por dos villas, nombradas Lesaca, y Guciuta. Despues
vienen las cumbres Pyreneas sobre los valles de Bazan

y de Ezcua , donde fué la batalla famosa de los Espa-
foles contra la gente del Emperador Carlo Magno , en
que fucron vencidos sus Franceses y Alemanes, y muer-

to
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to Roldan , el mas temeroso de los doce Pares , cerca
del Monasterio de Roncesvalles, como lo vercmos en
la postrera parte desta coronica. Junto con este cabo
se hace la mas alta cumbrede todos estos montes @ en
cuyas vertientes 4 la parte de Francia queda la villa y
fortaleza de San Juan de Pie de Puerto , metida ya
dentro en tierra de Vascos, puesto que siempre fuc
del- Sefiorio de Navarra. Sobre la parte de Espana ha-
llamos el dicho Monasterio de Roncesvalles : cerca del
qual se desgaja de los Pyreneos un otro miembro de
montafias mucho crecidas y encumbrado , que pasa de
traves en todas las partes septentrionales de Esiana,
tendido 4 lo largo desde Levante 4 Poniente, hasta
fenecer en las postreras tierras occidentales de Galicia,
sobre la costa del gran mar Océano de Poniente, segun
que tambien mas en particular o dirémos en el quinto
capitulo del segundo libro. Desde Roncesvalles ade-
lante , continuando la jornada por la falda destos mon-
tes , junto con sus alturas y sierras en la vertiente
siempre de Espafa, pasan al val de Salazar, que tam-
bien es en el réyno de Navarra, cuya villa principal
decimos Ochogavia : despues de €l van al val de Ron-
cal ; donde tambien hay otro pueblo que llaman Isa-
ba, y alli son agora los confines y rayas entre los
reynos de Navarra y Aragon. Despues dan los Pyre-
neos , por la mesma ladera de Espana, sobre la villa de
Cafranque , frontero de la tierra de Gascueia , ‘que
cac por el otro lado dentro del Sehorio de Fran-
cia. Luego salen adelante cerca de Jaca , ciudad muy
antigua ,'metida ya por ‘el Sefiorio de los Aragone-
ses, donde crian estos montes abundancia de pinos,
en que la gente comarcana recibe mucho provecho
cortandolos y lanzindolos en un rio que dicen Ara-
gon , por el qual esta madera viene hasta que se mez-
cla con Ebro , para la repartir en Iugares y tierras
del reyno sobredicho. Pasan luego los Pyrencos por

oftras
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otras moradas y caserias no tan sefaladas quanto las
que tenemos contado, hasta dar en una ciudad Cata-
lana , nombrada la Seu de Urgel | donde comienza la
torcedura destos montes que Ptolomeo dice, con que
se derruecan 4 la parte del Mediodia occidental , pues-
to que no mucho despies dan en otro lugar llamado
Belver, y mas adelante vienen 4 la villa de Pucerdan,
que fué los tiempos antiguos cabeza de todos los
Espaiioles Montafieses , quantos le caian en el derre-
dor, 4 quien las gentes pasadas decian Ceretanos,
por causa della, y por causa de cierto lugar , que
tambien hoy dia permanesce, llamado Cerete , no lé-
jos de Perpifian. Luego tras esto pasan los Pyrencos
a Villafranca de Cofrente, y a4 la Bellaguardia , for~
taleza muy conoscida por su buen edificio , junta-
mente con el asiento provechoso que tiene cercano
del Pertus , en el puerto mas alto que se hace por
aquella sierra, donde se descubre gran trecho de tier-
ras , asi de las que vienen contra los lados Espaio-
les, como de las que van para Francia , sefialadamen-
te pasando poco mas adelante de la Bellagnardia , no
I¢jos de cierto torrejon hecho por los antiguos en
una cumbre crecidisima, que dicen el Col de la man=
zana : desde la qual van las dichas montafias siempre
seguidas y formadas por la comarca, llamada Lam-
purdan. Alli se desmiembran en algunos brazos ¢
2ajos pequenos que se reparten 4 todas estas provin-
cias.' El'uno procede sobre las partes orieiales den-
tro de Francia , donde se hacen los 'montes llamados
antignamente Cemenos. El otro viege la vuelta de
Poniente casi por imedio de Cataluna’desviado muy
d la par de su marina, sino es en algunos! ancones
y corvas con que se resquicbra dentro della, fene-
ciendo poco mas baxo de Montsertate ( Monesterio
de gran devocion entre todos los Espaiioles ; como
tambien lo verémos en los libros siguientes ). El rer-

ce-
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cero gajo restante va seguido por el medio destos
dos brazos entero y derecho contra la mar, hasta
fenecer entre Roses y Colibre , sobre la punta de
Creus , donde diximos haber sido la casa y el tem-
lo de la Diosa Venus Pyrenea, por causa del qual

y de la dicha Venus, hallamos tambicen nn buen puer-
to junto con las vertientes de Francia, que llamiron
los antiguos el puerto de Venus, 4 quien los Espa-
fioles Catalanes que lo poseen agora, corrompido su
vocablo, dicen Port Vendres , muy cercano de Coli-
bre, que permanece hasta nuestro tiempo. Desdeaquel
cabo de Creus , en que fenecen los Pyrencos, toma
principio la vuelta segunda de las Espanas, que viene
despues del primer lado: la qual allende ser mucho
mayor que ninguno de los otros tres lados de su con-=
torno , fué siempre mas tratada de las gentes extra-
fas, por haber en ella muchas cindades y puertos, y
playas provechosisimas : y por caer su mayor parte
dentro de nuestro mar , donde se comunican las in-
teligencias y tratos Espanoles con las' naciones Afiica-
nas, Iralianas y Griegas, y con las fronteras de Suria
y Egypto , que participan la flor y lo'mejor de las otras
provincias del mundo. El espacio sobredicho tiene por
este nuestro tiempo casi docientas y setenta y cin-
co leguas de trecho, contadas en esta manera. Des-
de el cabo de Crens hasta la villa de Roses ponen
solas dos leguas: y despues 4' las Empurias. ( atravesan=
do cierto golfo pequeno que mete la -mar en la tier=
ra) ponen tres, que son el camino mas derecho de
la una para la otra : porque si las quieren andar por
la tierra , sf)lq ¢l rodeo de la costa tomaria cinco le-
guas. cumplidas. Desde las Empurias 4 Palafigel ponen
;1“3“'0 leguas; y ' dos desde PaIaﬁ,lgel a Pa}lamos: una
asan y no mas desde Palamos 4 San Filleu : Y tres

desde San Filleu hasta Blanes (la que otros tiempos

fué dicha Blanda cetcasd | ! )
Tom. I, ) cerca de la qug pasan casi 111:?:;1‘
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legua de trecho’ las aguas del rio pequeno que llaman
agora Tardera, cuya corriente va derecha contra Me-
diodia. Su fuente nace del ramo de los Pyreneos
que diximos venit por dentro de Catalufa, y acabar-
se poco., mas baxo de Montserrate. Tres leguas adelan=
te,de Blanes viene la poblacion de Calella, y trés tam=
bien d¢ Calella viene la de Mataro. Quatro son de
Mataro hasta Barcelona , pasando por la ribera de Ba-
dalona , lugar pequeno en esta marina; pero harto
miayor los tiempos antiguos , segun adelante mostra-
témos. , cercana de cierto rio que-decimos agora Be-
ses. - En aquel espacio de costa sobredicha la tierra
de Espana comienza poco 4 poco 4 'meterse por la
mar , y ensanchat sus comarcas de contino , discur-
riendo.siempre 'contra la vuelta del Occidente , hasta
dar en. el estrecho de Gibraltar, donde nuestras Es+
paias'son muy mnias anchas que porsotra: parte nin=
guna. Poco ménos de dosvleguas desplies: de pasada
Barcelona ; tomala mar un rio: llamado ILobregat:
desde el ‘qual d-la- poblacion que nombran  Efiges, po-=
nen -’ tres leguas:.y sicte despues:di la ciudad de Tar=
ragona{ por elbqual trechor se hacén:ynas,cumbres’ y
cerros ‘notables:, dspefos  y leévantados en la’ marina
que nombran agora las costas de Garraff. Desde Tar-
ragona hasta Cambrils no son mas de: dos leguas,
quedando-en el’'medio Salon ; puerto miuy conocido
aunque desierto: y desd¢ Cambrils: al castillo de'Mira~
mar ponen - dos leguas;, y otras.tantas adelante hasta
ki punta de la montafia que ‘dicen-el Col de Valaguer,
quedando en el medio la casa del Hospitalete; donde
los peregrinos reciben,miuicha caridad: Una legna: ra-
san -del Col' de : Valaguer ‘al "Eemplo .dé San Jorge,
que solia ser! otfor tiempo: ‘cabeza de caballefia con=
tra los -enemigos de nuestra sancta fe: la qual in-
corporiron despues en la orden militar de Montesa,
como: lo dirémos en su -tiempo. Desde San Jor-

ige
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ge ponen scis leguas al puerto del Empolla , junto
con la boca del rio Ebro sobre la ribera de.Levan-
tec : mas porque deste rio hablarémos en el quinto ca-
pitulo signiente , dando razon de su np1}1brc con al-
gunas cosas que le pertenezcan, solo dirémos aqul ser
uno de los grandes y caudalosos de Espana. Viene su
corriente guiada desde Septentrion 4 Mediodia , poco
torcida contra Levante, casi de la mesma faccion que
diximos tener los montes Pyrencos. Y con esta figu-
radiscurren sus aguas por muchas provincias Espaino-
las, provechosas y buends : pero tanto mas fértiles,
quanto mas alejado de sus fuentes, en las quales pro-
vincias recibe muy muchos rios de diverso tamanos:
porque como digo , pasa tan largo trecho , que des-
de su nacimiento hasta su boca, donde lo toma la
mar , son mas de ciento y dicz leguas, segun ade-
lante las darémos por cuenta. Y tambien asi como so-
bre la ribera oriental diximos estar el puerto de la
Empolla casi junto 4 su boca, de la mesma suerte
junto 4 la ribera occidental de la dicha boca se ha-
cen;los Alfaques ; que son unos tremedales enchar-
cados en agua, con lagunajos y témpanos donde se
mete mucho pescado por los canales que viene de
la mar; por los entrevalos 6 medios pace multitud
de ganados en las veredas y prados de' que’ los: ta-
les ‘animales conocen -poder salir. Qué . quiera decir
esta palabra de los Alfaques ; y por qué razon le dié-
ron aquel apellido , verémoslo (si Dios fitere servido)
quando. lo tornarémos: 4 nombrar en latercera par-
te 'de esta gran obra. Pasa despucs la marina contra
la parte del Poniente metiéndose bien 4 la mar , ¥
haciendo las Espaiias contino mas anchas guiada :por
aquella parte donde solia ser un Monesterio de Mon-
Jas, llamado la Rapita ; grandes tres leguas apartado
de 105. Alfaques. Y comienza por alli la montana de
Moncia, sobre la mesma costa, que dura dos leguas en
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largo : y- ‘en ¢l medio della junto, con la ribera, na-
cen las fuentes de San Pedro | tan abundantes en agua,
que no bastan 4 despedir todo lo que manan; y me-
ten por baxo de la mar adelante’ gran trecho bor=
bollones muy dulces, que rebolsan encima de lo sa-
Jobre sin se le mezclar ni corromper. Dos leguas des-
tas fuentes viene tambien Alcanar en la mesma mon-
tana , desviado de la ribera casi media legua : cerca del
qual pasan y fenecen las aguas del arroyo: pequeno,
llamado la Cinia ; que divide por aqui la jurisdiccion
entre Catalufa y el reyno de Valencia , cuyo primer
lagar ; una legna de Alcanar, es Vineros: y mas ade-
lance otra legua Benicarlon , pueblo: sehalado por
los 'muchos vinos que crian sus comarcas: desde el
qual a Peniscla tasan ‘otra legua,  donde se crian aguas
dulces de fuentes en abundancia, puesto que la mar
cerque sus fraguras y riscos a toda parte , sino es en
una garganta muy angosta , que la junta con tierra fir-
me. Dos leguas de Pefiscla ‘hallamos al castillo de
Chiverte y tambien otras dos adelante la torre dei
Oropesa, que seitorea dos calas proyvechosas en aque-
Ha marina ; despues de la qual dos leguas adelante
viene Castellon: junto con el qual toma la mar el
rio de Millas. Pasa luego la ribera quatro leguas ade-
lantey hasta dar en la Pucbla ; quedando en el me-
dio Borriana : 'y ‘en medio de Castellon y Borriana
la_poblacion de' Almanzora ; desviados todos estos de
la mar ménos de media legna. No tasan mas de otra
legua desde la-Puebla hasta Chinches, y casi dos le-
guas adelante hallamos 4 Caiete', llamado de Mon-
vedre por estar frontero de Monvedre : ‘del qual 4 la
playa de Valencia, donde comunmente dicen el Grao,
ponen quatro leguas : otras quatro son desde Valen-
cia hasta Cullera, que tambien «esta cerca de la mar,
en el paso del rio Xucar; 4 quien los antiguos lla-
mavan Suro : desde el qual 4 Gandia ponen tres le-
: guas,
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gnas , y desde Gandia hasta Denia . l"l_ i
solian llamar Dianio , donde se mete por la mar otra
punta de tierra, ‘que los navegantes nombran_ agora
cabo! de: Martin & ‘de Denia , desviado de los Alfa-
ques: treinta 'y ocho' leguas cabales. qu?raban los
antiguos este cabo’de Denia “el promontorio de Fer-
raria. Tambien le decian’ Emeoroscopeo 'y Artemi-
sio, que quicre decir lo 'mesmo que Dianio , 'como
lo verémos en'los veinte 'y seis capitulos adelante | y
miucho mas 4 lo largo en los veinte y ochio del ter-
cero libro: Desde ‘esta villa de Denia ;' que - tambien
fué pucblo notable los tiempos pasados , hasta la ciudad
de Cartagena , ponen por la marina veimte y nueve _lc-*
guas echadas en ‘esta manera. Las tres @ Tablada'y y
dos de Tablada hasta Venisa ¢ desde -lai‘qu'al ‘a Cafpe
tasan otras dos , y quatro despues 4 Benidorima ;‘con una
mas adelante, hasta Villajoyoso. Ponen tambien desde
Villajoyoso quatro legunas 4 la villa de Alicante, que
dixéron ‘los antiguos ‘el puerto llicitano: y' luego van
otras quatro ‘leguas 4 fa villa de’‘Guardamar, pueblo
bien conocido por el asiento que tiene ‘sobre la bo-
ca del rio, llamado Segura, que los artiguos deciani’
Estabero : - desde el qual 4 la' ciudad ‘de Cartagena
son nueve leguas bien cumplidas. Este pueblo de Car-
tagena, allende las muestras y memoria que ' perina-
necen hoy dia de su magnificencia pasada, vinb muy
bien 4 se: cumplir en €l ‘este pedazo de cuentd: por
que los marinetos ‘que navegan aquel trecho de cos-
ta, tienen alli maravillosos acogimientos en el puer-
to de esta ciudad , que fué siempre de los mejores’
d;l .mundo .y estos hacen agora mucha cuenta’ de
qerta punta junta con €l | 4 quien llaman el cabo de
Palos. Seis leguas de Cartagena hallamos la forraleza
del Macarron, donde se hacen los alumbres : y des-
gl::si hasrg Portilla ponen camino de siete leguas , des-

2 qual ‘hasta la ciudad de Almeria son cumpli-

das
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das veinte y- quatro legnas de gran despoblado : don-
de no hallamos en toda la marina lugares notables,
que se deban aqui poner, sino torres y descubride-
ros, con que se’ hacen sefas ‘de humos y de faego
desde las unas 4 las otras ; los! que por este tiempo
guardan la costa quando sienten Moros Africanos, o
Turcos mareantes y cosarios , que saltean por alli muy
continos Yy perjudiciales , encubriéndose por los res-
quicios 'y casas de la ribera , para salic y robar gen-
tes y ganades, y todo quanto mas pueden : pero ha-
llamos en aquel trecho cosas no baxas de que se
puede hacer memoria, como son la villa de Vera, que
cae cinco legnas adelante de Portilla, desviada casi una
legua; y-media de:la -marina, y: dos leguas: despues de
Vera) lavillasique dicen: Muxacra i/ llamada Murgis
entre os antiguos ¢ la .qual ‘tambien cae desviada de
la costa sobre cierta punta de sierra, que tiene su
nascimiento de cumbres muy, grandes y tendidas , que
vienen Iéjos atravesando las: tierras en Espaa: de las
quales, cumbres: primero que fenezcan aqui , manan
las fuentes de Xucar-, y las de ciertos rios senalados,
que despues contarémos adelante , puesto que quan-
to 4 lo de Vera y Muxacra, fué tiempo que la mar
llegaba: mucho mas cerca dellas ambas que la vemos
agora. Tres leguas despues 'de Muxacra hallamos el
cabo de Agatas ,; el quali fué llamado deste nombre,
por ser una punta de sierra'metida ‘'muy dentro de
la. mar , encorporada toda con unas piedras precio-
sas llamadas dgatas: en tal manera que por solo no
tener otra pizarra sino ‘de las rales agaras, casino las-
estiman  en Espaia ; dado que por muchas partes del
mundo ;, donde s¢ llevan, son acatadas y tenidas” en
precio : de las quales darémos sus colores y sus dife~
rencias y propriedades y virtudes que dellas escriben
los Philésophos naturales , quando placiendo 4 nues-
tro Senor , tratarémos particularmente la faccion y la

pos-
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postura deste risco. en la tercera ~partejdesta: coro-
nica. Llaman agora la gente vulgar esta ‘punta ca-
bo de Gata corruptamente , por decir el cabo de
Agatas : y los antiguos le solian nombrar el cabo
Caridemo ; que significa tanto .como parte g:rac.loéar y
amigable : porque 'segun dicen, ces: virtnd Jprincipal en
estas: piedras agaras” hacer 4 los  hombres: ‘que las
traen bien quistos’ con quantos ‘tratan's y poriaque-
lla razon, un seno de la mar & manera de puerto que
se hace poco despues,, huvo :tiempo quae; se dixo tam-
bien el! puerto Caridemo ,/a-quien ‘agora ; Cerroni-
pido. su! primer vocablo., nombran  puerto cGarbone-
ro. Quarro - leguas adelante “deste cabo + hallamos un
espadanal muy - cerrado ;que los Moros, quando:po-
scian aquella tierra jllamaban Algayda , ciiyoinombre
le ' dura tambien agora: tiehe bien unaigran:leguacde
trecho yy atinralgo ‘mas: cria venados y' puercos: moin=
teses: con: otras: salvaginas. que se cazan” quando son
tiempos enxutos : porque sison humedos y lluviosos,
encharcanse tanto con aguna , que por ningun: ' modo
la, pueden tratar. Los Moros salteadores «que pasan
aca;desde: sus ‘puertos: Africanos: reciberr ‘provechos del
aparejarque fiened rallt sacando’ las fustas(d tierrai; oy
encubri¢ndose con ‘aquel espadafial : y por-esta razon
las aralayas y torres son aqui mas continuas v juns
tas, que ‘pori otra part¢ de'la- costa, Media'legha des=
pues recibe lasinar el rio de Almerdar“que i dubda

Cmos hafitmar, ser'una de das-frescds iy féitiles ri=
eras! del ‘murido x- prodace A muchas palmasirde’ dati=
les;, muchas: diferencias de frutas | excelentes » muchas
abundancias de bienes ‘en gran: maiera pravechosas,
quei sedirdn en;la ipostrera parte desta ! cordnica. Jun-
tor con-lagboga, del fio sobre’ la mar tenemios un
llugau Hamado -Alhadra, ‘casi, una Jlegua mds -adclante
8 I:ilmm cindad de- Almeria: la qual leghaces tan lle=
1a-de placeres y deleytes ; que no se puede significar
€O~
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16 Coronica geneval
cosa mas apacible , esto quanto la frescura de frutas
y arboledas : porque quanto 4 lo demas, va todo tan
lleno de pedreria preciosa, que pocas partes en Es-
paia le llevan ventaja de granates y jacintos, ningu-
na le puede ser igual , senaladamente por el campo
de Niza, comarcano 4 esta ciudad de Almeria, don-
de se halla multitud dellos. Quatro leguas despues de

Almeria viene un castillo fuerte , y bien labrado, que

dicen de las Roquetas , donde se recogen agora los
q ) pen a8
pescadores , y las otras giardas , que defienden aque-

1la costa : y tres legnas de las Roquetas el lagar de

Adra ; no-muy grande, pero muy antigno. De Adra
hasta Befja'son quatro leguas, y tres de Berja hasta
Bufiol : y dos mas adelante viene Castil de Fierro , asen-
tado sobre lo postrero de una punta, que la tierra
mete contra la mar:en las quales dos leguas ni te-
nemos torre , ni ménos atalaya, como las ‘hallamosen
los otros espacios O trechos, que:hasta agora dexa-
mos contado. Tres leguas de aquel castillo viene la
villa de Motril , que tenemos creido ser agora la que
llamédron otro tiempo Sexi , 6 muy cerca della , de
Euien adelante se “hard mencion en diversas- partes
lesta: coronica. Una' legna  mas adelante “viene Salo=
brefia , ja:que decian antignamente Selambina : y tres
legnas despues dan'en Almufiecar con su puerto bien
abrigado deilos vientos del Poniente. Desde Almu-
necar 4 la _Atalaya, 6 Torrejon de Velez/, son nueve
legnas': ' lat qual torre-se llama desta nombradia | por
cacr frontero’ de Velez Mdlaga |’ pueblo desviado de
la marina ‘casi-upna legna: desde el qual 4 otra forta-
leza , que dicen Bezmeliana , son dos leguas grandes,
y tres desde alli hasta Malaga , ciudad tan  principal
estos dias, como fué. los antigios , y aun 'creo’ que
mas.” Pasado una leguas dew Malaga , 'se ‘mete ‘por ‘la
mar el rio Guadalquevircjo ; que por otro; nombre
llaman Saduca los Autores de Cosmographia | puesto

quc
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que los Espaifoles ancianos le solian decir Malaca, co-
mo decian 4 la mesma ciudad: desde el qual 4 una
fortaleza, nombrada la Fuengirona, son quatro leguas:
y quatro mas adelante viene Marbella, la que otro tiem-
po decian Barbesola. Cinco leguas despues damos en
Estapona , y quatro mas adelante se mete por la mar
el rio que los Moros decian Guadiaro, no muy gran-
de ni caudaloso , pero sehalado por algunos Cosmo-
graphos antiguos que le decian Crisio : desde ¢l qual
hasta Gibraltar son dos leguas no mas. Y despues
desde Gibraltar 4 la parte donde solia ser poblada
Ja ciudad de Algezira, ponen otras dos, echadas en
el rodeo de la costa: porque caminando sobre mar,
es una sola y no grande. Tres leguas ponen despues
hasta la villa de Tarifa tasadas en la mesma marina,
de suerte que desde Gibraltar 4 Tarifa , son justas
cinco leguas : en las quales viene toda la canal 4 lo
largo , que vemos entre las tierras Africanas , y . las
del Andalucia. Ya diximos arriba ser aqui la mayor
anchura de nuestras Espafias , considerdndolas por el
través derecho, que responde frontero de las Astu-
rias : por manera que segun la cuenta sobredicha, des-

de Cartagena hasta dar en Almeria , son treinta 'y

siete leguas enteras , y mas adelante hasta Mdlaga po-
nen otras treinta y siete: despues tasan diez y siete
hasta Gibraltar echadas de puerto en puerto” sobre
los esconces y vuelras conoscidos en aquella costa: las
quales juntadas con las que hallamos desde el cabo de
Creus 4 Cartagena, hacen largas docientas leguas. Bien
creo yo que si los tales viages de puertos y puntas,
6 las navegaciones de mar , se tomasen por camino
seguido , seria mucho menor la suma : pero lleva-
moslo contado con tal érden, porque los lugares y
distancias, y faccion de la marina sobredicha bsalgan
cexcnras y declaradas , y las pueda mejor entender el

que no las viere ni caminare. Pasada Tarifa. comien-
Tom. I. C i zan
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zan 4 ladearse poca cosa las marinas' entre Septen-
trion y Poniente , tomando por aquel trayés un pes-
dazo de la costa del Andalucia ; con todo lo pos-
trero de Portogal , que por alli cae contra los fines
del cabo , que diximos llamarse de San Vicente: en
el qual parage viene la isla de Cddiz , de’quien ade-
lante se hablaran diversos apuntamientos en el pro=
ceso desta gran obra : porque los tiempos antiguos
tuvo cosas notables , y mucha mas tierra, de la que
le hallamos agora. Esta ribera va casi toda guiada vy
derecha , sin que la mar haga por ella notables en-
tradas : 4 lo ménos desde la salida del estrecho has-
ta la boca del rio Guadiana, si no son dos esconces
disimulados  que le va ganando la mar sin que nadie
lo pueda casi sentir : y dado que la cantidad o ta-
mano de toda la tal marina sea menor que ninguno
de los otros espacios sobredichos ; tiene -buenos puer-

tos, y gran abundancia-de pescados , por caer en el

mar Océano , donde son las agunas vivas y substan-
ciosas para semejante generacion, y fuera de nuestro

mar Mediterrineo , que no las tienc tales. Va todo
aquel trecho puesto en fronteria, casi 4 la pareja con:

los montes Pyrencos, remedandolos mucho en su si-
tio, y tiene de largo sesenta 'y ocho legnas de cami-
no, contadas en esta manera. Desde Tarifa hasta los
cabos que llaman de Plata , ponen cinco legnas, que-
dando en aquella: marina las muestras de cierta pobla-
cion antigua, nombrada Belon ; que dicen agora Bes
lona. Despues de los cabos de Plata, sola una: le-
gua mas adelante viene la parte del pueblo, que solia

ser en Barbate , junto con un riezuelo’ pequeno- del
mesmo nombre que cerca della recibe Jda mar , y en-

un sitio desta legna sobredicha se hace! la:pesqueria

del Almadrava de Zahara , donde mueren muchos atu-

nes. Otra legua mas adelante del rio Barbate, viene.

tambien ¢l cabo de Trafalgar, en el medio trecho,
quie-
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quedando sefiales enteras de hartos edificios viejos , 4
quien suelen decir comunmente las aguas de Meca,
por una fuente que les nasce junto d01}dc }os I\éoros
Afiicanos tienen por gran religion venir 4 baharse.
Desde Trafalgar 4 Conil es una legua, y otra sola mas
adelante de Conil viene la segnnda pesqueria principal
de los atunes , que tambien llaman Almadraba : desde
la qual son dos leguas hasta la punta de Sancti Petro
junto con otro rio ‘pequeno que viene de Chiclana;
una legna dealli dentro de la tierra: 'y esta punta esla
parte de toda nuestra costa, donde la tierra continente
se llega mas con la isla de Cadiz , tanto que hasta la'isla
no se atraviesa mas que la mirad de medio quarto
de legua porel agna. Desde alli comienzan otra vez
4 corvarse las riberas , 'y reciben un seno de mar ; has-
ta dar en el puerto de Sancta Maria: por manera que
son en aquel contorno quatro legnas de trecho, las
dos 4 la poblacion, que dicen Puerto Real, y las otras
dos al de Sancta Maria: entre la qual ribera y la isla de
Cadiz se hace la bahia, 6 seno que llaman de Cadiz ;4
quien solian los antiguos decir la marina de los Espaio-
les Corenses. Pasadas otras dos legnas, despues dan en la
villa de Rota: y tres adelante de Rota, viene Chipio-
na: y una despues de Chipiona, San Lucar de Barra-
meda, donde recibe la mar al gran rio Guadalquevir
junto d-la parte que los antiguos solian tener un tem-
plo_del Lucero , donde I¢ sacrificaban ; y hacian ple-
garias con gran solemnidad. Es aquel rio Guadalque-
vir uno 'de los' muy grandes en Espaiia , cuyas agihas
vienen desde Levante , guiadas al Poniente , segnidas y
bien dispuestas , dado que torcidas quanto mas an-
dan contra la v1]clta del Mediodia , tan disimuladamen-
te que casi nadie siente su torcedura, hasta llegar po-
o e e T e
colngigaleos cho por: aquella via ¢l Mediodia: y

que ‘no sca mucha tierra la que corre

Cz com-
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comparada con la que pasan algunos otros rios gran-
des en Espafia, pues a la verdad no son desde sus fuen-
tes hasta su boca sesenta y quatro leguas cumplidas,
no por eso lleva menos agua ni- menores vivezas en
ella que los otros rios Espanoles. Junto con. esto tie-
neles alguna ventaja , por ser las tierras y comarcas que
riega desde su nascimiento hasta su fin, 4 snaravilla
fertilisimas y grandemente bienaventuradas , llenas de
muchas abundancias y deleytes , y de todos los pro=«
vechos que sobre la tierra pueden criarse: del qual
rio no fué por agora necesario declarar otra cosa
mas de la disposicion ¢ figura sobredicha que trae
su corriente , pues adelante repartirémos en el pro-
ceso de la coronica lo restante que los buenos Au-
tores de ¢l escribiéron: y tambien algunas otras co-
sas que despues acd le conocemos y notamos. Des-
de San Lucar 6 desde la boca deste rio hasta la parte
que nombran agora la Higuera , ponen cinco leguas, en
que reside comunmente multitud de gente pescando,
llamada por otro nombre la Xavega, sin tener casas
ni poblacion, sino fitesen algunas chozas ¢ ramadas en
que se recogen , y aun ¢stas muy pocas. Otra se-
mejante Xavega se hace tres leguas adelante llamada
Val de Vacas, en la mesma costa, y todos aquellos
espacios en que las tales Xavegas caen suelen llamar
los mareantes Arenas gordas. Desde Val de Vacas a la
villa de Palos tasan quatro legnas , el qual es un pue-
blo mucho bueno sobre la ribera del rio Tinto, que
viene por Moguer y por Niebla dentro de la tierras
cuya boca dura casi una legua de trecho: en'fin dela
qual estd Huelma del otro cabo del agua, desde la
qual 4 San Miguel son tres leguas , y de -San Miguel 4
Cartaya dos no mas. Tres ponen despues 4 lavilla
que dicen Ayamonte, donde toma la mar al rio Gua-
diana, que fué siempre muay principal entre los: rios
Espanoles, pero diferenciando segun vemos en sus cor=

rien-
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rientes v fignra de los que dexarémos €sCritos en es=
te capitlo , por causa que va gran pedazo de trecho

despues que sale de sus. fuentes gniado'y regido des--
de Levante hasta Poniente, sin hacer torcedura_s no-:
tables. En aquel ser-y tenor pasa diez yseis lle=

nas de viage desviado casi cabalmente del' rio'Gua~
dalquevir , y samiéndose por baxo de tierra , 'y ‘tor-

nando 4 salir de nuevo, como ‘mas abiertamente con-’

i Y
tarémos adelante , puestas sas aguas en aquel ter-

mino sobredicho , no I&os de la parte donde hallamos®
agora la ciudad de Badajoz , dexa supito la corrien-'

te que primero lleva del Occidente para se trastor-
nar contra Mediodia , bien asi como lo hace Gua-
dalquevir hasta se meter en la mar, que son trein-
ta y cinco legnas tiradas. 'Y desde la sobredicha
boca todas las marinas: occidentales que 'se siguen

pertenecen al reyno de Portogal : cuyas riberas y cos-'
tas van de tal faccion y manera que parecen arre-’
meter con algun impetu para ‘se lanzar en la mar,’

puesto que ( bien mirado’) pasada la'boca deste’ rio,>

las marinas se retraen algun tanto por ‘dos veces has<
ta venir al cabo de San Vicente , donde reciben otras’

dos bahias 6 senos razonables. El primero comienza
desde Castromarin , una legua ‘mas occidental que di-
Ximos estar Ayamonte , pero sobre las aguas del mes-

mo rio Guadiana junto con su ribera de la ‘mano de=

recha, y asi va cinco legnas aquel seno ; hasta dar en
Tavila, segunda poblacion de: los Portogueses por

aquella: parte ‘con un rio mediano que la divide por’

medip. Despues viene Faro | cinco legnas de: Tavila,
y dos imas' adelante hallamos otra punta de tierra
que! llaman el cabo de Santa Maria
mar una gran le
los antiznos Cu
mogr

el pr

metido por la
cgua, y aquel es el que nombraban
una o Esquina de la tierra : los’ Cos-
aphos Griegos le- decian Sphen’, donde tiene fin
UDEro: seno- que ya diximos, y comienzan las

tor=-
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22 Coronica general
torceduras’ del segundo seno hasta la punta de San Vi-
cente. Primero que le toquen dexan el Albuhera so-
bre la costa puesta quatro leguas del cabo de Santa
Maria: despues van tres legnas a Villanova, desviada

- de'la mar un solo quarto de legua , sobre la ribera

de cierto rio que viene de Silves contra su mano de-
recha. Dos legnas adelante damos en otro pueblo que
dicen Albor, a quien los antiguos llaman el puerto de
Hapnibal: y como lo pasan/, en solas otras dos le~
guas viene Lagos, poblacion vicja; que nuestros an-
tepasados nombraban Lacobriga. Desde Lagos 4 Sigres
son quatro leguas , y una-sola de Sigres al dicho cabo
de San Vicente , que tambien los antignos nombraban
el Cabo Sagrado , con: que se cumplen la suma de las

' sesenta y ocho légnas ya senaladas. En-aquel cabo de

San Vicente. se principia la. marina del 'otro tercero
lado de Espana ; volviendo de Mediodia contra Septen-
trion: la qual marina toma dentro de st todo lo lar-
go- de Porrogal contado hasta' la boca del rio Mino,
con otra parte de Galicia , que va desde la misma boca
hasta Finisterra.. Hallamos ‘en este pedazo casi ciento
veinte ;y quatro leguas de viage , puesto que los ma-
reantés como navegan.al derecho sin doblar puntas
ni torcer caminos para tomar posadas, noile dan' en
su- navegacion tan largo trecho por el agna: Las: le«
guas - de tierra. se cuentan en esta manera. Des-
de el cabo de San Vicente , donde!ya dixe ser una
de las principales esquinas 6 canton de Espaia, has-
ta la -poblacion Ilamada Lodemira sobre la mano de-
recha de cierto rio que por alli toma la mar, son
siete legnas tendidas , y desde Lodemira van otras
tres: leguas al isleo de Perseguero , desde el qual has-
ta Sin¢sponen quatro legnas justas y sicte mas ade-
lante viene Setubal , pueblo sehalado y antiguo mas
que ‘ninguno desta ribera , como parecerd claro quan-
do se tratare su fundacion en el quarto capitulo si
. guien-
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gniente. Pasan'despues adelante: de Setuibal cincole-

as 4 Cezimbra , junto con larmar a}t_a , desde “‘
qual al cabo Dcspighel )y nf)r.nbme Iqs tiempos anti-
guos ¢l Promontorio Barbarxcq, por cierta razon ‘que
contarémos en' ‘¢l octavo capitulo del tercero hjbtq;
ponen una legua,, y cinco leguas -D;sp.in_hci.-miene 'la'.b'i?
ca del gran rio Tajo, famoso: y- nuiy alibado sobreilos
mas preciosos de Espafia 5 ciya corriente lleva/mas
de ciento y diez leguas de tierra, discurriendo algun
trecho desde Septentrion 4 Mediodia; derroc¢andose!dis
simuladamente quanto mas va contra las//partescoc=
cidentales , thasta que pasadas buenas|quarenta léguas
desde sus- fuentes, viene sobre laciudad de Toledo:
y habiendo rodeado la mayor parte della; dexa de
todo punto. su: disimiilacion: y viage , segun primero lo’
traia, y se’ trastorna derecho contra la parte’del Po-
niente sin hacer mas torceduras ni vueltas quebtenganl
espacio notablé. Por<toda su cotriente recibe: copia:
de rios que se le mezclan caudalosos y crecidos , (que!
muchos de ellos serian 'principales ;'si- ho: topasen: con
éste que los consume. Pasa ‘poderoso 'y pujante;, has-
ta'venir 4 la-mar, en esta parté sobredicha, teniendo!
solas dos legnas dntes de 'su' boca ; “sobre la ribera
del Norte , Ja gran Cindad de Lisboa, y en este mis-
mo lado quando se mete por lo salado , hallamosuna
punta de sierra , que- dicen: agora -cabo; de:Cascaesp
porque rambien estd junto con aquella: sietrasla villay
nombrada Cascaes. ‘Tiene: «créido  la' - genite mflgar- des
los' Portogueses ; ir aquella'sierra sobredicha por ba-
X0 .dc la ‘mar hecha 'siempre ‘montafia-; hasta: salir en
la-islarde la Madera,, que son’ largas: docientasleguas
por el aguaz perocyo de - ninguna (parte’ veo:rsificien= !
tes .mld;am, ;' para . que nadie Jo-puedar conjeturar,
‘Sc’.s légnas  de Cascaes por da 1hisma’ costa ‘din en

lisera | despues d_c la qual cinco leguas adclante ha-
llamos otra poblacion pequefiade hasta novenra 6 cien
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2% Cordnica general
casas ; ‘que dicen Penier , y frontero'desta metida por
la mar buenas quatro legnas adentro la isleta de las
Berlangas , llamada Londobries entre las gentes anti-
guas; y junto con ella quedan tambien otras dos is-
las menores; que dicen agora los Fallarones. Pero si
de | Penier no queremos hacer cuenta , por ser pobla-
cién pequena , podriamos poner.en su lugar la villa
de Atauguia , sola media legna mas adentro de tier-
ra, pucblo mayor y mas notable. Pasadas cinco le-
guas ; caminando siempre contra Septentrion , hallamos
otro: pueblo pequeno casi- todo de pescadores, llama-
do Pederneira, junto con el qual tienen una‘casa de
nuestra Sefora, donde la gente comarcana reconoscen
mucha devocion : y despues otras dos leguas adelan-
te van 4 Selir asentado sobre la mano- derecha de
cierto rio, que luego toma la mar alli junto. Tres
legnas de Selir vienen las Paredes , y mas otras seis
arriba se lanza por la mar el rio de Mondego , que
los antignos  llamaban Monda, sobre cuya boca ha-
llamos la villa de Buarcos en la ribera de su mano
derecha. Viene tambien despues otras ocho leguas ade«
lante la boca del rio’ llamado Voga, que pasa junto
con la villa de ‘Avero ; tres leguas encima de donde
sus_aguas entran en la mar : y dado que no sea mu-
cho caudaloso , pertenece bien 4 nuestro cuento , por-
que todos aquellos trechos tienen hoy dia pocas cosas
que se puedan sefalar: y porque tambien los Cosmo-
graphos  pasados algunas letras: mudadas le llamaban el

rio Vaca , haciendo notable relacion de él en sus li-
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bros, y no va tan pequeno , que nolo naveguen has-
ta la villa'de Avero navios de noventa y cien tone-
les © pipas. Cinco legnas adelante se hace la pobla-

cion de Ovar); puerto conocido desta; marina , desde

el qual 4 San: Juan de la Foz sobre la boca del gran
rio Duero son otras cinco leguas. Este rio Duero con

mucha razon y causa-dicen los Cosmographos anti-
guos
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os ser uno de los mayores y mas poderosos de Es-
pana, y el que mas ticrra pasa con su corngntc d tz;_n—
to que desde la parte donde nasce, hasta donde fe-
nece son largas ciento y veinte leguas de trecho, por
las quales. recibe muchas aguas de diversos arroyos y
fuentes y rios caudalosos, que lo hacen muy crecido.
Trae siempre su camino derecho desde Levante con- IIX
tra la vuelta de poniente  sin hacer torceduras gran-
des en todo su viage , sino son en tres parteés nota-
bles. La primera dicz leguas mas abaxo de donde nas- 112
ce, porque como quiera que saliendo de sus f_'ucn-’- 'y
tes comienzan las aguas 4 guiarse desde Septentrion a
Mediodia poco torcidas contra Levante, despues de
pasadas aquellas diez leguas vuelven al Occidente , pro-
siguiendo el camino por aquel tenor mas de quaren-
ta y tres leguas enteras hasta la villa de Tordesillas,
pucblo bien principal entre los muchos que caen so-
bre su ribera : alli disimuladamente se va derrocando
tres leguas enteras hasta la villa de Castronuiio: don-
de llegado , toma como solia su viage del Poniente:
y asi pasa largas diez y nueve leguas que se cum-
plen frontero de la villa nombrada Miranda, junto 4
la raya del reyno de Portogal sobre la mano derecha
deste rio : donde se baxa tercera vez camino de Me-
diodia largas diez leguas de trecho, hasta dar en un
pueblo llamado Frexo , dentro del mesmo reyno , y
en la mesma ribera. Luego despues toma su camino gy 3
del Occidente como primero venia por tierra muy mu-
cho fragosa y dspera: y no parando hasta casi trein-
ta y seis leguas adelante de Frexo , se lanza por la mar,
y dexa sobre su ribera de mano derechala cindad que
dicen el Porto , desviada sola una legna de la mar al-
ta. Nq cumple hacer otra relacion aqui della,, pues 114
la harémos en los treinta y seis capitulos del tercero
libro, y en otros lugares desta cordnica : y tambien

porque agora principalmente van declaradas en este ca-
Tom. 1, D pi-
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pitulo las riberas 6 marinas de Espada , de las qua-
les esta ciudad cae poco desviada. Pasada la boca de
Duero no mas de una legua ', viene la poblacion de
Matusinos , asentada sobre la mar en la ribera de
cierto rio que llaman Leza, por causa de tener al otro
lado su mesma boca cierto lugar nombrado tambien
Leza, frontero de la qual sola media legua quedan unas
penas que dicen los Lixones; y tres leguas adelante
queda la boca del rio Avia, que fué siempre llama-
do deste nombre por todos los Cosmographos anti-
gnos. Donde tambien hallamos & villa de Conde, lu-
gar no muy grande , pero harto reconoscido por nues-
tros navegantes y marineros. Dos leguas despues lle-
gan 4 Posende sobre la boca del rio Cavado: y tres
leguas mas adelante viene la villa de Viana sobre la
boca del rio Lima. Luego pasan las marinas 4 Cami-
na quatro’legnas adelante de Viana, que tambien es-
td puesta junto con la ribera del rio Mino sobre la
mano siniestra de su corriente : donde fenecen hoy
dia los sefiorios y costa de Portogal. Es tambien es-
te Mino rio famoso , de los crecidos y principales en
Espafia : porque sin las aguas que se’ le juntan , sale
de sus fuentes y manantios-muy abundoso y muy he-
cho: cuya corriente lleva treinta'y cinco legnas jus-
tas de viage: de las quales veinte y tres dellas viene
derecho desde Sertentrion 4 Mediodia, sin desviar
a parte ninguna, hasta la villa que Hlaman Ribadavia,
puesta sobre sus' fiberas én la' mano derecha. Llegan-
do por aqui , tuerce contra la vuelta del Occidente
las otras doce leguas que le faltan hasta su boca don-
dello toma la mar. Desde la qual boca se comienzan
los 'seiiorios de Galicia, cuyo lugar primero sobre la
harina’ llaman agora Vayona , quatro leguas adelante
de Camifa, junto'con la qual se hacela’ piinta ‘que
nombran de Silleyros , 'y cerca destos las islas que de-
cimos comunmente de Vayona, nombradas ertre los

an-
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antignos insolas Cicas, apartadas una'legua de la ri-
bera , que son mucho provechosas ala gente c!c su
comatca , y 3 los navegadores que por alli caminan,
porsel gran bastimento de conejos , y! perdices, y pa-
lomas, y toda volateria que se cazan en: ellas, y por
la sobra de besugos , barbos , lenguados , con otras
diversidades de peces , que por su contorno se pescan, 4
quicn dan la ventaja sobre todos los de Galicia, quanto
al buen sabor , y quanto 4 ser muchos. Junto: con
esto tienen grandes arroyos y fuentes de aguas dul-
ces, en que contind toman refresco , y se bastecen
a causa que son muy saludables y delgadas, y se con-
servan mas que ningunas otras en la mar. A la ma-
vor dellas, contra la parte del Norte , le hallan un paer-
to seguro, bien ancho , donde los navios se recogen:
de cuya causa la gente muy antigua por sobrenom-
bre las llamaban tambien insolas de los Dioses. Pasa-
da Vayona cinco leguas adelante siempre sobre la ma-
rina viene lnego Redondela, Son mas otras tres le-
guas de Redondela hasta la villa de Pontevedra : des-
de la qual ponen seis 4 la ria del Padron. Otras cin-
co mas adelante viene Muros , lugar asentado sobre
la mar viva, junto con una ria que hace por alli la
boca del rio Tamar en lo salado: sobre la qual ria,
poco ménos de tres leguas adentro sobré la misma
ribera de Tamar, queda Noya desviada de la costa ; po-
blacion antigna, que los pasados llamaban/ Novin: De
Maros 4 Corvian miden quatro leguas , y dos mas
adelante hallamos la punta nombrada Finis-terra , de
quien hubo dias en el siglo pasado que le soliap lla~
mar ‘Hyerna , y en-algun tiempo tambien le dixéron
Nerion. ._Aqm se  principia el quarto lado: restante de
l*‘? Espanas , que viene todo sobre la parte septen-
trional: cuya costa no hallamos agora derecha ni se-
guida, como la hallaba Pomponio Mela desde Po-
niente ‘para Levante , sino con muchas eatradas y se-
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nos y puntas de la mar en la derra , y de la tierra
contra la mar: en el qual trecho se tasan hoy dia
casi ciento y quarenta legnas de viage , contadas en
esta manera. Desde la punta de Finis-térra hasta la
poblacion de Mongia, por cuyo respecto suclen tam-
bien decir al mesmo cabo la punta de Mongia , son
quatro leguas, y de Mongia hasta llegar en otro pue-
blo llamado Laja tres legnas. Quatro ponen desde La-
ja hasta Malpica, cerca de la qual hallamos un isleo
que nombran ahora Sesarga , bastecido de conejos y
de mucha volateria: desde el qual 4 Cayon son otras
quatro ‘legnas. Y despues adelante viene la Coruia,
puerto principal en Galicia , mas ancho , seguro, y
espacioso de todas aquellas marinas , 4 quien los Au-
tores antignos de cosmographia llamaban el gran puer-
to Brigantino. Desde la Corufa hasta Ferrol pasan-
do por la boca del rio de Betanzos, y por el pueblo
Hamado Pontes-dimia , ponen casi dos leguas. Ponen
tambien otras dos desde Ferrol al cabo de Priolo, y
es Priclo punta notable desta marina por entrar ca-
si dos leguas tendidas en ‘el agua: desde la qual has-
ta Cedeyra tasan quatro no muy largas. Y dos peque-
nas despues 4 los Aguijones llamados de Hortiguera,
que son unos penascos, en cuya frontera se hace la
boca del rio que viene por Santa Marta. De Horti-
guera pueblo Gallego dos leguas dntes de la mar,y
desde la tal boca hasta Bivero tasan tres leguas ente-
ras, como tambien desde Bivero hasta Sant Cebrian
son dos pequenas : en cuyo derecho quedan dos isletas
desiertas metidas 4 la mar , que se decian antignamente
los penascos Trileucos. Luego tres Jeguas adelante vie-
ne la Basma , Ingar pequeio desviado media legua
de la costa: desde la qual 4 Ribadeo son cinco le-
guas cumplidas. En Ribadeo fenece la costa de Gali-
cia por aquella vuelta Septentrional:'y luego como
pasan un rio grande que por alli ‘toma la mar junto

con
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con Ia mesma villa parece del otro cabo Castropol
cerca tambien de sus riberas: el qz}al es primer IIu-
gar de las Astarias, que llaman Oviedo : porque d:}s
tales aguas deste rio, quando llegan aqui, son di-
vision entre Galicia y esta provinca : no.mb{abanlc
Jos antiguos el rio Mearon , y viene muy bien a nueé—
tra cuenta, pues le hallamos tratado por l}bros de
Cosmographia, y asimesmo por la particion que
hacen ahora con ¢l estas dos tierras © provincias.
Desde Castropol hasta dar en otro pueblo que se di-
ce Navia sobre la marina ya dicha pasando los puer-
tos de Tapia y de Prucia cuentan casi seis leguas , y
quatro desde Navia hasta Luarca. Desde Luarca para
venir en Artedo ponen cinco, caminando por las fron-
teras de Caneyro y Cadavedo, y }as_Va]loutas , que
son puertos conocidos en aquel principado de las As-
turias. A media legua de Artedo viene Codilleiro , del
qual hasta Avilés, villa principal en aquelia costa, son
quatro leguas. Y dos leguas adelante hallamos una pun-
ta que llaman las pehas de Huson, puestas al Nor-
te verdadero. Tres leguas ponen tambien desde las
tales penas 4 Gijon: y mas otras tantas desde Gijon 4
Villa-viciosa : desde la qual 4 Ribadesella cuentan sie-
te: y seis despues hasta Llanes postrera vila de las
Asturias de Oviedo, Desde Llanes 4 San Vicente de
Barquera, pasando junto 4 Colombres | cuentan seis
leguas justas | y quatro mas adelante van 4 dar en
el cabo nombrado San Martin de las Arenas derecho
contra Septentrion. Item dos leguas despues viene cier-
to monesterio , que se dice Santa Justa , fundado so-
bre la misma costa : frontero del qual media legua
d::ntro de la tierra cae la villa de Santillana , tan prin-
cipal en aquella comarca, que solo por su causa dicen
4 toda la provincia las Asturias de Santillana, diferente de
las otras Asturias de Oviedo, de guien primero habla-
mos. Desde Santa Justa; & desde Santillana hasta San-
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tander son cinco leguas enteras:y dos no mas desde
Santander al cabo de Quexo, despues del qual cinco le-
guas adelante viene la peia redonda de Santofia , que
por otro nombre dicen el Frayle, rodeada toda de
mar en un seno pequeno, que dura bien una legua con-
tada desde la pena hasta dar en Laredo. Ponen mas
cinco legnas desde Laredo hasta Castro de Ordiales.
Y desde Castro hasta Portogalete , lugar asentado so-
bre la boca del rio que viene de Bilbao, tasan otras
cinco. Bilbao queda buenas dos leguas en tierra. Lla-
maban este' rio los antiguos Nervion , en el qual fe-
necen hoy dia las riberas de mar pertenecientes 4 los
Montafneses de Castilla y de Leon, y desde su boca
comienza la costa de Vizcaya y de Guipnzcoa, que
tiene de trecho veinte y quatro leguas justas echadas
desta manera. Desde Portogalete ¢ desde la villa de
Bilbao , al cabo que dicen de Machicao son tres le-
guas cabales , quedando la villa de Bermeo junta con
el dicho cabo contra la vuelta de Mediodia , quatro
legnas adelante hallamos 4 Lequeytio. Y despues:otras
dos leguas viene la poblacion que' dicen Hondarroa,
que tambien es ultimo lugar de Vizcaya , desde el qual
poco mas arriba comienzan las marinas de la pro-
vincia siguiente llamada Guipuzcoa , diversa de la de
Vizcaya, puesto que sus gentes ambas tengan unas
mesmas costumbres, y casi la mesma pronunciacion
en su lenguage diverso de: las otras gentes Espaio-
las, Desta. provincia de Guipuzcoa cuentan su primer
lugar sobre la marina la villa de Motrico , desviada de
Hondarroa tres leguas enteras, y desde Motrico pa-
sa la costa por Deva, que tambien es una legna mas
adelante con otra legua hasta Cumaria. Ponen mas
otra legna desde Cuamaria hasta Guetaria, puerto bien
provechoso desta ribera. Despues en otra legna viene
Zarauz. Y no mas de otra ponen 4 la boca del rio
que pasa por Orio, que tambien ses poblacion en

aquc-
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aquellas tierras algo desviada de la mar. Tres leguas
adelante de Orio vienen a la villa de San Sebastian, 4
quien los naturales llaman en su lenguage provincial
Donostien , pueblo principal en esta marina, finda-
do sobre cierta ria salada : la qual ria los antiguos de-
cian Melasco , que toca junto con el adarve del mes-
mo pueblo. Desde San Scbastian al Pasage ponen
otra legua sola, que tambien es puerto bien conos-
cido, por causa de la ria que tiene, nombrada la
ria de Lezo. Y casi tres leguas adelante se' comien-
zan las cumbres de los montes Pyrencos ,que divi-
den 4 Francia-de las Espands ,- cuyo punto senalado
fué donde comenzamos la cuenta deste contorno, las
quales cumbres o puntas llaman agora por aquella
parte Ja sierra de Jazquivel , que van al traves entre
fa sobredicha villa''de Pasage con'la ‘villa de Fuente-
Rabia juntada con las dichas cumbres en las vertien-
tes que trastorna para Francia, puesto que siempre
la tal poblacion fué reputada y atribuida de los se-
fiorios Espanoles entre todos los Cosmdgraphos pa-
sados , como tambien hoy dia se posee: de la qual
ya dexamos apuntado quando principiamos este capi~
tulo ser llamada los tiempos antiguos Olearso : los
moradores tambien de su comarca se decian Espafio-
les Olearsos : el qual apellido dado que lo hallemos en
la villa' ya ‘mudado , permanece hastanuestros dias
un pedazo- de la rtierra que'por “alli viene cerca: la
qual, poco mudado su vocablo ] Hlamamos ‘el valle de
Opyarco, del otro' cabo ‘de los ‘montes ; 'donde tam-
bien' tenémos una poblacion ‘nuestra que dicen Ovar-
C_Q ¥ _Ilelja' de caserias derramiadas scgun usanza desra
Provincia que dura gran'espacio , casi’desde Fuente-
Rubia-por aquellas laderas’ adelante. Juntadas | pues,
wdas‘ €5tas veinte y quatro’leguas ‘postreras de Vizcava
¥ Gmpiizc.oa con las otras’ leznas arriba sefaladas , ha-
cen s ciento quarenta y una que primero tasamos

en
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en el quarto lado sobredicho, de quien tultimamente
damos aqui relacion.

CAPITULCG ILL

Del repartimiento en que las gentes antiguas tenian
divididas las provincias principales de Espaiia ,y del
repartimiento que tienen agora , diverso de agquel , en
cinco reynos de Christianos que en ella se han fundado:
declarado lo uno y lo otro por los lim:tes y linderos
que solian tener , y por los que tambien
agora tienen.

x Todo el espacio de tierra que se contiene den-
tro destos quatro lados ya dichos, repartian los an-
tiguos en muchas naciones Espanolas , que se compre-
hendian dentro de tres provincias O regiones princi-
pales : de las quales , porque adelante la coronica da-
rd muy entera y abundante relacion , asi de las causas
de sus nombres como del tiempo que comenzdron
tenerlos , y de las rayas y linderos o aledanos por
donde se dividian declaradas extendidamente, por lo
que agora sabemos en Espafa, con todo lo demas que
4 sus posturas y sitios pertenczca, en este lugar se
tratard sumariamente dellas, como tambien se hizo
en lo pasado , solo porque los lectores tomen desde
aqui fundamento para lo que despues se les dird mas
especificado , y lo puedan mejor entender quando le-
yendo la coronica presente hallaran las particularida-
des dello : y tambien porque desde el principio de la
obra serd necesario usar de los vocablos que despues
aquellas provincias tuviéron , para que podamos ha-
blar aclaradamente las cosas que por ellas sucediéron

2 dntes que los tales nombres tuvicsen, La primera pro-

vin-
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vincia ¢ region fué llamado Lusitania, qie caa en
los fines postreros de Espaiia, cuyos aledaios o lin-
deros fuéron 4 la parte de Mediodia y Occidente to-
da la costa del mar Océano, que va desde la boca del
rio Gunadiana hasta la boca del rio Duero, segan ya
dexamos esta costa declarada de puertos en puertos
en el capitulo precedente. Por la parte del Septen-
trion eran sus limites ¢ linderos el mesmo rio Due-
ro, por el agua arriba hasta casi veinte y ci.nco le-
guas encima de la parte donde diximos este rio hacer
la segunda torcedura contra Mediodia : frontero del
qual sitio , poco mas 6 ménos, el rio Pisuerga se
mezcla por el otro lado con este rio Duero. Salia
despues una raya por aquel mesmo punto tendida
largo trecho dentro de la tierra, no parando hasta
fenecer en el rio Guadiana , sobre su ribera de mano
derecha casi diez y siete legnas encima de la parte,
donde tambien escribimos aquel rio Guadiana torcer-
se para tomar el camino de la mar, frontero del
punto donde hallamos agora la poblacion de Villa-
nueva de la Serena: por el otro lado del agna sobre
las riberas de su mano siniestra , la qual raya fué toda
la division y limite de Lusitania, por la parte mas
oriental. Despues aquel rio sobredicho de Guadiana
por el agua abaxo la rayaba hasta llegar 4 la mar en
todo lo que restaba desta provincia , de la qual se tra-
tard diversas veces en muchos lagares de esta cord-
nica : pero mucho mas particularmente , quando ( con
el ayuda de nuestro Seior Dios ) llegarémos 4 contar
el tiempo queBruto Calayco, Capitan Romano, vino en
Espana_, y por fuerza de armas la piso en baxo de
aquel imperio con las otras tierras de Galicia comar-
canas a ella,

La segunda region Espaiiola decian Bética los anti-
gHos , cuyos limites eran por la parte del Occidente y

Septentrion aquel rio de Guadiana que la dividia de la
Lom, I, E Lu-
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Lusitania: porque con la torcedura que hace, va de
ta! faccion, que le puede ser lindero y aledafo por
aquellas dos partes. El otro lado de Mediodia tuvo
toda la costa de mar quanta va desde la boca deste
rio Guadiana por el estrecho de Gibraltar hasta la vi-
lla de Vera: y por la parte mas oriental volvian sus
términos al derecho camino que sale desta villa de
Vera hasta tornar 4 Guadiana, y tocar en ella casi don-
de dixe ser agora Villanueva de la Serena, frontero
del punto donde fenecia tambien la Lusitania por el
otro lado del agua.

Todo lo restante de Espafia fuera destas dos re-
giones llamaban los antiguos la provincia Tarrago-
nesa, por causa de Tarragona, ciudad de Cataluna,
que los tiempos pasados fué lugar mucho sumptuo-
so: de manera que sola esta partida de tierra conte-
nia mucho mayor espacio que las otras dos' tierras
juntas primero dichas. Tuvo la Tarragonesa muchos
pueblos y muchas naciones diferentes las unas de las
otras , de quien tambien se hard relacion, sin dexar
ninguno dellos en los lugares que por la cordnica vie-
nen 4 proposito. Los Romanos antiguos en el siglo
que poseycron lo mas y lo mejor de las Espanas, da-
do que muchas veces usaban en el repartimiento
dellas estos tres apellidos de Bética , Lusitania y Tar-
raronesa : diéronles tambien otros dos nombres no
ménos conoscidos que los primeros. A la Tarrago-
nesa llamdron Espana Citerior: 4 la Bética y Lusita-
nia juntas Espana Ulterior: que quiere tanto decir en
el romance vulgar , como la Espafa de aquende, y
la Espafia de allende: las quales eran asi dichas , por-
que quando venian aca desde Roma, la primera tier-
ra donde tocaban era la Tarragonesa. Caminando mas
allende contra las partes occidentales caian las otras
dos , Bética y Lusitania: dado que yo sé bien haber
Escritores de los tenidos en precio, que dicen el brio

Ebro
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Ebro ser antigia division y raya destc repartimiento.
Creo cierto que primeramente debria ser asi quando
los Romanos comenzdron 4 venir y negociar en Espana:
pero despues mudaron estos mojones o linderos, y se-
naliron (como digo ) por ulterior aquellas dos provin-
cias juntas de Bética y Lusitania : lo demas por citerior,
segun lo mostrarémos en el octavo capitulo deste scp-
timo libro siguiente , donde tratarémos muy particu-
larizados los anos y dias del tal repartimiento, con
los pueblos y caminos , hitos , y sitios cfonoscidos en
que tocaban. Agora por este nuestro tiempo , dado
que tambien haya muchos pueblos y gentes Espaiio-
las, que particularmente se nombren con apellidos
diversos entre si, todos ecllos van contenidos y in-
cluidos dentro de cinco reynos Christianos , que se
hiciéron en Espana despues que los Alarabes y Moros
Africanos entrdaron en ella, quando la saciron de po-
der de los Godos que en aquel, tiempo la poseian, y
son los siguientes: ¢l reyno de Portogal, el reyno de
Leon, el reyno de Castilla, el reyno de Navarra , el
reyno de Aragon. Los quales, pues, al presente du-
ran ilustres y prosperados en baxo de la benignidad
y seiorio de vuestra Magestad , mas poderosos y flo-
recidos que ningunos otros en Europa : conviene tam-
bien ser aqui dicha su postura para los mesmos in-
tentos desta nuestra cordnica, que se dixo la parti-
cion de las provincias antiguas.

El reyno de Portogal tiene por aledafios, o lin-
deros 6 limites , 4 la parte del Mediodia , y Occi-
dente, la costa de Lusitania vieja, que ( como ya en
el capitulo precedente dixe) fué desde la parte don-
de toma la mar el rio Guadiana, hasta la boca del
rio Duero. Tiene mas la costa que viene desde Due-
ro hasta la boca del rio Mifo : despues en la vuel-
ta de Septentrion, va la raya deste rio sobre las aguas
del mesmo rio Miio, seis leguas bien cumplidas y lar-
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gas de trecho. Y como hasta aqui llega, dexa la tal
raya de seguir sus corrientes acostumbrados, y toma
otro camino , metiéndose por un traves contra la
mano derecha dentro de la tierra sobre la vuelra del
Levante, pasando treinta y seis leguas cumplidas, y
lo mas deste camino desviado casi por igual del rio
Duero. Hallamos hoy dia por aquel viage poblaciones
asaz bien cercanas a la raya, de las quales una prin-
cipal se dice la villa de Chaves , apartada legua y media
dentro del mojon , y tambien otras diez y seis del
punto mesmo , donde sefalamos la raya sobredicha
desviarse del rio Mifio. Despues mas adelante de Cha-
ves doce leguas viene Bregancia, poblacion antigua,
no grande, pero muy honrada, harto junto con es-
tos linderos. Y como la raya pasa cinco leguas ade-
lante de Bregancia , por dentro de la tierra , comien-
zan los mojones 4 torcerse para formar el otro lado,
que lo desmiembra del reyno de Leon sobre la vuel-
ta de Levante , yendo siempre desviados igualmente
de la costa del mar occidental. Estos mojones o lin-
deros , luego como son pasadas ocho leguas de tre-
cho, tocan primeramente sobre la ribera del rio Due-
ro, donde ya dixe que sus aguas comenzaban una
gran vuelta junto con la villa de Miranda. Van des-
pues abaxando por aquella torcedura del rio, que son
dicz legnas enteras : y lo cortan cerca del otro lugar,
que tambien escribimos llamarse Frexo de Espadacin-
ta : desde el qual pasan los aledanos y rayas casi trein-
ta legnas adelante , guiados en aquel tenor y segui-
miento, hasta cruzar con el rio Tajo, treinta y dos
leguas dntes que lo tome la mar. Proceden mas aque-
llas rayas otras diez y seis legnas 4 lo largo , hasta
tocar en Guadiana sobre los puntos, en que tambien
este rio comienza la torcedura grande que declara-
mos en el capitulo pasado. Alli se mezcla con élun
arroyo llamado Caya, que todo quanto dura desde

sus
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sus manantios hasta fenecer en Guadiana, va por la
rava de Porrogal , y se tiene por mojon deste reyno,
hacierdo la tal paiticion entre cierta ciudad suya , que
dicen Elves, y otra del reyno de Leon, que dicen Ba-
dajoz , apartadas ambas solas tres leguas de traves. En
todo lo restante , Guadiana lleva la division entera des-
ta provincia, hasta se meter en la mar. Asi que bien
considerada la faccion ¢ figura suya, quando dentro
destas rayas y mojones se contienen, €s un gran pe-
dazo de tierra, mas larga que ancha casi tres veces:
de la qual hacemos esta mencion sumaria primero
que de los otros reynos Espaiioles : porque quanto al
sitio de Espafa, y al intento que en esta escriptura lle-
varémos , pueden convenientemente tomarse por aqui
los principios de la tierra: puesto que la tal region
fué la postrera de todos los cinco reynos sobredi-
chos de Christianos , en quien los sefores que la
poseyéron tomdron apellido de Reyes , como adelan-
te parecerd. Y todo su circuito della entra en aque-
lla provincia y tierra Espafola, que los antiguos lla-
maban Lusitania , sino es la comarca contenida en-
tre sus mojones septentrionales , y el rio Duero, que
nunca fiué de la Lusitania : de lo qual un pedazo lla-
man agora la tierra detras los montes, y un poco mas
adclante cercano de la mar, la tierra entre Duero y
Mio. Bien sea verdad , que sobre la vuelta del Le-
vante tenia la Lusitania harto mayor espacio, segun
lo podrd qualquiera sentir , cotejando las rayas orien-
tales dc. este reyno con las orientales de la Lusitania,
que primero senalamos.

El segindo reyno Christiano que viene despues
de Portogal es ¢l reyno de Leon: y fué de los pri-
meros que, pasada la destruicion sobredicha de los
Morqs Africanos , tuvo Rey coronado con toda so-
lemnidad y firmeza: dentro del qual reyno caen al-
gunas provincias grandes y tendidas , como son las de
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Galicia sobre las partes Septentrionales del : cuyas tier-
ras postreras ocupan toda la costa, que va desde la
boca del rio Mino hasta la puntaee Finis-terra. Y
desde aquel cabo hasta el rio de Ribadeo , segun la de-
xamos ya declarada por el capitulo precedente. Perte-
nece tambien al reyno de Leon otra provincia prin-
cipal en Espana, nombrada las Asturias de Oviedo:
cuyas riberas 6 marina comienza desde aquel mesmo
rio de Ribadeo , hasta fenecer entre dos puertos, que
en aquel capitulo escribimos uno decirse Llanes , y
el otro Colombres. Este trecho sobredicho por la
costa destas dos provincias, desde el cabo de Finis-
terra hasta aqui , es lo postrero mas septentrional
deste reyno de Leon. Desde alli comienza tambien
otra raya tendida por dentro de la tierra , que lo
divide en su parte oriental de los reynos de Castilla:
la qual raya quando sale de aquellos dos puertos Lla-
nes y Colombres, viene 4 dar casi derechamente y
4 plomo , como suelen decir , en una sierra nombra-
da de Pernia, pedazo notable del ramo de monta-
flas , que diximos salir de los montes Pyrencos cer=
ca de Ronces Valles , y pasar atravesado por dentro
de Espaia, y acabarse en lo ultimo de Galicia. Son
en aquella sierra de Pernia, donde la sobredicha raya
toca, las fuentes de un rio llamado Carrion , que se
viene & juntar con otro rio llamado Pisuerga , naci-
do en la mesma sierra poco mas oriental. Carrion
quanto duran sus aguas, lleva por alli la division destos
dos reynos, hasta la mezcla sobredicha : pero despues
de mezclado, pierde su nombre , y luego toma Pi-
suerga la division, hasta que se junta con Duero, casi
sesenta leguas dntes de su entrada en la mar algo ménos
de tres legnas encima de donde hallamos agora sobre
Duero la villa de Tordesillas en la ribera de su mano
derecha, conocida mucho | y muy sefalada en aquella
frontera: en baxo de la qual, casi una legua de la otra

pa=
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parte del agua, se viene rambien a meter en Duero
un riezuelo pequefio , llamado Heban , que corre des-
de Mediodia contra Septentrion al contrario de Pi-
suerga : y comienzan sus aguas 4 ser la raya deste rey-
no de Leon , apartindolo tambien por aqui del de
Castilla. Pero solamente se tiene aquel arroyo por mo-
jon entre estos dos reynos, desde alli hasta una se-
fial 4 donde se junta con el otro reguero, que lla-
man el rio Regamon , cerca de Horcajo de las Tor-
res, aldea bien conocida en la comarca de Cantala-
piedra y Madrigal ; frontera de otra aldea deste rey-
no de Leon llamada Palacios Rubios : dela qual pa-
sa mas alejado el arroyo Regamon, que no de Hor-
cajo. Desde aquella mezcla destos dos arroyos van los
mojones orientaies de este reyno, por entre la vi-
lla de Paradinas y Flores Davila, siempre divididas por
aquel mismo arroyo Regamon, y despues entre Pe-
faranda y una aldea, que dicen la Cruz , y mas ade-
lante entre Salmoral y Santiago de la Puebla , que son
todos lugares muy conoscidos y sabidos en aquel de-
recho , los primeros en el reyno de Leon, y los se-
gundos-en el de Castilla. Desde aqui dan las rayas en
otro pueblo , llamado Echagarcia , dividido con dos
jurisdicciones y meytades: de las quales una, que ago-
ra cuentan en el Obispado de Salamanca, estd en el
reyno de Leon, y la otra meytad perteneciente al
Obispagio de Avila, estd en el reyno de Castilla. Des-
d-c aqui salen todavia los mojones deste reyno de Leon
siempre derechos y seguidos , hasta tocar en unas
cumb{es 6 montanas crecidas y grandes , que vienen
muy juntas a4 Bonilla de la sierra , que rambien es
pueblo de Castilla, dando primero en el medio de
otra aldea llamada Horcajo de Medianedo , 4 quien
parte la raya en otras dos meytades de dos jurisdic-
ciones diversas , semejantes 4 las de Echagarcia , que
tambien launa es del Obispado de Salamanca, y la otra
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del de Avila. Por los quales: pueblos , o muy cerca
dellos , dicen algunas personas bien consideradas, que
solian proceder , poco mas 6 ménos, las particiones
6 rayas orientales de Lusitania. Bien es verdad, que
Don Alfonso Emperador de Espafa, nieto del Sere-
nisimo Rey que gano 4 Toledo, quando hizo la par-
ticion de los reynos entre sus hijos; troco , y estre-
ché mucho las rayas orientales deste reyno de Leon,
sacando dél villas y lugares en tierra de Campos , y
dindolas 4 Don Sancho su hijo , Rey de Castilla, que
dixéron el Deseado. Pero desto muy larga declaracion
harémos en la tercera parte desta gran historia : bds-
tenos agora tocarlo, para que todo quede sentido co-
mo conviene. Desde aquel Horcajo de Medianedo,
fuéron las cumbres altas de aquellas sierras (en cu-
yas faldas estd Horcajo ) mucho tiempo la raya deste
reyno de Leon, que lo cortaban en la parte de Me-
diodia , sin que pasase mas adclante , hasta que las
tales cumbres tocan por aquel traves en la raya de Por-
togal. Estuvié¢ron aquellos montes muchos anos hechos
extremo y baluarte final entre Moros y Christianos
de aquel lado: por cuya causa mucha tierra de la pro-
vincia, que despues dellos se seguia, fué dicha Estre-
madura. Pero andando los tiempos , el Serenisimo Rey
Don Fernando , Rey de Leon , hijo de aquel Sehor
Emperador de Espana , ya dicho, salio de Zamora
con un exército grueso y muy poderoso , sobre cier~
tas difcrencias que tuvo con Don Alfonso Enriquez,
primero Rey de Portogal , y mando poblar 4 Cia-
dad Rodrigo, que hasta sus tiempos estaba desierta,
y pasada la cumbre destas montaias por el otro la-
do cobro de los Moros toda la tierra que viene has-
ta Badajoz , y despues del Don Alfonso su hijo , que
le sucedio en el mesmo reyno de Leon , conquisto
la villa de Medellin, y la de Mérida, que son sobre
Guadiana: conquisto mas 4 Montanges : item la mayor

pat-
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parte de Estremadura cercana de Portogal ,-y la jun-
té con su reyno : por donde todo el pedazo dc- la
tal Estremadura, que solia cacr dentro de la Lusita-
nia vieja , quedd desde alli el so gobierno y sefiorio de
Leon, sino - faé Plasencia , y/lo que.compete 4 su
Obispado,, que siempre fue de Castilla, como quie;
ra que pertenescen a la Lusitania : pero en recoms
pensa_desto , poseyo aquel Senor Rey Don Alonso
de Leon 4 Badajoz de la otra parte,de Guadiana, fue-
ra desta Lusitania; antigua, en. despecho del Rey: de
Castilla , y del Rey de Portogal , que pretendian am-
bos ser de su conquista, segun que todo muy largo
lo declararémos en la tercera parte desta gran histo-
ria, quando(nuestro Schor Dios queriendo) contares
mos las ‘conquistas , hazanas y riempos destos. Reyes
excelentes arriba dichos , las causas tambien, por que
la Ciudad de Leon , cabeza deste reyno, fué asi llas
mada a los principios y tiempo de su nascimiento. La
relacion de todos los pueblos principales y . sus asiens
£Os que tenenios en este reyno 4 con las otras sus co-
sas dignas de memoria,, se dirdn en los lugares. que
convengan.

El teccero reyno de Espana decimos agora Casti-
lla, cuyo seiiorio contiene provingias tan  principales
y notables ; que muchas dellas con muy justa, causa
bastiron para ser reynos en ¢l tiempo que los. Mo-
r0s . las poseyéron , como son el reyno de Muarcia,
y el de Granada,y el reyno de Toledo y el de Cordovay
Sevilla, y el de toda la Andalucia, con mas los sefiorios
gue tambien agora llaman Vizcaya y Guipuzcoa , y to-

as las comarcas de las moptanas en la parte septentrio-
nal de Espana , desde I3 -raya del reyno de Lcon,
hasta los montes Pyrencos: las quales no siendo de
aqucllos Moros , fuéron siempre seiiorios poderosos
& senalados. Pero ni en los unos , ni en los otros

cumple detenernos agora, pues aqui solamente decla-
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ramos por principales las provincias que tuviéron los
Reyes Christianos : dado que quanto & este caso pa-
sé tambien largo tiempo despues de la entrada de
los Moros en Espafia, ‘que Castilla no tuvo . titulo'de
reyno , sino de condado solamente, allegado y suje-
to al reyno de Leon : con cuyo favor comenzaron
los Castellanos 4 darse tan buenas mafas, y fiuéron
cobrando poco a poco tanta tietra de los inficles , que
despues hiciéron titulo de reyno, y llegiron 4 poseer
mas que los Leoneses : tanto que la parte occidental
de Castilla confina con toda la oriental del reyno de
Leon , con quien divide término por aquella mesma
parte , que ya escribimos salir de la mar de las As-
turias, entre Llanes vy Colombres , hasta las fuentes de
Pisuerga, y por todo este rio abaxo hasta Duero, y
desde alli por el arroyo de Heban, y despues por las
particiones que agora vemos entre los Obispados de
Avila y Salamanca: que por donde eltos se dividen
por alli van tambien las rayas destos reynos, quedan-
do la jurisdiccion del Obispado de Avila en Castilla, y
la jjurisdiccion del de Salamanea en Leon. Despues di-
ximos ir la raya mas adelante , atravesando la sierra
por un gran trecho de la Estremadura , que cae en
aquel derecho hasta Guadiana, y desde alli ‘por el
mesmo rio abaxo hasta la mar. Por manera; que la
parte de la Estremadura con la provincia que los an-
tignos llamdaron Bética, donde se contiene casi todo
lo que nombramos Andalucia, se contaba en aquella
vuclta provincias pertenecientes al patrimonio de Cas-
tilla. En la parte que mira contra Mediodia , son li-
mites y fin de su seforio quanta costa viene sobre
nuestro mar desde la bocd’ del sobredicho' rio Gua-
diana hasta la villa de Guardamar , segun que ha tal
marina queda puesta y declarada de puertos en puer-
tos dntes de agora. Desde Guardamar (que como ya
en el capitulo precedente diximos,es lugar conosai-
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do en el reyno de Murcia, junto 4 la parte donde el
rio de Segura se lanza en nuestro mar Mediterranco )
comienzan los mojones orientales de Castilla, quela
dividen de los senorios de Aragon , subiendo por este

rio hasta llegar fronteros de una villa nombrada Ori-,

huela , quatro leguas apartada de la boca de aciuel_ rio.
sobre la mano izquierda: y desde aqui la raya de Cas-,
tilla va dando muchas vueltas , haciendo sus entradas,
y salidas por aquellas comarcas, unas veces contra
Levante y otras veces contra Poniente, no tan dere-
chas ni bien guiadas como las de los otros reynos que
dexamos aclaradas atras : mas tiene por sus confines
villas y Ingares , con otros asientos notables ¢l dia de
hoy , por donde se puede bien senalar, como son la
villa que dicen Villena : cerca de la qual pasa la raya
sobredicha despues que se desvia del rio Segura. Y po-
co mas adelante toca en unos montes que van entre
Almansa y Ayora, que son lugares, el primero en
Castilla ; y el segundo en Aragon. Desde aqut son es-
tos montes la mesma raya de su division , cuyas cum-
bres van tendidas por Requena y por Moya , despues
por Molina, y por cerca de Daroca, y por entre Ha-
riza y Calatayud : los quales lugares hubo tiempo que
fuéron de la particion de Castilla, agora desde algu-
nos anos acd son casi todos en el reyno de Aragon.
Por esta causa las tales rayas se tuercen mucho aqui
el dia de hoy contra . el Poniente cerca de Daroca .Y
por entre clla y Medina-Celi , despues por entre Mon-
te Agudo y Hariza. Y mas adelante por entre Agre-
da y Tarazona, donde atraviesan las sierras que con-
finan con Soria. Desde alli 4 pequeilo trecho dan en
-las riberas de Ebro , poco mas baxo de la villa de
Alfaro, que es el cabo en que  este rio- divide tam-
bien por alli el sobredicho reyno de Castilla del rey-
no de Navarra, subiendo siempre agua arriba hasta
Logrono. Y desde alli los mojones de Castilla atra-
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viesan ‘este rio. Tten atraviesan la sierra de la pobla-
cion junto con €l , que rambien es parte de aquel ra-
mo de montafias que apuntamos salir del Pyreneo,
desde Rorices Valles hasta Galicia : las quales apartan
en este lado la provincia de Alaba y Guipuzcoa de la
de' Navarra , y cortan por alli upa buena parte de tier-
ra perteneciente al patrimonio de Castilla: porque
todo el espacio que va entre aquellas sierras y la mar
de Guipuzcoa y Vizcaya, y por la marina que llaman
de las montanas hasta Colombres en Asturias , es del
mesmo reyno de Castilla, de quien agora hablamos.
Asi que bien considerados los limites y comarcas que
dentro desta division se contienen : allende ser mu-
cha mas tierra que ninguno de los otros seforios Es-
paioles , es mucho mas bastecido , mas poblado, mas
téreil |, mas vividero , tomandolo rodo juntamente. -~

El reyno de Navarra, que segun la orden de nues-
tra escriptura fué quarto reyno moderno de Christia-
nos en Espafia, puesto que agora tenga poca tierra,
es abundosa y bien poblada de villas, y aldeas, y ca-
serias en que mora gente valiente | de esfuerzo, y bien
desenvuelra para toda cosa. Fué unade las provincias
Espaiolas , en que despues de la destruicion della , pri-
meramente hubo personas que tomasen apellidos de
Reyes: y como quiera que muy tarde les fué confir-
mado tal titulo | segun adelante declararémos, los qua-
les Principes comenzdron por aquellas partes 4 se po-
ner en armas contra los Moros , poco tiempo des=
pues que los Reyes de Leon se pusiéron 4 lo mesmo.
Los verdaderos limites deste reyno fuéron antigua-
mente contra la parte de Levante las cumbres 6 lo-
meras de los 'montes Pyreneos , que los dividen y-
desmiembran’ de Francia. Por' la vielta de Poniente
fuéron sus linderos el rio Ebro , que tambien lo divi-
de y aparta del senorio de Castilla. La parte de Me-
diodia rayan las aguas de cierto rio que llaman Ara-

gon,
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gon , el qual sale de los Pyrencos cerca de Jaca , y cor-
riendo por este traves al Poniente , derecho desde Le-
vante se mezcla con Ebro | casi frontero de la villa de
Alfaro , quatro leguas mas abaxo de Calahorra. Desta
suerte , ni Tudela, ni ménos aquella villa de Alfaro,
ni la que llaman Cottes, solian pertenecer 4 Navarra,
dado que sean agora de su juridiccion , aplicados 4 los
Reyes Navarros por ciertos casamientos y dotes , de
que adelante hablarémos en su tiempo. En la vuelta
septentrional va la division de Navarra , por aquel otro
ramo de montafias que sale de los sobredichos mon-
tes Pyreneos desde Ronces Valles , y tendiéndose por
Castilla no paran hasta fenecer en Galicia, provincia
postrera del reyno de Leon , y del mundo. Aquel pe-
dazo quanto 4 lo que pertenesce 4 Navarra, tiene de
trecho desde Ronces Valles hasta la sierra llamada Po-
blacion , que son casi veinte leguas muy pequeias de
trecho : y fenecen frontero de Logrofo , ciudad en
la raya de Castilla, por aquel espacio, como ya dixe.
Tas montafias sobredichas apartan 4 los Navarros de
los Guipuzcoanos y Alabeses, provincias tambien agora
de Castilla, que se tienden desde alli hasta la ‘mar,
segun que tambien muy mas por extenso lo contaré-
mos en la postrera parte desta cordnica. Bien es ver-
dad que discurriendo los tiempos con' enojos y dife-
rencias que sucediéron entre los Reyes Navarros y los
de Castilla y Aragon , creciéron guerras | en que los
unos entraron en las tierras de los otros , y se tomd-
ron lugares y villas : de las quales algunas se restitu-
yéron despues, otras queddron usurpadas, otras se
trociron o diéron en recompensa de gastos y dafos
hechos ‘en aquellas revueltas : y  por esto vemos hoy
dia muchos linderos y mojones en aquellas rayas
con_fusas y torcidas , asaz diversas de lo que fuéron
antignamente : tanto que los sefiorios de Alaba v Gui-
| puzcoa perseveraron hartos anos en baxo del seiorio
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deste reyno de Navarra, y aun aquello no- tan sin
razon, que gran copia de cordnicas no digan per-
tenecerle naturalmente , con otra buena parte de tier-
ras hasta cerca de Burgos : conforme 4 lo qual halla-
mos en la ciudad de Najara sepulturas de los Reyes
Navarros , por haberla poseido tiempos y dias contra
los Castellanos : pero segan los Castellanos porfian fué
contra razon forzosamente , y como tal no durd
muchos dias aquel pueblo ni los otros en este ser.
Ast que los mojones aqui declarados son los que con-
tienen dentro de si 'la region que propiamente lla-
mamos agora Navarra: de la qual adelante quando hi-
cieremos mas particularizada y entendida relacion , de-
clararémos tambien la causa por qué fué asi llamada,
y como la llamdron los antiguos, y por qual razon
perdio su nombre primero, con todo lo demas que
desta partida convenga saber. _ ‘
Toda la tierra restante de Espaha, sacando los
reynos sobredichos de Portogal, y de Castilla, y de
Navarra , desde los montes Pyreneos hasta nuestro
mar de Mediodia se cuentan en el otro sefiorio que
llamamos Aragon, quinto reyno de Christianos en Es-
paia, y despues del de Castilla mucho principal , 4
quien se llegan en este tiempo singulares provincias,
como son toda Catalufia con el condado de Barcelo-
na, eatre el un fin de los montes Pyrencos y nues-
tro mar Mediterraneo , llegasele mas la comarca que
llamamos el reyno de Valencia que se sigue tras Ca-
taluna sobre la mesma mar, y muchos otros pueblos
y villas , y lugares, ciudades , montes y rios , de quien
yo me  doy por obligado desde agora para delante
hacer relacion mucho larga y abundosa de quanto les
pertenezca , asi deste reyno sobredicho , como de los
otros quatro Reynos Espanoles, declarando muy en
menudo las cosas notables que son en ellos : donde
asimismo s¢ veran los articulos y las causas por qué
se
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se llamdron de los nombres que tienen agora ., con
las fandaciones tambien de quantas ciudades podimos
alcancar , y las destruiciones y fenecimientos de mu-
chas otras que fiuéron antiguamente, con las mudan-
zas de nombres y estados que por: todas han pasado,
pues es cierto que si junto lo dixeramos en este lu-
gar , fuera cosa desapacible y confusa,y contada fue-
ra de su tiempo , y aun no se pudiera decir todo tan
bien , ni con tal descanso como se dird cada cosa
por si, mayormente que como primero dixe, lo que
llevamos aqui puesto en estos dos capitulos pasados
tan en general y tan breve , solo es d fin que dello
se tome y conozca sumariamente la faccion y sitio
de Espana , para que despues quien quiera pueda
mejor entender con el cimiento que de aqui llevare
las particularidades que della contarémos , en la qual
segun habemos ya dicho aporto Tubal el nieto de Noe,
quando fuéron los principios de su poblacion , y la
comenzo de morar primero que ningun hombre naci-
do de quantos al presente sepamos por las historias,

CAPITULO =1V

‘De los lugares que Tubal primeramente fundd, quan-
do comenzaba de poblar las Espaiias, vy de muchas
cosas provechosas y necesarias d la wvida , que sus
gentes aprendiéron dél. 1" como tambien el Patriar-
¢a Noe discurriendo por Espaiia dexd hechas pobla-
ciones en ella , que duran bhasta nues-
tro tiempo.
- Fué aquel aflo que Tubal entr en Espafia, segun
algunos “Autores declaran , dos ‘mil y ciento y se-
senta y tres, antes que nuestro Salvador Jesu-Chris-
to nasciese, y ciento y quarenta y dos despues de
pasada la’ destraicion ‘del diluvio general , conforman-

do-
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2 donos 4 la cuenta de los Hebreos. Y luego como Tu-
bal en ella vino , la primera region donde dicen haber
parado de propdsito fué sobre la provincia que lla-
mamos Andalucia, y alli sedalé ciertas estancias en
que mordron y quediron muchos de los que consi-
go traia: 4 estos fué cierto que les dio costumbres
fundadas en toda bondad y virtud , y les ensefio co-
sas de gran substancia , declarandoles principalmente
los secretos de la naturaleza , los movimientos del
cielo , las concordanzas y mysterios de la musica , las
excelencias y grandes provechos de la Geometria, con
la mayor parte de la Filosofia' Moral , haciéndoles re-
glas y leyes razonables en que viviesen, las quales de-
x0 senaladas en metros muy bien compuestos , para
que mas ficilmente las pudiesen -aprender y tener en
3 la memoria. Ensendles tambien la manera que debian
guardar en sus tiempos , reparticndoles el aho por
doce meses en trescientos y sesenta y cinco dias y
poco mas , conformes al movimiento del sol : como lo
tenian las gentes Caldeas de quien él era descendien-
te, la qual orden aunque despues anduvo mucho tiem-
po perdida entre los Espanoles': finalmente torndron
a ella por inducimiento de los Romanos, que largos
aios adelante la renobiron en Espafta , y nos dura
‘hasta nuestro siglo, de lo qual notan los Historia-
dores peregrinos haber sido  nuestros = Espaioles : de
los primeros hombres que supié¢ron sciencias,, y mii-
sica; y de los que primero tuviéron conocimiento del
4 buen vivir. Esto negociado, como la- principal inten-
cion de Tubal fuese dar manera para que la tierra se
morase , partio de Andalucia con algunos que lo si-
guiéron caminando por la costa del mar Océano has-
ta que Hego bien dentro de la provincia que despues
dixéron Portogal ; y fundo cierta poblacion: la qual
spor causa de su nombre llamiron Tubal , a quien
agora 'decimos . Setubal , asentada sobre la' boca de
cier-
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cierto rio” que por alli se lanza en el mar Océano
de Ponientc: rodeada de tierra saludable, no llena de
tales vicios , que bastasen 4 turbar las buenas costum-
bres y buena manera de vivir, que traia la gente de
su compaiia : pero viéronla bien aparejada: para la
conservacion de sus ganados , sobre todo de vientos
tan substanciosos , que poco despues conociéron no-
toriamente emprendrseles muchas veces las yeguas del
ayre solamente con los embates que salian de la mar,
y parir sin ayuntamiento de machos : la qual ' natu-
raleza me dicen que les dura tambien algunas: veces
en este nuestro tiempo , y aun Plinio , Columcla,
Marco Varron ,y muchos otros Autores de gran ca-
lidad en el suyo, por cosa muy averiguada lo dexd-
ron escrito , certificando. que los potros ' asi nacidos
eran tan ligeros, que parecen mas volar que correr:
4 cuya causa los poetas antiguos fingian , que los vien-
tos salian de la mar enamorados de las yeguas Espa-
nolas, y se casaban con ellas ; y las emprenaban. Es-
te lugar de Setubal tienen por cietto los mas y
mejores de nuestros Coronistas haber sido la prime-
ra poblacion ordenada que sepamos en' nuestra Es-
pana: particularmente lo certifica la cordnica recopi-
lada por el Serenisimo Rey Don: Alonso de Castilla,
que gano las Algeciras , con algunos 'que la siguen:
y para su confirmacion suelen decir que ia  tal pala-
bra de Setubal fié nombre compuesto de dos voca-
blos Caldeos, el uno Seth , que significa postura y
asiento, y el otro vocablo Tubal, apellido propio del
GDbcmadot. sobredicho : dado que muchos otros pot-
ﬁcp haber sido Sevilla lo primero que nuestras gentes
aca moraron. Y no hallo yo por inconveniente , quan-
I:gsaphon ;lc Sctubal., tener creido la gente vulgar de
' > gueses ser mas antigya poblacion alli cerca

que llaman Palmela; de quien dicen, que Setubal

de pocos an : . :
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allt se juntdron. Pues mucho bien pudo ser, que des-
pues desta primera fundacion aquella villa se yermase
por alguna desgracia que sucederia, y estuviese des-
truida , como tambien estuviéron otros muchos lu-
gares en Espafia /mas crecidos que Setubal , -hasta los
tiecmpos modernos en que los' pescadores de: Palmela
la renovarian y levantarian , qual agoralavemos que pa-
tece muy buen Ingar abundoso de pescadosy de bien
provechosa comarca , donde sin ‘las otras calidades
que dellascontarémos en-la postrera parte desta co=
ronica; se dird tambien la> grande copia de: Jaspes y
preciosas canteras de Porfidos 'y Margaritas , que cer-
ca de si tiene. Viendo pues Tubal aquella buena
disposicion 'general en la tierra'de Espafia, y que de
su'propiedad ‘era‘gruesa y abundante , repartio las com-
pahas que le queddron por ella ;para «que Ia ;paciesen
con sus ganados:' algunos destos volviendo por las pro-
vincias della, donde primero caminaban, llegiron 4 la
region que despuestuvo mombre Cataluba. Y alli cer-
tifica ' Juan'de Viterbo en el libro de’sus antigiieda-
des 'y en las glosas que compuso sobre los Auto-
res nombrados Maneton y Beroso : las quales quiso
dirigir' 4 los ‘Catdlicos Reyes Don' Fernando y Dona
Isabel ; ‘que-pobliron sobre la marina- de Cataluiia
tambien 'otro lugar 4’ quien . dixéron’ Tarazoan , que
significa segun lengua de los: Armenios 'y Caldeos , de
quien estos eran maturales , ayuntamiento:de pastores,
porque los tales ‘vecinos. alli quedados afimaser to-
dos  pastores , 'y ‘ciertamente la- riqueza’ principal del
siglo ‘ quie tratamos aqui , claro conocemos en las es-
crituras rauténticas haber sido ganados , 'sin'saber qué
cosa; fuese moneda, ni las: otras' invenciones codicio-
sas , que destruyen agora la gente. Verdad sea ‘que
segun los inconvenientes y: sospechas que muchos pla-
tican. deste: Juan ‘de/ Viterbo y:'suvBerosor lyorqui+
siera “hallar ‘en’ la-memoria de “tiempos tan “antiguos
L -' - otra
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otra relacion que tiviera mas gracia.con'todos:: ' pero
jamas hubo libro ni cosa que pueda satisfacer a tanta di-
versidad de pareceres y voluntades quantas vemos. cn-=
tre los hombres. Y asi por esto como tambien por-
que muchas personas discretas y leidas en este nuestra
tiempo dan autoridad, y sobre todo por haber  dixi-
gido | comodixe primero, la publicac:qn de sus obras
y de su Beroso 4 tan esclarecidos Principes quanto
fuéron Don Fernando, y Dofa Isabel nuestros Re-
yes v Seiores naturales aguelos de vucstra'Magcstad,
pornemos aqui todos los hechos que por ¢l se cuen=
tan - pertenecientes al - antigiiedad Espanola , para que
ninguna  parte nos falte de’ quanto los -otros: escri-
bi¢ron. Esta ciudad sobredicha llamamos agora Tar-
ragona, la qual vino por discurso de dias a ser cosa
principal , 'y dura hasta nuestro tiempo con muy
buena tierra por su derredor, y con provechosa ves
cindad de buenas comarcas : dado' que nunca tuvo
piaerto conveniente para los navios, por estar asenta-
da junto con un seno que la mar alli hace baxo des~
cambrado y mal seguro : pero tiene cerca de si-las
insulas de Mallorca y Menorca , de quien recibe cre-
cidos provechos , y ‘conesto los tiempos antigucs
siempre la moro gente noble de quien se- hacia cuen-
ta donde quiera. Tanto que por causa de su gran an-
tigitedad llegé despues 4 ser tenida por cabeza' mas
yor en todas .aquellas tierras', particularmente’ desde
la_ sazon quc"-dos Cap‘itan;cs Romanos, llamados« los Sci=
piones , viniéron alli quando ¢onquistiron mucha: par=
te de s provincia :'los quales procurdron de 'reno-
var 'y engrandecer esta ciudad en tanta mianera; que
segan: la dispesicion en que'la- halliron ;¥ o «que dess
pues:rella” faé! conessu favor dellos ,ose puede’ bien: des
fi',i;*‘;‘f,c‘:dlﬁ‘“tff;}g asi+de>mievo’, ‘mas iesto  comod

mas 'adelﬂntc dc a],ai sazon que
t-:‘a_mmos agora, como 1o verémos en el quintoli-
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bro desta gran historia. Pocos dias dntes & despues
de principﬁda Tarragona , dice tambien Juan de Vi-
terbo , que viniéron otras compaiias del mesmo Tu-
bal por aquella mesma costa de mar, y que funda-
ron otra poblacion ; 4 quien dixéron Sagunto , que
nombran agora Nonvedre ; desviada de la marina ca-
si tres ‘mil pasos , puesto que la verdadera fundacion
desta villa todos los Autores auténticos , asi Latinos
como Griegos , la cuentan por otra manera, dicien-
do ser hecha muchos anos despues desta primera po-
blacion de Espana, por gentes Italianas juntadas con
otras Griegas naturales de la isla llamada Jacinto, y
antignamente Zacinto: los quales rodos asi juntos pa-
siron en Espaiia, y alli cimentiron este lugar , a
quien por causa de su isla Zacinto djcen que la lla-
madron tambien Zacinto ; y que mudindose despues
la primera letra le dixéron Sagunto: y esto se tiene
por lo mas cierto dello:, y 4 lo que todos bien sien-
ten antigiiedad suelen dar algun crédito, como des-
pues mas abiertamente lo dirémos en los veinte y
nueve capitalos deste libro. Podria ser que la gente
de Tubal, segun tenemos escrito , principiasen aque-
lla poblacion ; y que despues los Griegos de Zacinto
con los Italianos arriba dichos quando llegdron alli
tuviesen manera de se meter en ella por amistad 0
por fuerza, segun que muchos otros Griegos hicié-
ron adelante por otros lugares en Espafa , como tam-
bien lo contarémos en el proceso desta coronica:
puesto que como dixe ; la- nombradia de Sagunto mé-
nos dudoso , parece ser tomado de los Griegos de
Jasanro. Un Poeta Espanol ; nombrado Silio Itilico,
relatando parte de las contiendas que despues muchos
anos pasaron entre los Cartagineses y los Romanos,
dice que Sagunto fué cimentada por Hércules al tiem-
po de su peregrinacion en Espafia , y que la llamo
deste nombre por un compaicro gran amigo suyo,
. : nom=
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nombrado Saginto , gie murid despues , quando liegd-
ron ambos i la parte donde hallamos este pucblo. Mas
aquello no se tiene por muy auténtico , ni lleva ran
buen camino como lo de los Griegos arriba dichos.
Afirman tambien algunas Coronicas Espanolas Tu-
bal haber edificado la villa de Tafalla dentro del rey-
no de Navarra, la qual dixéron primero Tuballa, con
otra que nombran agora Tudela, contra las fronte-
ras del mesmo reyno, quese dixo primeramente Tu-
bella: asi que de tal manera parece que comenzaban
estas gentes & morar y habituar nuestra tierra, y 4
derramarse por clla como mejor podian. En aqucﬂa
propia sazon , 6 cierto muy poco despues certifican
Juan de Viterbo y su Beroso, gue vinicron a las Es-
paitas muchas otras gentes en compaiiia del Patriarca
Noe, que quiso tomar trabajo de visitar 4 su nieto
Tubal , para conocer la manera que tenia sobre la
gobernacion de su gente. Dice mas, que discurriendo
Noe por acd fundo particularmente dos poblaciones
caudalosas , una llamada Noega cercana de la mar en
la provincia que despues nombrdron Asturias, 4 quien
. por otra manera corrompido su vocablo dixéron des-
pues Noavia, segun me certifican ‘'durar hoy dia me-
moria de padres 4 hijos en esta region : agora mucho
mas abreviado su vocablo, por decir Noavia, le deci-
mos Navia, lugar pequeiio, de mas antigiiedad ( se-
gun esto ) que nombradia ni magnificencia, desviado
sola media legua de la costa, sobre las aguas 4 ma-
no derecha de cierto rio, que luego toma la mar en
¢l sitio que ya declaramos en el segundo capitulo
deste libro.
La segunda: poblacion que sefialan haber Noe ci-
mentado quando discurria por Espana , llamdron Noe-
3 hace cuenta de su postura Plinio con otros Cos-
mographos antiguos entre los lugares notablesde Gali-
tia: uenese creido ser despues dicha Noeya, ¢ Noe-

via,
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via , segn que tambien hoy dia quitdndole la letra
del medio por decir Noeya, la llamamos Noya. Pto-
lomeo , Cosmografo Griego , con otros sus imitado-
res , parece que por decir Noevia 6 Noevium, la llama
Novium : es tambien agora poblacion pequena como
la de los Asturianos, tres leguas alejada de la mar, y
seis mas occidental que Santiago en Compostella so-
bre la ria ' que juntamente viene por Muros en aquel
asiento verdadero quele dimos en el segundo capitu-~
lo sobredicho. Esto pasado dicese que viendo Noe
como las cosas de Tubal su nieto quedaban acd pues-
tas en toda razon y concierto, se despidio dél para
salir 4 visitar otras tierras que juntamente con Espa-
fa se poblaban, y que poco tiempo despues Tubal
murio, siendo ya viejo de muchos anos, habiendo pa-
sado ciento y noventa y cinco dellos en la residenciade
Espafia. Los Espanioles queddron deseosos grandemen-
te de su conversacion , por ser hombre discreto, va-
leroso , justo y amigable , tal que los gobernaba muy

bien, mostrandoles artificios y cosas de provechos
muy  crecidos. :

CAPITULO V. .

Del segundo Rey 6 Gobernador que dicen baber seydo
en Espaiia , llamado Ibero , por cuya causa escriben
algunos.. que Espaiia los tiempos: primeros se Illa=
mo.. Iberia:y eon - mas otras itosas: que se ballan
en las bistorids antiguas sobre ln razon
2 deste mombre. > 1 ;

4 D'cspucs de' la ‘muerte de: Tubalno dan tela-
cion las coronicas Espafiolas .de cosa rotable ‘querlues
go tras esto sucediese , sino fuese decir que ‘muchos
aflos despues desta primera poblacion , dntes que: la
tierra tuviese nombre de Espana;, l¢ dixéron algunos

tiem-
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tiempos Iberia , por causa segun estos afirman del {io
Ibero : que tambien ahora decimos Ebro , mucho prin-
cipal entre los grandes y caudalosos de toda nuestra
tierra : mas no declaran en este caso como convenia,
por qudl razon aquellas ‘agnas taviéron tal apellido,
ni cosa que les pertenezca. Solo Juan de Viterbo y
su Beroso , juntandose tambien algunos otros Coro-
nistas de nuestro tiempo que lo siguen , dicen ser la
causa de tal nombradia: porque despues de muerto
Tubal quedo hecho' sehor principal en aquellas tier-
ras un hijo suyo,llamado por nombre Ibero, cuya
gobernacion, entre la poca gente que por acd mora-
ba, comenzé casi en el afio de dos mil y seis: o
segun otra cuenta , dos mil y ocho , primero que
nuestro Sefor-Jesu-Christo  naciese que fue despugs
de la poblacion de Espada ciento 'y cincuenta y seis
afios cumplidos. Dicese mas destc‘Pr%nape llzcro, que
saliendo por las comarcas O provincias Espafiolas pa-
ra -visitar esos pueblos pequenos y pocos que la po-
seian , y para fundar otros de nuevo donde hallasen
oportunidad , caminando por aquellas riberas sobredi=
chas , en que viven agora los Catalanes, atraveso [las
aguas de cierto rio grande que por alli viene contra
la mar, y pagése tanto de su hermosura, que po-
bl6 sobre la ribera de él una ciudad ;4 quien por cau-
sa de su nombre llamdron ‘despues Ibera, pocas le-
guas encima-de donde hallamos 4 Tortosa. Esta per-
manecio largos tiempos en Espaiia , segun adelante ve-
r¢mos en los veinte 'y dos capitulos del quinto li-
bro': donde mostrarémos sus acrescentamientos y va-
lor. Tambien el mismo rio. que dicen haber Ibero re-
pasado , certifican estos Aurores | que por su respe-
to le nombriron Ibero : el qual, como primero di-
x¢, llamamos Ebro, cuyas fuentes y nacimiento se
hace ‘muy cerca de las Asturias de Santillana | casi
por ‘el medio trecho de las cumbres y sierras, que

tanm-
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tambien ya diximos venir dCSt_{c el monte P}:rc-
neo , tomando la parte scptengnoual de las Espaias,
y fenecer en Galicia sobre la ribera del mar Océano
de Poniente : los quales montes echan de si las aguas
deste rio sobredicho, cerca de la parte que llaman
agora Fontibre ,. que quiere decir Fuentes de Ebro:
porque dos fuentes suyas estan alli juntas,, y manan
en unas penas al pie de la torre nombrada de los
Mantillas , no léjos del pueblo que dicen Aguilar de
Campo. Es aquel rio.mucho notable los dias presen-
tes entre nosotros , y fuelo tambien entre los Cos-
mographos y gentes antiguas , por acudir en €l todas
las agnas del reyno de Navarra, con la mayor parte
de las del reyno de Aragon y de Catalufa, que salen
de los montes Pyreneos , y lo hacen uno de los gran-
des rios de Espaia. Entra (segun primero declara-
mos) en el mar de Catalufa, pocas leguas en baxo
de Tortosa , llevando siempre su corriente casi des-
viada por igual de los montes Pyrencos: y ¢l es la
razon , como dixe, por quien afirman las historias
auténticas , que toda nuestra tierra se llamé los pri-
meros anos Iberia la del Poniente , para la diferenciar
con otra region oriental , que los antiguos llamaban
Iberia , y por otro nombre Georgia , que le dura has-
ta nuestro tiempo: la qual estd puesta cerca del mar
de Tatana junto con aquel pedazo de la gran Tur-
quia, que los Cosmdgraphos antiguos ‘nombraban
Asia la menor. Algunos Autores de mucho crédito,
como son Plinio, Marco Varron , y tambien otros
con ellos de gran reputacion ; afirman que los desta
Georgia 6 Iberia oriental , viniéron en Espafia, por
dexar en ella poblaciones y memorias , en compaiiia
de ciertas otras gentes naturales y moradoras en los
montes Caspios : por donde sospechan que fuéron
cllos la causa del nombre deste rio , y de que la tier-
ra toda sc dixese tambien Iberia, primero que la lla-

ma-
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masen Espafia : pero muchos otros Escritores bicn sa-
bios , entre los.quales hallamos 4 Preciano Gramati-
co , despues de leido lo que Plinio y Varron en aquel
caso certifican ; hablan lo contrario , diciendo , que
los Espofoles Iberos fuéron los que pasdron en las
partes orientales , 'y los que' pobldron en- aquella tier-
ra Georgia , nombrdndola Iberia , del apellido seme-
jante 4 la region de su namralcza.:.lo qual tenemos
acd por mas cierto. No faltan opiniones t.amblen SO-
bre la razon y nombradia del'rio sobredicho : por-
que no contentos otros Historiadores con lo que de
sus ‘apellidos ' comunmente'se platica’; rcVova_cndo la
cosa mucho mas de raiz', hallan no ser aquel El?ro
el rio Ibero, por quien Espafia se dixo Iberia, sino
cierto rio del Andalucia , cuyo sitio, sefales y mues-
tras concordan mucho con el que viene por Moguer
y por Niebla ; llamado rio Tinto. Témalc: la mar en-
tre Palos y Huaelma : por cuyo respecto dicen que los
muy antiginos nombrdron Iberia propiamente la tier-
ra sola de Espana que va desde sus aguas contra la
parte del Occidente | hasta dar en el cabo Sagrado que
dicen ‘de San Vicente : desde el qual espacio se pudo
derramar y cundir esta nombradia por las otras pro-
vincias della. Si lo tal asi fiese mucho desbarataba
los intentos de Juan de Viterbo con los de su Bero-
so, que ‘hacen al Rey Ibero causa principal de todos
aquellos nombres y negocios , dindonos tambien 4
sentir que concluidas ‘muchas cosas tocantes 4 la bue-
na’ gobernacion que ‘por aquel siglo  pudiéron tener
las gentes Espanolas de su jurisdiccion. Ibero murié
de dolencia natural , que le sobrevino seyendo pasa-
dos treinta y siete afos de'su vida. Y esto solo es lo
que quanto 4 este caso’podemos descubrir en las his-

torias antiguas que' del primer nombre y apellido de
nuestra tierra dicen alguna cosa.
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CAPITULO VL

De un otro Rey llamado Idubeda , que dicen kaber
sido tercero Gobernador en Espaiia ; por cuye respec=
to sospechan , que. cierto trecho de sierras de las que
se tienden por ella se mombrdron Jdubedas. Cuéntase
la muerte del Patriarca Noe. Trdtase de la mucha
vida que los hombres antiguos vivia: , con algo
de las causas donde pudo proceder.

Lucgo que Ibero murio , escribe tambien Juan
de Viterbo -haber. sucedido en el principado de la
tierra un hijo suyo nombrado Idubeda : al qual en
aquel. su_libro llama Jubalda; y dice, que comenzo
su gobernacion en lo que moraban estos dias los Es-
panoles , casi'en gl ano de mil y nuevecientes y seten-
ta y dos dntes del nascimiento de nuestro Sehor Je-
su-Christo , que fué ciento y noventa y dos despues
de la poblacion de Espana, la qual gobernd seten-
ta y quatro anos. Dice mas, que por su respecto
llamdron los antigunos Idubedas,.o Idubalda un trecho
crecido de sierras que viene por ella , de quien hacen
los Autores Cosmographos memoria sefalada, como de
montaiias mucho notables. Y verdaderamente tal ape-
llido , qual ellos dicen tuviéron aquellos montes los
ticmpos antiguos , aunque no podria yo bien afirmar
haber seydo por causa deste Principe sobredicho : pe-
ro cierto sabemos que tienen su nacimiento- del per
dazo de sierras, que ya muchas veces diximos des+
gajarse de los montes Pyreneos , en Ronces Valles,
y duran hasta. Galicia, Y si las cumbres Idubedas qui-
siesemos declarar por lugares hoy: dia habidos y cono-
cidos en Espaia, hallara gnien bien considerase. la tier-
ra,que comienza a desmembrarse del otro monte sobre-
dicho, junto con Aguilar de Campo, lugar bien co-
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nocido en la falda' destas montafias, catorce leguas
apartado de la cindad de Burgos, contra la vuelca del
Occidente Septentrional ; ‘cerca tambien de Fon;rb.l.c.
no ‘léjos de la parte donde ‘manan ‘1:55 aguas del rio
Ebro: de las ‘quales aguas,’y de su ribera, contra la
mano derecha, van estos montes continuamente des-
viados casi por igual: pasan arravesados cerca de la
villa de Briviesca, ladeindose quanto mas van catre
Levante y Mediodia : poco despues comienzan 4 s¢
Hamar los montes de Oca, nombre nuevo y moder-
no, que pocos ‘dias ha tienen aquellos pedazos del
Idubeda , puesto que machos quieren decir que se
nombran asi por .causa de cierta poblacion que los
otros tiempos' tenian alli llamada Oca 6 Auca. Lue-
go que pasan por aqui, dan los montes Idubedas en
Villafranca , llamada de montes de Oca , que tam-
bien es lugar conocido de Castilla , puesto entre
Burgos v Santo Domingo de la Calzada, desviado de
Burgos siete leguas ‘contra Levante. Pasa despues Idu-
beda junto con Fresneda: cerca del qual se hacen las
fuentes del rio llamado Tyron , no muy grande ni
caudaloso , pero sefalado por aquellas tierras. Y poco
mas adelante van estas cumbres no Iéjos de Ezcaray,
donde nace tambien otro rio,! que dicen Oja: por
caya razon una buena’ parte de tierra contenida den-
tro de las vertientes 'scptcntrioualcs que’ se sigien
destos montes , ¥ deilas riberas del rio Ebro , se dice
comunmente Rioja, provincia muy abrigada | fértil y
abundosa, llena de grandes provechos. Luego proce-
den aquellas cumbres entre Balbaneda y Neyla | cerca
de la'qual nacenlas fuentes del rio Najarilla . y po-
o mas adelante se hacen otras cumbres | llamadas
Ortbion , 4 quieh los antiguos solian decir 1a monta-
na de los Pclendones | en que mordron ciertos Espa-
xt'{olcs nombrados !_Tracos , 6 Duracos , donde son las
I_ucnrcs dci-gran 110 Ducro, del qual ‘ya hecimos al-
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gina relacion en el segundo capitulo’ desté libro : co=
mo tambien la harémos en otras muchas partes de
los libros siguientes que vendran & propdsito. Prosi-
guen mas-adelante los montes ldubedas entre Yanguas
y 'Soria: haciendo la serrania que llaman de Yanguas
y tambien la de Garray , pueblo sefialado por esta
comarca, que fiué los tiempos pasados Ciudad Obis=
pal, y entre sus muchos perlados resplandeclo mas
que todos el bienaventurado San Prudencio, glorioso
Obispo Garraytano , .como despues lo dirémos en su
tiempo. Junto con este lugar, o cierto no muy I¢-
jos , fué la parte donde los antignos tuvicron la muy
nombrada poblacion de Numancia , de quien adelan-
te s¢ harda larga memoria quando contaremos las bra~
vas y largas pendencias que tuvo con los Romanosy
Tras esto pasan los cerros y: sierras Idubedas entre
Agreda y Tarazona, y alli cerca del tal sitio se ha-
ce la gran cumbre de Moncayo, junto con las ver-
tientes occidentales desta: monrtaia , de la qual cume-
bre y de los provechos que tiene de pastos y fuen-
tes y yerbas salndables , y mas' la razon por qué lo
lamdron asi, tratarémos algunas cosas en los trein«
ta y dos capitulos siguientes , y mucho mas por en-
tero lo manifestard la postrera: parte desta gran his=
toria. Poco despues métense las Jomeras del Idube~
da por el reyno de Aragon, donde se baxan y hu=
millan para que 1o hienda Xalon , rio principal en aque-
lla provincia, que nasce desviado de las tales monta-
nas en la parte del Poniente, y viene desde Castilla
discurriecndo por Medina-Celi: 4 una legua de laqual
tiene sus fuentes y manantios en -la falda de ciertas
cumbres que se hacen alli cerca, nombradas la Sierra,
Menistra, no junta ni pegada con algunas: otras , si-
no sola y exénta por side todos cabos entre Sigiien-
za y Medina-Celi. Despues va Xalon por Hariza, por.
Bubierca, por Ateca, por Calatayud y Ricla , Epi;
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la, Urrea, y otros .muchos lugares de su nber'ful , has-
ta quatro legnas encima de Zaragoza se mezcla con
Ebro. Pasada la tal quiebra , se lt;vantanl y encum-
bran los montes ldubedas como solian atravesados en-
tre estos ligares , Daroca y Catifiana y Herrera : des-
pues van entre Aguilon y Villadolce , y por el lu-
gar que dicen Remanos, donde nace tambien el rio
pequeiio , llamado Guerba, que pas:adas quince leguas
de sus fuentes , se viene tambien a meter en Ebro,
jmnto con Zarigoza. Poco mas adelante hacen aque-
llas cunibres la quicbia, 'y ‘el pueito de San Martin:
y despuies. vieren por Azuara, donde tiene sus fuen-
tes otro 1io del mismo nombre: tras esto vienen los
morites Idubedas por cerca de:Montalvan , junto con
¢l qual : una legua mas arriba , echan de si tambien
¢l rio 'Martin : 'y poco idespues confinan con el pue~
blo de Molinos , y alli junto nacen las fuentes del rio
Guadalofe. Todos estos rios con'los arriba nombra-
dos , dado que no sean grandes, paran en Ebro, co-
mo, lo hacen otras muchas agvas , que salen destas
niismas sierras : de las quales agora no hablarémos;
por no contundir con ellas la relacion de' los mon-
tes Idubedas , cuyas fraguras y cuestas, 4 causa que
pasados estos términos algun poco trecho discurren
tiontero de la Ciudad de Tortosa, puesto que no le
caian muy cerca , suelen decir por alii los puertcs
de Tortosa, bastecidos de poblaciones y lugares hon-
rados : entre los quales podemos senalar el que lla~
man Canra-veta , o Canta-vieja por ser de las muy
antiguas dc’ teda su comarca , segun verémos en el
noveno:capitulo del quarto libro. Estas fronteras atra-
vesadas en poco tiecho vienen 4 fenecer los montes
ldubedas | sobre la costa'de nuestro mar Mediterr4-
neo, tendicndose de todas partes 4 diestro Yy 4 sinies-
tro sobie la marina , de tal figura y manera, que se-
gun aigunos lo- cuentan , prenden y se jontan con la
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montafia que ya diximos en el segindo capitalo nom-
brarse Moncia : cerca de la qual, 6 por aquellas co-
marcas y. contorno , sospechan los ‘que hablan' del
Rey Idubeda;"que tuvo su morada y asiento quan=
to wvivio. Tiene tambien creido Juan. de Viterbo , niu-~
cho contra razon | ser estos montes Idubedas, el que
los Moros llamidron Gibralrar:; despues que gandron
la mayor parte de las Espanas : lo' qual fa¢ cegnera su=
ya manifiesta: porque la tal cumbre de Gibraltar, -en<
tre todos los Latinos y Griegos que dél eseribiéron,
asi'Cosmdgraphos como Cororistas , sellama Calpe ; ¥
cae en la provincia 'que agora decimos’ Andalucia,
nombrada primeramente Bética , sobre el estrecho de
mar que se hace entre Africa y Espana: lo qual no
corcorda con el sitio. que los Cosmdgraphos dan &
los montes Idubedas ,cuyas’ fraguras todos 4 la par;
sin dis crepar alguno ', las ponen en’ la provincia' Tar-
ragonesa , mucho Iéjos de la Bética. Lo que pudo
tutbar 4 Juan de Viterbo fué la semejanza del, vo=
cablo , porque parecen muy conformes “Idabeda , 6
como 'lo'queria llamar €l Jubeda y Jumbetar , o Gi<
braltar : mas esto no' le pertenece nada’s porque da-=
do que el apellido fuera semejante ; la significacion
va muy diversa. [dubeda fué siempre vocablo antiqui-
simo , sefnalado por los Autores'y Cosmbgraphos no-
tables : Gibraltar es vocablo Aribigo ,y de poco tiem-
po aca asi llamado , que quiere decir en nuestro ro-
mance Monte de Tarif , y se debe pronunciar de
razon Gebaltarif ; 4 causa que qnando’ los Alarabes y
Moros Africanos hiciéron las primeras entradas en
Espana; fué con un Capitan,  llamado Tarif : saltd=
ron en tiefra por - aquella parte del estrecho , donde
hallamos este ‘monte. Aquello fu¢ ( segun adelante ve-
¥¢mos ) mas de setecientos afos despues que nues-
tro Senor Jesu-Christo nacio.: y si es verdad que
este otro monte s¢ lamo Idubeda, ‘por causa del nie=

to
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to de Tubal] que(como: dicen) comy.nzé su- gober-
nacion’entre los Espaioles mily novecientos y sctenta
y dos afos dntes que Christo naciese , pasan de dos mil
anos ¢l tiempo que la nombradia de los montes Idu-
bedas fué mas antigna que no-lade Gibraltar. Pero
dexando esto , y tornando 4 1os cuentos del Princi-
pe-Idubeda , hdllase: por la concordancia de los tiem-
pos en ¢l ano!quinceno de su: gobernacion , -haber fa=
llecido en la tierra de: Italia, segun dice Beroso , el
Patriatca Noe , - pasados- ya: novecientos . y cincuenta
anos de su-vida, despies:de haberse visto en gran-
des’ trabajos , hasta dar manera como sus dependien-
tes poblasen las tierras del mundo. Los Gentiles hubo
tiempo' despues que lo tauviéron por Dies 5 y le se-
naliron: sacrificios 'y templos de gran solemnidad , lla=
mandole por otrd, nombre Jano: Y por haberse acas
bado en €l las: gentes yinaciones antes delidiluvio!, y
eomenzado: «despues cen €l mesmo ‘otras gentes , 'y
mundo nuevo , decian ;. que ¢l Dios Jano era como
principal abogado:.de.los principios yifines (de:las co=
sas = el qudl; rambien deéspues muchos aiios tuvo tems-
plos en-Espanalicon: Sacerdotes y Ministros: que:reve~
renciaban. sw memoria , como los_tuvo: por las’ otras
gentes. La (Sagrada Escriptura: certifica ser el primer
inventor 'de las vinas-y del vino: y tambien el que
primero navegé por agua , quando la. perdicion del
diluvio geneial. Los-Escritores ' Gentiles . anaden  haber
triidog primerd que ninguno; otrd:, | guirnaldas -de yet-
bas y flores en su cabeza, 'para bien parecer; & para
salud), ‘por virtudes: naturales -que las tales yeibas te-
nian. Hacende mas sinventor .deé las monedas dé me-
tal ypor ser-la tal'invencion lo: postrero: de sus dias,
bs*EsPaﬂclﬂi no: {o «debiéron tomar: de¢l , quando pri.’.
?CIO..dlscuma por acid ;. como, lo; tomdron: ( sezun se

1rce ) muchos lrallfnzmos y Sicilianos los quales despnes
grandes aios sadelante 4 por. /memotia-de , este Dios
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Jano, seitalaban ‘sus monedas ,en el'un lido con dos
medias caras vueltas 4 contrarias partes: y del otro
segundo lado con una guirnalda hojosa , qual escri-
ben que la solia- traer él. Otros figuraban en aquella
segtinda parte pedazos:.de barcas pequenas: otros imd-
gen' de navie mayor rdénotando la sobredicha navega-
cion del diluvio® generali Y destas monedas postreras
tengo yo .dos , muy gastadas y comidas , llenas de
mugestras ; O sefiales que declaran su gran antigiiedad,
halladas cerca de Zamora, sotérradas .con otra copia
de monedas Romanas bien--vigjas. En ‘general’ con=
cordan todos los Escriptores antiguos , quantos de Noe
Jano tratan, ‘en decir que firé varon muy ingeniosos, y
buen inventor de' herramientas y subtiles ayudas , pa-
ra con mas perfeccion y ménos ‘dificultad hacer obras
y labores'de sus mianos; 4 las quales era muy aficio=
nado : 'y aim tiénese por ‘cierto ser: el primero’ que
puso ‘bueyes ,~ 6 bestias en yugo , mansas y doma=
das, con que labrd la tierra descansadamente, hacién=
dole dar parte del fruto que Dios' nuestro Seior ha+
bia: menguado <consu maldicion: | quando| pecaron
nuestros primeros padres. Y por aquellasiindustrias fa+
ciles: y descansadas ,~tan provechosas-al mundo , tan
llenas de consuelos 'y recreaciones , dan 4 - sentir las
Escripturas divinas haberse llamado Noe' por nombre
propio , que quiere ‘degir. en’lengna Caldea , cdescan=
so 'verdadero, consolador' y' remediados: de los afanes.
Algunas ¢ personas habrd’ que mirando. dos pocos dias
que viven agora ‘los hombres ,'tengan por ficcion:la
mucha vida que se dice de Noe : pero como lo tal
se halle declarado por las Escripturas divimas ;. hase de
certificar-eficazmenteo] no! solo dé: Ndei;sino |de mus=
chos lotros., queipor aquel siglonaciéron: Y si bien
se mira, segan la necesidad 4 la: sazon habia/de gen-
te, convenia que Dios.nuestro Senor les diese tan
larga -vida ; .para que:icow ella spudiesen <hacer- mucha
bl gc-.
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generacion 'y las tierras en el muado se poblasen 4
diversas partes : y tambien porque viviendo los hom-
bres largo tiempo, con la gran experiencia que ten-
drian de muchas cosas, pudiesen mejor saber los se-
cretos de la naturaleza, y declararlos 4 sus hijos, pa-
ra que tambiea ellos con lo que en su tiempo alcan-
zasen sobre lo que sus padres les habian mostrado,
informasen 4 los que despues sucederian , ast que nun-
ca Dios quiso faltar en las necesidades de los hom-
bres , mayormente por aquel tiempo : que segun e€s-
criben algunos Autores , como los cielos y los ele-
mentos eran frecien criados estaban poderosos y fres-
cos, no derramaban sobre las tierras influencias tan
cansadas ni corrompidas como las echan agora, por
esta hez y vasura de los siglos presentes: en los qua-
les presumen los que dicen esto que ni tienen la ju-
ventud ni la mocedad que solian tener alli. Por esta
mesma causa porfian que no pueden ya conservar
las cosas criadas tanto como solian, segun parece claro
por muchas aves y muchos animales, de quien los Es-
critores antignos habliron , que no los hallamos ago-
ra ni rastro dellos , como son los Gigantes , de quien
hace memoria la Sagrada Escriptura, Los centauros
tambien , que se tiene por cierto haber seydo en su
figura la meyrad hombres , y la meytad caballos : de
los quales  atirma Plinio ver el uno muerto por los
tiempos del Emperador Claudio. San Gerénymo cuen-
ta que San Antonio hallo tambien ‘otro en €l yermo
quando fué visitar 4 San Pablo primer Ermitafio. Tam-
poco parecen agora sitiros ni faunos, que ni mas ni
menos tenian las piernas y. pies de cabras, y la fien-
te llena de cuernos, en todo lo  restante semejaban
hombres. Destos, dicen las historias latinas , que tra-
Xeron uno 4 Lucio Sila , Capitan de Romanos , estan-
do en una ciudad de Macedonia, llamada por aquel

siglo Dirrachio,_que nombramos agora Durazo , el
Tom. 1. qual
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qual tomdron en aquella mesma tierra, y aun el mes-
mo sefior San Geronymo escribe ; que - en tiempo del
Emperador Constantino tomdron otro vivo en la ciu-
dad de Alexandria, y que despues lo lleviron muer-
to y salado | porqie no se danase ni oliese mal, 4 la
cindad de Antioquia ; para que el Emperador lo vie-
se, Tambien San Anronio encontrd otro semejante 4
éste en el yermo ; pues Aristoteles en sus libros no-
toriamente confiesa muy cerca de Espana nacer ele-
fantes que se criaban y vivian por alli. Plinio hace
mencion de ciertos animales llamados musimonios;
criados en Espaiia, con otros , de que no hallamos agora
rastro. Dexo tambien de 'contar las vifias de Bdlsamo
en Judea, que ya por este nuestro siglo no lis ha-
Han alli, ni por otra parte. Pues qué si dixesemos de
los drboles llamados platanos, que tambien fuéron en
Espaiia. Las muchas diversidades de piedras y yerbas
minerales que nuestros antiguos tenian, de quien du-
ra gran relacion en el arte de Medicina : las quales
tampoco parecen hoy dia, ni su sefal: aunque va-
rones muy diligentes las han procurado con toda
solicitnd en este nuestro tiempo , mas al fin tienen
estos por cierto, que no las descubren 4 causa que
ya los elementos y los ciclos generalmente la natu-
raleza toda van envegecidos y cansados: y dicen que
no favorecen la tierra con aquella virtud y fortaleza
que’ solian ‘para criar las ccsas en la perfeccion pri-
mera: de lo qual ha resultado, que las esraturas 0
tamaino de los hombres parece menot que nunca fug,
las fuerzas mas flacas , la vida mucho mas corta que
la del tiempo pasado, como se muestra cotejando la
edad''que agora comunmente se. vive ,-con esto que
la Sagrada Escriptura dice de Noe , y de los otros hom-
bres  de aquel primer siglo. Mucha parte de los filo-
sophos naturales no confiesan que tal flaqueza ni can-
sancio pueda ‘caber en las estrellas ni cielos, ni ele-

: men-
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mentos , ni que dexen agora de ser tan fuertes ni
substanciosos como de primero: pero contra ¢llos traen
los otros que hablan en la vejez de .los Imglos mti-
chas razones sin las que tenemos escrito , para con=
firmacion de su propdsito: las quales dexamos aqui
de poner , ni determinar qual dello vaya mas cieito,
por no ser cosas de calidad que toquen 4 la Coroni-
ca de Espana, y porque lo dicho parece oh:mzv:uaf;io3
segun la brevedad en que fundamos y tencmos pro+
puesto. Tornados, pues, 4 nuestro propdsito, dice=
se, que pasados quarenta aflos despues de la muerte
de Noe , muriéd tambien el Principe Idabeda , ¥ su-
cedi6 en su lagar otro , llamado Brigo, que certifican
haber hecho cosas notables y dignas de memoria, co=
mo lo verémos en el capitulo sigujente.

CAPITULO VIL

De Brigo, que segun se dice fué quarto Principe, Go-
bernador antiguo ae las Espaiias y de las tierras que
los Espailoles en sus dias poblaron aca y en di-
versas partes del mundo.

: Ya por esta sazon parece que tenian algunas
provincias de nuestros Espafioles gentes y pueblos qie
de contino. ‘crecian en valor y poderio : los quales
dicen haber obedescido por senor principal al hijo
del Rey Idubeda, que se llamaba Brigo : cuiya gober-
nacion ( segun afirma Juan de Viterbo y su Beroso)
comenzo casi por el ano de mil y novecientos v cin-
co antes de la Natividad de nuestio Sefior Jesu-Chris-
to, quando se cumplian docientos y ' cincuenta y nue-
ve despues de la poblacion de Espafa. Certifican ha-
e ¢ et e o pual, provechon

: or de:pucblos, y castillos, y forta-

lezas , mas que todos quantos:antes dél reynaron en.
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Espaitas por cuyo respeto dicen tambien que fiéron
en ella ciertos paeblos llamados Brigantes en general,
y tambien otros que se llamdron Brigos. Dicese mas
haber tenido tal inclinacion & mostrar sus grandezas
y derramar su fama por donde quiera que podia, que
senald gentes y compaias para las enviar 4 tierras
diversas , donde hiciesen pueblos y ciudades , y las lla-
masen de su nombre dél. Desta manera pasiron en
las partes de Asia, que fué la mayor provincia del
mundo , sobre la vuelra del Levante los Brigos Espa-
fioles : y fué cierto que despues corrompicndoseles
el vocablo , se llamdron Frigios , y poseyéron muchos
anos la region que por el mesmo respeto se nombrd
Frigia , donde reyndron adelante los Principes de Tro-
ya, hasta los tiempos del Rey Priamo , que perdio
quanta potencia solian tener en aquellas partes, se-
gun que por sus historias se cuenta. Escriben tambien
aquel Rey Brigo de las Espafias haber otrosi despacha-
do gentes que poblasen cierta region en Iralia, de los
quales unos mordron en los Alpes , que son montes
crecidos y grandes en los confines de Francia y de
Italia: y los que por alli pardron, tambien sabemos
que se llamaron Brigos, como los que pasiron en
Asia. Y en memoria de cierto Capitan que con ellos
iba, nombrado Varo, llamdron al principal pueblo de
su morada , Varobriga, con otro rio de la misma
comarca que dixéron Varo , cuyo nombre permanece
hasta nuestros dias , y se mete por el mar Mediter-
rineo junto con la ciudad de Niza, no léjos de la
parte que los mareantes llaman ‘el cabo de Antibe.
Los otros Espaiioles restantes baxdron 4 la tierra Tos-
cana, donde se dice que pobliron gran parte della:
y alli hiciéron villas y castillos 4 quien lldimaron Bri-
gas. Certifican otrosi , que tambien este Rey Brigo de
Espafia puso moradores en una gran islaj,'que nom-
bran estos dias Irlanda: la qual amigmmcntc.dcgian.

Iber-
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Jbernia, y por otro nombre lerna, cercana de In-.
glaterra,, para que .ta.rpbicn la poblasen y senoreaslclp.
y los que por alli viniéron despues d‘; !lcga@os_, se lla-
mdron Brigantes, y Brigo tambien un rio, princi pal que
corre por ella. Acuérdome yo que'seyendo llegado
con fortuna de la mar en una villa dela tal isla nom-
brada Cartafurda , los moradores della con otros que
de fiiera venian , mostraban ‘mucho placer con los Es-
paiioles que por alli Iios_yuntabamos ,’y mos tomabap
por las manos en sefial 'de buen conocimiento, di-
ciéndonos descender ellos ‘de linage Espaiiol : lo qual
yo tuve por cosa nueva, puesto que conforme 4 su
dicho dellos me recordé luego de lo que quanto 4
este caso habia primero leido por aquellas cprémcas
y glosas de Juan de Virerbo. Vinome rambien 4 la
memoria , que quando los Aldrabes y Moros Africa-
nos ganaron las Espanas en tiempo de Don Rodrigo
Rey de los Godos , muchos Espanoles saliéron huyen-
do por diversas partes del mundo : muchos otros an-
duvi¢ron pidiendo socorros en Grecia y en Francia,y
en Alemana, puesto que nadie se los'dié : de los qua-=
les algunos -aportiron en aquella isla, como lo ve-
rémos en el tercero volumen ‘desta gran historia. Y
dado que despues torndron en Espafa , pudo ser que
muchos quedasen alli mezclados con los naturales, has-
ta ver en: qué paraba la persecucion de los Moros;
donde resultase la parentela de los Irlandescos y los
Espanoles. Fama es junto con esto conservada de pa-
dres en hii(_)s » que los tiempos antiquisimos un cierto
varon Espaiol, 4 quien decian Iberno, 6 Hierno , mo-=
rador en las'marinas del iquarto lado de ESpana , ca-
minando sobre mar , le tomé stibito tan furiosa tor=
menta , que sin podgrse valer ; en tres dias solos de
22::&%?:11:111;:1% lf[p:{‘- él 3(; coc? otros companeros dentro.
coniki £ poblada’, donde ya degpcdazado si1 navio

ortuia pasada , queddron alli todos , ¥ tambien
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algunas mugeres que trajan, y por causa de tal Hier-
no, 6 Iberno Espanol ; icertifican que dixéron Hierna,
6 Ibernia primeramente la Isla, que despues en su len~
gua nombraron Irlanda: por manera que de todas
aquellas vias pudo continuarse muy bien el parentes-
co ya dicho, de quien los Irlandescos tanto se precian,
como mas declaradamente lo sefalarémos en el octa-
vo capitalo del tercero libro. Son estos Irlandescos
hoy: dia 'gente muy simple de couadicion , mucho po=
bres y maltratados s porque.la tierra no tienc fertili-
dad alghna. Los mas decllos viven por el' campo , sin
hacienda pi riquezas mas de sus hijos y mugeres, aun-
que con toda su falta senalan entre si personas a quien
reconocen -veneraciony superioridad : de stuerte queno
s¢ libra lugar ni rincon donde’ la vanagloria no halle
sus ‘entradas , pocas |6 muichas. Crian lebreles muy bues
nos coii que matan muchas vacas, y muchos anima-
les. monteses , y- mas otras cazas' de que hallan abun-
dancia por aquella tierra para sus mantenimientos: mo-
ran. muy ' pocos ‘pueblos que: tengan faccion de luga=
res ) porque todos! viven derramados en sus monta=
f1as , «concasillas 'y chozas pobres : ‘sino*son algunos
que poseen la ribera.de la mar, donde parecen lu-
gares de gentes trataftes en mercaderias de  algunos
Ingleses que tienen por alli-sus inteligencias y con-:
versacion. Por todas ‘estas causas ( como yadixe ) pu-
do! bien acontecer ; que siendo los! tales Irlandescos
gentes muy apartadas de los otros hombres ; oyesen
d sus antepasados la sucesion, ¢ la mezcla deste li-
nage con los Espanoles  agora fuese por el tiempo que
dicen del Rey Brigo , agora despues quando la venida:
de los Moros en las Espanas , 6 quando los otros apun=:
tamientos que dexamos scnalados, y asi de los unos:
en los otros hayan conservado la memoria de sus
progenitores : de lo qual ‘en Espafa ya no tenemos
acuerdo: particularmente del- tiempo deste: Rey: Brigo,
: por
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por razon de las muchas persecuciones que ‘sucedié-
ron en la tierra los tiempos pasados , con que pere-
ci6 I relacion de sus cordnicas antiguas sin que dello
sepamos mas de lo quelas otras gentes 4 caso dexd-
ron escrito de nosotros. -

Tornando , pues, 4 nuestro propdsito , cuentan
las historias del Beroso ya dicho, que por todas las
villas y poblaciones quantas 4 la sazon, y tambien
adclante fuéron hechas en Espafia, quedd costumbre
comun de se llamar Brigas a causa deste Rey Brigo,
y verdaderamente muchos Autores Latinos y Griegos,
juntos con Esttabon ;4 lo claro confiesan que''los Es-
pafioles en su habla natural decian Brigas, 4 las ciu-
dades y poblaciones principales , dado que no cuen-
tan alguna cosa de Brigo', ni lo tengan. por indicio
de ral apellido , pero cierto sabemos haber; \quedado
por Espana muchos aios ‘este ‘nombre hasta que: los
Griegos y Cartagineses , y la gente de Fenicia pasiron
acd poblando lugares nuevos, y dindoles nombres

quales querian, y despues dellos tambien los Roma- -

nos hiciéron lo mesmo ; tras estos los'Godos:, 'y fi-
nalmente los Aldrabes y Moros Africanos que lo cor-
rompiéron todo', como verémos en el proceso’ des-
ta gran obra. Verémos otrosi por los libros venide-
ros, que quando tuvo por bien el Emperador Flavio
Vespasiano de hacer una ciudad en Espana jinto con
la‘ribera del mar de Vizeaya; la llamaron Flavio Bri-

ga, conformando su nembre de Flavio, con la habla

de la region en que llamaban Brigas 4 los pueblos.
Esra ciudad  mostrarémos despues haber sido muy
cerca ‘de ‘donde hallamos agora la villa de Bilbao, ¢co-
tejada sur postura ‘con el asiento que declaranlos Cos-
mographos autiguos. " Acrecentése tambien con gerite
Romana | por .mandado del mesmo Principe Vgcspa-
slano , dentro de Galicia , cierto pueblo muy antiguo,
E?l:le;os dela mar | llamado primeramente’ Brigan-

Cl10

17

18

19



20

21

22

23

24

72 Cordnica general
¢io , que despues por la sobredicha causa se nombrd
Flavio Brigancio : dicenle por este nuestro ticmpo Be-
tanzos , alejado tres legnas de la Coruna, contra la
vuelta del Occidente , la gual Corufa fué tambien
otros aios nombrada Brigancio , juntamente con: su
puerto,, llamado Brigantino , segun parece por las his-
torias de Paulo Orosio. Harémos asimesmo relacion
adelante de la villa que mando fundar el Emperador
Augusto César en Espaia, primero que el Priacipe
Vespasiano , poco mas baxo de las montafnas de Cas-
tilla, no léjos de donde hallamos agora la poblacion
de Burgos: la qual villa por su: causa dél dixéron
Augusto Briga., Fué tambien cimentada por aquellas
mesmas montafas otro lugar principal, en memoria
de Julio César su tio , y llamdronlo Julio Briga , cer-
ca de la parte donde nace el rio Ebro , cuyas muestras
y sefales detrocadas 1y-muy destruidas hallamos agora
entre Aguilar’ de Campo 'y Herrera de rio Pisuerga,
llamada por la gente vulgar comarcana , la ciudad Oli-
va. Tuviéron mas los antiguos otro pueblo nombra-
do Lacobriga ; del qual ya diximos llamarse Lagos en

-estos dias sobre la ribera del mar Océanol junto  ¢on

€l cabo de San Vicente , y acd dentro de la tierra per-

-manece hasta nuestro siglo ; la poblacion de Segor=
wve, que los antiguos Ilamaban Segobriga, con mas
da cindad de Brezancia muy conoscida sobre los limi-

tes y rayas del reyno que. dicen Portogal. El pueblo

qQue nombramos hoy'dia Ciudad Rodrigo , fue dicha

tambien entre los antiguos Mirobriga , despues le Ha-
maron Augustobriga. Dara tambien Arcos , villa prin-
cipal-en ¢l Andalucialque Hamaban Arcobriga nuestros

-antepasados | y del mesmo nombre tenian: otro puer

blo los Espaiioles dichos antignamente Celtiberos, dos
legnas mas oriental que Medina-Celi;, sobre la ribera
del rio Xalon , al qual pueblo tambien llamamos At-
cos hoy dia: de las quales 'todas adelante se verdn
_ muy
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muy en particular sus origenes y principio , tiempos,
y dias en que se funddron. Sin éstas’ hubo los tiempos
pasados otras muchas poblaciones antiguas en Espana
que tomdron los apellidos de quien las fundo con el
sobrenombre de Briga, que queria decir cEmiad , de
quien los Cosmographos hacen continia relacion, pues-
to-que no tengamos agora memoria sino de muy
pocas . dellas. Sospecha mas aquel Juan de Viterbo,
que Brigo, de quien €l habla, fiuese quien primero

traxo pintado por sus escudos y banderas, un casti-

lio dorado , qual agora la traen en sus armas 6 devisa
los Reyes de Castilla, movido solamente por haber
este Principe sido gran edificador de castillos y ciu-
dades , segun ¢él dice. Y 4 ser ello ast, lo qual yo no

creo , muchos tiempos debié quedar perdida la tal in-

vencion despues de los dias de este Brigo, por ser
cierto que Don Alfonso Rey de Castilla ; noveno: des-
te nombre , fué de los primeros Reyes Castellanos
que manddron poner en los estandartes y senales de
su Reyno la devisa del castillo dorado sobre cam-
po ‘sangriento , despues que vencio la gran batalla de
Ubeda, que dicen algunos de las Navas de Tolosa,
porque hasta su tiempo los Reyes de Castilla siem-
pre traxéron las armas del Reyno de Leon , que son
un Leon rapante morado de purpura, sobre campo
blanco , segun que todo lo declararémos en la pos-
trera parte desta coronica. De manera que pasadas es-
tas cosas de tan buena fama quanta dicen aquellos
Autores , el Rey Brigo, seyendo ya de muchos dias,
habiendo  gobernado Ia tierra cincuenta y dos anos
dio fin 4 su vida, dexando con su muerte gran s0-
ledad ‘en quantos lo conoscian y tratiron.

Tam. ; . K CA-
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CAPITULO VIIL

De Tago , que dicen haber seydo quinto Gobernador ¢
Rey de los muy antiguos en Espana ;y de las co-
sas mas seialadas que platican haber becho los dias
o tiempo que la gobernd, poniendo vecindad y mora-
dores nuevos en diversas partes del mundo.

S Despucs de la muerte de Brigo certifica Joan de
Vitertbo , que tomd luego la gobernacion de los Es-
pafioles, y fué principal ‘dellos uno® que: decian Ta-
go , casi en el ano de mil'y ochocientos ¥ cincuenta
y quatro primero que nuestro Seior Jesu-Christo na-
ciese , que fué quatrocientos y cincuenta y uno des-
pues del, diluvio general , quando se comenzaba tre-
cientos 'y diez anos cabales despues de la: poblacion
de Espana: por' causa:de su nombre quieren certifi-
car haberse llamado Tago un rio de los mas princi-
pales en Espafia, que nombramos agora Tajo , cuyas
aguas’ nacen de'la sierra de Molina , ‘dentro en la
provincia' que:llaman agora Castilla, las quales: mon-
tanas o sicrras son. parte de cierros' montes. que ‘los
antiguos solian decir Orospedas , de quien darémos
cumplida relacion en el quinto capitulo del segundo
libro. Va discurriendo la corriente deste rio Tajo por
encima del reyno de Toledo | contra la parte del
campo que llaman Araiuelo , no I¢os de la villa
de Oropesa, ni I¢jos tampoco de las comarcas de
Plasencia. Y pues ya declaramos en el segundo capi-
tulo pasado la faccion de su viage , no conviene re-
partirla ni platicar cosa della , mas de que por la ma-
yor parte va semejante con la del rio Guadiana , se-
naladamente hasta que Guadiana llega a Badajoz , don-
de , como ya diximos en otro lugar , dexa el camino
de Poniente , y se tuerce contra Mediodia para ve-

nir
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nir al mar Océano. Mas el rio Tajo luego como pa-
sa de Toledo , siempre lleva su camino seguido, asi
por Castilla, como por 1&15.111@1'1'3._5 d.e Portogal , y se
lanza en el Océano de Poniente casi dos legnas mas
abaxo de donde hallamos agora la gran ciudad de Lis-
boa, sobre la parte que dicen los Cachopos , que son
unas pizarras ¢ penascos dentro del agua del mesmo
rio, puestos 4 la mezcla dél y de la mar donde los,
navios pueden recebir daflo por las entradas y salidas:
mayormente quando la mar baxa, que es una vez ca-
da dia y otra cada noche aqui y en todos los puer-
tos de Espaiia que caen sobre el mar Océano , da-
do que si los tales navios esperan las crecientes , que:
tambien son otras dos veces entre dia y noche, no tie-
nen aquel impedimento , porque las aguas sobrepujan
las piedras , y con poca diligencia que los marineros
tengan hallan muchas partes de hondura , por donde
suben muy seguros el rio arriba. Quando Tajo 4 es-
ta s boca llega va tan crecido y poderoso, que don-
de ménos ancho tiene otra legua, y donde mas ca-
si tres. La marea sube por ¢l hasta juntar con las
villas de Almerin y de Santaren , fronteras la una de
la otra sobre las riberas ambas del mesmo rio, casi
diez y seis leguas de su boca por el agua arriba: en-
tran en €l grandes navios hasta la ciudad de Lisboa,
y despues adelante navégase con otras batrcas mas,
pequenas: tiene: gran abundancia de hostras y pesca-
dos de facciones y maneras diversas , con que se bas-
tecen muchas partes de Espana : junto con esto tuvo
siempre fama los tiempos pasados de criar sus are-
nas oro _perfccnslmo , Y aun hoy dia se hallan en él
granos bien gruesos y muchos deste metal harto fi-
goi; (:s 5::2 t\zgigderamemc se _hallarian Il:lElChOS. mas,

trabajan en ello pusiesen tal diligencia con
;1;55 Spasejonio herramientas quales traian los anti-
> por este rio como por los, otros de nues-

e A
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tra tierra , pues no ménos en las aguas & corrientes
de los arroyos y rios, que por los mineros de la
tierra., nuestra Espana tiene abundancia increible de
oro , si bien se buscase. Mas torndndonos 4 lo
que del Principe Tago se cuenta , quicren algunos
decir que no tué natural de h5p:ma , sino Africano
de nacion, y ser uno de quien la Sagrada Escriptu-
ra hace memoria en el décimo capitulo del Génesis,
y le llama Tagorma : el qual nombre segun interpre-
ta San Gerénimo , quiere “decir arrancador ‘de po-
blaciones nuevas , porqnc tal dicen haber sido su
condicion despues que en Espana reyné, y que és-
te es ¢l que fundo en Africa, donde le hacen natu-
ral’, una ciudad que por su causa nombriron Tagor-
ma. Dicen mas que quaudo en Espafa vino, lo pri-
mero donde poblo , fidron las comarcas entre "Toledo
y el reyno ' de Mmcm desde las quales repartio gentes
y mmpanms Espanolas que morasen alt‘runas otras
provincias de Espana que hastas su dias estaban desier-
tas,, y que no solo tuvo semejante diligencia dentro

de sus tierras y seforio, sino que rambien envio contra
las partes Asiaticas I:spmolcs que hiciesen alla luga-
res nuevos. Destos los unos pataron sobre los mon-
tes Caspios , otros en la tierra de Albania , muchos
en Fenicia, que fué provincia de Suria, donde cae la
ciudad de Tiro, muchos otros entraron por Africa,
contra la parte que nombramos agora Berberia, don-
de fundaron asimesmo pueblos y moradas en que
dexdron su recordacion, y permanecio su descenden-
cia largo tiempo. Despues desto no hablan otra co-
sa de Tago que 4 la historia convenga , sino es ha-
ber revmdo treinta y tres afos en Esp’ma : en fin
de los quales dicen que murié , y que sucedio en
aquella provincia que él gobcmaba otro Principe lla-
mado Beto, de quien el capitulo sxgmcntc hard - re-
}aczon abundosa.

CA~
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CAPITULO IX

De otro Rey llamado Beto Turdetano, por cuya cause
certifican algunos que una provincia i;'l’e Espania se lla-
mi antigiiamente Bética : la qual , 0 la mayor” par-
te della , se dice agora el Andalucia.

Fué este aito en que el Principe Beto afirman
haber comenzado la ‘gebernacion del sefiorio que por-
aquel tiempo’ solia ser ‘en Espafia , mil 'y ochocien-:
tos y veinte y quatro aios ‘antes que nuestro Salva-
dor Jesu-Christo naciese , que tambien fuc trecien-
tos y treinta y nueve 6 quarenta,segun’ otra cuenta,
despuies que Tubal la pobld,.y por causa de su nom-
bre certifican  algunos Historiadores ‘que: ‘dél “hablan,’
haberse llamado ‘Bética entre los antignos aquella pro-
vincia Espaiola , que dexamos rayada sumariamente
en el tercero capitulo deste libro | donde se contiene
agora casi todo lo ‘que llamamos Andalucia. Cierto’
es que aunque entre las gentes extraiias aquella tieg~!
ra fuese nombrada Bética, entre los Espaioles se de-
cia Turdetania : lo qual escriben aquellos Historia-'
dores haber sido porque tambien este Rey Beto, que
poralli hizo su principal asiento’, mas ‘comunmente
se llamaba Turdetano que Beto , 'y las gentes que con
¢l queddron , 'y la sucesion que dellos: procedio se di-
x¢ron despues muchos siglos los Espafioles Turdeta-
nos. Tambien es cierto que todos estos andando los
tiempos se dividiéron en tres linages ¢ parcialidades
dwcr.sas con que se hiciéron pueblos discrepantes en
apellidos apartados en su vivienda , puesto que todos
;gomban en aquella provI‘ncia Bética - & - Andalucia:

IS unos ‘se lla.maban Turdulos | otros queddron en
:enr;lm‘:t‘)iz :gﬂ!::io de Turdetanos , que §in dud’a fué
yores tierras ulof AR e oseycron alli ma-

»- ¥ tucron siempre mas estimados : los

Otros
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otros dixéron Bastulos, no de tanta multitud nf nig-
mero de gente : mas 4 Causa que moraban sobre la
marina , y estaban, como dicen, en los primeros en-
cuentros de las naciones extrangeras que despues vi-
niéron en Espaia por la miar | se les mezclaron otras
muchas gentes, como: fuéron unos nombrados Car-
tagineses , y otros Fenices , que poblaron entre ellos
copia de lugares , sobre los que tenian estos Bastulos
Andaluces primero , segun: que de todos ellos habla-
rémos despues/ algo mas largo en los veinte y siete
capitulos del segundo libro ; y en otros lugares des-
ta. coronica que dello daran cuénta quanto mas va-
va. No faltan otros Historiadores que sobre la razon
del vocablo de la Bética, sospechen esta provincia no
se haber llamado asi entre los antiguos por causa
deste Rey Beto, de quien hablamos agora , sino por-
que fué palabra Caldea descendiente de Behin, el qual
nombre segun se halla por el tratado de las inter-
pretaciones Hebraicas quiere decir tierra fértil o de-
leytosa, qual es aquella provincia, que por la mara-
villosa fertilidad y copia de todas las cosas nacidas
lleva crecida ventaja sobre quantas en el mundo se-
pamos , tanto que los Poetas pasados fingian en sus
libros ser ella los campos 4 quien llamaban Elysios,
donde creian que las animas de los bienaventurados
venian despues de 'muertos para tener alli galardon y
premio de las obras virtuosas que hicicron quando vi-
vian , recibiendo placeres , descansos y deportes , y
todos los contentamientos posibles en pago de su
bondad pasada, lo qual no se decia por otro fin si-
no por la grande excelencia desta tierra que no se ha-
lla su par en el mundo considerdndola generalmente.
Dicen otros que la Bérica tuvo tal apellido por cau-
sa del rio Betis que nombran agora Guadalquevir, y
pasa por medio della seguido y derecho sin dar vuel-
ta ni torcedura notable, sino:fuese pocas leguas an-

tcs
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tes“de la parte donde lo recibe -la'-mgl‘*_"A!li"s?bmm?
claramente que los tiempos antighos- iba dmdzd?.por
dos brazos , haciendo con ellos una-isla; que solia te-
ner cierta poblacion asaz famosa, de quien hablare-
mos en el primer capitulo del tercero libro. Destos
dos brazos en el uno, mas oriental en este ‘nuestro
siglo presente ; ya'va de todo punto consuinido :“por-

ue las aguas , que solia llevar, han trastornado ‘to-
as en el otro brazo : dado que sus muestras y ld
madre de su corriente parezcan hoy dia claras cerca
de la villa de Rota, y ¢n otros pasos de aquella tier-
ra, el qual rio Betis afirman estos que fué tambien
asi nombrado , no por mas de porque los Espaiioles
quisiéron llamarle Betis : ni dicen ‘ser menester ‘que
todos los apellidos de las cosas rengan causas legitimas,
aunque de muchas buenamernte se puedan saber’, pues
las mas destas nombradias procedi¢ron del albedrio so-
lo' de los que primero habliron en ellas : y  cierta-
mente grandes cuidados excusaria tal dicho, para los
que mucho se fatigan en buscar suficiente razon ‘al
nombre de diversas provincias y ciudades ©, como lo
buscan 4 la Bética sobredicha, de cuya postura, fac-
cion, bienes, excelencias , y crecida fertilidad , con to-
das las otras particalaridades que le convengan  trata-
rémos penmtiéndo}o nuestro Senor Dios en la segun-
da parce desta cordnica , sobre lo que dexarémos apun-
t:ld(? quanto a sus '.!IC(_iilflOS' o ‘mojones en los' libros
venideros. Por agora no cuntple sefalar otra cosa della,
o s mordores 3 i s or
s tiempos que dicen el Rey Beto go-

bf"”a"h, y aun despues la’rgos anos adelante fuéron
L;I:g;ﬂdos y tenidos por miuisicos maravillosos ; 'y por
res exercitados en el arte' de géometria , perovson

‘l:;rc todo por muy excelentes en Philosophia Moral, don-
Ic procede’ la gobernacion’, justicia perfecta de qua-
€Squier negocios hwnanos, y tanto que segun Estra-

bon
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bon afirmaj tuviéron aquellos Béticos Andaluces hasta su
tiempo dél | ordenanzas y leyes por donde se regian,
compuestas en metro muy ordenado, las quales cer-
tificaban ser de tal antigiiedad, que pasaba de eis mil
afos que sus progenitores ancianos se gobernaban por
cllas.; :mas estos afos que despues usaron los Espa-
noles: Andaluces, de  quien.Estrabon hace memotia,
hubo, mucho tiempo que contenian solamente quatro
meses solares , como presto mostrarémos en el once-
no capitulo siguiente. Por manera que seis mil anos
de quatro meses montan otro tanto como dos mil
anos comunes de los que tenemos agora divididos en
doce; meses , y de los que tambien usaban en el Im-
perio Romano quando Estrabon escribia sus obras , que
fué casi en la mesma edad de nuestro Senor Jesu-
Christo, Y si los que nuestra coronica leyeren, mi-
ran desde sus principios el proceso que llevamos en
ella ‘con sus anos y tiempos , hallardn que contados
estos dos mil anos desde la sazon en que Tubal el
primer poblador de las Espanas dio fin 4 sus dias,
vienen a se cumplir en los mesmos dias que Estra-
bon senala, por donde parece ser aquellas leyes anti~
quisimas que los Turdetanos Andaluces tuviéron las
propias y verdaderas que Tubal en esta tierra puso,
segun el tercero c?pitulo del presente libro lo dexo
ya declarado. Confirmase con esto lo que tambien
apuntamos alli, que es haber sido en Espana las pri-
meras letras, y la primera sabiduria del mupdo , mu-
chos anos antes que los: Griegos' entendiesen qué co-
sa fuese sciencia , ni supiesen escribir : puesto que
Grecia siempre tuvo presuncion haber en ella nas-
cido todas las artes humanas , por lo ménos aquellas
que mas usiron los antiguos, cuyo bien y provecho
dura todavia por este nuestro tiempos -Si; dixera la
perfeccion dellas , podria ser que tuviese justo , quan-
to no lo tiene queriéndose hacer principiadora de tan

gran
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gran virtud. Claro conocemos, en las histor%s. ﬁfic(c]h%:
nas el primero que traxo la manera del esctibir 2 ﬁ :
cia con las figuras del abecedario, ser un varon fa-
mado Cadmo, natural y morador en tierra: de Feni-
cia, no léjos de Judea : vino, segun dicen, desde su
tierra pasados ochocientos afios ‘despues de la muerte
de Tubal, asi que todos aquellos afos queda mas an-
tigua la sabiduria de nuestros E§panolcs quela de G.rc-
cia , senaladamente por esta region And:aluza , de quien
agora hablamos : la qual , como ya dixe, porfia Juan
de Viterbo, que por el respeto de su Rey Beto fue
dicha Bética los tiempos antiguos. Agora lo mas della
nombramos Andalucia por causa de cicrea gente lla-
mada los Vandalos , que vini¢ron en Espana cerca de
los afios de quatrocientos y trece despues que nues-
tro Sehor Jesu-Christo nascid. ' Tiranizaron estos Van-
dalos muy gran parte de la: Bética , segun adelan-
te mostrarémos ; y pasadas alli. muchas contiendas y
trabajos , finalmente quediron asentados y morado-
res en ella seiores absolutos de toda su region , y por
cansa de los tales Vandalos alli residentes , la comens
ziron 4 llamar tierra Vandalicia; despues corrompido
mas este vocablo quitando la primera letra le dixé~
ron Andalicia, y agora muy mas corrupto, la nom-
bran Andalucia: sin haber ya recordacion entre los
Espaiioles preseates del apellido viejo de Bética , ni
del anciano Rey Beto , por cuyo respecto quieren
decir haber tenido tal nombre : del qual Rey no sabe-
Mos otra cosa que podamos al presente contar, mas
de que gastados treinta y un afios en su gobernacion,
y buen regimiento de la tierra , murio sin dexar he-
r?gicro legitimo que le sucediese por donde se recre-
cicron alteraciones y mudanzas entre mucha parte de
los Espaiioles que le reconocian sefiorio.

. Tomo I. L CA"
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CARLT UYL O X

De los hechos de Deabos , que por otro nombre Illa-
man Gerion , el primer tirano que tuviéron las Es-
paiias =y de sus hazoilas , y principios
y naturaleza.

Sabida la muerte del Rey Beto , dicen aquel Bero-
so y su intérprete Juan de Viterbo , que paso lue-
go en Espana un caballero , natural Africano , llama-
do por nombre Deabos , 4 quien los Espaioles en su
lengua comun (la que hablaban aquellos ‘dias) nom-
braron Gera , 6 Gersa : despues’ corrupramente fué
dicho Gerson, y mas adelante Gerion: la qual nombra-
dia significa ranto ( segun que estos afirman ) en lengua
Caldea; como sidixesen extrangero y advenedizo , don-
de se colige, que por aquellos tiempos la habla de los
Espanoles debio ser muy conforme con la de los Cal-
deos , 0 casi la mesma: porque como Tubal su primer
fundador fuese Caldeo natural , y los que con él vinié-
ron tambien  Caldéos , de sospechar es que su genera-
cion'y decendencia hablarian la ‘lengua de sus proge-
nirores', y permanesceria 'despues en Espana , hasta que
por discurso de tiempo gentes de muchas naciones vi-
niéron 4 clla, y poco a poco se fué corrompiendo,
y mezclando la tal habla con las otras : de modo que
ya casi falta del todo , puesto que por decir verdad,
no se ha podido tanto corromper entre nosotros , que
todavia no hablemos algunos vocablos Caldeos , mez-
clados a nuestro romance vulgar , de que se dara cuen-
ta por algunos capitulos y libros siguientes, quando
se tratard de la lengua y habla pasada de nuestros Es-
paioles:: ‘donde probarémos:abierramente nunca ser la
que los Vizcaynos agota hablan , segun algimos Coro=
nistas deste tiempo tienen creido. Mostrarémos otro-
si, ser tambien alguna seial razonable , para que ten-
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gamos por ménos dudoso la nombradia_de Gerion to-
car en vocablo Caldco , que no lo s;ualan otros li-
bros quando dicen venirde lengua Griega: en la qual
Gerin , 6 Gatin quiere decir: vocear. Tamp_qco fal-
tan Autores que’ledan el tal apellido de Gerion , por
causa de cierra torre donde moraba, llamada Geron-
da, situada sobre Ta marina frontera de Cadiz: lo qual
si asi fié , debiolarfundar: este- Deabos Gerion;, para
desde ella sojuzgar ‘aquellas comarcas. No ' tengo yo
por muy firme que Gerion reynase en Espaiia despues
del Rey Beto , ‘que contamos arriba , ni que fuese tan
extrangero como lo quiere hacer aquel Beroso y su
Juan de Viterbo , quando ‘certifican ‘haber pasado des-
de las tierras Africanas , casien el aflo de mil y-se-
tecientos y noventa y tres.; antes:'del advenimiento
de nuestro Sefior Dios , que fué justamente’ trecientos
y setenta y uno despues de la poblacion de Espana:
mas en qualquiera tiempo que viniese , tengo por
averiguado ser el primero que hizo porEspana de=
masias y fllerzas, y no ménos el que primero tomd
tiranicamente provincias y regiones en ella cercanos
4 la mar confidndose de su valentia, con la de mu-
chos otros tales que le seguian. Y con estos fué cier-
to que llego despues 4 ser el mas rico varon de quan:
tos en aquel siglo se hallaban , tanto: que los Histo-
riadores’ Griegos le llamaban por sobrenombre’ Churi-
seo, que qt_licrc decir , hombre rico ; hecho de oro,
porque certifican tambien haber sido quien primero
descubrio mineros en Espana de metales preciosos,
procur.anc.!o siempre de los allegar y tener por rique-
Zas principales , lo qual , Segun el estilo “de tiempos
tan ‘Inocentes ysanctos, fué negocio de mucha no-
vedad en Espana , pues ni por ella ni por ‘otras mu-
chas Erovmcias. del mundo tenian en aquel siglo con-
eatscon de dinese, i Ia vicon bugon, desmpo

: iendo para lo tal. Elvoro con la pla-
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ta son poco’ necesarios a la vida, sino _qQuisiesemos
decir que Gerion y sus alegados lo querian para va-
sijag /0 ‘para compostaras cn los atavios de sus per-
sonas y’ casas : puesto que los oficiales y artificios
eran tan: pocos donde quiera , quanto mas en Espa-
fa, que muy mas lweramcntc hicieran sus vasijas
de maderas , o de barro que no de mctalcs, como
creo yo cierto quie las hacian. Tuvo’ janto con esto
Gerion en Espana multitud increible de ganados;, que
verdaderamente fuéron en aquel tiempo la cosa de
mayor estimacion entre las gentes. Y destos era tal
su gran abtindancia, que los rebafios y piaras de sus
buej es y vacas nmcron la-mayor fama de quantos
hubo por aquel siglo : no solo quanto 4 ser muchos,
sino tambien quanto 4 ser grandes y gruesos y her-
mosos.- Dicése mas este Deabo Gerion haber edifi-
cado en la provincia, que llamamos agora Cataluia,
cierta poblacion:, 4 quien por su causa dixéron Ge-
riona: Ja- qual agora nombran Girona , y que desta
manera quedo muy apodelado por aqucllas comar-
cas y marifias Espanolas treinta y tres afos continua-
dos, sin haber quien le contradixese cosa de sus de-
masms ni le fuese a la mano sobre quanto hacia,
ni aun mirase  ni sintiese los bienes ¢ males de su
conversacion, porque nuestras gentes en aquel tiem-
po , dado que tuviesen las letras y la esciencia que
ya dexamos escrito : todo lo demas era lleno de sim-
plicidad tan sin sospecha, que ni rezelaban el mal que
les podia venir de las otras partes,, ni procuraban cllos
de lo hacer:d nadie. Tenemos al presente cierto Co-
ronista ' Griego , mucho buenoy llamado Arriano , que
compuso Ja Coronica del gran Alexandro , Rey de
Macedonia. Este sobre cierto proposito, hablando de
Gerion , dice, que los Espanoles antigunos en:la- re-
lacion que solian conservar ‘de sus primeros Reyes,
06 hacian memoria de Rey que se llamase Gerion.

Creo
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Creo yo que por no ser aquel su nombre natural sino
Deabos, como tengo dicho : pero cierto €s que todas
nuestras historias quantas agora sabemos , lo confie-
san y reconocen por aquel apellido, juntamente con
las Latinas y Griegas, sino son las del buen Ecateo,
que segun parece , mucho contra razon lo niegan,y
rehasan de venir en ello.

CAPITULO XL

De la venida que Osiris , Seiior de Egipto, hizo en
Espaiia contra Gerion , y de la batalla que pasaron
ambos : y mas otras cosas seitaladas que despues
de la tal pelea sucediéron.

Esmndo las cosas de los Espaitoles en-el térmi-
no sobredicho , dafadas y discrepantes algo del esti-
lo que primero solian tener, vini¢ron aca gentes ar-
madas en gran multitud que seguian un Capitan Egip-
ciano, llamado por nombre Osiris , 4 quien por otro
apellido los Coronistas Griegos y Latinos suelen nom-
brar Dionisio : el qual 4 lo que se publicaba , venia
solamente por contradecir las demasias y fuerzas de
aquel rirano Gerion , que sonaban ya muy publi-
cas en el mundo. Bien es verdad que los mesmos
Autores Griegos hacen memoria de muchos hom-
bres valerosos y notables , llamados Dionisios. Entre
los quales fué uno Baco, que tambien vino despues
¢ Espaiia, con otros que por sus historias sefalan.
Mas este Osiris Dionisio , de quien agora hablamos,
foé mucho mas aventajado y antiguo que todos , y
allende su gran - esfuerzo , mostribase tan enemigo
de los malhechores y tiranos , que donde quiera los
buscaba con extraiia solicitud. Y como digo , la prin-
;1[::.2“:;;.1;:d§1ea sgcﬁ'cmda por aca , fué, querer vedar

quellos agravios crueles que de Gerion
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se publicaban , sin que nadie lo llamase , ni cosa le
moviese para lo hacer , mas de ser ésta su natural
inclinacion. Y no solamente principio tales acome-
timientos en Espana, pero tambien por Iralia, por
Grecia, por Tracia, y por las Indias procuré lo mes-
mo, sin dexar casi parte del mundo que no descu-
briese , quitando los males que hallaba. Sabiendo pues
Gerion la llegada deste Capitan Egipciano con exér-
citos victoriosos'y valientes , y la voluntad que traia
de lo destruir, si pudiese, comenzo tambien ¢l 4 juntar
sus aficionados y parientes. para le resistir , 6 ma-
tar. Poco despues buscindose los unos 4 los otros
acompanados de quanta pujanza poseian , viniéron 4
se topar en el campo de los Espafioles Tartesios mo-
radores cercanos 4 la boca del estrecho que hace
nuestro mar entre las tierras Africanas y Espanolas,
junto con la villa de Tarifa, nombrada primeramen-
te Carteya : despues le dixéron Tarteso. Desde la
qual discurriendo los afos y siglos crecid tanto su
generacion ; que bastiron a tomar todas aquellas ma-
rinas comarcanas , y pasiron adelante mediano tre-
cho, segun el proceso desta cordnica lo manifesta-
rd. Llegadas aqui las compaiiias de los dos Principes
arriba dichos, Osiris y Gerion , ordenadas sus haces en
el concierto que pudo saber y tener un tiempo tan
inocente , rompiéron su batalla valientemente : la qual
fué cruelisima refida con demasiadas bravezas: y asi
pasada ‘mucha terribilidad y ‘fiereza por ambas par-
tes , Deabos , Gerion, y todo lo principal de sus va-
ledores quedaron alli 'sin algun' remedio ' vencidos,
muertos y destrozados. Esta se certifica ser la pri-
mer batalla campal , 6 recuentro poderoso de guer-
ra que sepamos en las Espaiias, Engrandécenla muy
mucho los Autores peregrinos por haber acontecido
dentro de’ tiempos antiquisimos , tanto que nuestros
Poetas la llamaban batalla de los Dioses contra los

Gi-
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Gigantes , 4 causa (que segun conﬁqsan las._l}zstonaS)
este Gerion fué Gigante. Su competidor Osiris que lo
vencié fué reverénciado como Dios entre Jos Genti-
les despues de muerto, mayormente por ’las tierras y
comarcas Egipcianas, donde tuvo senorio : porque
tal era la costumbre de los venerables antiguos rept-
tar ¥ tener’ por sus Dioses 4 las personas perfectamen-
te virtuosas , y no meénos d quien procurasc proves
chos universales y comunes para todos, qual Osiris y
quantos le seguian, 4 la contina procuraban: y tam-
bien 4 quien sacase nuevas invenciones , ingenios, her-
ramientas , & destrezas ayudadoras 4 negociar y ha-
cer obras artificiales con ménos dificultad en esta vi-
da mortal , donde por diversos caminos todos tra-
bajamos. Cosa prolixa seria contar la continuada pe-
regrinacion y, conquista deste singular Capitan Osiris
Dionisio : por' diversas partes del mundo caminaba
con exército muy pujante, sin pretender otra cosa
mas de castigar tiranos, quitar forzadores o ladrones,
y destrnir todo género de maldad , en que vencio ba-
tallas terribles ; y dio fin 4 hazafas mucho valerosast
nunca rehuso  trabajos ni fatigas quantos en tal caso
le pudiesen, recrecer : donde se muestra claro , que
bien asi como los malos huelgan con el mal, asi
tambien los virtuosos roman extremado, placer en las
obras de bondad: las quales aunque sean dificiles de
conseguir , tienen: consigo tanto: bien , que sin adhe-
rente ninguno son ellas mesmas galardon suficiente
de su trabajo; como s¢ vi6 por aquella batalla de
Gerion , en que siendo totalmente deshecho , muerta
su. persona, destruida su potencia, llevo pago bastan-
te de su_perversidad. Osiris ‘alcanzd gloria perpetua
de tan sehalado vencimiento. Mas era. tal Osiris , que
;«la PI?; S‘L‘%‘gﬂ‘; Cupo-jamas en- su pensamicito. demat
Nbch o alf l.ﬂmostmse clcm.cntc, gracioso , mag-

; adle .como de primero. Sosegadas algu-
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nas alteraciones en aquella provincia , dependientes de
la tiranfa pasada , mando sepultar el cuerpo de Ge-
rion con pomposa cerimonia : formose la sepultura
sobre ciertas puntas O ribazos metidas contra la mar,
pocas leguas adelante del estrecho , no Ijos de la
parte donde fué la batalla: las quales pantas de ticrra mu-
chos afios adelante se¢ nombraron siempre la sepultura
de Gerion, y sospechamos agora ser en aquel sitio
que los mareantes de nuestro tiempo llaman el cabo
de Trafalgar, entre los lugares de Conil y Barbate,
igualmente apartado de cada qual dellos , sicte leguas
adelante de la boca del estrecho sobre las. aguas del
mar Océano. Esta costumbre de poner los cuerpos
muertos en sepulturas de tierra usiron desde alli los
Espaiioles con sus defuntos 5 porque antes, ¢ los col-
gaban de drboles , 6 los dexaban por los campos sin
enterrar , 6 los echaban en los rios: hasta los tiem-
pos deste Osiris Dionysio , que fué el primero entre
los Gentiles que los hizo sepultar , puesto que un
Histotiador Griego , llamado Ecateo , diga que Hércu-
les fué el primero que comenzo fal usanza: la qual
permanecio muchos tiempos en Espafia , hasta que los
Cartagineses' y Romanos viniéron 4 ella, y los Espa-
foles la dexdron , tomando dellos el estilo de quemar
sus defuntos , segun en las ciudades destas. dos gen-
tes lo hacian antiguamente , y perseveraron en aque-
lla ‘costumbre muchos anos, hasta que despues los
dexdron de quemar, y los tornaron a sepultar deba-
xo de tierra , segan agora se hace : lo qual todo pon-
drémos en el proceso desta cordnica, cada cosa de-
llo repartido por sus lugares y tiempos competentes.
Tomaron eso mesmo de Osiris algunas gentes del An-
dalucia la division y manera de contar sus tiempos,
haciendo los afios de quatro meses, al modo de los
Egipcianos , y cada mes de treinta dias 6 poco mé-
nos, contados desde que la luna salia debaxo del sol,

quan-
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quando comumnmente llamamos la comjuncion , hasta
Ja conjuncion venidera, quando la torna tambien c.:{
sol otra vez 4 recibir en su derecho : lo qual en di-
versa manera de la de los tiempos que Tubal hubo
seiialado primero: donde (como diximos ) hacian el
afo de doce meses, 0 de trecientos y sesenta y cin-
co dias, casi conforme con la manera de nuestro
siglo , segun que tambien 19 tratarémos en la re!z{acgon_
del postrero libro de la primera parte df':sta coronica.
Fenecidas las cosas arriba dichas Osiris Dionysio man-
dé traer ante si tres hijos de Gerion |, los quales habi-an
quedado nifios: pequenos: y conociendo que los dias
pasados fuéron criados con tan gran esperanza, quanta
seria suceder en el estado , riquezas y hacienda de su
padre, y que Gerion, aunque terrible, pudo llegar 4 ser
tan valerosa persona, no los quiso despojar dello, ni
confundir su - juventud , repartioles casi todo lo que
su padre sefioreaba , declardndoles convenir mucho pa-
ra se conservar en aquella merced y bondad recebi-
da , no seguir adelante las malas costumbres que lle-
vaban aprendidas. Permitio junto con esto , que gen-
tes de sus exércitos quedasen repartidas en algunas pro-
vincias Espaiolas para morar en ellas: y de las rales
duro mucﬁo tiempo la memoria de ciertos Alirabes,
nombrados Cenitas , que poblaron lo postrero’ de Ja
tierra sobre las riberas del mar Océano | contra la par-
te que nombramos el cabo de S. Vicente : puesto que
muchos Escritores afirmen estos Ceniras Aldrabes ha-
ber entrado por Espana con otro Dionysio , llamado
Baco, dc. quien hablarémos en los veinte y ocho ca-
pitulos §1guicntes. Iten sedald tambien Osiyis perso-
nas particulares de sus Egipcianos que residiesen ac4
para mostrar a los Espadoles alganas plegarias y sacri:
ficios de ciertos demonios antiguos que I gentilidad
en aquella sazon acataba por dioses, Y desde alli se

tiene por ciert X8
Tml:"'c}. 1ierco  haber quedado en Espana la ceggfé
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dad de sacrificar 4 los 1dolos , y creer en ellos como
las otras gentes: el qual engaho malo permanecio
hasta que los naturales della se convertiéron 4 la sanc-
ta Fe Catolica de nuestro Seior Jesu-Christo , por el
ensenamiento de muchos Varones benditos y sanctos,
que despues en ella naciéron. Una cosa conviene tam-
bien senalar en este caso, y es, que como de la Sa-
grada Escriptura se recolige por estos afios, 6 muy
cerca dellos haber ya por Egipto maneras y tratanza
de tener dineros, y no meénos en algunas otras pro-
vincias Asidticas , para trocar con ¢l materiales y co-
sas necesarias 4 la vida: dado que los tales Egipcia-
nos acd quedasen , nunca nuestros Espafioles tomaron
dellos , ni recibiéron la costumbre de tener moneda,
ni la tuviéron hasta muchos tiempos adelante. Con-
cluidos , pues , todos los negocios ya declarados , Osi-
ris Dionysio determino salirse de Espana : los tres hi-
jos de Gerion queddron de su mano puestos en el fa-
vor y potencia de su padre , dado que despues le agra-
deciéron mal estas buenas obras que dél recibiéron,
como luego lo mostrarémos. Quedo juntamente con
estos tres hijos de Gerion en la isla de Cadiz una
doncella tambien hermana dellos , a quien muchos Au-
tores llaman Eritrea : no sé yo si fuese tal su nombre
particular , 6 si la nombraban asi, como nombran en
general 4 todos los moradores de Cddiz y de sus co-=
marcas , llamandolos Eritreos comunmente por cier~
ta razon que tocarémos en el capitulo siguiente. Des-
ta doncella cuentan haber tenido despues un hijo , di-
cho Noraco, persona principal entre la gente de su
tiempo, que hizo cosas notables en ¢l mundo , como

tambien adelante parescerd por el discurso desta coré-
nica.

CA-
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CAPITULO XIL

Del reynado de los tres bijos de Gerion en I_f.rpaﬁa 2y
-de la sagacidad que tuviéron para que Osiris aguel
que matg d su padre, fuese muerto en Egipto.

Comenzdron 4 reynar estos tres hijos de Gerion
en aquel seforio que diximos Osiris haberles entre-
gado por acd, mil y setecientos y cincuenta y ocho
aios antes del advenimiento de nuestro seilor Dios,
que fué quatrocientos y seis afios despues de la po-
blacion de Espaiia, quando tambien se contaban qui-
nientos y quarenta y siete anos despues del diluvio
general. Estos tres hermanos fué cierto que con las
sobradas riquezas que les queddron asi de ganados co-
mo de metales: y con lo que despues ellos acrecen-
tiron , viniéron a ser tan poderosos, que tenian en
este caso tanta fama como su padre: y verdadera-
mente pujaron a ser mas ricos que ningunos otros de
quantos sepamos en aquella sazon. Viendo, pues, ellos
¢l abundancia que tenian en respecto de los otros
Principes comarcanos, juntdron compaiifas y gentes
revoltosas 4 quien favorecian en qualesquier desafue-
ros y males que tenrasen, no mas ni ménos que su
padre Gerion lo solia hacer : por lo qual entre sus ve-
cinos fuéron l'lam:'xdos comunmente los Geriones Lo-
minios , que significa tanto como Capitanes 6 Gober-
nadores mayores de gentes ‘armadas. Con aquellos ha-
fi?t}li sg;sgzlltos . dcrc?.ageufsj y fuerzas en todas las partes

. que podian : ¥y no contentos con esto, acor-
dandose de la muerte de su padre, y considerando
que ‘por estar Osiris alejado de Espaiia, no tenian
3%31:3:1“;;;::1 glvcngar , trataron encubiertamente con

nano del mesmo Osiris , llamado Tyson, que
M. sien-
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siendo Osiris de vuelta en Egipto lo matasé : y muerto,
tomase todos los estados de su tierra, prometiéndole
favor muy abastado de gente y de hacienda, junta-
mente con sus personas, contra qualquiera que des-
pues le quisiese danar. Lo qual Tyfon acepto de bue-
na voluntad : y por mejor lo poner en obra, hizo
liga con otros tiranos en diversas partes del mundo,
4 fin que no le fuesen contrarios en ello , segurdndoles
que favoreceria sus tiranias dellos, y los confirmaria
las provincias: que tuviesen usurpadas: asi ‘que con
aquellas y muchas otras maldades encubiertas Tyfon
pudo matar 4 traicion a su hermano Osiris dende 4
pocos dias: y despues de muerto lo hizo cortar en
piezas , y las envio 4 todas las personas principales
que sabian el trato desta muerte , dando a cada qual
cierto miembro del cuerpo de su hermano, para que
no tuviesen dada de su fallecimiento. Y luego se le-
vanto con toda la tierra de Egipto, y los Geriones
tambien se apoderaron de muchas otras gentes y pro-
vincias en Espana, sin las que Osiris les hubo dexado.

CAPITULO: XTTL

Como Hércules el Egipciano, bijo de Osiris , conocida
la muerte de su padre , trarada por los Geriones Es=-
paiioles , vino con grandes armadas en Espaiia, por los
destruir : v de las cosas y proveimientos que hizo
primero que con ellos topase.

No pudiéron quedar los tiranos y gentes parti-
cipantes en la muerte del gran Osiris tan libres en
aquel negocio como creian al principio: porque ( se-
gun diximos ) al tiempo que Tyfon hizo su maldad,
habia quedado un hijo de Osiris , muy valeroso y es-
forzado caballero , que llamaban Oron Libio, 4 quien
por su sobrenombre los Gentiles llamaron  Apolo , ly
_ al-



de Espana. s
alganos tambien le dixéron Marte: que SIZHo degdc
pequeiio las conquistas de su padre, 'y estaba enscha-
do v acostumbrado en sus grandes ViCtoriasy esfuier-
zo: el qual por esta sazon residia con un ExCICito
grueso de su padre sobre cierra provincia de Asia,
llamada Scytia , mas adelante del mar de Latana. Es-
te sabido lo que en Egipto era hecho , propuso lne-
go de pasar alli, para despues venir en Espana con-
tra los tres Geriones , por vengar tambicn en ellos
la traicion que con Tyfon ordeniron. Aquel es el
que los Coronistas antiguos por otro nombre lla-
miron Hércules el Egipciano, y Hércules el Grande
por diferenciarle de muchos Hcrcules no tan seha-
lados , que tuviéron otras tierras: y particularmen-
te de Hércules Griego , natural de la cindad de Te-
bas , llamado Alceo , y por otro nombre Iraclis , hijo
de un principal caballero en aquella provincia , nom-
brado Anfitrion, y de Alcmena, su muger, el qual
hizo cosas notables en diversas partes del mundo: tan-
to que su gente por engrandecerle la fama, le publi-
cdron tambien por Hércules ; que entre los antiguos
fué¢ renombre de mucha reputacion y alabanza. En
los hechos de valentia y esfuerzo, y todas las haza-
fas 4 quantas Hércules el Egipciano did fin, se las
apliciron 4 €1, como tambien se las atribuyen los Co-
ronistas Espafioles, puesto que de verdad hubo mu=
cho tiempo entre ¢l uno y ‘el otro. Y dado que el
Gncg.o f:uc persona valerosa , no tuvo que hacer ‘con
el Egipciano , df: quien agora tratamos, ni'con’sus
grandes acontecimientos y proezas: Aquel Historiador
Arriano (de quien ya hicimos en otro capitulo me-
mora ), sospecha , dado que no se determina en ello;
%uc Hércules , el que dicen haber venido en Esp fiat
znciti?iio sgllgxcrlxlcost anos en ella, seri.a natural de Tyrb;
et c? ¢ porque cn el tiempo deste Arria-

en- el pueblo de Tarteso, cerca de Tarifa

un
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un templo donde reverenciaban este Dios Hércrles con
sacrificios y cerimonias a la costumbre de Tyro. Pero
si verdad es que la muerte del gran Osiris y la veni-
da de Hércules en Espaita fuéron en estos anos sobre-
dichos , ni la razon ni la orden de los tiempos con-
sienten que aquel Hércules fuese de Tyro, 4 causa que,
como en los treinta y un capitulos de adelante se ve-
rd, la ciudad de Tyro fué poblada mucho tiempo des-
pues de la muerte deste Hércules el grande, hijo de
Osiris , y los sacrificios del templo de Tarifa no tha-
cen al caso para copfirmar lo que el Historiador Ar-
riano pretende , porque tambien verémos en alguna
parte de los libros siguientes que aquel templo fué
renovado y engrandescido en Espafia muchos anos
despues por cierta gente Cartaginesa, que senored-
ron el Andalucia : y estos conservdron siempre las ce-
rimonias mesmas , y plegarias de los de Tyro, como
descendientes que dellos eran : las quales cerimonias
podrian ellos alli poner, y durarian hasta los tiem-
pos de aquel Historiador Arriano. Asi que como Hér-
cules el de Egipto supo la muerte de su padre, vinose
luego para su madre que llamaban Isis , y juntos am-
bos procurdron de cobrar primero los huesos y pe=-
dazos del cuerpo de Osiris quantos pudiéron haber,
los quales enterrdron pomposamente en Egipto: y en
el contorno de su monumento fundaron una ciudad
grande , que despues fué¢ llamada Tafosiris, que quie-
re tanto decir como sepultura de Osiris. Desde alli
Oron Libio salio contra su tio Tyfon, y lo matd
por su persona. Despues concertd luego la venida en
Espana , con gran aparato de gente de diversas nacio-
nes_que le seguian , y con mucha copia de fustas y de
navios , quales al presente se podian tener. En aquel
viage dice que paso por las islas, llamadas agora de
Mallorca y de Menorca: donde quiso tentar la con-
dicion y manecra de la gente que por ellas moraban,

: 4
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y asi parece que ya tenian poblacion : halldlas may
silvestres y rusticas , y bien aparejadas para recebir to-
da buena manera de vivir, si fuesen llevadas fuera de
rigor. Los naturales dellas conservaban en cantares 'y
memorias antiguas que sus primeros  pobladores ha-
bian sido gente comun de muchas naciones.. Los pri-
meros decian ser Espaitoles pasados alli por discurso
de tiempo. Los mas modernos Africanos, l}lczclados
con gente de la provincia, que despues fué llamada
Cirenayca , cuya habla (dado que muy corrompida )
tenian en aquellos dias , y la conservaron adelante mu-
cho tiempo. Dicese mas haberles Hércules dexado
quando pasé por ellos en esta jornada cierto Capitan
suyo, nombrado Baleo , para los adiestrar y reducir 4
qualquiera buena gobernacion que €l pudiese. Por cu-
yo respeto se nombriron despues Baleares aquellas islas:
y de su generacion sucediéron andando los: tiempos
algunas personas , 4 quien muchos de los destas islas,
entre toda rusticidad , reconociéron acatamiento , co-
mo si fueran superiores suyos: puesto que muchos
Autores Griegos afirmen llamarse Baleares las tales is-
las, por la destreza que sus naturales taviéron eén ti-
rar piedras con hondas , el qual exercicio llaman en
Griego Balin, que quiere decir arrojar. A mi parecer
mejor aciertan los que dan la razon deste nombre:
g.orque Baleares en su lengua Cirenayca, que ( como
ixe ) hablaban ellos comunmente, quiere decir adve-
ncd:zo§ , quales eran los pobladores destas islas. Co=
Mo quicra que sea, lo que muy averiguado sabemos,
fué , que Hcrgules no se detuvo de propasito por alguna
Partcdfi?stc viage , hasta tocar en la tierfa de Cadiz,
?i;lesobl:cel}osef:. o a(;lttgos _aios tierra continente , jun-
bt ,rmt. e bpallfl , con las‘ riberas del An-
tucia, creyendo que por alli hallarian los tres hep-
?Z)ar‘lntﬁ:ocmoqcs’ pues _;‘1 la verdad soli_an residir muay
S ¢€n esta comarca. Por memoria de sy llega-
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da: mandd  léevantar dos piedras muy -grandes qué du-
rasen alli perperuamente : por cuya razon dicen _105
Coronistas Espafioles que se llamo despues aquella tier-
ra Gades , que quiere decir colunas 6 mojones, :.i la
qual nombramos agora Gadez , 6 Cddiz : pero lo cier-
to dello ,.si fué tal esta razon qual ellos dicen, o no,
presto lo verémos en el noveno capitulo del segundo
libro. Esto fenecido, Hércules mando quedar en aque-
lla provincia de Cddiz algunas de sus gentes , en €s=
pecial @ ciertos Egipcianos, naturales de las tierras cer-
canas al mar bermejo , que por. otro 130111[)1'3 llaman
Eritreo , para que poseyesen la provincia , y la mora-
sen: los quales fucron los primeros advenedizos que
dentro de Cadiz viviéron, y por causa dellos hubo
despues muchos Cosmographos y Coronistas que ha-
blando desta region Espanola llaman Eritreos en ge-
neral 4 quantos por alli moraron, y della fucron na-
turales. Todo lo restante del exército vino discurrien-
do por la marina con Hércules en busca de los Ge-
riones, en el qual viage puso tambien otras dos co-
lunas de grandeza notable sobre los ribazos y puntas
donde se hacen las angosturas de mar , entre Africa
y. Espana por la parte del Andalucia , cerca de donde
tenemos agora la poblacion de Gibraltar, y desde aquel
tiempo siempre todas las historias llamaron aquel sitio
las colunas de Hércules. Puesto: que muchos Escrito-
res afirmen estas colunas ya dichas no ser mdrmoles
largos como los que nombramos colunas , sino mon-
tones de penascos 6 de pizarras y tierra que Hércules
hizo juntar sobre las tales puntas y ribazos , para los
fortificar y hacer mayores , porque la mar no los pu-
diese romper ni gastar, y con esto segun dicen que-
diron tanto firmes , tan ahadidos, y tan guiados por
cl agua, que pudi€ron llegar hasta muy cerca de las
tierras Africanas, y hacer ¢l estrecho sobredicho qual
agora lo vemos , y nuestros antepasados lo viéron, y

\
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veran los: qfie sucedicren. Imaginaciones ﬁléton,éstas
de gentes antiguas mezcladas con ficciones pocticas.
Tomdron ocasion para decir aquello , tener la boca
del tal estrecho de Gibraltar un risco llamado Calpe,
muy levantado sobre la marina, de todas partes excno-
to , que ningun otro monte , ni cerro , ni cumbre le
toca, y por verlo tan enhiesto, tan: derecho y arris-
cado, Ie llamdron coluna : pues todas estas propieda-
des tienen las colunas : por estar libres sin tocar en
otros collados parecio cosa hecha de manos, y luego
fingiéron haberlo hecho no sé qudl de sus Hercules,
seyendo wverdaderamente comun obra  de naturaleza,
digna cierto de ser considerada , si miramos el asien-
to, faccion, y figura que Dios nuestro Sefor en ella
puso : cuya labor es como lo son todas las cosas cria-
das de su calidad y manera. e

CARITULO XIV.

De la batalla que Hércyles el Egipciano , hijo de Osi-
ris , bubo en Espaiia con los tres bijos de Gerion en
venganza de la muerte de su padre ,y de algunos be-
chos mal contados que quanto al articulo de aquelios
tiempos los Coropistas Espafioles ponen en
sus libros.

] Casi todos los Coronistas Espafoles escriben que
despues de haber Hércules acabado la postura de sus
colunas entro por el rio Guadalquevir arriba hasta
la parte que llaman agora Sevilla la vieja: dicen que
la mand6 poblar. Y tras esto considerando la parte
donde, tenemos hoy dia la magnifica poblacion de Se-
villa , le satisfizo tanto ,segun afirman , aquella buena
disposicion y buen asiento , que luego quisiera dexar
alli moradores 5 mas un phildsopho de su compaiiia

lo contradixo , prometiendo sin alguna duda que dis-
Tom I. N cur~
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curriendo los tiempos habria ‘gran poblacion-en aquel
sitio , y la fundaria cierto Principe de mucho mayor
poder’, lo qual manifiestamente significaban los ha-
dos y las estrellas: por esta causa certifican Hércules
haber desistido de su propésito ; pero dicen que man-
d6 poner alli seis mdrmoles 6 pilares crecidos , los
quales Mosen Diego Valera declara duran hasta” sus
dias e un pedazo de la mesma cindad llamada Jude-
ria vieja. Sobre los pilares asentdron cierta losa de
mdrmol con letras esculpidas, que decian:

AQVI'SERA LA GRAN
CIVDAD.

Encima de la losa pusiéron una figura de cobre, ten-
dida su mano derecha contra Levante, con letras ¢so
mesmo por la palma que significaban Hércules haber
alli venido: la- siniestra mano  senalaba las tales letras
con el dedo. Dicen mas, que largos anos adelante, quan-
do Julio César, Capitan Romasno, tiranizo forzosamente
la potencia del Imperio , llegd poco despues en las Es-
panas 'y vistos - aquellos  pilares & colunas’, halldlas
derrocadas , y su losa quebrada : miandola luego juntar,
y leidas las letras puso gentes de 'diversas naciones,
que funddron y principidron este pueblo de Sevilla qual
agora lo vemos. Tal relacion dan las Coronicas Espa-
folas en el articulo presente : pero si los negocios asi
pasdron , 6 semejanza dellos , creo yo que quanto Julio
César pudo negociar en lo de Sevilla seria darle grande-
Za mayor que primero tuviese, con edificios y labores
nuevas , 0 con otros acrecentamientos Romanos, por-
que segun presto verémos por algunos capitulos y li-
bros desra primera parte , muchos aiios y tiempos an-
te que'Julio César naciese fué Sevilla cindad princi-
‘Pal en el Andalucia , reputada por magnifica poblacion
‘entre nuestros Espanoles. Y si mi parecer en este ca-

' SO
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so valiese , ninguna duda tengo sino ‘que quanto ha-
blan en aquel punto los Autores que recopikiron la
Coronica general dé Espana por mandado del Sereni-
simo Rey Don Alonso con las otras Historias Espa-
folas que van tras ella , no fué mirado como debie-
ran. Fuérzanme grandes motivos 4 lo contradecir : uno,
que ningun Historiador Griego ni Latino , ni persona
de las que tratan antigiiedades hacen mencion de co-
sa destas , puesto que digan por extenso la venida del
gran Hércules en Espafia,y todo lo que por ella hi-
zo, tan particularizado y detenido , que parecen de-
masiados en ello. Lo segundo , porque viniendo des-
de Cadiz al estrecho de Gibraltar , donde porfian ha-
berse detenido. fortificando_ los montes en la boca dél,
segun el capitulo pasado lo. cuenta : si despues hiciera
u jornada por Guadalquevir arriba, como lo dicen es-
tas Coronicas, fuera claramente tornar atras, y no pa-
sar adelante buscando sus enemigos los Lominios, hi-
jos de Gerion; que parece. gran inconveniente. Lo ter-
cero, porque luego ‘en habierdo contado lo que de
Sevilla dexamos' escrito , dicen que Hércules partio de
alli, y fué 4 un lvgar que agora llamamos Lebrixa,
que habia comenzado a poblar Ulixes , y manddlo
Hércules acabar de poblar y hacer fortaleza : lo qual
no puede ser cosa , ni dicho de mayor ' descuido , por-
que Ulixes fué muchos afos. despues. deste Hércules
Egipciano que vino en Espana, y algunos tambien
despues del Hércules el Griego , como lo verémos en
los treinta y seis capitulos deste libro , por donde se
mmuestra claro, que su nieto no pudo | peblar 4 Le-
brixa en los tiempos del uno ni del otre,, pues el abuelo
aun no era nascido: quanto mas que los mejores His-
{orii\dores y mas afinados tienen por cierto la po=
blacion de Lebrixg ser hecha por otro Capitan Grie-
o, l[aqlado Dionysip el menor, a:quien por otro nom-
bre dixéron Baco ; segun ¢l capitulo teeinta y uno des-
o ; N2 te
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te primer libro lo declara. Quanto 4 los mdrmoles de
Sevilla tengo por averignado que fuéron algun edifi-
cio no tan antigno 'que despues labrarian otras gen-
tes por alli. Mas’dexadas estas hablillas , y torndndo-
nos al negocio de losGeriones , dicen las Historias, que
como la fama de la venida del gran Hércules se der-
ramé por la tierra, publicando la mucha gente que
consigo traxo , luego los tres Lominios, hijos de Ge-
rion, juntdron sus exércitos quanto mas gruesos pu-
diéron , y salidos al camino.determindron pelear con
él. Sospechdmos que tambien vendria con ellos su so-
brino Noraco , hijo de sn hermana Eritrea, de quien
hablamos en el onceno capitulo deste libro, por ser
hombre valeroso , principal, y muy apropiado para fa-
vorecer fiegoeios de tan cercanos parientes. Certifican
mas nuestras Historias que mucha gente de los Es-
paiioles , conociendo las bondades y buenas maneras
de Hércules , las quales en abundancia sonaban ya por
el mundo , recorddndose de la'virtud y santidad de
su padre Osiris , 'se vihiéron 4¢él con propdsito.de le
seguir en este trance.” Hércules vista' la mucha gente
que por ambas partes andaba junra, hizo requerir 4
16s Geriones que la batalla del exército cesase, para
que-la ‘pendencia se determimmse entre ellos y €1, pues
en la muerte de su padre madic de los presentes te-
nia culpa sino solos ellos. Esto consinticron los Ge-
tiones mucho de buena voluntad , confiando cada qual
en su valentia, que no pensaban ser ménos que la
del gran Hércules |, y porque tambien creian que dado
que Hércules fuese persona -demasiado recio y mucho
ligera y ‘animosa ;' como ciertd lo’ fué | bastaria cada
qual dellos por lo ménos 4 lo cansar ¢ desconcertar
en ¢l combate , y que con esto, dado que el pri=
mero dellos muriese, 6 fuiese remdido , el que cfes—
pues llegase le tracria gran ventaja.’ Finalmente con-
cerrados en el desafio; Héreules peled con ¢llos tres

£ uno
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uno empos de otro con muchos peligros y trqbajos,
4 causa que sus contrarios eran bravos y recios en
demasia s mas 4 la postre fuéron vencidos todos tres,
y muertos  por sis manos , despues de haber reyna-
do .quarenta afos en aquellas marinas O provincias
Espanolas. . _ '

CAPITULO!'XV.

Como idespues de wencidos los bijos de Gerion su sobri-
no Noraco , juntandose con algunos Espaoles que te-
nian la mesma parcialidad , salio buyendo por la mar,
¥ todos wviniéron a Cerdeiia , donde pardaron de reposo,
despues de lo gual Hércules habiendo visitado muchas
provincias en Espaiia ,. salio tambien della para ve=
' wir en Italin muy acompaiiado de gentes y
riguezas Espaiolas.

F enecida la batalla; como tenemos dicho , Hér-
cules mando llevar los Lominios Geriones defuntos 4
cierta parte de Cadiz , donde los hizo sepultar hono-=
rificamente en: sitio diverso de la sepultura de su pa-
dre. Tengo yo Coronistas de gran autoridad que di-
cen este desafio ser aplazado y concluido dentro de
la mesma tierra, y en aquel mesmo lugar donde fué-
ron enterrados. Lo qual si tal fué, cosa parece de
reir: lo - que muchos otros afirman haber la batalla pa~
sado donde hallamos agora la ciudad de Mérida, co-
mo lo cuentan algunos Historiadores nuestros , y que
por memoria deste vencimiento Hércules ' hizo fun-
dar aquella poblacion , y la llamé Memorida: lo qual
es error manifiesto ) porque muy claro mostrarémos
adelante largos anos despues deste ‘combate | los
Romanos haber edificado la tal cindad en vida del
Emperador César Augusto, no Iéjos de los tiempos
en que fu€ la bendita Natividad de nuestro Sefior Jesu-

Chris-
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3 Christo. Mucho mas parece de reir el déscuido de los
otros, que tambien afirman, y tienen por cierto, la
cindad sobredicha llamarse Mérida, porque los Mer-
midones la pobliron , que fuéron gentes Griegas de
las que pasiron & ‘Troya quando su destruicion , y
tambien otras hablillas que de cierta Reyna morado-
ra de Mdrida fingen: las quales como cosas no dig-
nas de poner en historia dexo de repetir , pues ade-
lante quando trataremos la furdacion deste pueblo,
parecera. la verdad . de todo', manifestando las faccio-

4 nes que della hablan. Dexo tambien aqui de tocar lo
qne dicen estos mesmos Historiadores de [a muette
de Caco, la qual certifican haber sido hecha por Hér-
cules en Espaha : pues asimesmo va tan errado, que
no puede ser cosa mas falsa: y porque - la verdades
ra relacion de Caco , quanto & su vida y hazafas , la
contarémos bien .presto en los treinta y dos, y trein-
ta y cinco capitulos siguientes, y quanto 4 lo de su
muerte en los treinta y ocho mas adelante.

5 Asi' que tornando 4 lo cierto de nuestra Coré-
nica, dicen las Historias mas auténticas que despucs
de ser Hércules apoderado de todas aquellas comar=
cas,, no pudo la pacificacion de la tierra hacerse tan
libremente ; que no permaneciesen algunos dafado-
res de los que solian ser aficionados y parciales 4 Ge+
rion y 4 sus hijos, entre los quales fué mas princi-
pal y mas rebelde Noraco, su sobrino : pero como
tambien aquel entendiese, que ni ya sus fuerzas , ni
las de sus valedores bastaban 4 contradecir la buena
fortuna del gran Hércales, llegdr la mas gente que pu-
do de sus amigos, y metidos en alganos navios que
pudiéron recoger , sali6 ‘de la: provincia- sobredicha,
navegando por ¢l nuestro mar Mediterrdneo contra
la vuelta del Levante, sin parar en alguna region, has-

6 ta que rodos aportiron en la isla de Cerdena. Salidos
a ticwra funddron upa cindad asaz ' notable: sobre la

ma-



de Espana. 103
marina del Mediodia: la qual dixéron Nora, por cau-
sa de Noraco, su Capitan Espaitol, y fué€ la prime-
ra ciudad ordenada ; que sepamos en Cerdena 5 for-
tificironla con suficiente defensa, como la necesidad
lo pedia, para que morando juntos en clls pudiesen
resistir 4 los otros hombres comarcanos : los quales
vivian vida salvage , derramados por montes o fragu-

ras , en cuevas y chozas muy dsperas y silvestres , fue- |

ra de toda buena conversacion. Y fué tan provecho-
sa la fundacion deste pueblo , que despues algunos
aios viendo las otras gentes de Cerdefa qudn gran-
des ventajas les llevaban ‘aquellos Espafioles en vivir
jantos , y quanto se prosperaba sus hechos cada dia
con tener conformidad entre si, comenziron tam-
bien ellos 4 los imitar, cimentando nuevos pueblos,

llegandose con los nuevamente venidos , y continuan-~

do buenas inteligencias' con sus decendientes y su-
cesores.

Tal fué, segun dicen , la primera venida de nues-
tros Espafioles en Cerdefa : puesto que yo sé bien
haber algunos Autores Griegos , de cuyos apuntamientos
podiamos. colegir aquella venida ser largos anos adelan-
te de los que tratamos en este capitulo. Peroni los dias
de Gerion y de sus hijos , en que Noraco tambien
fué , ni la reglade los tiempos , que sigue nuestra Co-
ronica, sufre que pueda caer en sazon alguna , fuera de
la sobredicha. De manera que considerando todo lo ya
contado , parece notoriamente , la jornada del gran
Heércules haber dado ‘tan principal ocasion 4 los pro-
vechos dé Cerdena, por venir en ella Noraco huyen-
do dél : quanta la dié tambien 4 los Espaiioles en
haberles quitado la rirania de los Geriones , cuya muer-
te juntada con la ausencia de su sobrino Noraco , de-
XO por aca la region donde moraban tan pacifica,
que pudo sin contradiccion Hércules visitar las otras
provincias metidas en Espana , sosegando qualesquicr

tur-
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turbaciones que rsucedian, y haciendo muchas  otras
cosas de gran ‘utilidad. Enesta jornada hecha por
aquellas provincias certifican algunos habérsele muer-
to un gran amigo que consigo traia , llamado Zacinto,
no léjos de la parte donde hallamos ‘agora la villa de
Monvedré ,: por: memoria del qual Héreules mando
cimentar aquel pueblo; y la llamd Zacinto ; 4 quicn
despues dixcron Sagunto, y agora Monvedre: puesto
que tambien otros Autores tengan por averiguado,
todo lo sobredicho ser acontecido muchos dias des-
pues en tiempo del otro Hércules Griego : pero lo
que’ mas s¢ tiene por cierto; ya lo sefialamos en el
quarto capitulo precedente , y mucho mas claro se
dird en los veinte y nueve capitulos que se siguen.
Desde alli seyendo ya concluidos todos estos nego-
cios , Hércules determind de partirse de Espaia , lle-
vando consigo muchos hombres desta ticrra que le
signiéron , con grandes riquezas y despojos que tenian
de los Geriones y de los otros sus patciales , asi de
metales preciosos , aunque no fuesen tenidos por ri-
queza principal entre los Espaioles , como de gana-
dos en gran cantidad , con los quales Hércules to-
mo su viage contra las partes Italianas, guiando los
exércitos por mar y por tierra mucho pujantes y fa-
vorecidos. Dice Juan Viterbo que quando se partio
mando quedar en su lugar un hijo suyo llamado His-
palo , que certifican haber seydo notable persona co-
mo lo fuéron sus progenitores , y su padre : dado
que las Cordnicas de Castilla.todas digan que des-
pues del gran Hércules quedé por Sefior Hispan , no
hijo de Heércules , sino uno de los Capitanes principa-

les que por acd se viniéron y juntiron 4 su com-
paiia.

CA-
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CAPITULO XVL

Deal Rey Hispalo, noveno Gobernador en Espaiia, que
dicen algunos baber seydo quien primero fundo la ciu-
dad de Sevilla , y ue la discrepancia que hallamos
en este caso por otras Historias Espafio’as antiguas
&y modernas que tratan esta materia.

.L%.ﬁrman, como dixe, Juan de Viterbo,y aquel
su Beroso , haber sucedido en el regimiento de Es-
pana Hispalo, hijo del Rey Hé;culcs , ¥ que comen-
z6 su gobernacion en el seforio della casi por el
ailo de trecientos y quarenta y ocho despues de su
poblacion , que fué segun nuestra cuenta, mil y sie-
tecientos y diez y secis afos dntes del advenimien-
to de nuestro Senor Dios: y quinientos y ochenta
y nueve despues del diluvio general. Luego dicen 4
los principios de su reynado que fundd sobre la ribe-
ra d}:: Gunadalquevir en la mano siniestra de su cor-
riente cierta poblacion mucho grande , que llamdron
Hispalis, 4 semejante del apellido snyo dél. Esta des-
pues los Alarabes y Moros Afticanos quando se me-
tiéron en las Espanas , acortandole parte del voca-
blo conforme 4 su lenguage comenzdron a llamar His=
pil, y los Christianos poco despaes corrompiéndolo
mas , le dixéron Hispilia, y despues adelante Isvilia,
y agora muy mas corruptamente se nombra Sevi-
Ha. Son todas estas cosas tan antiguas y tan alejas
das de lo que se puede bien alcanzar , que consi-
derando yo los Historiadores quando hablan en ello,
me parecen 4 los hombres que caminan en tinieblas,
tentando por las paredes , quando buscan entrada é
salida de algana puerta 0 de otra cosa gue no ven:
de los quales alganos,aunque no dan en lo qe quie-

ren, van alli movidos por indicios de los lugares en
Tom. I, que
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que topan; otros rodean por diverso camino llevan-
do siempre sus intentos contra lo que b*:tscan 5 Otros
de todo punto caminan al contrario. Digolo porque
tambien esto de la fundacion y nacimiento de Sevi-
lla tiene grandes opiniones y cegueras entre las His-
torias que mas apuradamente hablan en ello : mu-
chos afirman todavia lo que diximos en el capitu-
lo precedente ; dando su poblacion 4 la mesma per-
sona del gran Hércules y sus tiempos en aquella jor-
nada que vino contra los tres Geriones. Otras dicen
que no Heércules, sino personas de su compaia tor-
naron alli poco despues , donde pusiéron 4 los prin-
cipios tendejones armados sobre palos en que se me-
tiron , y que por causa de los tales palos fué des-
pues nombrada Hispalis quando tuvo faccion de ciu-
dad. Otras Coronicas Espanolas mezclan y toman par-
te de todas estas opiniones , diciendo que con el exér-
cito que tambien Hércules aca traxo , viniéron cier-
tas gentes de Scithia, llamados los Espalos, y que por
mandado suyo pobliron aquella cindad | y la llamaron
Espales o Ispalis , del apellido de su nacion, lo qual
parece que lleva mas camino , pues todos afirman
que quando Hércules Oron Libio supo la muerte
de su padre, residia por aquella provincia de Scithia,
y lleva razon que partiéndose della traeria consigo gen-
te de la mesma tierra como la traia de todas las otras
de sus conquistas. Entre Jos tales Scithas , cierto es
que fucron unos pueblos llamados Espalos , segun lo
pone Don Rodrigo Ximenez, Perlado de Toledo. Pli-
nio lo confiesa , quando relata las naciones de las Sci-
thas | y parece que se puede tener esto por ménos du-
doso quanto 4 la fundacion de aquel pueblo, y quan-
to 4 la causa de su nombre : el qual sin duda po-
demos creer que fu¢ de los muy antiguos de Espaia,
tanto que muchas Escrituras de gran substancia , so-
lo por hallar su fundacion tan trasera, certifican muy

de
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de propdsito ser ésta la primera poblacion de toda
ella, y aun dicen que por su causa la tierra y co-
marca de aquellos derredores se dixo Hispalia prime-
ramente , ¥ que despues aquel nombre se fué derra-
mando y anadiendo por las otras provincias de unas
en-otras hasta que todas ellas , en lugar de llamar-
las Hispalia corrompiéron el vocablo , y se nombri-
ron Espana : del qual parecer y voto fué muchos afos
el Maestro Antonio de Lebrixa, persona de gran au-
toridad y singular entendimiento sobre cosas semejan-
tes. Tornando pues 4 nuestro cuento del Rey His-
palo, de quien este capitulo habla , dice Juan de Vi-
tertbo, que tuvo despues una hija llamada Hyliberia,
por cuyo respecto sospechan que tambien Espafia s¢
llamo Hyliberia , y despues Iberia en sus principioss
pero la razon de tal nombre ya la dexamos escrita
quanto mejor podimos en el quinto capitulo deste
libro, donde quien quisiere podrd ver lo que dello se
habla por las Historias antiguas. Item dice Juan de Vi-
terbo que tuvo mas el Rey Hispalo sin los ya decla-
rados otro hijo mayor, llamado Hispan , el qual des-
pues de los dias de su padre sucedié sin contradiccion
en todos sus estados y seforios: de manera que sien-
do pasados diez y scis afios entetos en estas cosas , 6
poco mas , como lo contienen otros libros ; Hispalo
fallecio desta vida mundana sin que dél otra cosa se
diga ni cuente mas de lo que tenemos escrito.

10
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CAPITULO XVIL

Del Rey Hispan - excelente Gobernador y Principe
de los Espaiioles , por cuyo respecto la tierra toda se
llamé Espaiia hasta nuestros dias , » de las co-
sas notables que sucediéron en su tiempo.

Muerto el Rey Hispalo quedo por Sefior mas
principal en toda la tierra su hijo Hispan , cuya go-
bernacion comenzo , segun la cuenta de Juan de
Viterboi, casi por el ano de mil y seiscientos y no-
venta y nueve antes del advenimiento de nuestro Se-
for Jesu-Christo , que fué quatrocientos y sesenta Y
cinco despues de la poblacion de Espafa, quando tam-
bien se contdron seiscientos y seis afos cabales des-
pues del diluvio general, No sé yo si Juan de Vi-
terbo trae bien averiguada la suma del tiempo quesseia-
la de su reynado, mas en qualquiera sazon que su-
cediese , por muy notorio se tiene que fué Rey en
Espana, y aun por su causa conficsan las Coronicas de
Castilla que toda la tierra quanta solian llamar Iberia
dexo - sus: primeros apellidos , y se dixo despues Espaiia,
que fiié la nomibradia que hasta nuestro tiempo le dura:
puesto que tambien aqui no falten opiniones diversas,
las quales relatarémos en los veinte 'y ocho capitulos
siguientes. Este Principe , dicen todos los Coronistas
Espanoles haber seydo mucho noble , y muy justo y
muy franco, y muy humano: por donde fué siem-
pre muy amado de todas sus gentes. Dicen mas que
poblé diversos puertos de mar, y que Cadiz fué su
principal asiento , donde todas estas Cordnicas tienen
creido que fuéron vencidos los Geriones : atribiiyen-
le tambien la poblacion de Sevilla , y afirman que por
su causa fu¢ llamada Hispalis, sin hacer memoria del

Rey
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Rey Hispalo , de quien primero hablamos: lo qual
nunca me desagrado. Hdcenle mas fundadm: de Sego-
via , donde certifican asimesmo que labro la_ puen-
te maravillosa que permanece hasta nuestros dias , fir-
me y entera , de labor en gran manera su.mptuosa:
por donde traen el agua para la cindad. Escriben tam-~
bien haber edificado cierta torre crecida y altisima,
cuya mayor parte dura tambien agora sobre las en-
tradas del puerto de la Coruna de Galicia, con un
espejo grandisimo, y aun suelen decir que le-puso
grandes encantamentos para ver alli los navios que
por la mar anduviesen dntes que llegasen 4 la cindad:
lo qual ciertamente fu¢ todo considerado , y no se
pudiera hablar cosa mas atrevida , porque mucho tiempo
despues deste siglo que tratamos aqui , se hizo la puente
de Segovia, que mas propiamente se debe llamar
cailo para le traer el agua: la qual ya que sepamos
muy averiguado ser edificio labrado quando los Ro-
~manos residian en las Espanas, y los Espaioles usa-
ban sus labores 'y -sus  trages,y toda su manera de
wvivir al modo Romano ; hay personas que les pare-
cen hallar indicios bastantes para conjeturar - haberse
hecho por mandado del Emperador Trajano , Senor
de Roma, nuestro natural Espaiiol; y nuestro Prin-
cipe : pero destp muy largo tratarémos adelante,, mos-
trando la verdad | y todo lo. qué de tal edificio se de-
ba saber. Y pues en la fibrica y en. el tiempo de la
puente no concertaron , de sospechar es que tan po-
co va firme la poblacion de'Segovia, como despues
en cl décimo capitulo del segando libro manifesta-
ICmos : mayormente ‘que quanto s¢ puede conjeturar
de las ‘buenas historias | 1o 'se hallaba estos dias en
Espaia’ poblaciones tan metidas dentro de la tierra,
“como tenemos a Segovia: sino por lo cercano de la
mar, o muy poco ‘mas alejadas della contra la  vucl-
a del Andaluciaty “Catalufia; - con ottas‘en la-costa

del
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del mar Océano de Poniente |, dado que sea verdad
lo que primero diximos en el séptimo capitulo del
Rey Brigo, y de sus fundaciones: las quales todas
hay sospecha, no mala, que debiéron ser por aque-
llas marinas y partes arriba declaradas , y las otras
que tambien alli’ queddron apuntadas, fué cierto que
se pobliron mucho tiempo despues dentro de la tier-
ra, con ¢l sobrenombre de Briga, que significa ciu-
dad en la habla muy antigna de los Espanoles. La
torre que agora llaman de Faro, sobre la Coruna de
Galicia, fué tambien obra Romana, porque hallamos
aquel pueblo ser primeramente llamado gran puerto
Brigantino, reputado por uno de los mas principales
en toda su provincia : dentro del qual por venera-
cion y honra de Octaviano César , Augusto Empera-
dor de Roma, y Sefor de Espana , los vecinos y
moradores en €l manddron hacer aquella torre famo-

7 sa. Y el maestro que tuvo cargo de su labor , fué
tambien Espanol ; nombrado Cayo Sevio Lope, se-
gun parece por unas letras que dexo cabadas en unos
peiascos cerca de la mesma torre, que dicen desta
manera:
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Tornadas de latin 4 nuestro romance vulgar.

8 Cayo Sevio Lope, hijo de Aulo Daniense , Lusi-
tano- Arquitecto ( que significa tanto como maestro
de obras) 4 las victorias de Augusto César la consa-
gro por promesa que dello hizo.

9 Esta memoria pusi¢ron en las pizarras , por ha-

ber
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ber un estatuto de ley antigna, que ningun macs-
tro ni persona que tuviese cargode semejantes obras,
podia jamas escribir su nombre dentro del cuerpo
de los edificios que se hiciesen 4 costa de qualquie-
ta republica: dado que bien lo podian hacer en las
obras que fuesen labradas 4 sus espensas: la qual ins-
titucion y mandado hallamos hoy dia conservada y
escrita dentro en el cuerpo de las leyes Romanas en
el libro de las pandetas , que mandd recolegir el Em-
perador Justiniano. Y lo que dicen del espejo encan-
tado, que Hércules alli puso , fué¢ tan mala ceguera,
que no puede ser mayor : porque dexado muy apar-
te la butla de los encantamentos , queda muy ave-
rignado que la torre sobredicha no se hizo con otro
fin, sino para que de noche pusiesen alli fuegos y
lumbreras a los mareantes en que reconociesen tener
uerto seguro , quando rormenta les recreciese: ram-
Eien para los viages y derrotas que trajan si les fue-
se menester. Esta costumbre de labrar torres , y ha-
cer en ellas fuegos de noche sobre los puertos y si-
tios principales , fué siempre muy provechosa y muy
usada , y de mucha solemnidad entre los antiguos; lla-
mabanlas en Latin Especulas , que significa descubri-
deros y lugar alto, donde se divisan grandes anchu-
ras de mar, o de tierra. Los Moros dicen atalayas
en su lenguage vulgar, y por otro nombre tambien
los antiguos les decian Faros , por haber seydo la
primera parte donde se hiciéron una isla, que solia
ser cerca la tierra de Egypto , frontera de la ciudad
de Damiata, la qual isla se decia Faro, donde tie-
nen algunos creido que fué natural y procediente la
casta de los Principes Egypcianos, 4 quien la Sagra-
da Escritura llama Faraones, y que dandoles costum-
bre por su respecto de nombrar Parones ¢ Faraones
en la lengua de los Egipcianos , 4 lo mesmo que
las otras gentes decian Reyes. Alli por mandado de
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Ptolomeo Philadelpho; Rey en aquellas tierras, un maes-
tro llamado Sostrato Gnidio : labro cierta torre pa-
ra los fuegos ya dichos , de tan extrafna hechura,; que
quanto duré fué reputada por una de las maravillas
del mundo. Y aun hoy dia se guarda la costumbre de
los tales fuegos en muchos puertos y ciudades co-
nocidas; como son Génova de Italia , donde tieneén
una torre ; que llaman agora la Lenterna, para ca-
da noche poner alli fuegos que los navegantes devi-
sen. En Alexandria hacen otro tal , y lo mesmo tam-
bien en Cddiz sobre la torre de Sant Sebastian, que
por otro nombre Jlaman el Farol: y aun muc.has ve,
ces he visto yo por otros puertos , que si faltan
aquellas torres , algunas personas tienen costumbre de
poner lenternas con lambre de noche sobre las Igle-
sias’,; O sobre lugares altos , donde se descubra la
mar , - para quereconozcan ser alli. parte segura don-
de puedan guarecer. Creo yo que la falta de sospe-
char que la torre de la Coruna tuviese tal espejo,
nacié de que (como tenemos dicho ) las tales atala-
yas en latin se llaman Especulas , y Paulo Orosio His-
toriador Espaiiol hablando della , la nombra Especula:
y como en el tiempo destos Coronistas Castellanos,
fuesen menester mas las armas contra los Moros , que
las letras para los echar de la tierra que nos tenian
ocupada, sabian acd tan poco latin , que sospechd-
ron el nombre de Especula que Paulo Orosio le da-
ba, ser algo de espejo, y ast fingiéron esta hablilla
fuera de propdsito. He querido poner esto tan dete-
nido, porque nuestra gente vulgar salga del engaio
que los Coronistas pasados imagindron sobre la tor=
re de la Coruna, pues no va bien mirado quanto fie-
ra desto se platica. Muy mayor vanidad es lo que ha-
blan de la hija deste Rey Hispan, llamada Iberia con
ciertos edificios que por su causa dicen haberse la-
brado dentro de Cadiz. para le traer agua dulce pot

ca-
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cafios desde Iéjos. Pues aquellos cafios fuéron rambien
obras edificadas en el tiempo que ,” como ya'dixe, los
Espaiioles imitaban ‘las usanzas Romanas en todas sus
costumbres y ‘negocios.' Faéron hechos 4 costa de
Cornelio Balbo, Cénsul Romano, natural de Cidiz, va-
ron riguisimo , qué por’ sobrenombre llamaron Gara-
mantico , - porhaber sojuzgado  al Imperio Romano
la nacion de los ‘Garamantes , mily pocos anos dn-
tes que nuestro Senor Jesu-Christo nasciese. El qual
Cornelio- Balbo hizo guiar estos agnaduchos hasta Cd-
diz desde Tempul, pueblo que solia ser en ¢l Anda-
lucia, pasdndolos en la isla con sus 'aguas encanadas
por la puente que llaman agora de Zuazo , segin que
tambien adelante muy por extenso lo-declararémos.
Anaden mas nuestros Coronistas otras facciones atri-
buidas 4 cierto Rey , que nombran ¢llos el Rey Fir-
ros ; maridode lliberia , el gual nunca fué. Y ast quan-
do:dél hablan , va tan dafado como los encantamen-
tos de! espejo ya contados , 'y no ‘conviehie poner-
los en historia por excusar dos pérdidas grandes: una
del. tiempo "‘que “gastariamos en lo' repetir y con-
tar: y otra de la autoridad y ¢1édito que peligra-
riaymucho para la relacion ‘de cosas y verdades qué
se ‘tratardn adelante.’ Dexadas pues aparte todas estas
imaginaciones vanas , y tofndndonos 4 los hechos del
Rey Hispan , dice Juan de Viterbo , que pasados trein-
ta y seis afos de su gobernacion , did fin 4 sus dias
casi en el afio (conforme d su cuenta)de mil y seis-
cientos y setenta y ocho” dntes' del advenimiento de
nuestro Senor Dios. La Coréuica de Espana que man-
d6 hacer el Sefior Rey Don Alonso , con todas las
otras Escrituras Espafiolas que la siguen , ponen su
muerte veinte anos despucs de Troya destruida la se-
gunda vez , en los tiempos del Rey Priamo | que por
buena suma son pocos ménos de quinientos y diez

anos adelante de lo que sehala Juan de Viterbo. La
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qual diversidad , entre los unos y los ottos, no sé¢ yo
dénde pudiese venir , pues va tan descomunal y. tan
excesiva. De manera , que quanto 4 la muerte deste
Principe , solo podemos certificar seguramente , que
despues de gobernada su tierra con muchos «acrecen-
tamientos y prosperidades, tuvo la fin ya declarada,
sin le quedar heredero legitimo : que no fué poca pér=
dida , segun lo que de sus bondades y iprovechos los
Historiadores Espafioles escriben: tal es cierto que bas-
tiron 4 ser justa causa para que la tierra quedase lla-
mada Espaita desde alli, por la. memoria y: apellido
de tan noble Principe;, y tan provechoso Senor.

CAPITULO XVIIL

De la wuelta ¢ segunda venida que Hércules el Egip-
eiano hizo en Espafia,y de los lugares que en ella po-
blo , con mas lo que sobre su spuerte y Sepultura
se halla por las Cordnicas antiguas.

Rcsidia todos estos tiempos en Italia Oron Li-
bio , llamado por otro nombre Hércules Egipciano:
y puesto que hallamos historias ; donde se cuenta que
pasados diez y nueve afios del reynade de su nicto
Hispan, vino en Espafa, para lo visitar y favorecer,
donde moro lo restante de su vida : mas 4 propo-
sito hablan los que dicen , que sabida la muerte |y
sintiendo la soledad y falta que de su fallecimiento
se recreceria, salio luego de Italia ; dado que fuese
muy viejo, para venir acd , temiendo los inconvenien-
tes 0 novedades que podrian suceder , como quando
Gerion usurpo la tierra por fiierza, de que redundi-
ron los dafios ya contados. A la qual jornada le mo-
vicron mucho los  Espanoles que consigo por alli
traia , rogdndole muy afectuosamente que luego vinie-

3se. Y asi dexando en Italia por Administrador un Ca-
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pitan y compaiiero suyo , llamado Atlante Italo, ro-
mé el camino de Espafia con'mucha parte de gea-
tes que le siguiéron s trayendo ‘tambien' entre los’
caudillos. mas sefalados desta ‘jornada ‘un hermano’ de'
Atlante mesmo ‘que dexaba  por Gobernador en Ira-
lia , nombrado Espero. Fué todo su viage por tier- 4
ra, visitando las provincias Italianas y Francesas que'
le cayéron en ‘el camino. Lo primero ‘que: hizo des<' g
pues de. llegados ‘4 los 'confines y' tierras Espanolas,
fué poblar en el paso de los montes Pyrencos - una
ciudad que lamdron Libia, por causa del sobrenom-
bre deste Oron Libio, que la fundo : la qual muchos
tiempos despues se dixo Julia Libica , de quien ha-
ce memoria Don Rodrigo ; Arzobispo de Toledo , y’
los mas Cosmaographos antiguos que. hablan en el’
sitio de las Espanas , cuyas muestras y sefales duran’
hasta nuestro tiempo , gastadas y viejas, pero tales,’
que se puede bien juzgar dellas el pueblo que fué:
donde me traxéron 4 mi’,'dias ha', 'dos ‘epitaphios
6 letreros ‘latinos | trasladados’ de dos piedras escul-
pidas en el siglo que los Romanos poseyéron aquella
tierra. Linca la nombran en este nuestro tiempo, 6
corrompida la palabra, por la llamar Licica, no Ié-
jos -de Pucerdan. - Acabada su’fundacion ', y metido’ 7'
Héreales poco mas adelante’ por Espaiia, dicen que
pasados los montes poblé 'la ciudad ‘de Urgél , que*
hoy -dia permanece casi junto 4 las faldas ‘del Pyre-
neo. Tambien dicen haber edificado Hércules en es-' 8
te pasage otro pueblo, 4 quien puso’ nombre Ausa,
por ser los pobladores dél ciertos Ttalianos , Hamados &
Ausones , que venian entre sus éxércitosl Dura’ por ¢
este nuestro tiempo : dicenle Vicdosona; cae dentro
de Catalufia. Pero” quanto al articulo de su’ funda-  ro
cion adelante pondré yo mi parecer ‘en algun otro
libro desta Cordnica , ‘qlie’ o serd fucka de proposi-
to. Despues-deste pueblo“fundé -tambien. la'ciudad de 11
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Tarazona , -que llamdron Turiaso, por tausa de otros
Italianos venidos en su mesma compania , nombra-
dos los Turios , naturales y meoradores ‘en 'una villa
nombrada - Tusio » ¥ no naturales de Tiro , ciudad
de Fenicia , como  lo - porfian algunos Coronistas
Espaiioles: pues parece claro , que si la cuenta de
los tiempos en que dicen Hércules haber en Espana
residido ;1 novan errados por las Historias : aun en!
aquel siglo . Tiro no tenia ser -en el mundo , ni se:
fundo hasta muchos afos adelante, como presto lo
mostrarémos adelante en el fin 'de los treinta y cin-
co capitulos venideros. Desde allii fu¢ discurriendo
Hércules porl las ctierras -y provincias Espanolas ; si-
tuando. pobladores ‘en ellas ; aiisi de los Espanoles que
consigo traia’' , como de las otras gentes forasteras’
que le seguian : en el qual exercicio gastd la vida
toda que le restaba, gobernando sus gentes, enseidn-
doles muchas buenas industrias, y muchos artificios
para sus.obras y labores manuales, con que- viviesen
ménos trabajosamente que de primero. Esto negocia-
do .con toda la calor y diligencia que se podiia de-
cir, dio fin 4 sus dias en una grave dolencia que le
traxo su_yejez , seyendo pasados diez y nueve anos
despues. desta su- venida segunda. Los Espanoles ce-
lebrdron sus obsequias con gran cerimonia ; y €nter-
raron su cuerpo en una sepultura magnpifica,, quan-
to se pudo labrar en aquellos tiempos , dentro de un
templo que juntamente hiciéron , donde le reveren-
cidron despues, como si; fuera Dios ;. canonizdndole
de la manera que los Chiistianos. hacemos 4 los San-
tos: el qual templo durd. muchos anos en Espafa,.
con aquel monumento ‘sobredicho : -y -cerca-de la tal .
sepultura ; dos. colunas de oro y de. plata juntamente
derretida , (que los Espanoles despues algunos tiempos
alli pusi¢ron;; en, cuyes.chapiteles altos escribiéron le- |
tras espanolas , quales en aquel siglo las asaban ;rque

. con-
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contenian en el epitaphio la razon de su divinidad
y de su muerte. Contenian mas otras palabras y vo-
cablos ; que decian Hércules haber pronunciado pri-
mero qiie mutiese , tocantes al mar Océano -, como
que fiiesen conjuro , para que sus aguas no- dafnasen,
ni anegasen aquellas tierras ': en las quales palabras
creia la gente comun estar gran virtud sobre tal ca-
so. Por este: respectomuchas naciones de diversas
provincias comenzaron, 4 venir alli en romeria , paral
le hacer plegarias y encomendarse a él , conforme ram-
bien y la supeisticion y costumbre que los Gentiles
usaban. Alli los ministros del templo les relataban y
rezaban roda la vida deste dios Hércules , alabando
sis grandes: hazahas, y proezas , dellas verdaderas ;) y
dellas anadidas , con que. sacaban limosnas: y dddivas
para el templo y para si, que montiron: 4 la conti-
nua grandes intereses. Todo esto postrero €s muy ave-
rignado y muy cierto , sino que los Autores 4 quien
yo -sigo discrepan en sefalar 4 «qué parte de Espa-
na fucse la sepultura y el templo sobredicho : porque
los unos imaginan haber seido dentro de Cadiz, de
cuyo parecer son los Coronistas Castellanos , que lo
porfian , y certifican quanto pueden: puesto que yer-
ran en decir , que este dios Hércules fué Griego, mo-
vidos por las Historias Griegas, que, como ya dixi=
mos , atribuyen todas ‘las hazafas del Cron Libio,
hijo de Ositis , 4 su Hércules - Alceo; hijo de Anfi-
trion. Otros Historiadores - afirman  la tal sepultura
ser_en Barcelona , y aun. publican tambien ser aquel
Hércules el primer fundador desta ciudad. Lo quals
tienen eso mesmo creido muchos Esciitores deste nues-
tro tiempo, llamandola por sus obras Barcelona la Her-
culea, movidos tambien por un edificio viejo , cuyas
muestras duran derrocadas en lo mas alto del pucblo,
con cierros asientos como de colanas , que dicen ser
la sepultura de quien hablamos agora , cerca del tem-
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plo mayor y principal ,'que comunmente llamamos
la Seu : aunque tambien algunos quieren decir , set
ésta la sepultura del Rey Hispan , y no'del dios: Hér-~
cules.. Pero no: s¢ yo: quinto ménos errarian los: que
la tuviesen por monumento ‘de cierto Rey Godoy
llamado Hataulfo | que :largos dias’, afios y tiempos
despues  de todos los: Hércules antiguos matdron : sus
propios Godos en aquella ciudad. Otros Coronistas:
mas, bien - considerados: dicen. ,nque la muerte deste
dios' Hércules , y su templo y sepultura fué junto!
al mar del Andaluciajicerca de la salida del estrecho
de Gibraltar , en la postrera tierra que llamaban de
los Tartesios , no 1éjos de Tarifa ; donde sabemos ave-:
rignadamente que permanecio ‘muchos: aiios < aquel’
templo. Los Espafoles, sus  aficionados 'y conocidos,
levantdron en el contorno del monumento cierto na-!
mero de pizarras 6 pedrones enhiestos , conformes
al nimero de los enemigos que le viéron matar en’
debatres y pendencias virtuosas , por €l acabadas : la’
qual invencion de poner tales: piedras en derredor de’
muchos enterramientos  usdron despues otros Espa-!
noles principales : y segun dice Juliano Didcono,:
las llamaban Calepas en su lengua provincial. Andan-
do tiempos , gentes de Fenicia- viniéron en . Espaiia,
que poseycron aquel templo, conservando’ quanta su=/
persticion le ‘halliron , solemnizando 'nuevos sacrifi<!
cios y ‘nuevas cerimonias, 4 la costumbre de" Tiro, !
donde fucron ellos naturales ; segun que tambien el
octavo capitulo del segundo libro lo contara larga-
mente. | > slegh 1 Tyt
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Del Rey Espero, doceno Rey , & Gobernador | 6 Sefior

en Espaiia: y de las competencias trabadas con un

bermano suyo | ‘que finalmente lo despojo de quanto

- oaldr , y seiiorio por acd tuvo , sinile dexar parte
"~ ni cosa dello.

Lucgo despues de la muerte de aquel Hércules
Oron Libio los mas' de los Espaiioles recibiéron por
Seiior 4 uno de los Capitanes principales: que con ¢l
viniéron de Italia , llamado (segun-escribimos ) Espero:
porque asi decian Hércules haberlo mandado dntes de
su fallecimiento , a causa que lo ‘amaba y preciaba mu-~
cho , por haber aquel Espero seguido siempre su com-
paiiia’ y 'sus. trabajos con gran fidelidad ; y’ era per-
sona -calificada en prudencia y esfuerzo : tal que en
todos los debates pasados , asi en Espafia, como en
las otras tietras , hubo mostrado senales ' muchas de vir-
tud. El qual sefala Juan de Vitetbo que comenzé
su gobernacion en aquel sefiorio de Espafia-casi. por
el ano de mil y seiscientos y quarentay ocho , dn-
tes que nuestro Senor Jesu-Christo naciese , que fué
quinientos y diez y seis afios despues de su pobla-
cion, y tambien seiscientos y cincuenta y siete ‘des-=
pues del diluvio general. Cierto es que ‘por causa des-
te Rey' Espero , en' qualquier tiempo fuese/, los *histo-
riadores Latinos y Griegos llaman 4 Espaia Esperia:
no embargante que todos los Coronistas de Castilla
digan que se dixo ansi , porque los afios pasados, quan-
d_o Tubal y sus companas venian acd , tuviéron con=
sideracion:, y mirdron en una estrella ,. que llaman Es-
pero’, para guiar con ella su viage derecho. He yo
leido Coronistas y Cosmégraphos Griegos que con-
cordan con ellos , aunque s¢ les da poco crédito, por
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ser averiguado lo que del Rey Espero queda dicho,
segun Iginio Io ideclara sicon  otros. muchos que ha-
bliron en esto mas atentados y ciertos. Aquel Rey
Espeto, dado que los principios tuviese pacificos en
su reynado, conformes 4 la tranquilidad y sosiego
que Hércules mantuvo: la fortuna variable siempre, llena
de'mudanzasy turbaciones | trocd. prestolos descan-
sos y contentamientos presentes. Fué causa desto su
mayor hermano, llamado Atlante Iralo, de quien ¢l ca-
pitulo precedente hizo relacion , quando diximos Heér-
cules haberle cometido sus Estados y Senorios Italia-
nos, al tiempo que la segunda vez 'determind tornar
en Espaia. Sabiendo, pues, Atlante Iralo que todos
recibiéron aca por Sefor al Rey Espero , sin discrepar
hombre ni pueblos , tuvo tal envidia, que poco des-
pues vino con exércitos pujantes y gruesos para le
despojar y' destruir si pndiese : publicando ser el ver-
dadero sticesor', 'y natural heredero de todas las .po-
tencias , empresas , y seforios , quantos Hércules hubo
primero tenido 5 y como tal habia quedado gobernan-
do los Estados Iralianos en vida del mesmo Dios Hér-
cules.. Conesta ‘novedad 'nuestros Espaiioles fuéran
aquella vez divididos en dos parcialidades : unos acos=
taron al Rey Atlante , nuevamente llegado , movidos
por algunos Espanolés ancianos , que todavia duraban
y vivian, y de los que hiciéron la ‘primera jornada
con el sobredicho dios Hércules | quando salio de las
Espanas para venir enItalia :'desde la qual jornada que-
diron muy conocidos, y nwy aficionados al Rey
Atlante. Tenian estos ancianos grande reputacion en-
tre la gente vulgar, estimando mucho sus personas
por haber segnido tan venturosos exércitos,, y tan ex-
celente Capiran. Los otros: Espafioles mas modernos
seguian firmes y constantes el bando rdel Reey Espero,
resistiendo  bravamente quantas novedades y  fuerzas
sus contrarios acometian , recreciendo desto terrible

tur-
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turbacion 4 cada parte, peledron diversas veces am-
bos hermanos : hubo' recuentros peligrosisimos, quie-
bras , destruiciones, combates , muertes y robos, en
tanta multitud , que no pudiendo ya comportar ¢l Rey
Espero la pujanza contraria , desampard sus ticrras Es-
paiiolas, y huyd sin detener 4 ciertos: pueblos Italianos,
poderosos y libres ; no sujetos al seiiorio que st mayor
hermano tenia® por alld. Fué dellos' muy bien recebi-
do , muy consolado ,- muy - obedecido, como si na-
turalmente le debieran sujecion y reverencia. Con es-
tos gasté quanto le quedaba de sus dias : y por causa
de se llamar ¢l Espero llaman Esperia los Escritores
Latinos y Griegos en sus obras 4 todas las provin-
cias Italianas en general ; ni mas ni ménos que lo lla-
man tambien 4 as Espafiolas: pues en ambas tuvo
seforio principal y poderoso: dpado que lo de Espana
no le duré mas de diez afios: en fin de los quales
Atlante Iralo quedo sefior: absoluto de quantos Espa-
fioles reconocian alguna sujecion en aquel siglo. La
manera de sus batallas y competencias , los trances en
que se viéron, y las otras particularidades que suce-
derian en tan grave caso, dado que se quieran escri-
bir; no lo pone Coronista de quantos yo sepa , mas
de lo ya relatado. Por tanto los que nuestras Histo-
rias leyeren, se deben contentar con lo que damos
al presente, pues como digo , ningun Autor habla mas
en ello. de lo que tocamos aqui. Y aun lo contado pa-
rece. mucho segun son cosas antiguas , alejadas de
nuestra recordacion y memoria. -
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CAPITULO XX

Del Rey Atlante Italo, treceno Senor en Espaia , ¥
de los hechos notables y moradas que los Espaiioles
emprendicron en Italia , y en otras provincias donde
los llevo , seiialadamente sobre las riberas del rio Ti-
bre , donde los mas asentdron despues de los dias
deste Rey.

Vcneido Espero , comenzo la gobernacion de su
hermano el Rey Atlante pot aquellas tierras Espano-
las que tenian Reyes, en el aho casi de mil y seis-
cientos y treinta y siete , dntes del advenimiento de
nuestro Sefor Dios , qué fué quinientos y veinte y
siete despues que Tubal asento poblacion en ellas.
Deste Principe tampoco sabemos otra cosa que hicie-
se por Espana;mas de que habiendo residido tres
aflos entre'sus Espanoles, dicen que dexo el estado de
aca a un hijo suyo:, llamado Sicoro ,y ¢l se tornd en
Italia, donde primero viniera : porgue , como diximos,
alld tenia su. principal inclinacion ; y todo lo mas pre-
ciado ;y ‘mas poblado de su senorio. Dicen tambien
haber seydo junto con esto la razon de su vuelta,
saber que su hermano Espero andaba por Italia , tan
quisto de todas aquellas gentes donde residia , que ca=
da dia lo preciaban y amaban mas , quanto mas lo
tenian entre. st.oDe lo qual no podia vivir sinreze=
lo Atlante Italo , temiendo: que por vengar Espero sus
injurias recebidas en Espaia, no le revolviese por alld
la tierra. En aquella jornada de Atlante lo siguiéron
muchos Espaiioles: con los quales aporté primeramen-
te en una isla, puesta junto con Iralia sobre los con-
fines ultimos della, que nombran agora Sicilia , lla-
mada despues Trinacria: y alli dexd parte de sus Es-
panoles ya dichos, los quales pobliron un buen es-
/D ’ N Ppas
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pacio de la'tal isla. Con los otros que sobrabarll lle-
a6 despues en Iralia , donde mord lo restante de su
vida pacificamente , gobernando quantos estados por
alla tenia muy bien. Sefalo provincias y comarcas
nuevas en aquella tierra para muchos extrangeros que
por acd se llegdron : algunos destos fucron unos Es-
paiioles en razonable numero, que muchas de nues-
tras Cordnicas certifican y declaran haber ocupado por
alli largo término de tierra dentro de la provincia
llamada Saturnia, sebre las riberas del rio Tibre, po-
cas leguas dntes que lo tome la mar , ¢l qual rio nom-
braban Albula por aquellos dias, y alli se tiene por
cierto que pusicron los Espafioles arriba dichos su mo-
rada, y poco a poco fundiron una poblacion que fué
despues la muy famosa ciudad de Roma, segun mani-
fiestan ; como dixe, nuestros Coronistas antiguos. Con
algunos otros extrangeros llegd despues aquella po-
blacion 4 ser cosa principal entre todas las tierras Ita-
lianas , y tanto bien afortunadas , que discurriendo
tiempos pudo seforear lo mas y mejor del mundo,
y ahora la tenemos por cabeza de la religion Chris-
tiana. Parece desto muy claro ser engaiio manifiesto
lo que comunmente cuentan los Historiadores Latinos
en la fundacion y nacimiento desta ciuvdad, atribu-
yendo sus principios 4 cierto varon Italiano, llamado
Romulo , que dicen ellos haber seydo quien primero
la cimenté muchos afios adelante del siglo que trata-
mos en este capitulo : porque segun Dionysio Hali-
carnaseo confiesa , y Plutarco recolige de las Historias
de Antioco Siracusano , grandes anos antes que Ro-
mulo naciese fué Roma poblada , y era lugar senala-
do en los dias de un Rey de Italia, llamado Morgete,
el qual verdaderamenre sabemos de Cordnicas fidedig-
nas , haber sido hijo deste Rey Atlante Italo : dado
que muchfos Autores no le tengan sino por compa-
acroy huésped suyo : pero los unos y los otros con=
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sienten haberle sucedido casi en todo el estado de
Italia, por cuyo respecto los Espafioles que pasiron
alli con Atlante , despues que Morgete les quedo por
Senor, fuéron llamados de las otras gentes Italianas los
Espanoles Morgetes. Lo mesmo dicen tambien entre
los Coronistas de nuestras Castilla, Juan Gil de Za-
mora en un tratado pequefio que compuso de las an-
tigiiedades Espaiiolas, en el qual escribio cosas me-
dianamente senaladas ; si tuviera tanta diligencia quan-
ta fuera menester para fortificar lo ‘que hablaba, y
aun esto que de la fundacion de Roma hecha por
los Espaioles escribid , ni lo prueba , ni sefiala de qud-
les Autores lo romase: cuéntalo sencillamente pasan-
do por ello como por cosa que los discretos bien
leidos tenian recebida y averiguada: mas 4 ini pare-
cer debiglo tomar de Juliano Diacono:, varon: Grie-
go de nacion , muy considerado y muy sabio entodo
lo que de Espana escribe , el qual lo certifica y tiene
por notorio. Otro Historiador , llamado Epigenes , lo
confirmal tambien en un libro que hizo contra los Ita-
lianos, donde les.declara muy especificadamente, la
mayor parte de Italia haber seydo poblada de gentes
advenedizas. Asi que quanto Rémulo dentro de la tal
ciudad pudo hacer , pues nacio largos afos despues
desto, 'fué repararla y acrecentarla, y llevar adelante
lo que primero hallo cimentado y engrandecido por
nuestros Espanoles : lo qual dio causa para creer que
de nuevo la hubiese fundado , y tambien porque el
nombre de Romulo conforma mucho con el nombre
de Roma , por esto dixéron que la llamé de su nom-
bre. Podria bien ser en aquello que Romulo quando
fué despues en ella Sefior , pues cierto lo fué, le qui=
tase la nombradia primera , para le dar el apellido su-
yo. Claramente confiesan los Escritores Latinos , ha<
ber tenido primeramente Roma nombre diverso dés=
te, y aun diverso tambien del de Saturnia que le di=
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cen ser muy antiguo: pero no declaran que tal éste
fuese , ni como se llamase , ni certifican otra cosa, mas
de tener entre los Romanos pena de muerte qual-
quiera que lo manifestase. Hablan otros , que dado que
su primer apellido fiiese Roma, no seria por razon
de aquel Romulo, sino por causa de una hija del Rey
Atlante nombrada Romi: la qual él hubo en Espana
de cierta muger que llamaban Leucaria , y la traxo
consigo quando volvid en Italia, y aquella Romi, des-
pues de la muette de su padre quedé como Senora
de los Espanoles residentes alld’, hasta que Morgete su
menor hermano fué de mas edad. Esta dicen que los

favorecié mucho quando principidron la fundacion de-

su ciudad contra ciertos pueblos comarcanos , que
fuéron despues-muy contrarios al' asiento que los Es-
pafioles en aquellas partes haciap. Para confirmiar es-
to hablan otra conjetura, diciendo Roma ser voca-
blo de lengua Caldea, que creen haber seydo la pri-
mera que habliron en Espafia, del qual nombre se
llamdron algunas personas en los tiempos muy anti-
guos , como fué Roma la manceba de Nachor , her-
mana de Abraham , de quien hace memoria la Sagra-
da Escritura, Tambien sefalan otro Rey Romo en
Espafia , de quien adelante hablarémos en los treinta
capitulos siguientes , y mas esta seitora Romi, hija
del Rey Atlante Italo; de quien agora tratamos: de
manera que si todas estas  opiniones y diligencias van
por diversos caminos en la fundacion y nombradia
deRoma, finalmente llegan 4 concordar en que fué-
ron Espanoles los que la funddron y conserviron en des-
pecho de los Iralianos sus vecinos y comarcanos : pe-
Yo como ya tengo dicho muchas veces, son estos
hechos tan antignos ; que solo su mucho tiempo bas-
fa para los escurecer y darles tiniebla: y puesto que
la fundacion de Roma hecha por estos Espaiioles, se-
pamos bien cierto qué fué; como ya diximos, sus
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muchos aiios pasados , ponen opinion en el como,y
en el quindo, por lo qual cesard nuestra Cordnica
de hablar agora mas en ecllos , y dirémos la buena pro-=
vision y recaudo que pudo dexar el Rey Atlante quan-
do quiso salic de las Espaias y tornar enlItalia, don-
de tenia lo restante de sus estados y sefiorios.

CAPRLEY LO X XL

Del Rey Sicoro, catorceno Seiior entre los Espaiioles
antiguos , y de las cosas notables acontecidas en su
tiemps , no solo por Espania , sino tambien por Italia
y por Egipto, y por otras diversas partes del mun-
do , pertenecientes y trabadas con los negocios
que despues sucediéron acd.

. Despucs que el Rey Atlante salié de Espafa , se-
gun habemos contado, escribe Juan de Viterbo y su
Beroso , que luego comenzo 4 ser principal en la re-
gion un otro hijo suyo , nombrado Sicoro , casi por
los anes de mil y seiscientos y veinte y siete dntes
de la Natividad de nuestro Seor Jesu-Christo , que
fu¢ quinientos y treinta y ocho despues de Espaia
poblada , y seiscientos y setenta y nueve despues_ del
diluvio general , conforme 4 la cuenta de los Hebreos.
Hallamos un rio de Catalufa que' pasa junto con la
ciudad de Lérida, llamado en este nuestro tiempo Se-
gre , que los antiguos solian llamar Sicoris ; el qual
apellido certifica haber tenido por causa deste Rey
Sicoro : claro es que parte de la comarca cercana de
sus riberas hubo tiempo que fué llamada Sicoria, y
que della salio gente , segun escribe Diodore: y Silo
Italico , y Servio Gramatico , que pasdron -en la isla
de Sicilia, y poblaron alld buena parte de tierra : lo
qual debio  ser juntindose con los otros Espaiioles
que primero residian en ella desde la jornada del RACY-
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Atlante Italos por esta razon hubo “gentes quc llamad-~
ron tambien 4 la isla Sicoria: dado que los Griegos mas
comunmente le digan Trinacria. Segun la_sazon y los
tiempos , y la cuenta del reynado que seialan al Rey
Sicoro de Espafia, parece notorio /que dentro de sus
dias sucedio la muerte de su padre el Rey Atlante, a
quien sus naturales y subditos por sobrenombre lla-
mdron Italo : fué la razon deste sobrenombre los
muchos ganados y muy hermosos que poseia, parti-
cularmente gran copia de bueyes y becerros gruesos y
lucidos : los quales aquella gente de la tierra donde
reyno, senaladamente muchos Griegos que por allt mo-
rivon, llamaban Italos en su lengua primera, despues los
Latinos les llamdron Vitulos. De modo que Atlante Italo
querrd significar Atlante Bueyero , 6 Becerron: y asi
por causa dél, como por lade los muchos bueyes o be-
cerros Italos de su tierra, llamdron despues ‘@ toda la re-
gion [ralia, que por la mesma razon querrd decir tierra
de bueyera , 6 becerril , cuya nombradia le dura hasta
nuestros dias presentes. Entre los hijos que Atlante Ita-
lo dex6 despues de muerto , quedd tambien alld en Ita-
lia cierta hija suya, nombrada Leutra : muchas Coré-
nicas le dicen Eletra , hermana de Romi, la ‘qual se=
nalamos en el capitulo pasado , y hermana de Sicoro,
Seior en las Espanas, y de Morgete , Sefior en Italia,
€asd Leutra con un principal hombre | llamado Cam-
bon Blasco , por ‘sabrenombre’ Corito, 4 quien Atlan-
te Iralo di6 'muchas provincias del 'sefiorio que por;
alldrenia. Deste naciéron dos hijos , el ‘mayor nom-
brado Yasio , y el ‘menor Datdano, que déspucs del
fallecimiento de su padre tuviéron ambos recias com-
petencias ‘sobre da posesion destas heredades Italianas;
¥ fucron causa que muchos Espaiioles-pasasca alld; pa=
fa negociar y favorecer su debare , como presto se di-
ra. Parece mas en la cuenta destos tiempos que a los

treinta y seis afos del reynado de Sicoro nacié Moy-
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sen en la-tierra de Egipto, quando el pueblo de los
Judios padecia la servidumbre del Rey Faraon, que
por nombre propio decian Amenopis. Este Moysen
tué Propheta de Dios y persona principal entre las muy
notables de la ley vieja: del qual hacemos aqui me-
moria , porque tenemos intencion enlos apuntamien-
tos venideros poner algunos pasos y cosas perfectas
de la Sagrada Escritura , para que los lectores puedan
cotejar las hazanas y tiempos de aquel santo libro con
lo que por esta Cordnica hallaren, y saber lo que
concurre de los unes con lo de los otros. En aque-
lla mesma sazon, 6 muy pocos aios despies del na-
cimiento de Moysen , murio tambien el sobredicho
Rey Amenopis Egipciano, cuya memoria durd  lar-
gos afos entre sus naturales con mucha veneracion,
y le hiciéron una figara de piedra, que despues ade-
lante les hablaba cada dia, quando comenzaba de ra-
yar ¢l sol, dando respuestas a quanto le preguntaban:
el qual engaio del enemigo malo durd hasta la ve-
nida de nuestro Sefor Jesu-Christo , que con su ben-
dita natividad enmudecio las estatuas mentirosas de
los demonios, para que todo el mundo oyese la ver-
dad y certificacion de su santa Fe Catolica , segun lo
cuenta San Geronimo y San Eusebio de Cesarca en
el tratado de los tiempos.

Habiendo, pues, el Rey Sicoro reynado en aque-
lla parte de Espana (como dicen ) quarenta y seis anos
pacificos y cumplidos , feneciéron sus- dias, dexando
por sucesor un hijo suyo llamado Sicano , cuyo tiem-
po parece que traxo paz y quietud a toda la tierra,
senaladamente por las comarcas Espanolas donde tu-
vo su gobernacion , como presto lo verémos en el
capitulo siguiente. ; :

J
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CAPITULO XXIL

- LIiRd23 1 Lk Jac Fiet - 2 3 o,
Del Rey Sicano., bijo. de Sicoro , v de las: bazaids
que en. su -tiempo los Espaiioles emprendiéron en lta-
lia, y de la pasada deste Rey en aquellas partes,
con mas otras cosas notables que por alld hizo
: . 5 hrhiRr@eabdsq sesir onsdi of
.'Lucgo como Sicoro murid , los que dicen Sica-
no habetle sucedido en el senorio de Espaia dicen
tambien haber enviado gente de guerra con sus Ca-
pitanes y ministros en ayuda de los Espaiioles resi-
dentes en Italia, por habérscles avivado mucho por
alla las. competencias y gueras que traian - con los
pueblos sus cemarcanos nombrados Aborigenes, so-
bre razon del asiento que los tales Espaiioles hacian
en el rio Tibte, y con otros eso mesmo llamados
Enotrios ; naciones libres y. poderosas en aquellas par-
tes: los quales, no reconocian superioridad & nadie,
puestos, que 'muchos Autores digan: ser uma mesma
gente los Enotrios , y los Aborigenes enemigos de
los Espaiioles : y dado que quando se principidron
estas contiendas.el partido dc Espana no. traxese pox
alli. mucha ventaja ,  fiié cierto. que con las nuevas
ayudas| que les sobrevini¢ron torno: presto tan sobre
si, que hiciéron gran estrago por sus adversarios , y
en aquella sazon se fortaleciéron los Espafoles unos
con otros mucho mas que nunca: diéron faccion 4
su pueblo de Roma , donde primero vivian , baste-
_Ll_cnd(?l.z, y acrecentandola de propdsito | porque los
dias antes mas parecian  tener alli sus estancias guer-
reras, a manera de reales | con chozas y ramadas en
que se metian, por lugar de fundagion asenrada. Gon
todo es0 siempre. fucron mucho gneircados de los lta-

lianos sus vecinos y fronteros: lo qual dié causa bas-
Tom. 1. RS tan-
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tante para que despues cl Rey Sicano pasase en Ira-
lia con un gran exército y armada de'mar , tan pu-
jante , quanto fué posible sacarlo de Espana y llega-
do por alli' puso'tal dificulrad en' sus contratios ; que
muchos ‘dias estuviéron SUSPENsos 'y temerosos , No
tentando cosa de lo que solian, dando muestras pa-
ra lo venidero , que serian pac1ﬁcos y sosegados 5 mas
como Sicano tuviese poca certinidad o créditos dellos,
sefalo cierta parte de su gente que residiesen yrque-
dasen con los Espanoles antiguos en la conservacion
de Roma , porque los unos y los otros serian biefi
menester , segun sus enemigos eran muchos & todo
cabo. Los tales Espaioles que poralla dexo hiciéron
despues un otro linage por si, llamado de los Sica-
nos , diverso' de los “otros Morrrctcs y Sicoros veci-
oS v principiadores de Roma dado que todos vi-
niéron en una compahia dentro de la mesma po-
blacion. Aquello concluido y asentado quanto mejor
fué posxblc , ¢l Rey Sicano con la sobra de sus exér-
citos' quisiera’ tornar luego en Espafia ; 'y llevar el
viage todo por tierra, para reconocer las provmaas
que se hacen en aquellos entrevalos de tierra , y' asi
fuera verdaderamente como lo platicaba , sino que
tomados los principios del viage, primero que salie-
se de' las tierras Italianas , metidos en una region nom-
brada los tiempos antlguos Liguria | casi 4 lo ulti-
mo della, donde son agora Génova y sus marinas,
hallé los provmcmies tan alborotados y tan ;Lmros
contra si , para le vedar el pasage por su camarca,
que determind darles batalla camipal , 'y romper el
camino por fuerza , de manera, que los unos y los
otros se dlspoman ya de todas partes ‘para venir ‘al
afrenta con mucha deliberacion | y tuvese creido que
llegados 4 las manos el peligro seria terrible , porque
s enemigos eran muchos | y cada”dia baxaban mas
-de todas aqucllas_ montafias: los Espanoles no tenian
1151 etro



de -Espania. 131
otto remedio sino morir © vencer haciq‘rdq _}o pos=
trero de su posibilidad , pues aquellos Ligures Italia-
nos si_ por ventura pervaleciesen: obrarian - en ellos
crueldades excesivas, segun los traian enojados des-
pues que se metiéron en su tierra , y segun dexaban
hecho dafio por las otras gentes confines que: les que-
daban  atrasadas. _

CAPITULO XXIIL

Como los Espaiioles arriba dichos ; habiendo paciﬁ:
cado muchoes negocios en Italia ., wviniéron tambien a
Sicilia con su Rey Sicano , donde no ménos emprendié=
ron bazanas dificultosas contra los Ciclopas y ELestri-
gonas , adversarios antiguos de los otros Espaiioles

primero residentes en esta region, .

Estando los negocios, en aquel trabajo , sin ha-
ber en ellos alguna muestra de concordia , llegdron
ntevas al Rey Sicano, que los otros Espaioles mo-
radores antiguos de Sicilia traian guerra cruel y por-
fiosa con dos naciones de la isla nombradas los Ci-
clopas y Lestrigonas, que tambien quisieran echarlos
della si pudiesen. Estos Ciclopas y Lestrigonas eran
gente feroz y terrible , tanto que fué cierto ser to-
dos 6 los mas dellos gigantes cruelisimos , de fuer-
zas 'y braveza demasiada : y dado que los Espafioles
de por alli les hubiesen diversas. veces resistido y ven-
cido en muchos y muy grandes recuentros , o 'pu-
do ser esto sin gran perdicion y dafio suyo, de suer-
te, que con Ir la guerra seguida y continuada, los
T‘Fis;;anolcs s¢ apocaba, y trabajosamente se podian ya

efender. El Rey - Sicano , sabidas estas. nuevas quiso
venr a 1C‘s’ ayudar | y dexada la contienda de ,los Li-
gures , dio vuelta contra Sicilia , guiando su gente
bien ordenada en suficiente cantidad para qualquier
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empresa ; traxo 'su viage por tierra llana , poco des~
viado de las’ marinas Italianas que caen al’ Occidentes
Los Ligures, y las otras naciones fronteras , adon-
de quiera quc pasaban , tcnncndosc dei dafo quc po-
dria redundar , si ‘parte del exéreito se ‘desmandase,
venian® tras ellos 4 la’ par puestos en armas , metidos
en la montana que dicen Apenina, cayas lomeras y
cumbres toman a lo largo desde los Alpes, donde
comienzan las tierras Italianas, hasta la provinc:a de
Calabria , cerca de Sicilia , donde fenecen. Vidnse muy
bien 4 0jo los unos 4 los otros, “pero ni llegaban 4
se herir, ni hacian- acometimientos de guerra ; solamen-
te caminaba en aquel concierto reglado )unt;indosc
cada dia naciones de nuevas maneras, y de nuevos
apellidos, unas como dixe Ilamadas onurcs otras
Etruscos , otras Opicos ; otras Oscos Auisones , Vols-
cos , Pucnres : y asi por el conswmcnte segun las -
plOVlDClaS en que ' tocaba. La qual manera de viage,
dié' causa, que Coronistas Latinos y Griegos , aun-
que no todos , digan en sus historias , los tales Es-
pailoles haber esta véz tornado’ huyendo contra' Sici-
lia: pero verdaderamente fué ‘muy al contfaiio /) se-
gun ‘otras’ Escrituras muy mejores de su ‘mesma zen—
te lo declaran. Llegado, pues ¢l Rey Espaiiol en Si-
cilia, despues que tomo tierra, los adversarios le sa-
liéron-al .encuentro con quanra nmiritud ellos ' eran.
“Alli juntadas las haces unas con otras hubiéron su ba-
talla Ja mas peleada’ y''mas sangrienta - que ‘en’ aque-
Hos tiempos se sepa , enque finalmente con' el ‘esfiler-
70 deste buen Pnnupc , ¥ con la valentia de los suyos
fucron los Glganres Ciclopas y Lestrigonas destroza dos
y ‘muerto gran fumero dellos ; ‘en tanta tanera; que
sino fuera su-braveza n‘amt‘al , que no déxaba! l‘epb—

bastara’1a: tal quiebra’ para | no'torfiar “4 ' nibgih
dcb'\re tan presto : mas ellos eran tan' féroces 5 que

el
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el Rey Sicano dexase por alld lo mas ‘c}c sus CKL_?t..;l-
tos para los resistir: ‘los 'quales.dcfcndlicro'n la tierra
maravillosamente, y pobldron nuevos terminos y nac-
vos lugares en todo lo mas seguro que ‘podmn. Des-
tos lugares fué principal y primero la villa que nom-
braron Zancle; por ser corvada y torcida, quantoa
su figura y asiento semejante & la manerade las ho-
ces, 4 quien estos Sicanes Espaiioles les llamaban
Zancles en su lengnage. Dentro de la qual muchos
siglos ‘despues fuéron recebidos , para morar en ella,
dos Capitanes Griegos ‘llamados el uno’ Cratamengs,
y el otro Peryoro |, poderosos en larmar , con fistas
y navios que traian a la sazon : los quales Ileganfi-o
qtianta gente podian repararon el puerto desta ciu-
dad, y la hiciéron mayor y mas principal en aque-
lla provincia ,  conservando siempre su primer apelli-
do de Zancle , hasta que despues vini¢ron otros Grie-
gos nombrados 'Mesenios | ‘como dirémos en el dé-
cimo sexto capitulo del segundo libro, que forzosa-
mente la tomaron ; y mudaron su primer nombre la-
mdndole Mesana , por se decir ellos Mesenios , 4 quien
‘agora nombran Mecina, Bien sea verdad que San Ea-
-sebio; hablando ‘deste pueblo, pone sufundacion muy
mas antigua de lo que senalamos agora , casi en los
dias que dan 4 Gerion el tirano de las Espadas , si
'los esctibientes no le tienen trocado los tiempos en
‘ésta parte, como tienen michas otras de su libro:
pero lo ‘deste capitulo va- mucho mas averiguado y
mas cierto.

Tornando pues al Rey Sicano y 4 los Sicanos
ide su cosppaﬁia , que como dixe quediron aquella
‘vez ‘en la isla , certifican nuestros Historiadores haber
'?ﬂ’do causa, ‘que porisu respecto dellos vy de da tal
isla fucsc’ dicha: Sicania’, perdiendo. de rodo punto la
n\ognbradm de Trinacria , quesolia tener entre los
'_(_’“6305: la_qual palabra significa ticrra triangular &
(1942 4
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de tres puntas , como las tiene propias aquella isla
en su facion y figura. Fenecidas estas cosas , el Rey
Sicano dio vuelta en Espana muy lleno de victorias
y prosperidades , donde habiendo reynado, segun ta-
sa Juan de Viterbo , treinta y un aiios , did fin 4 su
vida con una grave dolencia que le sucedio, no sin
mucho sentimiento de su nacion ; porque & quanto
de sus obras podemos colegir, es cierto que fué muy
excelente Principe de muy altas inclinaciones. Este es
uno de los ciertos Reyes de Espana entre los antiguos,
segun en Solino parece, y en otros buenos Autores,
que dél hacen memoria : dado que ninguno de los
que yo sepa sefialan distintamente los tiempos en que
florecio , sino son aquel Juan de Vitertbo con su Be-

1050, que ponen los dias de su reynado dentro de

los anos y sazon que tratamos en este capitulo.
CAPITULO XXIV.

De S'iceleo , bijo de Sicano , y de los hechos famosos

‘que por sus tiempos aconteciéron en Espaia y fuera

della', v de la salida que tambien este Principe hizo
contra los Italianos en favor de la nacion Espafio-
la que tenian hecha vecindad y moradas
en Italia.

Sucedié despues de Sicano su hijo Siceleo , del
qual eso. mesmo dicen haber seydo sefor esforzado,
liberal , amigable , muy emprendedor de hazafnas gra-
ves como su padre. Comenzd su reynar en Espafia
mil y quinientos y quarenta y nueve afos primero
que nuestro Senor Jesu Christo naciese , como lo po-
ne Juan de Viterbo , segun otros mil y quinientos y
Cincuenta y tres , que son quatro anos mas atras,
quando se principiaban seiscientos y once cabales des-
pues de la poblacion de Espana, y setecientos y cin-

cuen-
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cuenta y dos despues del diluvio general. ‘Si lo des-
te tiempo que sefalan es verdadero, concurricron
con los dias de su principado muc‘has €0sas dignas
de memoria, no solo por Espana sino -tan}bxcn firera
deila , sepaladamente’ 4 los veinte y seis afos de su
principado ‘sucediéron en una provincia de Grecia,
que despues dixéron Tesalia, tantas lluvias' continuas,
que los rios creciéron en demasia, las otras aguas
abundiron en tal cantidad , ‘que toda ld region se ane-
g6 , sin escapar’ cosa viva de quantos animales y per-
sonas la moraban , sino fié uno llamado Deucalion,
con su muger nombrada Pirra , que por gran ventura
guareciéron en un monte muy alto donde las aguas
no pudiéron sobrepujar ,'y .despues aquellos ‘dos po-
bliron la tierra su poco 4 poco. Este fu¢ uno de los
nomibrados diluvios -del mundo despues del universal
en los tiempos de Noe , puesto que en este postre-
ro no perecio mas de aquella comarca de Tesalias pe-
ro' lo ‘que junto con este caso fué mas de notar y
poner en admiracion es , que dentro del mesmo tiem-
po, dentro de' la mesma tierra de Griegos, en una
grovincia dorde reynaba cierto Sehor principal nom-
rado Facton , hubo tan excesivos ardores que seci-
ron las yerbas y los arboles', agotironse rios y fien-
tes , y lagos, los' montes en muchas partes ardiéron,
de tal modo que’perecié lo mas de la gente que tee
nian alli su naruraleza : cosa parece de gran miste-
1o , dos tierras tan cercanas en una mesma $aZon ser
una destruida con aguas , otra-con sobra de calores.
‘Despues desto pasado cumplidos quarenta y un afios
del reynado que’ sefalan 4 Siceleo , 'saco. Moysen la
gente de los Judios de la sujecion y captiverio del Rey
Faraon en Egipto , donde sucediéron aquellos tan cre-

cidos milagros y ‘maravillas de que la; Sagrada Escri-

mr?i va llena , donde tambien aquel Rey Faraon lla-
mado Chencres - por su’ nombre ‘propio , con todos

sus
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sus  exércitos y fuerzas fuéron ahogados en el mar
Bermejo de Arabia , que se dividio para que las com-
panas: del pueblo’ Judaico pdsasen por seco 'y enxuto;
y despues se cerror quando aquel Rey quiso -entrar
en pos dellos. En estos: mesmos dias, 6 muy poco
despues acontecio tambien la muerte de Cambon el
Italiano , que segun ya sefialamos en los veinte y un
capitulos precedentes , fué casado con Eletra, hija del
Rey Atlante. Das hijos que dellos quedaron , el uno
Dardano, y el -otro Jasio, comenzdron entre si may
grave cotitienda rsobre  la ‘posesion ; del sefiorio que
sus padres dexdron en Italia. Llegdron los debates 4
ser tan enojados , que tuvo cada parte grandes ayu-
das y parcidlidades. Jasio , el hermano mayor, viendo
que Dardano porfiaba su; demanda; hizo mensageros
al Rey Siceleo- de Espana, que segun ya declaramos
era sobrino suyo , hijo de su primera hermana , ma-
nifestindole sus competencias y guerras, y rogindole
quisiese favorecerle con su ayuda; pues Dardano ter
nia poca razon en quanto pedia.; Dixole-haberse Darr

«dano juntado con los pucblos Aborigines Enotrios,
-enemigos antignos de los Espafioles que por alld mo-
raban , con voluntad iy promesa, que si lo metian

en aquella posesion de la. tierra,, -trabajaria como: to-
dos quantos Espanoles residian en Italial fuesen destrui-
dos , 0 lanzados: fuera de sus. provincias, procurin-
doles dafos y persecuciones hasta los acabar. Sabida
por el Rey Siceleo tal maldad , y vista la justa peti-
cion de su ‘tio Jasio , recogié mucha gente, y él.en
persona fu¢ alla:con gran poder, Y, como Dardano
sintio el mucho socorro que - su hermano era veni-
do, y qfe durante aquel no bastarian| él niisus - va-

ledores para le daiar, fingié pesarle de todo lo pasa-

do , y vinose para el Rey Siceleo, suplicandole aplacase

4 su hermano Jasio, y le sacase perdon dél, pro-

metiendo grandes  emiendas y satisfacciones en lo ve-
: ni-
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nidero : lo qual muy ficilmente sé goncluyo , por
‘mandarlo Siceleo , creyendo que no habia en eiolo mal=
dad alguna ni doblez 5 pero despues 4 pocos dias , es-
tando Yasio solo llego 4 ¢l su hermano Dar&slallo,Y
le di6 tantos golpes con una porra que lo dex6 muer-
to,sin que nadie lo pudiese valer : y lnego se torno
para los pueblos Iralianos que primero le favorecic-
ron : los quales ( como tengo dicho ) se llamaban Eno-
trios Aborigines , y vino con mucha furia, creyendo
que muerto Yasio no hallaria contraditor 4 su deman-
da. Mas el Rey Siceleo , conocida tan gran falsedad,
salié luego contra €l , puestos sus Espanoles 4 punto
de batalla | y pasdaron ambos una terrible pelea,-que
fué bravamente refiida por todas las partes: en que
finalmente los Aborigines Enotrios , con toda la par-
cialidad Italiana fuéron rodos rotos y vencidos, y'tans
to nimero dellos muerto , que Dardano conocid cla<
ramente no quedarle fuerzas ni remedio para se co-
brar: y salio huyendo de Iralia, con tal temor, que
jamas volvié 4 ella, no parando hasta las regiones de
Asia ; donde hizo su morada, Y algunos afios: despues
edificd por aquellas partes una poblacion, 4 quien pu-
so nombre Dardania, de quien adelante procediéron
los edificadores y ‘Sehores de Troya, como en el ca~
pitulo sighiente dirémos. ‘Esto- fenecido', Siceleo| Rey
de l:f'.spaﬁa , hizo' dar' el estadd de todos aquellos se-
norios 4 un hijo del Rey Yasio, llamado Coribanto:
¥y porque temié que Dardano’ podria ‘tofnar alguna
vez con mas gente para comtinuar su maldad: no
quiso salir de Iralia | hasta dexar 4'Coribanto sosega-
do y pacifico en todd su hacienda: lo qual ‘a¢abara
brevemente sg .la‘ muerte no  desbaratara’ todos | sug
bucno:s_ propositos ,' con llevarle desta vida quando
glasldlirgcncm ponia sobre pacificar aquellos negocios:

qual ‘muerte le sucedio en aquel mesmo ano que

Paso la batalla contra Dar b ddok quas
Tom. L. dinwé que fué 4 los c%g:;
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renta y quatro de su principado en Espana: pero de-
%6 mandado, ‘gue su- gente por minguna via desam-
parasen al Rey Coribanto , pues-era'mancebo y'huér-
fano ¢ v o defendiesen de quantos le querian hacer
dafio. Con éste mandamiento quediron  aquellavez
en Italia muchos Espanoles , allende los - primeros
que. por alla residian : los quales viviéron juntamente
con los otros mas antiguos- en aquella tierra , puesto
que: todavia 'muy acometidos, y con reciarcompes
tencia ~de los Enotrios Aborigines Italianos ‘que :los
perseguian contino. Y estos Espaiioles defensores de
Coribanto fuéron tambien otra nueva compmn o li-
nage entre; los Espanoles viejos alld , -y se’ llamdron Si-

celeos; diversos en el apellido de los Morgetes y Si+
coros:, y'Sicanos : aunque ( como tengo du.ho ) todos

de ‘nacion Espaiola, y de una mesma gente y her-
mandad.

J

' CAPITULO XXV

Be Luso., Rey 6 Gobernador E.fpano! bga ( segun di-
cen ) de S:ce!ea » PO cuya razon una provincia de Es-
paiia certifican algunos que se llamo los tiempos an-
tzguos Lusitania. Decldranse las rayas 6 limites por

dpnde verdaderamente solia proceder esta region
3 SpE ¢ aurxgua de Luszmma.

Fcnec:do do sobredicho, luego todos.los Espa-
noles residentes en  Italia tomdron por Rey de las
Espanas al ‘hijo primogénito de Siceleo , que Juan de
Viterbo |y su Beroso llaman Luso: y es de creer si asi
fué, que quando de Italia saliese para venir en los rey-
nos de Espafa, seria su venida muy acompanada de
gentes Iralianas , y de muchos otros que desde alld le
seguirian : porquc 4 los tales que consigo traxo certi-
fican Juan de Viterbo , que senalo despues en Espana

L .. gran
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gran parte de tierra donde morasen , y que tambien
& comenzé de poblar ‘en ella lugares ¥ villas para su
vivienda , conforme 4 la manera que las gentes acos-
tumbraban tener en aquellos tiempos. Eq memoria
deste Rey Luso dicen que las provincias O comarcas
donde las tales gentes asentiron, se llamo despues
Lusitania, Plinio y otros Aurores Cosmogtaphos es-
¢riben , que mucho ‘despues en’un tiempo de quien
hablarémos 4 los' treinta 'y un capitalos’deste libro,
vino en Espaia cierto varon Hamado Luso, & segun
otros le nombran Lisia; que poblo parte de la tier-
ra, y la nombré de su apellido : pero ni le llaman
Rey , ni dan relacion de sefiorio’, ni mando Sobera=
no que por alli exercitase , lo ‘qual es hasta agora lo
que se tiene por ménos dudoso ; pero de qualquier
suerte’ que fue, muy averignado queda que los tiem-
pos antiguos hubo en Espaiia gran parte de tierra quese
nombro Lusitania : cayos linderos y rayas (segun enotra
parte declaramos )'fuéron 4 la vuelta del Occidente lay
marinas y-costa del mar Océano, quanta s¢ hace desdeld
boca del rio Duero hasta la boca- del rio Guadiana. Por.
el Mediodia rayabala tambien este mesmo rio Guadiana;
dividiéndola siempre de la Bética vieja , desde su'boca
hasta siete leguas encima de Mérida, ‘por‘el dgua artiba;
sobre la ribera de mano derecha: y'alli fenecia su di
vision casi’ frontero de ‘donde hallamios ‘agorala. pos
blacion de Villantieva ‘de la Serena. Tuego coitvenzas
ban otros mojones en aquel propio ‘punto contra ki
vuelta del Levante, pox una ‘raya que salia der’echa
denitro de-la tierra’, cruzando montafias v gentes dis
versas , 'no parando ‘hasta ‘herit enla’ ribera del| so=
bredicho " rio Duéro sobre su miano sinfestra; dos le
guas ‘mas ‘abaxo de 'la puente que llamar de Duérod
Camino de Valladolid 4 Medina del Campo | sitio bie;;
conocido de todos nosotros en 'este ‘nuestro tiempo,
cast frontero poco mas 6 méng:s donde Pisuerga por

2 el
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el otro lado se mezcla con este mesmo rio Duero:
desde el qual punto fué toda la division y lindero de
Lusitania , sobre la parte septentrional , este propio rio
Duero , hasta fenecer en el mar Océano. De manera
que cotejando lo de los tiempos antiguos con lo pre-
sente, quedd claro por algunos apuntamientos de la
Escritura pasada que toda la comarca que hoy dia
llamamos Estremadura , quanto 4 lo que se contiene
entre] Guadiana y Duero , entraba en la Lusitania vie-
ja. El reyno de Portogal otrosi , casi todo , sino fuese
la comatca que llaman Entre Duero y Mino , con
otra provincia del mesmo reyno , llamada de Tras los
Montes. Ocupaba tambien la Lusitania buen ‘espacio
del reyno de Leon, quanto cae desde Duero contra
Mediodia. La gente:desta provincia,, dado .que -no-se-
pamos en los principios de su-fundacion qué  condi-
ciones tuviese , ni la manera de su vivir por su mu-
¢ha antigiiedad : cierto es que despues adelante, quan~
do los Romanos vini¢ron en Espafla , fuéron tenidos
por mucho | valientes en esfucrzo y -en fuerzas, y pox
iy sagaces en la guerra, tanto que de continol traian
asechanzas . contra sus-enemigos , sin fatigarse ni- can-
sar,en; ellas : pero conmo ya en otra parte dixe, to-
dasisus costumbres antiguas., y mas las: cindades, vi=

as ; linages, naciones que llamdron en aquellos tiem-
pos ,- se contaran Jlargamente - quando tratarémos . las
competencias que Bruto Calayco hubo con ellos, que
fuc elprimer Capitan Romano que emprendio la. con=
quista de aquella provincia, y el que la sojuzgd con
grandes - peligros -y pérdidas de sus-gentes : donde
se. pondrd muy en particular quanto en la Lusitania
hubo los tiempos antiguos ; sin dexar,cosa  de las; que
della dicen los buenos Historiadores y Cosmoégraphos.
X con este. prometimiento se sufran los lectores, has-
ta que la Coronica llegue por alla , pues les satisface-
mos alli muy en abundancia de lo restante que dellp
Iy . | qui-



de Espana. 141
quisieren sabér. Tornando 4 la historia del Rey Luso,
dicen los que dél escriben haber sido Principe pro-
vechoso , devoto mucho de sus dioses , harto mas de
lo que fuera razon, tan dado 4 las supersticiones usa-
das en el tiempo de la gentilidad, que les -afadio mu-
chas ceremonias , y plegarias , y sacrificios , allende de
los que primero hacian en Espana. Confirmo sus amis-
tades y ligas con el Rey Coribanto, Sehor de los Ita-
lianos , como su padre lo dexo hecho: con lo qual
ambos perseverdron pacificos y descansados: en sus
tierras. Hallase mas 4 los veinte y ocho anos del tiem-
po y reynado que deste Rey publican ser edificada la
muy nombrada ciudad de Troya en las tierras Asia-
ticas : la qual edifico Dardano , el qual diximos: que
los Espafioles venci¢ron en Italia: por cuya razon fué
dicha en. el - principio Dardania , hasta que despues. al-
gunos anos un nieto, llamado Troyo, sucesor en aquel
senor1o , le hizo mudar aquel primer nombre , y la
llamé. Troya.: Estas cosas pasadas, el'Rey Luso dicen
que murio sumuerte natural, habiendo reynado trein-
fa y-un anos en - Espafia con aquella paz y, quietud
que tenemos €scrito. 139 - [n52 )

CAPITUL O XXVL

De Sicule Principe notable de los antiguos » verda-
dergs: en| Espafia.,» de las-cosas que los Espaiioles en
Suitiempo, negocidron y conclyyéron en Italia y en Si-
cilia ;9 en las provincias donde por es:ie siglo
- tenian derramada su. gente. :

&k Dcspuesgdcl,uso fue Rey en Espaiia muchos afios
otro- nombrade Siculo ; del qiral: dice Juan ' de: Virerbo
€on las Historias que le siguen haber sido hijo ~del
Rey su predecesor , y que comenzd la; gobernacion
en ¢l ano de mil 'y quatrocientos y/sesenta y qua-

tro,
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tro, primero que nuestro Seior Jesu-Christo naciese,
quando se contaban “ochocientos y treinta y uno des-
pues del dilavio mayor, ysciscientos' noventa caba-
les: despues ‘de la poblacion de Espana: Filistio Sira~
cusano con otros -algunos Autores ‘Griegos' le hacen
hijo del Rey Atlante, lo qual trabajosamente podria
ser verdad , si Juan de Viterbo no lleva: muy er-
rada la tasa de'los tiempos en su Cordnica: muchos
Historiadores:y Poetas lo laman hijo de Neptuno, que
fingia la Gentilidad> ser el Dios de la mar-y de las
aguas : pero lo que deste Siculo podemos escribir 4
toda verdad, es haber gobernado cierto las Espafas,
aunque ningun Autor quiere seilalaren qué tiempo,, si
no fuese Juan de Viterbo , como tengo -dicho. Sdbese
mas haber sido’ persona'de mucha nombradia por las
Historias antiguas ;- muy deseoso de tener 'gentes ar-
‘madas puestasd punto de guerra , sobre todo muy ocu«
pado la mayor parte de sus dias en labrar flotas y
mavios grandes y suntuosos en cantidad : los quales al-
canzo  mas -y imejor . queé’ ninguno otro’Sefor de ‘su
tiempo , conformes al artificio que se podia sabet en
aquel siglo , que cierto no seria de tantos primores;
ni de tal aparato como lo tienen agora los marean-
tes. Y por la tal inclinacion’creo yo que los Poetas
le hacen hijo de aquel Dios Neptuno, seiior de las
aguas. Estando, pues ;el*Rey Siculo ‘muy wotupado
con tan loables exercicios , 'los: Enotrios ' Aborieeries
ITralianos , enemigos vicjos de los Espanoles que residian
alli, traxéron 4 su parcialidad otra nacion ‘tambien
Italiana , llamadadlos Auruncos, clayuda de los qua-
les renovo mucho las pendencias y guerras acostum-
bradas cotilos Bspafioles ‘vecinos de Roma sobre la

osesion ' de ‘la’ provincia Saturnia. Por estos mesmos
dias los Ciclopas 'y ‘Lestrigonas 'de Sicilia hiciéron
otro tal contra los Espaioles sus competidores y fron-
teros en’aquelly mesma tierra de'suerte que mira;-—

_ o
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do por elRey Siculo de Espana quantobuen aparcjo
tenia de flotas 'y: gentes armadas para,".SOCOrrer jen
aquellasazon 4 los unos y 4 los otfos, entro luego
en sus navios, y con suficiente multitud de gente vi-
no presto ‘en Iralia’ sobre aquellos - contrarios de las
naciones Espafiolas. Y despues de los haber vencido en
batalla , 'y /sojuzgado lartierra, hizo.por cllos tantas
muertes' ytantos destrozos , que fuéron mas atribui-
dos 4 crueldad que d castigo. Asi que: muchos anos
estuviéron atemorizados y' pacificos sin osar acome-
- ‘ter ni probar cosade las pasadas: y para mayor segu~
ridad dexd Siculo por-alli muy.gran parte;deisns exér-
civos. en! compaia:de losEspanoles  moradotes viejos
de Tralia, segun que! los Reyes sus antecesofes habian
hecho'las otras veces quando pasiron en aquella ‘mes-
ma demanda. Estos se nombrdron despues los Espa-
fioles Siculos , por apellido de. su Rey Siculo: y co-
mo fuesen 4 la sazon mas’ en cantidad’ que 10s /otros;
y sus cosas mas favorecidas que ‘nunca se viéron por
Italia; sucedié que los apellidos antiguos'de los' otros
Espanoles Morgetes' y Sicoros y Sicanos ' comenzaron
algun tanto de se perder , y casi todos ellos ‘eran lla=
mados Siculos , aunque no  pudiéron los apellidos an-
tignos tanto. caer, queitodavias o perseverase mucha
gente dellos en sus hombradias.'y ‘parentelas pasadas,
Desta ‘manera todos ellos queddron: eh Roma sosega-
dos y pujantes , casi como Sefores 'de las ‘naciones
Italianas sus vecinas, que primero les eran contrarias: lo
qual confiesan abiertamente los buenos Autores ‘que
con mas cuidadd 'y vergiienza tratan:estas antigiie-
dades , y entre ellos Dionisio Alicarnaseo , excelente
Coronista Griego ; tal 4 mi ‘juicio que ninguno de' los
Latinos le igualan en la diligencia de inquerir y' sa=
car d? raiz la origen del Pueblo Romano : el qual di-
€C asi en el principio-de sus: Historias, T.a ciudad, se-
nora de las tierras y de’llas mat', donde: viven ago-
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ra los Romadnos; los - mas ancianos que [a tuviéron
(segun quedé en la memoria de nuestros antcpasa-
dos ) fuéron los Bdrbaros Siculos, gente vieja en aque-
lla provincia , y nombralos Dionisio tan antiguos en
Italia, por causa de los muchos aflos que la mordron,
y por los hijos y generacion que alld les nacia, y
permanecio muchos siglos:, aunque sabia bien ser Es-
panoles en su naturaleza , como lo manifiestan Estra-
bon, Tucides, y Solino, con todos los Historiado-
res antiguos , que ( como dixe ) corifiesan abiertamen=-
te ser Espafoles aquellos Siculos en Italia, que pose=-
yéron a Roma de su generacion y principio. Consi-
derando , pues , ellos larquietad 'presente de los Abo-
rigines Italianos sus fronteros , y!larpacificacion 6 'be-
nevolencia que prometian en lo-venidero, labrdron
cerca de Roma sin tener alguna contrariedad: una
fuerza que llamdron Alsino , sobre la costa’de mar,
contra -la sparte ' del Occidente Septentrional:'y casi
luego , con voluntad y parecer del Rey Sicano, pusic=
roa al-dérredor caserfas y poblaciones de su gente, la
qual durd harto tiempo prosperada y honrada con el
mesmo nombredado que nuestro siglo presente la tenga
destruida.. Despiies desta fortaleza comenziron 4 ci-
mentar -otras -dos; villas tambien jalli:‘cerca de Roma,
peto- metidas algo dentro <de Ja ‘tierra , ‘conociendo
quanto mas ‘poblaciones y lagares alli fandasen ; pues
abundaban ya de gente con que los podrian: hinchir,
tanto ‘mas arraygaban su posesion y su perpetuidad en
aquella . provincia. . La primera villa destas ast funda-
das nombrdron Facena 3 la segunda Falerio; tan:sefia-=
ladas ambas , y tan conocidas por la venerable memo-
ria d¢ los Espanoles Siculos sus moradores ancianos,
como por la vecindad y cercania que con Roma tu-
viéron todos los tiempos de si ‘mayor prosperidad.
Esto! concluido - .¢on quanta presteza pudo caber en
hechos graves'y. dificilesy clRey Siculo de Espafia paso
£1 lue-
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luego en Sicilia, para remediar tambien alld la ‘turba-
ciony peligro que sus naturales padecian de los Ci-
clopas y Lestrigonas arriba senalados en el principio
deste capitulo : puesto que hartos Historiadores pa-
recen decir haber sido primero la jormada de Sicilia
que la de Roma, Pero como quiera que fuese , cier-
to sabemos , que despues de llegados , fuéron los Ci-
clopas 'y Lestrigonas - acometidos con  tanta  priesa,
tantas veces destrozados y rotos ,_-qluc. de- todo . pun-
to les convino dexar lo mejor de la ticrra que pri-
mero poseian en Sicilia, recogi¢ndose contra lo pos-
rrero della sobre las_ partes seprentrionales que caen
fronteras 4 la Calabria de ! Iralia: donde son ‘agora
las villas de Melazo , Aterno y Mecina con . sus. co-
marcas , en que trabajosamente se pudiéron amparar
con la fragura de cierto monte , llamado Etna, que
dicen agora Mongebello: y: como quiera que la- re-
gion era pequena, quedaron tan-deshechos y tan apo-
cados , que cabian muy bien en:clia , sin dar estor-
bo los unos 4 los otros. bizot e : [

CAPITULO XXVIL.

Como. sabidas las victorias de Sicilia, ganadas por el
Rey Siculo.de Espaia, los otros Espaiioles residen-
tes: por el contorno de Roma ,saliéron adelante poblans
do villas y lugares nuevos, y gran espacio de sierrd-,
seiialadamente dos pueblos notables , nombrados el ,},
wuno Ficulnas | y el otro Preneste. 0

- = il . GBS fliv g 1011 £3
&, Eusosc la nacion Espafiola. con estos favotes y
victorias del Rey Siculo tan orgullosa y ; tan firme
por .t;}das aquellas tierras . Sicilianas ;, que. se reputaba
BO ménos pujante que. los otros sus parientes Roma-
10s,, yen Iralia. Derramdse libremente por: dq:iﬂe@&

80, romar, tomgdndolo -casi todo sin.alguna dj
Tom. I odo,sin-algung dinclid,
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especialmente las: partes occidentales de la isla que
cacn contra Africa; donde hiciéron su principal asien-
to, ganando la comarca que tienen agora las villas
de Trapana, Palermo; Nicodro , San Gallo y San
Jorge ,segun adelante mas distintamente verémos en el
postrero volumen desta gran historia , quando se trata-
rdn los' tiempos en que la tal isla torno segunda vez 4
los seforios Espanoles , por industria de los’ Sereni-
simos ‘Reyes Aragoneses , como tambien agora la po-
seemos: donde se pondrd relacion cumplida de sus
asientos y cindades , montes , lagos , rios, fuentes,
villas y pueblos quantos en ella son. Por haberse de-
tenido muchos anos este Rey Espanol en’ Sicilia , has-
ta la’sosegar y poner’en’ érden ,« yo por causa de se
llamar ¢l Siculo, fué tambien ella nombrada Siculia,
6 Sicilia, el qual apellido le duré siempre los siglos
pasados y presentes. Asi que de todas partes aquel
valeroso Principe’ traxo tanta prosperidad y buena
fortuna', que no solo por Sicilia , sino tambien por Ita-
lia, sus Espanoles residentes alld , no contentos con la
posesion de Roma, ni con la de las tres villas ante
dichas , llamadas Alsino, Falerio , y Facena, pasaron
despues mas adelante, y se tendiéron por la comar-
ca, sojuzgando. ‘sitios y fuerzas imporrantes; Fundd-
ron eso mesmo poblaciones nuevas *, apropiadas’pa-
ra st conservacion y mejoramiento ; de lasquadles una
que faé¢ mayor , nombrdaron Ficulnas, bien conocida
por: Corénicas antiguas , y libros. famosos ‘de Cosmo-
graphia. Mas atras én'la vista casi de'su ‘Roma de-
xaban otra villa cimentada , que nombriron ellos Pre-
nesté’, no’léjos ‘de ddnde%}éroﬁ d'esp'ues edificadas
las  poblaciones de ‘Tibur' y ‘de- Tusculo. De manera
que rodedron aqui grandes -anchuras con espaciosos
términos y dehesas, tomadas en toda la region para
%::;s’to-:giq sus-garados-que ya tenian ‘muchos ‘en can-
idad ; 'y parales acreceritamicntss ‘de su gente que
~29 -\ wecon-
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contino se multiplicaban , tanto que tO"ia 1‘1. provin-
cia comarcana llamada Lacio , desde el. rio Tibre has-
ta ciertas puntas 6 cabos de ticrrg mlctxdos? en Ia_. mar,
que se decian Circeyos, les quedo sujeta de todo pun-
to sin haber quicn los osase resistir: conforme.a lo
qual duriron cerca de Roma dentro de Tibur y de
Preneste muchas aberturas y fosas , llamadas Sicilien-
sias en el tiempo del Imperio Romano con.sFrvandq
bien el apellido de la morada vicja que tuvicron allL
los Siculos: Espaiioles , quando las abricron y cavaron
pata su defensa. Hillase mas en los dias deste Rey
Siculo la gente de los Judios haber salido de los de-
siertos de Arabia , y tomando la tierra de Promi-
sion , siendo primero muerto su Profeta: Moysen,, co=
mo lo cuenta prolixamente la Sagrada/ Escritura = el
qual fallecio en el quarto afo del reynado deste Rey
Espaiiol, si son verdaderos los tiempos que Juan de
Viterbo le sefala. Los Judios despues ae muerto Moy~
sen , recibiéron por Capitan 4 Josue, que fué de los
excelentes caudillos del mundo ; tan lleno de santi=
dad y tan foerte contra sus adversarios, y tan ama-
do de los suyos, que por estas adversidades' grandes
merecio ser puesto en el nimero de los claros y fier=
tes varones, como muy principal dellos : el qual des-
pucs tambien murié d:los treinta y . un afios del rey=
nado, deste Sicnlo Principe: de Espana. Este faé uno de
los Reyes anrignos yociertos  en nuestra tierra : dado
que la rasa de sus tiempos no nos parezca tan cierta,
Fué tambien el ultimo Scfior Espaniol , de quien hi-
zoirelacion aquel Beroso, que sigue Juan de Viterbo,
despues del .q'.ml toma para continuar la memoria de
lt?s Reyes signientes: ' un otro:Cotonista de los Egip-
canos , llamado Maneton, que segun parece ; lleva
continuada la sucesion y genealogia de nuestros Prin-
Cipes anniguos porel estilo mesmo del Beroso yadicho.

B ST CA-

1o



148 Cordnica general
CAPITULO XXVIIL

Del Rey Espaiiol antiguo , que dicen haberse nom-

brado Testa Triton | sucesor del Rey Siculo: y de los

acontecimientos que se hallan baber sucedido en Es-
paiia, y en otras gentes dentro de sus dias

' y principado.

Pasadas las cosas que dexamos escritas , dice Ma-
neton y su Comentador Juan de Viterbo, que los
Espaiioles aceptaron por Seitor principal uno llamado
Testa ; por sobrenombre Triton, extrangero y adve-
nedizo , no natural de Espafa, sino de nacion Afri-
cano : del qual ni declaran la razon por qué seyendo
forastero le diesen tan calificado sefiorio , ni ponen
sefales 6 muestras por donde podamos atinar la cau-
sa desto. Conjeturan algunas personas de nuestro tiem-
po que segun la' nacion Espaiola debio ser en aque-
llos ‘dias honraday teniendo sus gentes tan derrama-
das y tan prosperas en diversas partes del mundo,
quanto los capitulos pasados han dicho , los Goberna-
dores Espaiioles alcanzarian tambien sefiorios en Afri-
ca por ser tierra muy junta con Espana, pues los al-
canzaban en otras tierras mas alejadas: y si lo tal
asi fué | de pensar es que tambien aquel Testa , da-
do que viniese por alla, seria pariente propinquo de
los Reyes pasados en Espana, por cuyo respecto le
vendria la sucesion de sus Reynos. Otros sospechan
que quando Siculo muri6é , visto por aquellos Espa-
foles , que 'solian tener Principes, no les quedar Ca-
beza ni Sehor en la tierra : dado que quanto 4 los
otros negocios fuesen poco cuidadosos, todavia conoce-
rian convenirles y ser cosa' de provecho tener Cabe-
za que los gobernase, puesto que no fuese por mas
de por conservar la costumbre de sus pasados, ¥y gléi
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por esta razon harian Rey entre Si., como df: mti=
chas otras gentes leemos que rambien lo hlcmron al
mesmo fin : las quales no tomaban en aquel siglo por
Sefores los mas poderosos ni mas ricos , sino los
mas bien considerados y mas prudentes , o los mas
virtuosos en sus obras, y por la tal costumbre que
los muy antiguos exercitaban a la contina , llevaron
tan crecidas ventajas en sus principios 4 los que vi-
vimos agora por el mundo. Desto resultd que los
hombres virtuosos y justos por su bien vivir eran es-
cogidos para gobernar las gentes , y regir las provin-
cias, y fuéron llamados Reyes, reverenciados con aca-
tamientos divinales y con la obediencia que agora
en los Principes se conserva. Por aquello, como di-
go, sospechan haber podido bien ser, que sabiendo al-
gunos pueblos Espafioles la bondad y suficiencia des-
te caballero , lo traxesen para su gobernacion , y lo
tomasen por principal entre si. Cuyo reynado dicen
que comenzo casi en el afo de mil y quatrocien-
tos y doce dntes de la Narividad de nuestro Seior
Jesu-Christo , que fué, segun cuenta de los Hebreos,
ochocientos y noventa y tres afos despues del dilu-
vio general , y setecientos y cincuenta y dos des-
pues de la poblacion ' de Espafia. Durante su gober-
nacion y reynado le sefialan' como cosa muy  honra-
da la fundacion y principios que hizo de cierta ciu-
dad magpifica, segun la magnificencia pobre de su
siglo, llamada por su respecto Contesta, sobre la ri-
bera de nuestro mar, 4 quien suelen decir Contestania
muchos Escriptores: modernoss y por causa della por-
fian \que. los ‘espacios de tierra, quantos otro tiempo
sdc cerraban ‘con una raya pri.ncipiada sobre la ribera

€ nuestro mar ngo mas oriental que Valencia casi
;'53 leguas | y guniada despues hasta las fuentes del rio
d_ucau', ¥ desde ellas caminando’ por la montafia don=
- FQCCH ¥ manan las tales fuentes , hasta donde fe-

ne-
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nece tambien aquella montana sobre nuestro mar cer-
ca de Muxacra , se dixéron antiguamente las tierras
de los Espafoles Contestanos ; y- sin- duda tal apelli-
do tuviéron el siglo pasado , puesto que no sepa yo
tan cierto quanto- queria si la razon'de su nombre
sea por alguno destos dos , 6 Rey , o ciudad, que

- publican el haber edificado: la qual ciudad Contes-

tania, 0 Contesta muchos tienen creido ser en aque-
lla mesma parte donde fué despues edificada Carta-
gena, como: lo verémos en los quarenta capitulos
venideros. Otros algunos lo contradicen , y porfian
haber sido la tal ciudad aquella mesma que nombran
agora Cocentayna, corrompiendo su nombre prime-
ro por le decir Contestania, poblacion asaz conocida
del reyno de Valencia , cabeza de condado poco mas
occidental que Monvedre , 'desviada de nuestro mar
en las faldas y raiz de la montana dicha Mariola, don=
de tienen dignidades y senorios los caballeros y li-
nage , nombrados Corellas. - Grandes indicios trae tal
conjetura, mirada la semejanza destos dos vocablos
Concentayna moderno y Contestania, pasado lo qual
falca en Cartagena , como todos podran juzgar , ma-
yormente cayendo Cocentayna junto con la raya de
los Contestanos antiguos y dentro dellos en  sus prin-
cipios orientales : pero no hallamos para:lo cerrifi-
car Escritores antiguos , Coronistas 6 Cosmographos
fidedignos que hagan memoria della, quanto mas que
digan haber sido cabeza de los Espanoles Contesta-
nos, 6 que tomdron della su nombradia, ni les po-
dria yo darotra cosa mas de que los tales pueblos Con-=
testanos en qualquier modo  fitesen asi-llamados todo
quanto ‘les duro su-nombre viejo. Queddron i cerra=
dos y contenidos entre las rayas y limires -arriba: de-
claradas, y la provincia dellos tuvo figura triangular
casi como carrabon de Carpintero 'con tres rincones
O puntas en lo postrero della: una punta contra la

pat-
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parte de Levante sobre las riberas de nuestro mar en
un sitio poco mas occidental que Monvedre, y mas
oriental que Valencia : segunda punta contra Ja vuel-
ta de Poniente sobre las faldas y vertientes donde fenece
la sierra de Muxacra juntas al mesmo nuestro mar : otra
tercéra punta contra Septentrion entre las montafas
y cumbres cercanas 4 la ciudad de Cuenca , y las fuen-
tes de aquel rio Xucar, En el qual espacio son agora
ciudades y villas principales dentro de tierra, Orihue-
la , Xativa, Lorca, Valencia con mucha parte-de su
reyno , Murcia tambien ; y lo principal de su jurisdic-
cion y reyno. Sobre la marina fuéron Contestanos
antigiios Alicante;, Cartagena | Denia , Gandia el Grao,
Guardamar | y mas otros pueblos menores ya sefialados
en el segundo capitulo deste primer libro, declarando
la faccion y sitio de’ las riberas contenidas en aquel
parage , desde Muxacra hasta casi dos O tres leguas
adelante de Valencia no. mas. Habo tiempo: quando
yo tuve creido ser limite de los Espafioles Contesta-
nos al Oriente las aguas todas del rio Xucar desde sus
manantios hasta donde lo toma la mar : y moviame
Ptolomeo, que no les da mas adelante punto notable
sobre la costa, pero deste’ modo quedasia Valencia
fuera de ellos , siendo muyaverignado caerles dentio)
mas oriental que'la boca del dicho'rio quatro leguas, ni
Cocentayna ‘Ic perteneciera tampoco |, de ‘quien ya 79
nalamos arriba nuestro parecer y conjetlira.

CA-
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CAPITULO . XXIXi

Como nav'os Griegos ; muchos y buenos , aporidron en
Espaia, cargados de gentes para poblar y morar en
ella. T de la fundacion que hiciéron en Monvedre , y
de cierto templo que poco despues cimentaron en Denia
por veneracion y memoria de la diosa que llama-
- ban ellos Diana.

En el tiempo tambien que Maneton y Juan de
Viterbo sefialan haber reynado Testa Triton en Es-
pana , casi & los treinta y cinco abos que ponen
de sn principado , quando fuéron cumplidos docien-
tos anos dntes de la destruicion Troyana , sabemos
cierto que viniéron en Espaia cantidad de navios
Griegos con gentes naturales de upa isla nombrada
Zacinto : y que dicen ahora Jasanto. Con ellos vinié-
ron tambien algunos otros de lo postrero de Italia
que-se le llegaron en! este viage : los quales todos jun-
tos tomdron puerto no léjos' de donde hallamos hoy
dia la ciudad de Valencia poco mas adelante della
contra las partes orientales : y alli. fundaron una po-
blacion apartada de.la marina casi tres mil pasos ;@
quien Ilamdron, Zacinto conforme con ¢l -nombre de
la isla Griega ,donde fuéron naturales, cerca de la par-
te donde hallamos agora la villa de. Monvedre ; el qual
pueblo mudindole despues la primera letra fué dicho
Sagunto, y los moradores dél Saguntinos. Estos pa-
reciéron siempre gente discreta , muy avisados y pru-
dentes, y como tales luego que en Espana llegaron,
ficilmente conoci¢ron la simplicidad y llaneza que
traian las gentes della , y porque en lo de adelante
pudiesen ganarles la voluntad , y tenerlos mas alle-
gados 4 si, particularmente los que moraban por las
comarcas de aquella marina, comenzaronles a mos-

) : trar
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trar algunas cosas extraiias , que jamas dntes los Es-
paiioles habian visto, y 4 darles atavios para que Vi~
viesen apaciblemente: y aun para mas engrandecer sus.
hechos fingiéron ser aquello-que les daban cosas ben-
ditas , inventadas entre los hombres por industria par-
ticular y revelacion de sus dioses, con lo qual no
solo no tuviéron contradiccion en la llegada , sino
fuéron muy bien recebidos y muy importunados. y.
rogados que morasen la tierra: lo qual ellos-aceptd~
ron como cosa que mas deseaban en el mundo. Co-
menzdronse 4 meter por la region con tratos y ne-
gocios virtuosos , sin mostrar codicia = desordenada,
ni doblez , ni cautelas que les afeasen: sus inteligen-
cias , ansi que ficilmente fuéron amados de todos los
Espanoles sus vecinos: y lo que mas era de maravi-
llar en este caso fué , que procurdaron siempre de
llevar toda la suma que podian de plata y oro pa-
ra vasijas y para los otros sus adornamientos pre~
ciosos , no teniendo costumbre de dinero ni de mo-
neda en toda su contratacion, ni la tuviéron despues
largo tiempo , porque ni los Griegos al presente tam-
poco lo tenian , ni mucho ménos las islas donde vi-
niéron estos, SN0 trocar UNas €osas Con Ofras , o=
mo tambien lo hacian en Espana. Desde alli discur~
riendo aquellos Griegos recien venidos por un pe=
dazo de la costa que les caia cerca para reconocer
el sitio y las costumbres , y la manera de las otras
comarcas Espaiolas , y despues de tener bien asenta-
do su pucblo de Sagunto, fundiron un templo so-
bre la mar, quince leguas mas adelante contra la vuel-
ta del Occidente, junto con aquella parte que nom-
bramos el cabo de Denia, donde pusiéion un ido-
lo que consigo traian en veneracion y memoria de
la diosa Diana, que publicaban ellos haber sido hi-
1a del dios Japiter el principal y mas poderoso de to-

dos sus dioses. No se puede pensar con qudnta re-
Tom. 1. A\ Ve
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verencia y acatamiento vino luego la simplicidad de
los Espaitoles comarcanos a recebir estas novedades,
atonitos y maravillados en ver las cerimonias y sa-
crificios que hacian estos Griegos , conformes 4 la
condicion que qualquier gente vulgar poco discreta
suele tener en sus negocios , siendo naturalmente fa-
vorecedora de supersticiones 6 de cosas que parcz-
can traer consigo devocion, de las quales se vencen
y muoeven sin considerar los bienes o los males que
pueden estar embaxo.de aquella hipocresia y falsa: mues-
tra: este templo de Diana fué siempre muy afama-
do por los Autores que habliron algo de Espana re-
conociendo su gran antigiiedad , y por haber sido
la primera parte ‘de Espaia donde los idolos malos
del enemigo se comenzdron 4 sacrificar y -reveren-
ciar segun las usanzas de los Griegos dntes del adve-
nimiento de nuestro Sefor Dios , y desde alli po-
€0 4 poco se fué derramando la tal costumbre por
todas nuestras tierras, y se fuéron olvidando muchas
de las cerimonias que Osiris acd dexo conformes 4 la
supersticion de los Egipcianos , y de las' que sus de-
cendientes despues inventdron. Fué tambien cosa no-
table su labor, por el moderamiento con que lo cu-
briéron en que todas las tablas y vigas eran de ene-
bro : la qual madera consta por experiencia ser la
que mas dura sin corromperse ni hacer mudanza quan-
do la ponen en obras , tanto que FPlinio confiesa por
sus libros de la natural historia durar la tablazon del
templo sobredicho , fresca y entera hasta su tiempo,
que por buena cuenta hallamos ser poco ménos de
mil y seiscientos afos. Aqui se celebraron los sacri-
ficios y vanidades desta diosa muchos siglos con mas
veneracion y solemnidad que por todas las Espaias. Asi
que como los Griegos de Zacinto hubiéron hecho su
morada sobre la parte donde hallamos 4 Monvedre, su-
cedicron sus cosas’ tan prosperamente , que poco des-

pues
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pues tenian en su pucblo tanta gente de los 'Esj"é"
noles comarcanos, que sin contradiccion alguna tu_c-
ron los. principales -de-toda la -provincia , con los
parentescos y casamientos que se. tratdton de los;
unos en los otros quedd la generacion de sus hijos
y decendientes hecha tambien Espaiiola , por tal ma-
nera que todos ellos sé nombriron y.fliéron Espano-
les : aunque muy gran parte del siglo pasado vivié-
ron en las costuinbres de Grecia. Las obras ‘otrosi he=. 8
chas en el templo'de su diosa Diana siempre flore-
ciéron y fuéron reverenciadas con su favor dellos, y
con el adornamiento que contino ponian en ellas; pe-
ro mucho mas las estimdron algunos anos adglante
despues ‘que wvini¢ron por la mar en Espaiia cierta na-
cion llamada los Focenses de: Jonia, con quien es-
tos de Sagunto comunicaron la comarca cercana del
templo sobredicho, donde hiciesen morada: los qua-
les Focenses pusiéron en ¢l muchas mas cerimonias y
supersticiones de las que primero tenian, como lo ve«
rémos en los veinte. y nueve capitulos del - tercero:
libro. Desta manera se tiene por cierto' que fué Mon< ¢
vedre ¢ Sagunto poblada, y el templo de Diana con
¢l por aquellos Griegos ya declarados en la sazon y
tiempo que tenemos escrito. quando ‘dicen otros que
Testa fu¢ Sefior en una parte de Espaia , del quat
no hallamos otra cosa por las historias , sino que des-
pues de todo lo sobredicho pasado, ‘murié: su muer=
te natural habiendo ya gobernado la tierra casi se-
tenta y quatro anos ; por donde sospechan que seria
pariente muy cercano del ‘Rey Siculorsu - predecesor
o de qualquicra,'- de' los: otros R_cycs sus :mtepa'sados‘
porque'si tal no fuera; no paresce ‘que los Espaiio=
les le ‘hicieran el reconoscimiento que le hiciéron, 4
Causa que segun ‘el mucho tiempo que dicen haber-
los regido | debia  de ser muy:-mancebo quando: to-
mo la gobérnacion,, y si'por derecho no. le. pertenecia,

2 no
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no fuera cosa razonable poner un sefiorio tan califica-
do sobre persona de tan tiernos dias , pues pudieran
hallar otros hombres venerables de mayor esperiencia
para su regimiento, si los Espanoles lo quisicran y
procuraran.

¢ CAPITULO XXX

Del Rey Romo , que tambien dicen haber sido Prin-
cipe de los antiguos en Espaiia , al qual atribyyen la
fundacion de la ciudad de Valencia, donde se repreben-
de lo que bablan algunos Escritores de un Filiste-
nes , que quiere decir haber en cste tiempo tasado
en Espaiia , y pobladoe la provincia
de Cadiz.

Luc o despues deste Rey sucedio en el mes-
mo seforio de aquella tierra o provincia de Espafia,
segun lo relata Juan de Viterbo , y su Maneton, otro
Principe llamado Romo , cuyo nombre significa tanto
en lengua Griega como fuerte 6 valiente, Comenzé
de reynar 4 su cuenta casi en el ano de mil y tre-
cientos y treinta y nueve dntes del advenimiento de
nuestro Sefor Dios ; quando corrian ochocientos y
veinte y cinco anos despues de la poblacion de Es-
pafia, y novecientos y setenta y seis despues del di-
luvio general segun tasan los Hebreos. No declaran
Juan de Virerbo, ni Maneton cuyo: hijo. fuese Ro~
mo , ni de (qué linage ; ni dicen dél otra cosa mas
que deseando mejorar’ su memoria como los otros
Reyes Espafoles sus antecesores , edifico cerca de nues-
tro mar Mediterraneo cierra poblacion : la qual 4 se-
mejanza de su nombre dél fué llamada Roma , cu-
ya nombradia persevero hasta que mucho tiempo des-
pues los Romanos Italianes  viniéron en Espaiia con

gran
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gran poder , y sojuzgada la comarca .dclla , le tro-
caron su primer apellido, no consintiendo que pue-
blos en ¢l mundo se llamasen como la ciudad don-
de fuéron ellos naturales, mas porque no pareciese
que de todo punto la despojaban de su propio vocablo
dicen que la llamdron Valencia, cuya significacion
en latin es lo mesmo que Roma en lo Griego,y
asi le dura tambien en cl tiempo de agora, y por
memoria de las grandes cosas que Rodrigo Diaz de
Vivar, excelente Capitan Castellano, 4 quien los Mo~
ros llamdron el Cid , hizo por alli quando conquisto
la tal ciudad y su tierra, la nombramos agora Va-
lencia del Cid: y tambien algunos le dicen Valencia
de Aragon , por haberla cobrado postreramente de
los Moros los inclitos Reyes Aragoneses , y tenella
dentro de su jurisdiccion , 6 por diferenciarla de mu-
chas otras Valencias que hallamos en diver:as par-
tes de Espafia , como son Valencia de Alcintara , Va-
lencia de Campos, Valencia de Mifio, frontero dela
cindad de Tuy : pero la mas principal de todas es la de
que hablamos agora, situada dentro del mesmo término
que dicen estos , casi tres mil pasos alejada de la mar,
en tierra mucho deleytosa , de singulares jardines y
maravillosas frescuras: y pasatiempos, como verémos
adelante quando llegaremos 4 la postrera parte desta
Coronica , donde contarémos particularmente su buen
asiento , sus tratos y sus primores con todos los
deportes y bienes quantos en si contiene, que son en
gran cantidad , con lo restante de las hazahas que por
ella 'y en su reyno- sepamos haber sucedido. Casi por
los anos y tiempo que dentro deste capitulo se
tratan, o ciertos no muchos dntes 6 despues |, hallo
Yo tambien algnnos Autores que dicen haber apor-
tado dentro de Cadiz un hombre llamado! Filistenes,
morador en Jas partes: orientales, yi natural de ¢ierra
uierra nombrada Fenicia , del qual y de la gente que

con-
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consigo’ traxo, certifican. haber ocupado la tal isla pa-
ra vivic en ella de proposito. ‘Pero muchas: otras per-.
sonas de gran consideracion ‘no. lo« tienen por bien
ciertro, ni tampoco lo que quiso poner algun Escri-
tor moderno de nuestros Espanoles anadiendo sobre
la tal relacion ser aquella venida de Filistenes con
sus Fenices en el ano de mil y trecientos y cincuen-
ta primero que nuestro Senor Jesu-Christo naciese;
reynando en Espaia cierto Principe nombrado Pa-
lante, de quien yo jamas hallo memoria en Autor
que tenga crédito , si no fuese por ventura Palatuo,
de quien solo Juan de Viterbo y su Maneton hacen
algina relacion, como presto lo verémos dos capi-
tulos adelante déste, mas los aftos que sefialan 4 Pa-
latuo harto fuéron despues de lo que ponen la veni-
da de Filistenes a Cadiz. Y ciertamente si gentes de
Fenicia viniéron. alguna vez en Espaiia, como cierto
sabemos que vini¢ron segun el segundo libro lo con-
tard, fué su venida conforme a lo que Estrabon di-
ce en el primer libro de su Geographia despues de
los tiempos de Hércules el Griego , que es el Hér-
cules solo que Estrabon reconoce , cuya edad suce-
di6 .muchos afios adelante de lo que nuestro Coro-
nista imagina ,.como presto lo verémos en los' treinta
y sitte capitulos venideros , y ' por consiguiente los:
Fenices que pardron en Cadiz , es cierto haber sido
naturales 1de  la cindad de Tiro , pueblo famoso de
Fenicia,, .como itambien Plinio lo declara en el quin-
to libro de:la natiral Historia , Quinto Curcio' en
el quarto .libro de los hechos de Alexandro | 'y el
mesmo Estrabon en ‘el 'décimo sexto de su Geogra-
phia: la qual poblacion de Tiro sabemos no ser fun-
dada ni hecha sobre ‘la tierra ‘por aquellos tiempos que
senalan ‘3! Filistenes ; como despues adelante lo' veré=
mos bien claro ‘env el capitulos treinta y cinco siguien=
te.- De manéra que’pues! los ‘Fenices' de Cadiz salié=
- ron
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ron de Tiro, y aquel Filistenes no pudo ser della,
siendo primero nacido , que Tiro ﬁmdad'a, mucho me-
nos seria de los Fenices que viniéron 4 Cadiz , yast
nuestra Coronica lo dexa por cosa fabmlosa‘,.y pro-
signe adelante los intentos comenzados remxt}endo_ la
razon y la cuenta de los Fenices ya dichos 4 los ca-
pitulos del segundo libro, donde se pondrd lo me-
nos dudoso que las Historias peregrinas y nuestras ha-
blan de sus venidas y de sus hechos en estas partes.

CAPITULO XXXL

De la venida que hiciéron en Espaiia gentes de di-
versas provincias traidas por un Capitan Griego lla-
mado -Dionisio | y de los lugares que tambien ellos en
Espaiia , funddron y cosas dignas de memoria que por
aca hiciéron, asf de cerimonias y sacrificios , como
de muchas otras novedades.

En aquella propia sazon que el Rey Romo, de
quien el capitulo pasado hablaba , dicen reynar en
Espana casi por el afo de mil y trecientos y veinte
y cinco, primero que nuestro Sefor y Redentor Jesu-
Christo naciese , sabemos haber entrado por ¢l An-
dalucia gran copia de gente con multitad infinita de
mugeres que seguian un Capitan Griego llamado Dio-
nisio , 4 quien despues dixeron Yaco por sobrenoms
bre los Griegos sus naturales, y fué cansa deste so-
brénombre, que toda quanta compaiia le seguia tu-
vo siempre’ costumbre de discuriir por:los ‘campos
dando voces muy grandes , con aullidos ymeneos furio:
$0s, no ménos en tiempo de los placeres , que de sus
€nojos 6 de sus devociones y sacrificios + al ‘qual vocear
aquellos Griegos en su lengna comun suélen Jlamar
Yaco. Bien ansi como llaman Yachima la tal voce-
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ria furiosa, por esta mesma razon le nombraba tam-
bien Bacho, queriendo dar 4 sentir el tal aullar des-
ordenado que dicen ellos Bachin. Vistas las extrane-
zas destas gentes que segnian 4 Dionisio, considera-
das eso mesmo sus crecidas habilidades dél , su de-
masiada hermosura, su gracia, su maravillosa dispo-
sicion, acudié la gentilidad 4 tenerle por Dios , y
reverenciarle con templos y sacrificios , a lo qual di¢-
ron tambien gran motivo muchas cosas notables que
hizo por el mundo, asi por las Indias como por
otras partidas donde discurria venciendo batallas y
tiranos, y sojuzgando provincias, y quitando fuerzas
y desafieros donde quiera que los hallaba conforme
a lo que Ositis dntes habia hecho , aquel de quien
ya contamos en el noveno capitulo deste libro, tan-
to que por la semejanza de los hechos del uno con
los. del otro , la gente Griega los llamo 4 ambos
Dionisios , como tambien lo hiciéron en los Hércu-
les, quando atribuyéron el nombre y victorias de
Oron Libio el Egipciano 4 su Hércules Griego hijo
de Anfitrion. Verdad es que sin este Baco Dionisio,
de quien agora tratamos , sin el otro llamado tambien
Osiris , hallamos otro Baco Dionisio, que fué perso-
na muy estimada , hijo de Pirra y de Deucalion , los
que diximos en el capitulo veinte y quatro haber-
se librado del diluvio de Thesalia, y este primero que
nadie mostro 4 los Griegos la grangeria y el arte de
plantar higueras , y la manera con que 'sacasen Vvi-
no de las uvas, y muchas otras buenas industrias
para tener vinas y curarlas con mas diligencia que
nadie hasta sus tiempos habia hecho por aquellas tier-
ras, 4 cuya causa dixéron los Griegos ser el primer
inventor de todo lo tocante al artificio del vino, y
le sanaldron sacrificios y templos semejantes 4 Dios,
en los quales 4 la sazon de su fiesta le reverenciaban
las estatuas que dél tenian fuera de los templos, ador-

na-
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nadas con pimpanos y racimos, y le fregaban la cara
con uvas estrujadas , y con higos 'verdes.  Mas aquel
Dionisio nunca le tuviéron en Espafa , dado que mu-
cho tiempo despues en aquel siglo de la gentilidad
le hiciéron tambien aca templos, y le depatiron sa-
crificios con la mesma solemnidad sobredicha. Solo
el ultimo de todos estos Dionisios es el que agora
hace a nuestro proposito que fu¢ hijo de Jupiteryy
de una duena llamada Semeles , y nieto de otro va-
ron principal en la tierra de Eenicia nombrado Cad-
mo: el qual Dionisio al tiempo que en Espaia vino,
quando el Rey Romo dicen reynar en clla, sabemos
cierto que visito principalmente las provincias comar-
canas 4 la mar, y mucho mas que ninguna la de An-
dalucia , que por ser tan fértil y tan graciosa,lo de-
tuvo mas que ninguna de las otras: alli dexd parte
de su gente con algunos sabios y religiosos de los que
tenian a cargo las plegarias y sacrificios que comun-
mente sus companas y gentes usaban hacer 4 “los
dioses, segun la costumbre de Grecia : los quales po-
blaron, cerca del rio Guadalquevir un lugar que deci-
mos agora Lebrixa , 4 quien despues los antiguos lla-
madron por sobrenombre Veneria: puesto ‘que agora
este pueblo ya le hallamos apartado de aquel rio mas
de ocho mil pasos, que hace casi dos leguas Espa-
nolas: y fié la causa que ( segun ya diximos en otra
parte ) luego como pasaba Guadalquevir de Sevilla, pri-
mero que lo tomase la mar solia partirse con dos
brazos , haciendo. con ellos una isla, de quien los Es-
critores pasados hacen por muchas partes de sus obras
notable relacion. El uno destos dos brazos que salia
contra la parte de Levante ya no se halla, porque
las aguas han trastornado todas en el otro brazo del
Qccndcnrc, segun hoy dia parece claro cerca de Ia
villa de Rota y en otros lugares que se descubre la

madre , por donde solia correr. De manera que por
Tom. I. s
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estar aquella poblacion de Lebrixa sobre aquel brazo
oriental de Guadalquevir ya gastado , quedo mucho
desviada del agua, con sitio diferente, segun podiia
parecer 4 los que no saben esto, del que tuvo quan-
do la funddron aquellos compaiieros de Dionisio. Des-
tos dicen las Historias, que quando hacian sus plega-
rias y ceremonias , vestian unas pellejas de gamos, las
mas pintadas que hallaban. Y por esta razon aquel
pucblo tuvo la nombradia de Lebrixa , ¢ Nebrisa, por-
que Nebris en lengna de los tales Griegos quiere de-
cir pelleja de corzo , de la qual andaban ellos vesti-
dos y cubiertos. El apellido dura hasta nuestros tiem-
pos en el dicho pueblo , que fué siempre de los muy
honrados en el Andalucia por su gran antigiiedad: y
mucho mas por haber salido dél el Maestro An-
tonio de Lebrixa , restaurador de las buenas letras en
Espafa. Parece tambien de lo sobredicho ser enga-
fiados los que porfian este lugar haber sido poblado
por un nieto de Ulixes ; como lo dicen los que com-
pusiéron la Coronica de Espana por mandado del Se-
nor Rey Don Alfonso, con otros Historiadores Cas-
tellanos que la siguen. Acuérdome yo que , siendo
muchacho, en el estudio de Alcala de Henares oia mu-
chas veces platicar al Maestro Antonio de Lebrixa, na-
tural (como dixe ) deste pueblo , que tambien aquel
Dionisio fundé cierta poblacion en Espaiia, junta con
los montes Pyrencos , la qual mando que se llamase
Yaca, por causa del sobrenombre suyo dél, quede-
cian Yaco: del qual pueblo hacen continua memoria
Plinio , Estrabon, Tito Livio, con muchos otros Cos-
mographos y Coronistas Latinos y Griegos : y los pue-
blos tambien de su comarca della fuéron dichos an-
tignamente los Espanoles Yacetanos. Aunque no fal-
tan Autores que la llaman 4 ella Laca, y alas gentes
sus vecinas Lacetanas : pero , como dixe , Estrabon Ya-
cetano los nombra, y Yaca Ja ciudad @ y nosotros

tam-
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tambien y ‘sus naturales Yaca la llamamos I‘-PY .d}'ih
conformandonos con el apellido deste Yaco Dionisio:
la qual esta puesta junto con las fraguras y montana
del Pyreneo , como ya lo sehalamos en el s:egqndo ca~
pitulo deste libro, conservando la mesma faccion que
los Autores antiguos le sefialiron y con el mesmo
nombre, Verdaderamente si yo hubiese leido alguna
cordnica fidedigna donde hallase lo que Antonio de
Lebrixa decia, mucho me parece que lleva buen ca-
mino, y aun estimaria mucho mas su parecer, como
cierto lo reputo, que no la sentencia de nuestros
Coronistas modernos , que tratando las Historias de
los Reyes Aragoneses , han osado certificar esta ciu-
dad haberse llamado Jaca, porque yace en un valle
descombrado , cercado de montes en: derredor ; lo

ual no me satisface , porque si lo tal asi fuese to-
os los pueblos del mundo se debrian llamar Jacas,
pues yacen donde son. Dicen tambien algunas escri-
turas, que despues de la jornada sobredicha quedi-
ron en lo postrero de Espana ciertas personas de Ara-
bia , nombrados Cenitas , que pobldron las riberas pos-
treras del mar Océano , comarcanas al cabo que lla-
mamos agora de San Vicente: puesto que muchos
otros afirman haber quedado desde los tiempos de
Osiris , como en ¢l onceno capitulo dexamos escrito.
Asi que tornando al intento verdadero de nuestra Co-
rénica hallamos en las memorias antiguas, que quan-
do aquel Yaco Dionisio discurria por las tierras Espa-
nolas, entre las personas de cuenta que por alli se
conociéron fué uno llamado Mylico, hijo de Myrica,
morador en los confines orientales de la provincia
nombrada Bética: puesto que no dentro della, tan
acatado y principal en todas aquellas comarcas , COmo
si fuera Rey dellas. En la qual region y sefiorio poco
despues edificdron sus hijos y sucesores una ciudad
asaz magnifica , que los antignos llamaioa Castulon, no
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Iéjos de donde hallamos agora la poblacion de Bae-
za , como lo verémos en Ios veinte y seis capitulos
del segundo libro : cuyas fortunas buenas y malas,
quantas en diversos tiempos sucediéron, que fuéron
muchas , relatarémos adelante por a!gunas partes des-
ta Cordnica. Dicen eso mesmo los Historiadores v
Poetas , quantos particularmente  tratan la jornada des-
te Dionisio por Espafia , que discur uendo por ella en-
tre las otras regiones donde caming, vino tambien
la de Lusitania ; que ya dexamos amo;onada y raya-<
da en los veinte y tres capitulos pasados: alli certifi-
can haber sitnado como gobcrnador particular un
Capitan suyo , nombrado Luso , 6 segun otros le de-
cian Lisia; que mord pnmcro que nadie esta pro-
vincia: pucsro que Juan.de Viterbo lo atribuia siem-
pre 4 su Rey Luso de Espafia ; como dntes de agora
escribimos. Afirma tambien Plutarco con otros Atto-
res Gricgos , que sobre todos estos dex6 Dionisio en
aquel viage por principal administrador y procurador
de toda la tierra en general un compafiero suyo , llama-
do Pam; €l qual fué despues tenido y reverenciado. por
Dios en tiempo de la gentjlidad , y que por respero-des-
te Pan la tierra toda se comenzé a llamar Pania : el
qual nombre andando el tiempo se corromplo 5y las
gentes que sucediéron , afiadiéndole al principio una
letra: 6 silaba | Ja nombrdron Spania , y despues la vi-
niéron 4 decir Espaia , aunque quanto 4 este articus
lo ya dexamos escrito lo que de Sevilla y del Rey His-
pan su fundador cuentan otras Historias ;4 quien co-
munmente suclen dar mas autoridad nuestros Espa-
noles, Fenecidos rodos estos hechos, Dionisio, con su
multitud y gentio , y con aquellas nmgcrcs que le se-
guian , salié de las Espafias. El Rey Romo se debio
uedar en su ciudad de Valencia, segun dntes lo so=
lia hacer/, como paite donde tendrian morada- de: re-
poso: los. tiempos que viviese ; hasta .que cumplidos
: trein-
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treinta y tres afios de su reyno, dicen haber dado fin
a sus dias, dexando por sucesor un hijo’ varon lla-
mado Palatuo, de quien en el capitulo siguiente ha-
rd’ luego memoria.

CAPITULO XXXIL

De Palatuo , que dicen baber sido Rey antiguo de los
Espaioles : y 'como fué despojado por un competidor
suyo , llamado Licinio Caces , de tado quanto poseia,y
echado fuera de Espaiia: y de los grandes alborotos
que pasdron en estas contiendas.

Comenzéron en Espaiia los sefiorios de Palatuo}
hijo de Romo , despues de la muerte de su” padre;
casi en el ano de mil y trecientos y seis dntes del
advenimiento de nuestro Sefior Dios , que fué nove-
cientos y cincuenta y ocho anos despues que  Tubal
1a poblo. Por causa deste Principe dice Juan.de Vi-
terbo que los pueblos comarcanos a Valencia, don-
de su padre residia’, fué tiempo que se dixéron Pa-
latuos , y Palatuo tambien un otro rio de su tierra,
que sabemos cierto despues andados muchos tiempos
haberse nombrado Palancia : del qual tienen averigua-
do los hombres Icidos y' sabios moradores en esta su
provincia ser el rio que pasando junto con Monvedre,
poco mas adelante lo recibe luego nuestro mar Me-
diterrineo. Dice mas Juan de Viterbo ser fundacion
del Rey Palatuo la ciudad' que Haman hoy dia Pa-
lencia’, pueblo principal en la'provinicia de: Castilla
situada sobre las aguas del fior Cartion, ‘4 quien los
Cosmc’)gr_aphos antignos decian Nubis , donde despues
mucho tiempo se puso general estudio , hasta-los afios
del santo Rey Don Fernando ;, que gand 4 Sevilla , por
cuyo mandado fué traspasada ‘la ral Universidad en
Salamanca, donde su padre el Rey.Don Alonso: de

Leon
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Leon la tenia comenzada primero que mutiese, co-
mo tambien hoy dia la tenemos: y despues el Rey
Don Alfonso de Castilla y de Leon, su nieto, que por
sobrenombre llamdron el Sabio , lo confirmo quan-
to pudo, con mucha mejoria , segun que mas lar-
go lo dirémos en’ la Cordnica destos Reyes , quando
( permitiéndolo nuestro Seior Dios ) llegaremos 4 con-
tar sus tiempos y .prineipados.. En los diez y ocho
afios del reynado de Palatuo ,que fu¢ mil y docien-
tos y ochenta y nueve dntes de la Natividad de nues-
tro Sefior, Jesu-Christo , se levanto eontra un Espanol,
nombrado Licinio , que por otro nombre llamdron
despues Caco, persona de grandes pensamientos, y
muy valefoso , segun el valor y reputacion que pudo
caber en aquellos tiempos inocentes , y con ser ¢l de
su natural deseoso de mandar , amador de novedades,
y denodado para las acometer, tuvo tales maneras, que
movio muchas comarcas. de la tierra ; juntando sus
gentes , y procurando de' traet 4 si todos los favo-
res que pudo. Creciéron en tal manera sus hechos,
que la mayor parte de todos aquellos Espaioles ino-
centes y simples le reconociéron seiiorio. Y asi fué-
ron divididos en dos parcialidades : unos tuviéron el
bando :de Palatno : los otros el de Caco. Lo qual co-
mo fuese publicado por la tierra, lnego Palatuo re-
cogio todos sus aficionados , familiares y - parientes
para venir contra los adversarios , que ya los espera-
ban (segun dicen nuestras Historias ) 4 las faldas de un
monte, que despues por esta causa fué. dicho Mon-
te de Cacos, 4 quien: hoy dia ( corrompido mas el
vocablo ) solémos llamar Moncayo : confina 4 las cum-
bres de los Idubedas 'ya declarados en el sexto capi=
tulo deste libro: puesto que los Autores Latinos,
quando tocan en esta sierra de Moncayo , siempre la
nombran el monte Cauno , como se puede ver 4 los
quarenta libros de Tito Livio , y en otros Coronistas

quec
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que dél ponen alguna relacion. Aqui dicen las Histo-
rias, que despues de llegado Palatuo con el excrcito que
traia, pasé contra los enemigos una fuerte batalla, don=
de finalmente Palatuo fué destrozado , y gran.parte de
los suyos muertos : y aun €l con gran trabajo se pu-
do salvar, huyendo por industria de ciertos amigos
que lo sacaron de la pelea. Esta batalla dicen haber
¢l perdido por causa de ser él mancebo quando su-
cedio ; no sabiendo con sus pocos dias las cosas de
la guerra tan esperimentadamente quanto fuera menes-
ter : lo qual era todo muy al rebes en Cacos Licinio
su competidor , que allende de ser hombre de mas
edad, era valiente , diestro , sagaz y manoso. Quan-
do Palatuo llego tenia Caco su gente descansada, y
sobre todo tanto bien armada, que jamas en ‘Espana
la viéron mejor hasta su tiempo: porque déste di-
cen ser el primer hombre que por acd descubrié los
mineros de hierro, y el que primero labré las armas
defensivas de hierro , como son petos , y brazales , 'y
casquetes para la cabeza, Y aun quieren algunos decir,
que fué rambien el primero que hizo en Espaiia cuchi-
llos , y espadas, y puntas para las hastas, labrindo-
los primero con fuego para les dar la faccion que
convenia , y endureciéndolos’ despues de forjados “en
la templa con agua. Por esta causa los Poetas le fin-
gi¢ron haber sido hijo de Vulcano , el que reverencia=
ban los Gentiles por dios de las herrerias 'y con esta
ventaja grande que tuyo no le pudo Pataluo'resistir,
y Cacos, ¢ Licinio qued6 de todo punto muy sefior
en la tierra tirdnicamente : de lo ‘qual recoligen al-
gunos Escritores que las otras batallas pasadas en aquel
siglo, no solo por Espaia, 'sino tambien por otras
tierras , mas debicron ser con piedras y porras, que
o con ofensas. de hierro, como dicen que fué la

¢ Cacos : & si fuéron tambien con espadas y lanzas,
‘!.:s armas’ defensivas ‘que las gentes en ellas ‘usasen no
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serian de hierro , por lo ménos no serian tales ni tan-
tas como fuéron en ésta, de quien agora hablamos,
donde Palatuo fué roto y vencido con todas sus
gentes y valedores. -

CAPITULO XXXIIL

De las cosas que por este tiempo los Espaiioles resi-
dentes en Italia hiciéron contra los Enotrios , Abori-
gine;r, w Auruncos sus adversarios antiguos:y de la
concordia que despues todos tratdron para vivir en
quietud y conformidad,y muy provechosa para todos
ellos , y para sus negocios venideros.

4 B aquel intervalo de tiempo, quando-todos es-
tos negocios asi pasaban acd, las naciones.de ios Abo-
rigines , Enotrios , y de los Auruncos, enemigos viejos
de los Espaioles Siculos residentes en Italia, como
quiera que mas de ciento y veinte anos hubiesen mos-
trado semejanza de quictud en disimular el asiento
que los tales Espanoles tenian en Roma y en sus con-
tornos, 6 por lo ménos no declarasen tanto rigor ni
contradiccion 4 ello como solian quando primero se
fundaba, segun lo tratamos en algunos capitulos pasa-
dos; finalmente torndron esta vez 4 sus armas y diferen-
cias, no sabemos por qué , muy mas encendidos y por-
fiosos que nunca : tanto que los hombres de su tiem-
po no se recordaban haber oido por aquellas tierras
negocio de mayor impetn ni rencor. Y, dado que
las cosas  anduviesen por Espana turbadas y puestas
en mucha guerra, con los alborotos y mudanzas de
Cacos , por donde no fué posible de dar favor en
Iralia, segun era menester : pero los Espaitoles ave-
cindados alla , saliéron al hecho tan denodados, y
puestos en buena manera, como si muchos. dias dn-
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tes hubieran esperado semgcjante mudanza. Vcnciéro'n
en los primeros acometimientos dos recuentros muy
grandes , donde matdron asaz Aborigines , ¥y les dic-
ron gran quiebra : quemdronles pueblos y lugares den-
tro de sus montes medianamente fuertes: en otros
hiciéron robos y destruicion quanta pudiéron,y no
seria poca si bien lo conjeturamos : porque como los
Aborigines tuviesen costumbre de morar en pobla-
ciones muy cercanas y juntas , dado que pequenas, el
mal de las unas habia forzosamente de redundar en
las otras. Con esto los Espaioles comenzdron 4 me-
jorarse tapnto , que ya sis enemigos no los podian
sufrir : y continuando la mejoria, se les meti¢ron poco
despues en una tierra, donde moraba cierto linage de
gente que llamaban Sabinos: los quales tenian dos
villas principales y populosas , una decian Antene, y
otra nombraban Cenina , la primera mucho mas fuer-
te que la segunda , pero no de tanta vecindad, Y co-
mo _los Espanoles aqui llegasen victoriosos y muy ar-
mados , afrentdron tan bravamente con el pueblo, que
lo gandron en breves horas : casi todos sus vecinos
huyéron 4 Cenina, creyendo poder alli remediarse : pe-
ro los Espanoles que venian tras ellos entriron 4 la
revuelta, matando quantos alcanzaban, y queddron apo-
derados en ambas villas del todo. Fortificironlas con
reparos y defensas al modo que podian saber en aque-
Hos tiempos : y prosegnian su guerra muy bien y muy
denodadamente , quanto bastaba su posibilidad. Los
Aborigines Enotrios, y los Aurnncos Italianos , consi-
derada la pujanza de sus enemigos , y qudn firmes y
diligentes andaban en la conservar , arrepentianse mu-
cho de ser llegados 4 tal punto con ellos: mas ya las
enemistades eran tan llenas de muertes y daios, que
ni los unos, ni los otros podian tornar atras, Y por
esta razon aquellos Aborigines comenzdron 4 solici-

tar todas las gentes Iralianas de su vecindad y comarcas,
Tom, I. Y im-
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importundndoles y declardndoles , que si no venian 4 la
resistencia comun , pues tanto les importaba ; los Es-
paioles Siculos irian cundiendo sin parar hasta se hacer
Sefiores absolutos de las otras provincias restantes, des-
pojando dellas 4 sus moradores naturales. Y esto pa-
recia ser tan verdad , y convenir tanto a la provision del
remedio, que no falté pueblo de todas aquellas tier-
ras , y aun de muchas otras mas alejadas, que no sa-
liesen 4 la qiiestion , y se juntasen con aquellos Abo-
rigenes [talianos , y con los otros sus parciales en gran
cantidad del gentio muy armados y muy determina-
dos de morir , 6 deshacer perpetuamente la residen-
cia de los Espanoles en la ribera del rio Tibre, so-
bre la patte llamada Saturnia, contenida dentro de la
provincia nombrada Lacio, donde caia Roma , con sus
villas y poblaciones modernas de Ficulnas y Preneste,
que por alli tenian cercanas 4 ellas las otras de Face-
na,y Falerio, Also ,y Aterno , con sus dehesas y tér-
minos , de quien ya hablamos en los capitulos veinte
y seis y veinte y siete deste libro. Discurria por aque-
lla sazon en Italia cierta compania de Griegos, nom-
brados los Pelasgos, derramados y vagamundos en di-
versos cabos: porque dado que parte dellos se halla-
sen asentados en algunos lugares, eran mal compues-
tos y mal ordenados : otros no tenian asiento ni quie-
tud , y por aquel respeto dafaban la region , toman-
do mantenimientos y cosas pertenecientes 4 s’ vida,
donde quiera que podian : unas veces de gracia , quan=-
do se las daban : otras veces por fuerza. Y como ca-
si todos ellos fuese gente necesirada, sin vicio'ni de-
leyte | segun lo son comunmente las personas guerre-
ras | apartadas en region extrada: conocido que su
denuedo los habia de valer entre la ferocidad y mal
recogimiento, que tambien ellos hallaban entre los Ita-
lianos , hacianse cada dia valientes y recios , muy acos-
tumbrados .4 trabajos, y peligros , ¥ recuentros con-
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tinuos. Con  estos Pelasgos trabaron .Coufcdemgion
los Aborigenes contra los Espafioles Siculos vecinos
de Roma,, prometicndo que si les ayud,aha.n en la
guerra presente, les darian anchuras y términos en-
tre si, donde morasen 4 su placer, con muchas otras
gratificaciones y haciendas , de que fuesen asaz con-
tentos. Otra tal amistad pusiéron con una gente; lla-
mada los TTmbros , Italianos tambien muy antignos,y
muy abundosos de gente , cercanos 4 la provincia de
los mesmos Aborigenes : puesto que los tales Umbros
habian traido dias dntes gran competencia con ellos,
sobre cosas y pundonores que suelen acontecer entre
naciones comarcanas , y juntamente tuviéron otra tal
enemistad con aquellos Pelasgos arriba. dichos ; sobre
no los récebir en su tierra , ni dexarles entrar en ella:
dado que despues no lo pudiéron excusar. Y puesto
que las diferencias anduviesen floxas al presente , to-
davia quedaban reliquias dellas entre los unos y los
otros : pero sobreseyc¢ronlas para salir todos. juntos, y
las otras paciones Iralianas de mas Iéjos , contra los
Espanoles Siculos. Asi que pasados tres aios despues
de comenzada su postrera question , viniéron todas
estas naciones:, y se¢ metiéron enrmultitud rincreible
por la tierra de Lacio, que poseian aquellos: Siculos
Espaioles, no perdonando cosa viva que:les hallasen
por el campo ni por lo poblado. Primeramente ga-
ndronles aquellos Italianos la fuerza de Preneste con
todas sus estancias, y fosas, y reparos en el contor-
no : despues asentdron sitio sobre Facenas , y/Falerio,
Cenina , y Antenes, Alsio, y Arerno , Ficulnes: yse-
gun eran infinitos ; no. solo bastdron- 4 tenerlas  todas
cercadas , y combatirlas : pero sobrdbales: mucha gen+
te para destruir el campo , donde quiera que les pla~
cia: d§ manera que ni bastaba fuerza ni defensa para
les resistir , aunque ninguna diligencia qued6 por ha-
cer de quantas eran posibles 4 contradiccion humana.
ot Y2 Vis-

I2

13

14

15



172 Cordnica general

16 Visto por la mayer parte de los Espafioles aquel dilu-
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vio de persecucion, y que tenian delante de si ene-
migos mas que cien doblados, y ninguna confianza
de socorro ni favor en Espaia, segun era grande la
turbacion que Licinio Cacos traia por ella, comenza-
ron 4 trabar platicas encubiertas, y tentar alguna fi-
gura de concordia con los Aborigines Italianos , y con
los otros Pelasgos , Auruncos’, y Umbros , contra quien
batallaban. Finalmente despues ‘de muchas alteracio-
nes y porfias fué concertado que los Espaitoles Siculos
restituyesen las villas de Cenina y Antenes 4 los Sabi-
nos sus moradores antignos + Alsio , Falerio, Facena, y
Aterno se diesen 4 los Pelasgos de Grecia para 'su mo-
rada  perpetua. Todo 1o restante de nuevo conquista-
do por los Espaiioles , fuese de los Aborigines Eno-
trios , y de los Auruncos, como sus ancianos lo po-
scyéron antes , y que los Espaioles-Siculos en recom-
pensa destos quedasen pacificos 'y firmes ‘en'la defen-
sa de Preneste , conitodas sus fosas,; cortijos , y re-
paros ; quantos por aquellos derredores tenian forma-
dos , hasta donge fué poco despues edificada la po-
blacion, llamada Tibur, en que duraron muchos dias;
como ya lo sefialamos en otro lugar |- muestras de las
tales fosas nombradas Siciliencias. Iten quedasen tam-=
bien' los Espaiioles' Siculos en su cindad” principal so=
bre las riberas del rio Tibre , llamada Albula , dentro
de la parte Satarnia’; pedazo de Lacio , segun sus pro=
genitores: habian alli morados: La. qual ‘pudiesn acre=
centar 'y fortalecer con amayores: muros y - pertrechos
a su buena voluntad | tomando. cerca ‘della pastos y
dehesas: basrantes 4 sus ganades: pero’'si qualesquier
de los Iralianos , 6 Pelasgos quisiesen poblar en el
otro lado, frontero del rio Tibre sobre su ribera, lo
pudicsen muy bien hacer aunque fuese restanrado cier-
to sitio gue solia por alli 'ser poblado los tiempos!
antiguos': cuyas muestras , cimientos y-patedones .dt:a-J
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ban enteros por la raiz y por la cumbre dclocollaqoy
que llamaban Janiculo, junto con la sobredicha ciu-
dad Espafiola: la qual ciudad dividian del tal monte
Janiculo las aguas del Tibre solamente. Y ast fu¢, que
lnego comenziron a parar alli muchos de los hom-
bres llegados en esta guerra, que muy al contrario
de quanto se pensaba tuviéron despues bucna com-
versacion , y buena manera de vivir , apacible y pro-
vechosa para los Espaioles sus comarcanos y fronte-
ros. Tal fué por el presente la concordia dejles Es-
paiioles Siculos en Italia, con aquella témpestad y
tormenta de gentes que venian 4 los destruir s pu-
dieran : y con ella sucedio* poco despues entre rodos
los unos y los otros tanta buena conformidad, que ‘los
mesmos Espafoles y Espafiolas comenziron 4 romar
mugeres y maridos de las hijas y hijos de aquellos
Iralianos , y de los Pelasgos, y tambien ellos 'de los
Espafoles , con que se les recrecio parentesco. perfecs
1ot por lo qual mucho numero de los talesPelasgas
pasdron a morar entre los mesmos Espafioles |1y rde
los Espanoles entre los Pelasgos : y se hiciéron una
mezcla de gente , y un pucblo, y una generacion tan
provechosa ; que por discurso de tiempo tuvo sobe-
rana prosperidad en aquellas tierras y en otras® mu=
chas fluera dellas,” Todos asi ‘mezclados ;- torndron al
estilo’ que solian tener los Espafioles Siculos ‘de la vis
vienda pastoril , y derramdron sus, ganados en ‘aque:
llos contornos como solian: mas no por esa dexd-
ron las armas , ni los otros arriscamientos "Eerfcn'cﬂ.
cientes 4 su conservacion en estas  partes Italianas del
rio Tibre , que ya desde grandes afios antes dhabiaii
ocupado. 150 15697 - A ptda Vatp e

21

22

Y



A

174 Coronica general
CAPITULO XXXIV.

Como muchos de los Espaioles Siculos residentes en
Italia , no quisiéron estar por el avenencia tratada
con los Aborigenes , y por esto se pasdron en Espa-
dia , parte de los otros viniéron a Sicilia , donde bi-
ciéron vecindad entre los Espaiioles que primero
1 la moraban.

- -Concluidas aquellas concordias y provechosas ave-
nencias en Italia quanto mejor fué posible con sacri-
fidios y juramentos hechos en la tibera del rio Tibre,
paray la firmeza dellas acontecio que , como siempre
la multitud y comunidad entre gentes vulgares tenga
diversos pareceres 'y contrarias voluntades ; no pudo
ser este concierto con los Aborigenes Italianos tan 4
placer| de todos aquellos Espaiioles , que muchos de-
los; par no: mezclarse con extrangeros , y por €nojo
tambien dei los términos y tierras que se les. daban
enlos tratos arriba- dichos, se dividi¢ton de los otros
Espanoles que venian en la concordia: parte destos
enojados 'de tan mal partido , desamparando la tier~
ra-de:todo 'punto , tomdron el camino derecho de Es-
paiia; donde sabian: haber sido su' naturdleza prime-
ra: muchoesiottos. con hijos y mugeres, y con quan=
ta:riqueza ‘tenian, ‘se viniéron 4 las montanas Italia-
nas quesse dicen Apeninas: pero como tambien .aqui
los: persigniesen  otra nacion natural en la tierra que
decian los 1 Opicos , lanzdndolos fuera de todas aque-
llas: provimcias ;ccamindron 4 lo largo por estos mon~
tes sin parar en cabo ninguno hasta que llegados 4
la mar, y hechos algunos navios, se pasiron a la isla
de Sicilia para morar en ella con los otros sus pa-
rientes que por alli residian desde los tiempos  anti-
guos, como ya lo diximos en algunos capitulos'p;sa—
<D 0s,
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dos , creyendo hallar en ellos amparo de sus traba-
jos. Mas como los Siculos Espanoles nuevamente ve-
nidos eran cantidad , y quisiesen mayor espacio de
tierra para morar de la que los otros les permitian,
comenzdron 4 formar enemistades unos con otros,
enojindose los Siculos y Sicanos primeros poseedores
della : porque los tales recien venidos no les cono-
cian obediencia, ni tomaban humilmente lo que no
se les debia. De tal manera que fué necesario llegar
d las armas, y pasdron recuentros ,y aun batallas, en
que los Siculos nuevamente venidos se diéron tan
buena mafa, que venciéron 4 los otros, y taviéron
4 su voluntad quanto quisiéron de la provincia, que-
dando por alli muy asentados, y lanzando los otros
contra las partes occidentales y meridionales de la is-
la, donde reposiron ellos tambien, y pusiéron des-
pues lo principal de su morada. Aqui se confirmo
mucho la nombradia de Sicilia, tanto por causa de
los Espafoles presentes, como por la de los otros
que primero la moraban: y despues fuéron todos lla-
mados Siculos, a causa del Rey Espaiiol nombrado
Siculo, que ya diximos haberlos alli traido. Algunos
Coronistas Latinos dicen que no por aquello se noni-
bré Sicilia deste apellido , sino porque fué tierra jun-
ta con ltalia, y que discurriendo los tiempos la mar
la rompié , y meriéndose entre la una y la otra la
dex6 hecha isla qual agora la vemos, y porque Si-
cilita en Latin quiere decir cosa cortada y dividida, la
llamdron Sicilia. Dicen mas, que por esta causa los
Griegos llamdron tambicn Regio 4 otro lugar en Ira-
lia frontero desta isla, porque en Griego Regini es
lo mesmo que romper y apartar, el qual pueblo de-
cimos agora Rijoles dentro del reyno de Nipoles, en
baxo de la gobernacion y sefiorios Espafioles. Mas da-
do que sea esto la causa del nombre de Sicilia , 0
_qualqtucr_ otra , muy cierto sabemos que los Espafio-
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les pobldron la mayor parte della, y que los tales se
Hamdron alla y en Italia los Espanoles Siculos : entre

los quales aquella postrera vez quando pasiron fué-

ron mezclados mucha parte de los otros linages tam-

bien Espaiioles nombrados Sicoros y Morgetes, gran-

demente reverenciados y estimados entre ellos por
- - /. ‘i F,

ser- de generacion antiquisima. Fucronles 4 estos re-

partidos tambien términos en la isla donde morasen

4 su parte , senaladamente los Morgetes , en lo que

tenian al presente por lo mejor de la tierra don-
de fundiron ellos una villa que fué llamada Mur-
gancio , por causa de su nombre dellos, muy bien

reparada de todo quanto le fué¢ menester, y muy
estimada de todos los otros sus parientes y sus ami-
gos , y muy nombrada por las historias y por los

Autores de Cosmographia, considerada su gran an-
tigiedad. Vino tambien con los otros Espanoles de
Iralia , que deste camino y desbarato torniron en Es-
paia cierta compaiia de aquellos Morgetes mesmos
con deseo de reconocer y ver la tierra donde proce-
diéron sus antepasados : y destos Morgetes quando por
acd llegdron, una pieza dellos asento sobre la mari-
na del Andalucia, junto con la lengua del agua , don-
de fundaron unma villa de sitio fuerte y arriscado, que

fué nombrada Murgis , llamada en este nuestro tiem-

po Muxacra, de quien muchas veces harémos memo-
ria por esta nuestra Coronica. Otra parte de los Mor-
getes entro mas dentro de la tierra, y alli cimentd-
ron otra poblacion que asimesmo dixéron Murge: la
qual hoy dia dicen Murga, no tan grande ni seiala-
da como la primera, pero no ménos antigua, cuyo

sitio tambien declararémos adelante. Quieren decir al-

gunas personas de nuestro tiempo ser tambien pobla-
cion de los Morgetes venidos en Espafa la ciudad que
llamamos agora Murcia , mucho populosa y principal
en los Seiorios de Castilla, nueve leguas apartada de

Car-
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Cartagena contra el Septentrional Oriental , dentro de

la tierra , pero yo no hallo tal memoria por Historia-
dor alguno de los nuestros ni de los extranos : solo
tengo por cierto en este caso , que quando los. Mor-
getes aca hiciéron en la poblacion de los dos luga-
res primeros , y en los otros negocios de Sicilia su-
cedio casi por el tiempo que Cacos Licinio tirani-
zaba con sus alborotos algunas provincias Espanolas,
agora fuese contra Palatuo segun Juan de Viterbo lo
dicen agora contra qualesquier otras gentes O 'perso-
nas casi en el ano de mil y docientos y  sctenta y
nueve, primero que nuestro Sefor Jesu-Christo na=
ciese , que fué justamente ochenta anos dntes que
los Griegos comenzasen la guerra famosa de Troya,
segun lo dexo senalado Filistio Siracusano con mu-
cha verdad en sus Historias , aun que quanto.d lo
demas €l y los otros Griegos que desto hablan ;' pa-
rece que supiéron poco de raiz quién fuesen aquéllos,
Siculos , en cuya compaiiia vini¢ron los Morgetés: 4:
Sicilia segun ‘la diversidad de pareceres , que dellos es~:
cribe  Dionisio Halicarnaseo en el primer libro-de sus:
Historias. Engdfanse mucho los que piensan el rey Si=
culo antiguo haber pasado con-ellos esta postrera vez:
en Sicilia, pues fué. cierto que muchos tiempos: dn-
tes era ya muerto, como en la Escritura preceden-
te queda bien declatado. Mejor lo supiéron Selino,
Tucidides, Estrabon , y muchos otros que'sin escriz-
pulo ninguno los hacen y confiesan Espanoles , da-:
do que Tucidides ponga la venida de los Siculos Es-
pafioles despues de las ‘primeras guerras Troyanas, em
lo qual solo tiene contradiccion de- muchos y buenos:
Coronistas, que la ponen en el tiempo que la de~
xamos aqui sefalada, quando segun ya dixe , Cacos.
Licinio, revolvia con guerras -y turbaciones , lo mas
y mejor poblado que se moraba por Espana, del qual
y de’ Palatuo su competidor 'seracbien. tornar 4 decir

Tom, I, Z lo
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lo restante que sabemos dellos , pues tambien los
asientos de nuestros Espafioles en Sicilia y en Italia,
parte principal desta Coronica que daban al presente
firmes y fundados alla, sin que las historias declaren
otra mudanza ni diversidad en ella, mas de las que
ya dexamos contadas en los dos capitulos precedentes.

CAPITULO XXXV,
Como despues que pasdron las cosas arriba dichas hu-
viéron - segunda baralla campal Cacos y Palatuo , me-
diante la qual Palatuo cobrd todos los estados que pri-
mero tuvo perdidos , y Cacos salié bhuyendo de las Es-
padas , y pass con algunos hombres revoltosos en Ita-
lia, donde vivid lo restante de sus dias.

- Pucsto que Palatuo despues de ser vencido , nun-
ca dexo de se llamar Rey de Espania, dado que pe-
regrinase fuera della, pero las Historias 4 quien yo
sigo; no cuentan el primer tiempo de su principado
mas “de hasta la batalla que declaramos en los trein-
ta y dos- capitulos deste libro, desde la qual siempre
nombran 4 Cacos por Sehor absoluto de lo “que se
gobernaba por Reyes en Espafia: y asi dicen que rey-
nd-por alli- treinta y seis anos, mas cautelosamente,
que por justa causa ni buen titulo. Dicen mas, haber
pasado todos estos afios rantas contiendas y diferen-
cias con los amigos y parientes del Rey Palatuo, que
jamas pudo tener descanso ni seguridad. Junto con
esto fucle mucho menester andar en avisos continuos,
y muy apercebido :* porque Palatuo, despues que sa-
1i6 de' Espaha , procuraba favores en muchas partes
de diversos Principes y Sefiores en otras tierras: mas
d la'fin visto ‘que nadie le socorria , y sabido tam-
bien ;- ‘que sus- aficionados y parciales mantenian acd
todavia la pendencia contra Cacos , dio vuelta con

€sos
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esos que le seguian en Espana. an cllos, y conla 3
mas gente que pudo recoger torné segunda vez con-
tra Cacos: y pasiron todos una pelea bravisinia , mu-
cho mas batallada que la primera : de la qual final
mente salio Cacos tan destrozado y tan deshecho, que
por ninguna via se pudo reparar ni sostener en pro-
vincia ni. comarca de Espana, y asi le convinodexar
todas las tierras usurpadas , y pasar en Italia con una
hermana suya, no meénos guerrera y traviesa que lo
odia ser ¢l mesmo , creyendo hallatian, ambos en
os . Espaiioles residentes alli socorros de gentes ; 0
favor , © manera para tornar en las Espaias, y revol-
ver el mundo con ellas. Pero como despues de llega- 4
dos , viesen que destos Espanoles, ya los unos eran
pasados en Sicilia, los otros quedaban amigos y pas
cificos entre los Enotrios, Aborigenes , Auruncos -y
Pelasgos de la region , y que nadie le hacia rostroj
ni mostraba buena voluntad 4 la turbacion y desasos
siegos que Licinio llevaba presupuestos, ni. tenia res
medio para procurar su tornada, ni continuar sus bu-
llicios en Espana , quedose por aquellas tierras , en-cons
versacion y vivienda de cierto Capitan, que llamaban
Evandro , Griego de nacion, y natural en una pro-~
vincia de la Morea , nombrada por aquellos dias Arca-
dia: el qual era venido pocos anos dntes en las re-
giones Italianas con razonable compania de /Griegos
Arcadas ; y mostrabase caballero de tan wvirtuosas. in=
tenciones, tan prudente, tan amigo de justicia, que
no solamente sus natarales y subditos , sino. tambien
los Ezpaﬁolcs Siculos , y los Italianos fronteros 4 ellos,
moradores en ¢l monte Janiculo , y mucho nimero de
los Aborigenes nucvamente confederados , y harta parte
de los Pelasgos, con otros comarcanos y confines 4
su. provincia , se dexaban gobernar por €I, Este ; co-
mo digo, recogié quanto bien pudo fa persona de Li-
cinio Cacos: y por complacer 4 los Espaiioles entre
: Z2 quien
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quien vivia, le permitié , que pudicse morar en un
sitio nembrado la Salina junto con Roma , donde mu-
chos afos adelante , quando los adarbes , 6 muros
Romanos fuéron alargados en mayor espacio , tuvié-
ron una puerra llamada Trigemina , que llaman agora
la puerta de San Pablo, no I¢jos del rio Tibre con-
tra las partes meridionales del pueblo. Mas como Li-
cinio ‘'de su natural fuese deseoso de mandar |y don-
de quiera ser el mayor, en conseqiiencia de 'lo qual
procurase novedades , y tentase continuos bullicios y
travesuras de muchas diversidades y maneras , no se
pudo ' conservar alli muchos dias 5 y lanzado casi por
fuerza ‘'de’ la provincia , se mudd para cierto Rey de
los Marsos , que fuéron en aquel siglo pucblos Ita-
lianos ‘moradores en la tierra de Pulla , contenidos
en el Reyno de Napoles, donde Licinio se detuvo
harto tiempo muy bien tratado del Rey sobredicho,
que le daba parte de sus negocios y dependencias , por
conocer en ¢l habilidad y suficiencia para toda cosa,
sinolo turbara la braveza de su condicion. En este
comedio- le hiciéron Embaxador aquellos Marsos, y
st Rey 4 Tarcon , Principe de los Tirrenos, pueblos eso
mesmo poderosos y crecidos en Italia , tanto , que
muchos ‘pedazos ‘de las otras naciones sus comarca-
nas , por solo vivir cerca dellos, perdian el nombre
de'sus regiones antignas, y se llamaban generalmente
Tirrenos: de lo qual cupo tambien parte 4 los Pe-
lasgos competidores y contrarios 4 los Espafioles Si-
culos | de quien hablamos en los treinta y tres ca-
pitulos - pasados , que muchos Autores los nombran
tambien Tirrenos , aunque sin duda fuéron diversos
unos con otros. Iten la mar Italiana, quanta viene fron-
tera de Pisa, de Roma, de Nidpoles , y de todos
los puertos y riberas entre medias 4 ellos, antigua-
mente se¢ decia'mar Tirreno, por causa destos pue-
blos Tirtenos , 4 quien fu¢ Licinio por Embaxador
! aque-
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aquella vez. El mensage que les traxo, no declaran
nuestras Cordnicas lo'que contenia , ni si fuesc de
paz 6 de ‘guerra, ni si fiese leal © c?uteloso-: pero
confiesan que-despues de llegado Licinio Cacos, 4 bue-
na fe, sin mal engano, Tarcon Rey Tirreno lo man-
dé prender |y dio cargo de su prision 4 cierto ca-
ballero "nombrado ‘Megale: Dicen ‘otros que Megale
vino por compaiero de Licinio Cacos en este cami-
no , como persona de consejo ; para’ gobernar el ne-
gocio de su demanda , porque siempre fué tenido
Megale por ‘hombre reposado y de buen entendimien~
to: los quales” ambos quedaron -alli presos por man-
dado de¢] Rey Tarcon, y detenidos forzosamente , muy
guardades’ en una’ cueva: profunda soterrafia. Pero co-
mo quiera que sea, Licinio Cacos hizo la cosa tan
sagazmente, que no solo quebranté las prisiones , y
pudo ‘tornar al Principe de los Marsios libre de todo
punto’, sino Megale vino tambien ‘con €l ; y nunca
le ‘desamparé todos los dias de su vida. Poco despues
Licinio y su hermana dexdron el estancia de los'Mat-
sios 3y se pasiron 4 las dehesas de Campana , que lla-
man agora Campo de Labor, donde hiciéron asien-
to sobre laribera del rio Voltarno , cuyasiaguas to~
ma la'mar cerca ‘de Bayas 'y de Puzol e la costa del
mesmo reyno- de Ndpoles. Aqui e /llegiron 14 Lici:
nio compaiias de’ gente desmandada ; deseosa‘de no-
vedades y tiranias:' con ‘lo qual, y con su hermana
denodada , y. osada tanto como qualquier dellos daia=
ba todos “sus “contornos 'y “derredores |y los traia
fatigados y sujetos : repard castillos 'y fortalezas ‘para
se recoger €l'y ellos quando fuese necesidad | y con
esto se¢ fortificaba tanto cada dia , que corria libre-
mente hasta las puertas de Roma, sin dexar 4 sus
moradores ganados ; ni gente, ni cosa de quanta les
pudicse tomar 6 destruir , en especial 4 los 'Arcades
Griegos, 'y su Capitan Evandro ,'con quien forma-
- ba
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ba particular enemistad. Esto-fué causa, que los ta-
les ‘Arcades Griegos ; y las otras nacncmcs Italianas y
Griegas, sus confcderadas le mudasen ¢l nombre pro-
pio de Licinio que pr1me1o tenia ; y 'le comenzaron
4 llamar el nombre de Cacos , quc significa en su
lengua Griega tanto como malo y perverso, y 4 su
hermana por- el semejante llamdron -tambien. Caca,
Donde parece manifiestamente no decic bien los que
publican , el cerro -de Moncayo acd en Espafa, ha-
ber sido llamado:monte de Caco , por su causa dél,
como lo quieren afirmat los Cornmsms modernos
Espaiioles , pues ei:el tiempo, que por acd moro siem-
pre se llamé - Licinio 3 despues de huido le pusi¢ron
alla los Iralianos y Griegos, aquel apalhdo Cacos, no
como nombre: propie ; sino por m] iriatle y denos—
tatle , como solemos ahora llamar & los tales malva-
dos Y perversos, Casi en los. once anos de la tira-
nia que sefalan 4 Cacos en Espana-, « hallamos: por
las Corénicas: haber sido poblada la cmdad de Tiro,
en’ la provincia de Suria , por unas gentes. del mar
Bermejo , 4 .quien los Griegos -llaman el mar- Eritreo,
las, qualcs viniéron 4 la sazon por aquellas partes bus-
cando, tierra, donde parasen ayuntados con otros ve-
cinos de amna- ciudad principal nombrada Sidon., que
tambien -andaban -huidos de su pueblo porque el

~ Rey-de los Ascalonitas los habia pocos dias 4ntes des-

truido: funddron todos juntos este lugar de Tiro : pues-
to que alganas otras. Coronicas afirman , que los dias
y tiempos en que Tiroose poblo, fuéron alg,o mas ade+
lante ; casi en la edad que IQS. Griegos dcstruyeron
a Tm)' , como presto se verd. Pero lo! primero tie-
ne mas crédito ;y, et qualquiera: sazon que ello fué-
se conviene mucho. para nuestra Coronica hacer cuen-
ta deste pueblo pori haber sido muy seialado ‘en las
partes ‘de. Levante , tal que despues saliéron -dél gen-
tes que so;uz“aron .algunas, provincias en Espana, co-

mo
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mo en el segundo libro escribirémos lo mas abun-
dante que fuere posible.

CAPITULO XXXVL

Del salto que cerca destos tiempos ciertos cosarios
Griegos hiciéron por la mar en Espaiia ,y de la par-
te donde primero pardron en ellp. Declarase tambien
quién fuéron estos cosarios |,y toda la razony dis-
curso de sus intentos , y de Ssu viage..

Estando las cosas Espaiiolas en aquel punto pa-
cificas’ al parecer con el ausencia de Cacos , 6 por
mejor decir, no tan turbadas como solian, siempre
por la marina de Espanfa sucedian algunos aconte-
cimientos memorables , entre los quales fué¢ mucho
para notar la venida de ciertos cosarios Griegos que
pocos dias dcs%ucs tomaron tierra junto con el es-
trecho que se hace entre Africa y Espaia. Estos (4
lo que despues :parecié ) fuéron mancebos mucho va-
lientes , ‘'escogidos entre la flor de la:gente Griega,
cuyo Capitanllamaban Alceo); 4 quien despues sus
naturales dixéron por sobrenombre Yraclis , y las otras
gentes le llamdron Hércules el de Grecia, ¢ Hércu-
les el Tebanoy, por ser natural de una ciudad Griega
nombrada ‘Tebas': . y-los' Poctas' de’ aquella tierra le
atribuyéron - ensus esctituras todos los| esfierzos 'y
hazanas que/Héicules’ el Egipciano® antigno', y 'otros
Hércules de naciones® extraias ‘hubiéron  hecho por
diversas partes del mundo. Discrepan los Autores, 4
quien! yo:sigo y en- sefalar el via@g queclos: tales co-
sarios Griegos traian ./ ‘quando’ en aquella: parte de
Espana saltaron ;' diciendo los unos, que su 'viage fué
desde la isla de Creta, que agora llamamos Candia,
todo por el mar que nombran: algunos Mediterra-
neo ;- porfian otros , que no desde Creto., sino des-

de
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de Afete, una estancia O punta de tierra , llamada
deste nombre en la provincia de los Magnesios , cer-
ca de Pegaso , comenziron la navegacion : porque
asi se habia Jabrado una fusta grande , de muy nue-
va manera, llamada Argos, en que se¢ metiéron mu-
chas personas principales de Grecia, para caminar aque-
lla jornada, y entre ellos uno nombrado Jason , que
tambien juntamente con Alceo, fué tenido por Capi-
tan. principal de todos. Desta fusta hacen crecida me-
moria los mas de los poetas, quando hablan en aquel
viage, publicindola con extranas alabanzas , y dicien-
do ser larga de faccion, y segun la figura que se se-
nalan y pintan mucho semejante con las galeras des-
te nuestro tiempo, pero tan pequeiia, dado que por
aquel tiempo pareciese demasiada grande , que solos
quarenta hombres: de aquellos' principales cosarios
eran. los ‘que residian -en ¢lla, y la remaban, y re-
gian y ocupaban , 4 los quales llamdron Argonautas,
por razon del nombre Argos que tenia su navio :tam-
bien les acostumbran llamar Minias ; porque segun
dice Apolonio , los mas dellos procedian de cierto
linage Griego ast dicho.: Perodado: ique los Poetas
en aquella jornada no hagan memoria de mas deste
navio Argos, la verdad es , que tambien otras. fus-
tas y barcas, le tuviéron compaiia : puesto que no

fuéron tan crecidas ni principales, donde los cosarios

‘Argonautas pusiéron copia de gente bien armada, ‘se-
gun-la- manera de su tiempo. Con la qual ; saliendo
de aquella estanciade Afete sobredicha ; navegdron la
mar de Elesponto; «con' todos susconfines |, 4 «quien
decimos en lestos dias ¢l braze de:San Jorge. Luégo
pasiron ¢l estrecho . de Tracia,  por: cerca de donde
fué despues edificada: Constantinopla: -Despues: nave- -
giron en la mar de Letana, sobre la tierra nombra-
da Colcos , de quien tenian relacion ser muy abasta=
da’de riquezas:: y-alli se detuviéron algunos dias; ha-
cien-
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ciendo tantos dafios , que finalmente, robando lo me-
jor della , tomdron todos los tesoros del Rey que
la seforeaba, llamado Acta : y aun muchos afirman
haberlo muerto sobre la:tal demanda. Esto concluido,
volviéron 4 sus navios cargados con aquel robo : ¥ casi
luego dicen los que mas cierto hablan en ello , que
les recrecié tan terrible tormenta , que la fusta capitana
fué despedazada de todo punto, sin podella remediar,
y los que viniéron en ella muy trabajosamente pu-
diéron guarecer en algunos de los otros navios me-
nores , donde se recogiéron : los quales asimesmo
con la furia del mar fiuéron  divididos en dos partes:
unos bolviéron 4 sus tierras con el Capitan Jason,
muy destrozados y deshechos 5 los otros icon el otro
Capitan Alceo pasdron adelante ;:durando'rodavia lafor-
tuna , por unas-angosturas:y ‘baxios de’mat’ muy pe-
ligrosos , que se hacen por la tierra de los Cimerios,
en que se junta la mar sobredicha de Latana con las
agnas que nombran Laguna Meotis, en la qual entra
Tanais rio principal | que divide las tierras de ‘Asia
con Europa “sobre da 'patte septentrional. 'Aqui di-
cen tambien' que se les acabiron ‘de hender y des-
atar todas sus barcas restantes', en que caminaban |y
que por esto“salicron'ellos!a “tierra nadando , muy
fatigados en demasia +¥¢6mo ‘de todo punto se vie-
sen perdidos , anduviéron desatinados por aquellasitier-
ras” pf;nci’loﬁa?éﬁ‘-;’di%u’rriéhdb‘{ 4 unas "fa‘é'iftsf-*v a
otras, peleando diversas veces con los naturales dellas,
que seiles"mostraban’ mucho ' terfibles hasta que por
gran ventdra Hegdron 4'1as ribéras’ del ‘Océano Sep-
tentrional’) 'y ‘alli ‘hechios'de fuevd biteles “y *fustas:
viniéron eosteandd: por 1a ribera contet Ja-vuelta’ del
Ocadgnrc , portodas a8 marinas ‘que’ tierien agora
los f}leiﬁancs_ “ypor- los Olandeses -, y* 'por “Flandes
¥ Picardia) y- ﬁt_'etaﬁa :‘donde hiciéron saltos 'y robos,
que o eonvicncin 'aquiser’ escritos , pies o' perte-
5om. 1. Aa fie



186 Cordnica general

nece al proposito de Espana. Navegiron tambien al
quarto lado septentrional de las marinas Espaiolas,
quanto. viene desde Fuente Rabia , hasra la punta de
Finis-terra dentro de Galicia : -despues viniéron al otro
tercero lado ; que cae sobre la vuelta:de Poniente,
hasta dar en el cabo de San Vicente , con mas lo
postrero del segundo , que por estos dias casi no te-
nian. poblacion todos ellos , ¢ silas’ habia fuéron muy
pocas, - hasta que por las mesmas aguas del Océano
tomdron la primera boca del estrecho , y saliéron a
la segunda , donde son los principios del sobredicho
nuestro mar Mediterraneo. Y aqui por esta parte con=
cordan todas las Historias que dello hablan , haber si-
do la tierra donde los cosarios Griegos con el Ca-
pitan ' Alceo hiciéron acd su primer salto, de quien
agora tratabamos en este capitulo presente.

CAPITULO XXXVIL

Como la villa de Gibraltar , d quien muchos Autores
Cosmdgraphos llaman en sus libros Heraclea , fué nue=
vamente poblada en Espadia ; y de ciertas cosas que
los eosarios Griegos arriba dickos hiciéron algu-
nos -dias que por cerca della se
detuviérop. - .-

[}
"

Luego como los cosarios Griegos alli se detu-
viéron , en habiendo reposado pocos dias del trabajo
pasado, lo primero que procurdron ﬁl_é,__rcpamr -sus
navios y barcas de las quiebras y- hendeduras que
la mar Jes habia hecho durante su tan largo viage:
lo qual fenecido comenzdron 4 salir por la tierra, y
4 robar ganados y mantenimientos para su provisiom
A 1a revuclta, desto prendian algunos hombres para
saber  dellos entre qué gentes Espanolas podian ha-
llar plata y oro, de quien ya tenian informacion -_ng-;

g ' A cr
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ber abundancia en los mineros de Espaﬁa.: pcro co-
mo las gentes | en quien este dafio se hizo , fuesen
todos pastores , juntironse prestamente para s c!c-
fender: y vacltos otra vez parte de aquellos Grie-
gos con la mesma demanda , fuéron recibidos de tan
mala manera, que despues de haber peleado con ellos,
y defendidoles los' ganados que solian -robar , les hi-
ciéron dar vuelta ,  y siguidron el alcance hasta los
navios, metiéndose por el agaa tras cllos , hiriendo
y matando quantos alcanzaban: el dafio fuera mucho
mayor ," si Alceo,su Capiran, con los otros princi-
pales de la compaiia no salieran 4 los amparar : los
quales, resistiéndoles’ unas veces con fuerzas , otras
veces con buenas palabras | pudiéron aplacar los pas-
tores Andaluces’, y apartarlos: de aquella furia, dan-
- doles 4 sentir con sefias y con razones, COmMoO mejor
podian , haber alli parado con pura necesidad, hasra
bastecerse de sus faltas, y para remediar los navios
y fustas ‘que venian muy dafiadas ; y tambien ellos
muy fatigados de cierta peregrinacion , en que los
dioses “inmortales los habian metido , la mayor que
hasta los dias presentes nunca personas humanas an-
duviéron por el agua:la qual, si pudiesen acabar, ha-
bian rodeado todas las-provincias de Europa por sus
marinas , en que dexaban ‘publicada la divinidad de
sus dioses 4 muchas gentés de diversas tierras ‘que
no los conocian, enseddndoles la manera de sacrifi-
cios y devociones con que los habian de servir y
reverenciar , y mas otras muchas cosas ‘pertenecien-
tes 4 ral caso, que los mesmos dioses decian  ellos
haberles mandado , para que las gentes viniesen 4 su
reconocimiento: y aun creian tambien que con al-
gun misterio celestial eran llegados en Espafia , por
permision y secreto divino , para remediar algunos
defectos que las gentes Espafiolas tendrian en sus ple-
garias: finalmente tantas-razones dixéron los Gricgos

Aaz Ar-



188 Corénica general

Argonautas, y tan buenas maneras y cautelas busca-
ron con aquellos pastores , que de contrarios les hi-
ciéron amigos , y tuviéron dellos quantas provisiones
y carnageles fuc menester , sin algun interese ni pre-
cio. Con ello recibiéron tambien grandes y muchos
pedazos de plata y de oro que contino les traian, no
como cosa de valor , ni de; mucho precio entre los
Espaboles , 4 quanto se pudo sentir , sino comeo. co-
sa de quien ya tenian ‘ellos y sus. progenitores noti-
cia , creo yo que desde los tiempos de Gerion : y sa-
bian bien que muchas otras gentes. buscaban  estos
metales , y los. tenian en estima. Con la codicia de
recoger esto, se detuviéron. alli los Griegos y su Ca-
pitan algunos dias , exercitindose quanto mejor - sa-
bian y podian en saltar y. correr,y luchar y hacer vuel-
tas y tiros con flechas muy extrafas : traian eso mes-
mo singular musica de flautas y de cuerdas , y de
voces diversas, y mas artizada que la musica. de Espa-
Na, con que nuestros pastores andaban atdnitos: en
pos dellos, maravillades de verselo hacer: mas por-
que sobre todo pusiesen- mayor. color a su deteni-
miento , comenzaron aquellos Argonautas de juntar
algunos destos Espanoles cerca. de aquella boca del
estrecho ,  declarandoles ser lugar mucho. provechoso,
para; tencr alli poblacion (por las excelencias de. sy
buen sitio: y como a'la verdad los mas desta gente
Griega fuesen hombres - autorizados en las petsonas,
y la novedad de sus trages, y los exercicios en que
por aquellos .dias, s¢, detuviéron , nunca mejor. co-
sa; ni de tanta ''desenvoltura y -buena, gracia fue-
se vista por Espana , ino solo creyéron los pasto-
res Andaluces - ser, - hombres, enviados. por los -dio-
ses , sino scr. ellos: mesmos los dioses verdaderos,
y por tales comenzdron 4 los reverenciar- , en espe-
cial 4 su Capitan Algeo; que los otros todos obe-
decian ; no se recordando de las muertes y danos qluc

: s
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les hubiéron hecho la pelea primera quando desem-
barciron , como se pudo hacer en hombres: flacos:y
mortales : ni considerando ser cosarios y salteadores:
manifiestos ; contrarios en sus obras, 4 lo que qual-
quier - hombre bueno debe procurar- en €l ‘mundo,
quanto mas el que deba ser tenido por dios;, aun-
que los Poetas los alaben , trastrocando  casi toda la
verdad deste negocio , disimulindolo y adorndndolo
con fibulas y ficciones como suelen a muchas otras
cosas, que con aquel artificio las hacen parecer bue-
nas no lo siendo , sino malas y perversas. Desta’ ma-
nera ya dicha, queddron fundadas por alli chozas ©,
caserias, 4 manera de pueblo; casi en la parte mes~!
ma donde hallamos agora la villa de Gibraltar ; .0
muy cerca della, 4 quien despues los antignos; dixé~
ron Heraclea , por causa del sobrenombe . Yraclis,
que este Capitan Alceo tuvo entre los Gentiles ; 1y tes
nian quando la principio. Fué cimentada por- las rais
ces occidentales, del risco. llamado Calpe , sobre la
segunda boca del estrecho, contra nuestro mar Me-
diterraneo : cuya postura senalamos en el fin del cas
torceno capitulo deste primer libro, donde loscosa-
rios Argonautas desembarcaron aquella vez, y pasa-
ron los trances y negocios arriba declarados.

CAPITULO XXXVIIL

De las nombradias viejas que la poblacion de Gibraltar,

de quien agora hablabamos , tuvo los tiempos antiguos,

» por qué razon fuéron asi dichas. Decldrase la mane-

ra que sus primeros moradores usaban en ciertos j;ié-

gos . pasatiempos , donde se tieng creido que Je pu-

do resultar alguna parte de los tales :
apellidos,

Do§ nombres comunes hallamos entre los Escri-
tores Latinos y Griegos haber tenido la poblacion de
aise " Gi-
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Gibraltar , de quien agora tratabamos todos sus tiem-
pos ant:auos. el uno dixéron Heraclea por la cau-
sa que ya pusimos en el fin del capitulo pasado :
segunda nombradia fué llamarle Calpe |, cuya razon,
segun dicen algunos , procedié de que los Andalu-
ces ancianos en su lengua vieja solian llamar Calepas
y Calpes 4 qualesquier cosas cnhacsras y levantadas,
agora fitesen penascos , & pizarras , 6 maderos 5
piedras' menores , como lo significamos en los diez
y-ocho capxtulos precedentes : y dicen que con es-
tar alli junto de Gibraltar sobre sus marinas el ris-
co’, que yadixe muy encumbrado y enhiesto , qual
hoy dia parece, lo llamaban Calpes aquellos Andalu-
ces pasados: y por su respecto la mesma poblacion
vino tambien 4 tener despues aquel propio nombre.
No faltan otras personas que siguiendo las Escriruras
Griegas pongan esta razon del nombre Calpes mucho
dwcrsamcntc , diciendo , que quando los cosarios
Argonautas desembarcdron  en Espafia, cerca del es-
trecho , segun ya lo declaramos , al tiempo que ha-
cian sus exercicios arriba dichos , de saltos y luchas,
y matsicas acordadas, bien asi como los pastores Es-
paiioles comarcanos recibian contentamiento grande,
mirando las tales desenvolturas y ligerezas , no mé-
nos aquellos Griegos recien venidos notaban algunos
juegos , dado que traba}osos y dificiles , que los mes-
mos pastores obraban entre si para su’recreacion Y
deporte : particularmente considerdron un regocijo de
caballos , donde ciertos dias aplazados venian todos
a“se juntar como para cosa de gran pundonor. El
qual ‘regocijo hacian desta manera. Tomaban yeguas
en pelo , quanto mas corredoras y ligeras podian ha-
ber, y puestos cllos encima desnudos sin alguna ro-
pa, ataban en las quixadas barbicachos de rama , tor-
cidos vy majados 4 manera de freno, con que salian
del puesto dos 4 dos 4 la par corriendo lo mas que
sus
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sus yeguas podian, para liegar 4 cierta seial de pi-
zarras enhiestas , é de maderos hincados y levantados,
en fin de la carrera. Venidos al medio trecho de. su
corrida saltaban de las yeguas en tierra , no las ;parando
ni deteniendo : y asi trabados por el barbicacho,:cot-
rian tambien ellos a pie | sin las dexar , puesto que mias
faria llevasen : porque si las dexaban O se, despiens
dian dellas ; y no sustentaban el freno continuamefs
te , hasta ser pasada la carrera, perdian la reputacion
y las apuestas , quedando’tan amenguadosi-y vencin
dos , quanto quedaria triunfante quien primero lie-
gase con su yegua para tomar la presa que tenian en
el fin de la carrera sobre las -pizarras ¢ maderos hin-
cados. Quando saltaban de sus yeguas, dicen que les
iban hablando porque no se: detuviesen , vocedndos
les y diciéndoles 4 menudo palabras animosas. y- dul-
ces ; llamdbanles pies hermosos, generosas en el .cot-
rer, casta real; hembras preciosas, acrcc_cn-ga_dpr@s de
sus honras, y mas otras razones muchas con que las
tenian vezadas , a no se parar ni perder el lmpetu
comenzado: de manera que los tropeles en este punto,
los pundonores y regocijos de correr,y de no mos+
trar floxedad era cosa mucho de notar, asi por la
parte de los hombres , como por parte de las yeguas,
A los Griegos Argonautas les parecio juege tan. vas
ronil que muchas veces lo probiron tambien. ellgs
4 revuelta de los Espanoles, como quiera que jamas
pudicron tener aquella vigilancia ni ligereza , ni ire-
ciura que tenian estos otros para durar con sus yeguas.
Y dano que las rales yeguas corriesen harto firiosas,
y les ‘ensenasen muchos dias antes 4 seguir estas pa-
rejas ; quanto mejor entendian 4 la verdad ;5 ni- fas de
los upos, ni las de los otros corrian tanto despues
que saltaban dellas, como quando los traian encima:
y asi las palabras. que los Griegos en aquella sazon
puestos 4 pie hablaban. eran tambien. al mesmo .pro-

po-
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posito conformes 4 las de los Andaluces Espaioles
en su lengua provincial , nombrindolas Calopes, Ca-
lopes , Calopes 4 la contina , que fué palabra Grie~
ga , ‘compuesta de dos vocablos: uno Calos, que sig-
nifica cosa hermosa, ligera y agraciada: otro Pus, que
quiere decir pie, como que las llamasen pies agra-
ciados -, 6 pies desenvueltos y ligeros: y por abre-

“viar mas el vocablo ; para que sus yeguas lo pudie-

sen “mas| presto ‘sentir . acorrabanlo con una letra mé-
nos ‘eh el medio , y en lugar de nombrarlas Calo-
pes , les decian Calpes, que significa lo mesmo que
Calopes: la qual palabra me parece dura todavia has-
ta ‘nuestro siglo presente , donde pocas letras muda-
das ; ‘por decir Calopes 6 Calpes, lo pronunciamos
Galopes | quando’ los: caballos y yeguas , 6 quales-
quier’otros ~animales , o’ corren 4 todo poder sino
tiote Jargo ‘seguido. Vino desto que las mesmas fies-
as ¥y “manera del juego ‘se nombriron Calpes : da-
d0 “qiie 'para coniiigo bastara saber la vicroria deste
jliego consistir en ligereza: de ‘pies, .y por “eso solo
debedse” Hamar Calopes 6 'Calpe'y sin anadir lo que
hablaban 4 las yeguas. pues aquello primero compre-

“hendé bastantemente la ‘razon deste vocablo. Pero si
‘todavia “faé’ cierto que  les decian’ aquellas palabras
‘givando eérian sus parejas, ‘nminguna cosa dafia de-

katlas ‘aduipuestas. Dicen mas ‘el risco sobre la mar;
tefea délqual declaramos haberse primeramente fin-
dado-las‘ehozas , y cimentado la poblacion de Gi-
braltar, “haber ‘quedado tambien llamado Calpes entre
los “Gtiegos ; 'por hacer los pastores’ Andaluces en sus
contétnos vy faldas estos regocijos 'y placeres. La po-
bhacion' ‘otrosi deéspues (quetuvo ‘maneracdeppueblo
mayor | hallamos  eso mesmo llamarse Calpe', mas
¢ontiio que Heraclea's | puesto que ‘retenga’ los ape-
Midss atsbos eritre muchos Eseritores ‘Griegos y La-
ids ) T como” qiifera'que 1los “Autores ‘mas: co?isif
O E
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derados , 'y que propiamente quieren hablar en 'sus
libros , al risco solo llaman siempre Calpcs’, y 4
la poblacion dicen Heraclea. Con tal nombradia pet-
severé largos afnos, repurindola quantas naciones y
personas della tuviéron noticia, por lugar de grandes
provechos , & causa de su buen asiento , tanto que los
Romanos mucho despues en el tiempo que poseye-
ron las Espanas, lo hiciéron astillero mayor de sus
floras , donde labraban navios , y tenian todo su de-
posito de remos , velas , cuerdas, dncoras, clavazon,
betunes y xarcias necesarias para las armadas del Oc-
cidente , como lo platicar¢émos en su Ingar y tiempo,
quando con el favor de nuestro Seitor Dios tratare-
mos apuradamente la faccion y postura desta cindad
y de su risco por otros diversos capitnlos en la ter-
cera parte desta gran Obra. Confiesan muchos Auto-
res peregrinos haber llevado los Griegos Argonaurtas
d su tierra la manera del juego de Calpes, por la mes-
ma forma que lo trataban en Espafia: pero dicén ha-
berlo hallado tan dificil ; que ningun Griego basto para
salit bien con ¢€l, como salian acd. Y asi lo dexaron
en Grecia de continuar mucho tiempo , hasta que pa-
sados largos ochocientos anos , casi en la Olimpiada
setenta y una, que fué quatrocientos y noventa y cin-
co anos antes del advenimiento de nuestro Sefor
Dios,, lo torndron 4 probar una vez : y viéndolo tan
trabajoso , desistiéron dél para siempre: lo qual no
dexdron en otros exercicios mas blandos , que tomad-
ron de gentes diversas. Deste juego., llamado Calhes
no hace .memoria Juliano  Diacono ,, quando declara’
las nombradias de Gibraltar ; sino de-los negocios no
mas contenidos en los dos capirulos pasados: y cet-
tifica ser aquello todo lo  principal que detuvo los
.Argon'autas cosarios en EsEaﬁa, con su. Capitan Al-
ceo, a quien ya diximos haber otras gentes llamhade
Hércules el Tebano , por ser natural de Tebas , ciu-
~ Tom, I, Bb dad
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dad principal entre las muy nombradas de Grecia.
Todo lo demas quanto d¢l hablan en lo de por acd
dice ser cosas fingidas y compnestas, 4 quien ruega
que los hombres “Jeidos y prudentes no den autori-
dad. Alega por Autores a Timostenes y Sostenes : cer-
tifica y consiente , que con aquella cautela ya dicha
de la tal navegacion los Griegos cosarios , acd venidos,
y su Capltan Hércules Alcco recorrlt.ron en aquel po-

€o tiempo que por’ cerca de Gibraltar se detuviéron

riquezas en cantidad , y muchas barras o pedazos de

plata y de oro gr'md::s y preciosos : los quales , vuel-

tos a sus nclras derramdron en Grecia , y comenza-
ron 4 ennoblecer  sus provincias 3 pmquc dado que
por aquel tiempo la gente Griega no tuviese dinero
de ningun metal en sus contrataciones , estimaban 1u-
cho la plata y el oro para vasijas prcciosas, y para
los otros adornamentos de ropas y de sus personas y
casas. Tambien hace mencion desta venida en Espa-
fla de aquellos Argonantas , y su Capitan Hércules
Don Rodrigo Xtmcnez Arzobispo de Toledo, en sus
Corénicas : dado que quanto 4 este €aso yo sé bien
haber otro singular Escritor Griego de gran autoridad,
4 quien suclen llamar Ecateo, que de todo punto nie-
ga , jamas Hércules Griego ser entrado ni’ venido por
Espana‘ pero tantos Autores le contradicen , y tan
ciertas muestras o sefales Griegas queddron ach de su
venida ( segun las ponen Estrabon y Diodoro Siculo )
que me' ‘parece peligro dexar estos tales por seguir
el dicho solo de Ecateo: quanto mas que segun ima-
gino yo' su telacion se puede bicn entender, que w6
entraria Hércules “Alceo’ en Espana para residir en ella
de reposo , niasiento, como fié la residencia del otro

gran Hcrcules antwuo hijo del Rey Osiris , que ‘mo-

16 y murié en clla , segun en lo pasado dexamos
cscnto.

R
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CAPITULO XXXIX

Como los cosarios Griegos Argonautas, despues que
moviéron de Gibraltar , pasdaron a las islas de Ma-
liorca y Menorca para las robar ; y de la manera
gue las gentes destas islas tenian en aquellos dias:
» como Cacos fué muerto poco despues en Italia por
Heéreules Alceo , Capitan de los mesmos co-
sarios Argonautas.

Principiada la fundacion en esta villa Calpe He-
raclea , que nombramos agora Gibraltar , por la, ma-
nera sobredicha , quediron en ella con los pastores
Espafioles algunos Griegos que venian en el armada
movidos por la fertilidad que sintiéron en la provin-
cia. Todos los restantes partiéron luego de alli con
sus fustas, y pasdron a las tierras Africanas, que caian
muy cerca donde al presente se hallaban ellos en Es+
pana, por ver la manera desta region y de su gente:
y alli tambien habiéndose detenido hartos dias , unas
veces en placeres , otras en tomar cosas de la'ricrra,-
tambien otras en debates y qiiestiones con algunos
que les venian al encuentro : finalmente se torndron
a la mar , prosigniendo su jornada contra las pattes de
Grecia , donde primero sali¢ron y fiuéron naturales,
costeando siempre la marina de Espaia , quanto mas
junto podian 4 la ribera, sin osar engolfarse , por no
se perder en las aguas y honduras de quien al presen=+
te no tenian conocimiento. En este viage saliéron di-
versas veces por la costa, y en algnnas partes reci-
bian de los Espanoles , que por ellas moraban, man-
tenimientos y pedazos de plara y de oro, y piedras
preciosas que les daban graciosamente : por, otras ro-
baban forzosamente con daio si podian quando no
los acogian de buena voluntad , puesto que todos sus

2 aco-
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acometimientos y robos fuéron s;empre hechos de
presto , sin esperar 4 que la gente se juntase contra
ellos en parte ninguna. Con aquella cautela llegiron
4 la Marina , frontera de Monvedre | donde’ fuéron re-
cibidos y tratados humanamente 2 como de gente pues-
ta mas en razon que ninguna de quantas en aquel:
viage toparon en Espafia: pero de tal mancra que
sintiéron bien no convenir desmandarse para hacerles
desafuero’ ni demasia , segun los de Monvedre tenian
buen recando de ﬂfuard'\s y concierto por la comar-
ca, Despues de informados alli de todo el estado de
la piovmcm » ¥ de quién eran los que la moraban y
regian con sus derredores y contornos , tuviéron re-
lacion de las islas | llamadas Mallorca y Menorca |y
que caian en una pcquena traviesa , frontero y mny
cerca destas marinas : en las quales islas creyéron es-
tos: cosarios Griegos y su Capitan Alceo, que halla-
rian facilidad y buen aparejo para las robar de todo
lo precioso que tuviesen, por ser la gente dellas , se-
gun’los de Monvedre les mfmmabqn des*ﬂmada sil-
vestre, y sin defensas de hierro | qualen habia' por otras
partes , tanto que todos andaban desnudos , sin co-
berturas algunas , ocirsos y vagabundos , derramados
por laisla con esqumdad grande 5 pero con toda su rus:
ticidad tenian entre si personas principales, 4'quien
reconocian alguna manera de sujecion 'y sefiorio , ta-
les que muchos Autores los llaman Reyes quando
en el hecho desta isla hablan. Destos 4 la sazon que
los cosarios Griegos alli viniéron, era mas principal
uno llamado Bou.ms tan salvagc y ran silvestre , co-
mo ‘'los ofros que lo ’reverenciaban. Llegadas alli las
fustas de los cosarios , luego como tomdron puerto sa-
ciron 4 tierra parte "de su gente , que prendio lige-
ramente mediana cantidad de varones y mugeres Mas
llorquines  hallados por la marina, descnidados de se-
mejante sobresalto : comenzdronles 4 pedir por seias,

y
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por palabras, y por todas las importunaciones po-

sibles que les diesen oro y plata si lo tenian, o les.

declarasen 4 qué parte de la slalo (-{;Odrim hailar. No
sentian los Mallorquines qué cosa fuesen estos meta-
les , ni podian caer en cllos como gente que nunca
los habia tratado ni visto. Los Griegos mostribanles
muchos' de' los| pedazos y vergas que traian de Espa~
fia , declarandoles ser aquello lo que demandaban; pe-
ro despues de visto , los de las islas burliron tanto
dello , que no podia ser mas;, como de cosa vil,y
poco provechosa , significindoles en sus meneos y
muestras , que si lo tuvieran en su poder, no lo pre-
ciaran en algo, y se lo dieran liberalmente , pues & nin-
guna cosa podia servir ; ni dar utilidad en el mundo.
Quanto mas ‘ellos lo ‘menospreciaban de palabra, tan=
to mas Alceo y sus Griegos creian ser disimulacion
para se lo encubrir: y por esto, metidos algunos Ma-
lorquines en las fustas como presos , otros tomados
por guias para calar las islas , procurdron de traer 4
sus manos todos ‘aquellos principales que dentro de-
lla moraban , ‘sospechando que los tales serian perso-
nas de ‘mas razon , y tendrian en su poder la rique-
za de la tierra si poseyesen alguna. Entre los tales tué
tomado Bocoris , aquel que diximos scr muy acatado
cn- la isla; descendiente ( segun algunos afirman) de la
generacion 'y linage de Baleo , Capitan muy antiguo,
que Oron Libio en esta isla dex6 ; quando los tiem-
pos pasados venian ¢l camino de Espafia , segun va en
el treceno capitulo seiialamos, El qual Bocoris, como
tampoco respondicse , ni diese lo que Alceo pedia,
fué sin dilacion arormentado con muchos de los otros
Mallorquines , tan cruelmente ; que los mas dellos pe-
recicron en sus tormentos, hasta que los Griegos vien-
do no les aprovechar alguna cosa lo que hacian en
cllos , se metiéron por lo restantede la isla | quemans
do y atemorizando las gentes della , creyendo ;. que
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con su trabajo y diligencia hallarian los mineros que
les' encubrian 0 negaban estos Mallorquines 3 pero reco-
nociendo poco dcspucs » que verdaderamente la tal isla
no tenia metal ni minero descubierto, ni cosa se-
mejante, la dexaron. Y tornades 4 sus barcas, cansa<
dos del trabajo pasado, sin mas provecho del prime-
ro , navegaron a la isla de Menorca ; que tambien es
alli junto , con los mesmos propdsitos ; y con la mes-
ma demanda : donide tambien hiciéron otras semejan-
tes diligencias y danos, aunque no. tantos: porque lues
go reconociéron en ella tan mal aparejo , como tenia
la pasada. Asi que de todo punto las dexiron ambas,
y se torndron 4 sus navios. Quediron los Mallorqui-
nes tan: espantados deste mal supito que les  vino por
causa del oro y de la plata, y.de los otros metales
de Espafia, que siempre despues los aborreciéron de-
masiadamente : 'y no solo huian de ver qualesquier
metales en pieza, pero las cosas que dello fuesen la-
bradas , en qualquier faccion 6 manera , huian dellas, y
las echaban ‘de si, 1o, consintiendo .que: se  tratasen
jamas en sus.islas ; ni nadie las traxese de parte ningu-
na , sefaladamente la plata y el oro, selo por temor
que no viniesen algunas personas O gentes otra vez
4 causa dello, con la demanda de los Griegos Argo~
nautas. La qual costumbre y memoria quedo tan’ ar-
raygada por estas islas , y la nacion dellas persevero
tantos - dias en aquella supersticion , que por solo es-
te respeto carecicron de vasijas, y de qualesquier ins-
trumentos de metal , que hierro no fuese, prove-
chosos 4 la vida de/los-hombres ; y entre cllos tam-
bien de dinero, que mncho ménos lo querian, rece-
bir. Esto cencluido s los Griegos y su: Capitan-Alceo
prosigui¢ron la jornada primera contra las partes del
Levante , costeando lo que restaba de Espaha, con
mas todas las riberas Francesas que caen sobre nues-
tro mar Mediterraneo , juntamente con las ltali;énas,

on-~
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donde se detuviéron algunos pocos dias 4 ruego del
Capitan Evandro , cabailero Griego , de. quien habla-~
mos en los treinta y cinco capitulos pasados, el qual
Evandro era muy conocido de Alceo , y de algunos
otros que seguian su compania: hallironlo residente
muy avecindado por aquellas tierras Italianas, como
ya lo declaramos en aquel capitulo. Este los recibio
y hospedd  con muchas fiestas y regocijo, ‘sinol que
poco despues les” hubiera de ser danosa la venida: por-
que como 4 la sazon anduviese por aquella: comar-
ca Cacos el Espafiol , y traxese consigo mucha compa-
na de gentes guerreras y danadoras ; con que sojuz-
gaba toda la provincia , quanta viene desde el rio de
Volturno , cer¢a de Vayas y /dé Puzol, hasta Roma,
perjudicando sobre todos los ganados y bienes que
105 Arcades Griegos y s Capitan® Evandro por alli
traian , tuvo nuevas de la venida de estos otros Grie-
gos cosarios recien llegados , 'y del buen hespedage
que halliron ‘en Evandro| y de'las riquezas que trdian
robadas : y queriendo'Cacos venir a.selas tomar; co-
mo tambien ellos"las ‘habjan:tomado por Espana y
por otras partes, hallolos tan apercebidos y tan re-
catados dél, que. peleando con ellos sobre la presa,
fué muerro (segun dicen ) @ manos del Capiran Hér-
‘cules Alceo. ‘Esto se tiene por verdad envel cuento de
‘Cacos), y'no lo que muchos.Poetas fingen, ni lo que
la Coronica general del Seiior Rey Don'Alonso: pone,
quando  certifican 'habetlo “muerto discurriendo por
Espafa. Quieren otros decir, que no le mataron lla-
‘namentey 'sino por asechanzas y traiciones ; de-las qua-
les fué sabidora. su: hermana Caca , puesto que no de-
claran la 'eansa’ de 'tal maldad. ‘Megale , su ¢ompaitero,
de quien 'y& hablames en' otra parte ; sabida su muer-
te, s¢ quedd con los Italianos | Jlamados Sabinos , en-
tre los quales alcanzé reputacion e’ Phildsopho sabi-
doren agiteros 3y los ensefié Ja manera de pronos-
' ti-
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ticar , lo que significan las muestras y sefales que ' mu-
chas veces acontecian. Reynaba Palatuo estos dias en-
tre las gentes Espaiiolas , que se gobernaban por se-
fiores , como se colige de las cuentas y tiempos que
Juan de Viterbo le senala, despues de ganada la vic-
toria contra Cacos , habiéndole ya lanzado de la tiet-
ra, quando fué la scaunda batalla, de quien aquel ca-
pitulo sobredicho hizo memoria , desde la qual hora
poseyd Palatuo. pacificamente sus’ estados , y los go-
bernd seis afios enteros. Estos cumplidos , | murié sin
dexar hijo sucesor en el seforio, que proccdlese de
su generacion y descendencia.

CAPITULO XL.

Del! Rey Eritreo, vigésimo quarto Sedior entre los Prin-
r:zpea' muy antiguos que goberndron las Espaiias : don-
de juntamente se cuem‘an algunas cosas pertenecientes
¢ Cadiz , y tambien d-las mudanzas de su isla  cono-
cidas y ciertas desde los tiempos pasados ,ﬁasta
‘los nuestros agora.

Hhicese , que muerto Palatuo , viendo los Espa-
fioles de su principado. como la tierra no se  podia
bien conservar sin haber en ella cabeza mayor , 4
quien tuviesen respeto , acorddron: de’ tomar por Se-
for un caballero mancebo natural de Cadiz, parien-
te propinquo del Rey Palatuo: ¢l qual decian ellos
Eritreo. No declaran bien los que d¢l hablan si fue-
se tal su nombre particular , o si los Espafioles , que
le diéron obediencia, le llamaban asl ,.por vivir en la
comarca ‘de: Cadiz , pties 4 todos los moradores della
solian annvuamcntc nombrar Eritreos, & causa que,
como ya relatamos en el décimo capltulo deste libro,
los que primero la poblaron de p10p051to fuéron cier-
'tos Egipcianos moradores en las provincias: cercanas
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al mar Eritreo , que por otro nombre llamabap el mar
Bermejo quando viniéron con Hércules el antiguo hijo
del Rey Osiris , al tiempo que hizo sus entradas en Es-
pana contra los tres hijos de Gerion, por cuya razon
4 la mesma tierra‘de Cddiz llamaban tambien Eritrea
muchos de los Historiadores Latinos y Griegos : el qual
nombre se confirmd tambien alli muchos anos adelante
por respeto de ciertos vecinos de la ciudad de Tyro,
que la sefioredron : los quales eso mesmo fuéron Eri-
treos , como en el capitulo pasado tocamos. Tampo-
co sabemos si fuese ya Cddiz isla por aquellos anos,
O si fué tierra continente junta con las riberas del An-
dalucia , sobre lo firme de Espana, como dicen que
lo fué los tiempos muy antiguos quando la pobliron
aquellos Eritreos y Egipcianos , y la llamdron Eritrea:
el qual apellido le quedo tambien despues de ser isla.
Puesto que quanto 4 este caso hallo yo muchos Au-
tores de los principales y notables, en que son Plinio,
Pomponio Mela, Dionisio Afro, y Rufo Festo, que di-
cen la isla Eritrea de Espaia ser discrepante de la de C4-~
diz , aunque poco desviada della: la qual confiesan que
se dixo Eritrea por la razon ya declarada. Muchos otros
escriben estar la isla Eritrea Iéjos gran trecho de Ci-
diz , fronteros de las riberas occidentales de Espaiia,
que pertenecen al reyno de Portugal , la qual antigua-
mente se llamé del apellido mesmo ; pero como quie-
ra que sea, si laisla Eritrea , de quien agora habla-
mos, es la de Cddiz, segun que los mas Autores afir-
man , cierto fué que los afios primeros hecha ya is-
la, quedé mucho mayor que la hallamos agora, tan-
to, que tenia docientos mil pasos en torno , que ha-
ce casi cincuenta leguas de las que tenemos estos dias
en Espafia , y quarenta mil pasos en ancho, que son
Poco ménos de diez leguas, si los libros de los Au-
tores, 4 quien yo sigo , no van errados en esta cuen-
fa: pero la mar siempre la come despues acd , con

Tom. I. Cc ham-
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hambre tan contina, que no tenemos agora tres le-
guas cumplidas en su largo , que son desde la Iglesia
de San Sebastian, puesta sobre la punta postrera della
contra la parte del Occidente Septentrional , donde se
hace lumbre todas las noches en la torre del Farol has-
ta la barca de Santi Petro, que cae junto con el pa-
sage del Andalucia, por aquella parte que nuestros an~
cianos decian Heraclea. El ancho della tiene ran poco
trecho , que suele por algunas partes , quando la mar
viene gruesa con sus corrientes , que son alli mucho
grandes, juntarse las aguas del un cabo con las del otro.
Tiénese por cierto, que discurriendo los riempos, la
mar acabara de gastar lo que falta desta isla, si los
moradores della no buscan reparos y defensas , como
hacen en Flandes y en otras partes, donde la mar obra
semejante dafio, porque tal fué siempre la naturaleza
de las mares anegar muchas tierras de provincias, que
no la resisten , y muchas otras por el contrario de-
xarlas descubiertas y libres , que solian tener primero
-anegadas en grandes espacios y distancias. Esto va ya
tan averiguado , que ninguno de los que bien sienten,
¢ miran en cllo, jamas lo dudé: y asi resulta dello,
que la faccion y figura de toda la tierra generalmen-
te ,y aun la de muchas provincias particulares, no las
hallamos agora con el tamano, ni con la manera que
los antignos las dexaron escritas y pintadas en sus li-
bros: ni tampoco las hallaron ellos, como las pusié-
ron sus predecesores: de lo qual Plinio se queja en el
tercero libro de la natural Historia , y Estrabon en su
Geografia, Ptolomeo en el quinto capitulo del primer
libro , donde dice, que solo por estas mudanzas de ca-
da dia, los que bien querran saber la figura y el ser
de la mar y de la tierra en sus tiempos , deben dar
mas crédito 4 los Autores modernos y nuevos, que no
4 los libros antiguos. En lo qual juntamente concuer-
dan todos los buenos Autores que desto habliron,y

aun
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ann agora tambien conocemos claramente ser asi , co=
tejando lo que dixéron los tales , con lo que vemos en
este nuestro tiempo , seiialadamente por todas las cos-
tas Africanas de la Berberia, desde el estrecho de Gi-
braltar hasta la ciudad de Damiata, no léjos de Hieru=
salen , que toda su ribera discrepa mucho de lo que
primero fué. Tambien el asiento de Espaiia con su fi-

gura, toda la costa de las Indias de Calicud, la isla .

de Inglaterra, la de Irlanda, la mayor parte qite va des-
de la canal de Flandes sobre la mar de Alemania, no por
otra razon , sino porque como diximos en alguna par-
te desta ribera se metié la mar en la tierra, y en otras
paso del asiento que primero tenia. Pomponio Mela,
que fué Cosmographo Espanol de los muy excelen-
tes, tal que con gran diligencia trat6 la faccion y fi-
gura del mundo, dice que ya por sus dias en algu~
nas regiones Africanas hallaban Iéjos de la Costa pe-
dazos de dncoras, travadas en pefas, y trozos de na-
vios quebrados , y muchas conchas de pescados, con
otros indicios manifiestos de haber sido mar en aque-
llos lugares , donde vian la tierra seca. Confirmalo tam-
bien Aristoteles en sus libros , y no solamente lo por-
fia ser asi, pero dice que los rios de agora, por gran-
des y caudalosos que sean, algun tiempo no lo serdn, y
muchos otros que no son agora naceran de nuevo:
las partidas donde hallamos agora descubierta la tier-
ra, vendrd tiempo que sean todas aguas, en las que
vemos agora mar se descubrird tierra, porque son és-
tas unas leyes ocultas de la natura, que nadic las
puede contradecir ni vedar. Y no solamente las pro-
vincias comarcanas 4 la marina padecen esta fatiga : pe-
ro las otras regiones mas adentro, que de razon de-
bieran estar previlegiadas y libres, las hallamos tan mu-
dadas, que casi no parecen aquellas de quien los an-
tiguos escribiéron , 4 causa de ser ya perecida la ma-
yor parte de los lugares y ciudades pasadas,y sucedi-
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do muchas otras edificadas de nuevo, con apellidos
nuevos , y nuevas costumbres , y nueva gente que las
moran. Largo serian de contar las islas que sabemos
haberse hecho de nuevo , siendo primero tierra firme,
como son esta de Cddiz, que por muy cierto dicen
estar algun tiempo junta con Espana: Sicilia tambien
se tiene por averiguado que fue tierra de Italia , Ne-
gropoite de Grecia, Chipre de Suria, Rodas de Asia,
con otras provincias y ciudades que por diversos tiem-
pos se anegdron de todo punto, segun acontecio en
Pirra , y Antisa, pueblos mucho nombrados en las ri-
beras de la mar, que llaman agora de Latana : tambien
Elice, y Burra , lugares grandes de Grecia, junto con
la entrada de la Morea , no léjos de Corinto , de las
nales dos me dicen hoy dia que parecen por baxo
gel agua sefiales notorias de sus edificios. Sumiéron-
se tambien cerca de Cadiz dos islas bien sefaladas, en
una dellas una ciudad populosa de tierra muy apa-
cible, con otras que solian eso mesmo parecer en los
derredores sobredichos de Cédiz, dentro del mar Océa-
no junto con el estrecho de Gibraltar , llamadas las inso-
las Afrodisias , entre las quales dicen algunos libros que
se contaba la Eritrea, como presto lo verémos en los
veinte y dos capitulos del segundo libro. Con estas
falta juntamente la isla que hacian los dos brazos del
rio Guadalquevir , y muchos edificios que despues la-
briron en ella. Pues que si dixesemos aqui los senos
de mar , las puntas de tierra en las montafas que so-
lian ser en el contorno de Espana, y de Aftica sobre
las riberas del mar Océano, de quien el octavo y no-
veno capitulo del tercer libro hardn cumplida relacion.
Asi que nadie se debe maravillar , si tambien en la is-
la de Cddiz hallamos agora tales mudanzas naturales
y comunes, y muy acostumbradas en el mundo. De
lo qual en este capitulo quesimos dar cuenta sumaria,
porque parecia venir 4 propdsito para la relacion del
Rey Eritreo, de quien al presente hablamos, y tam-
bien
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bien porque fué siempre Cadiz en los libros de Cos~
mographia cosa principal por su gran antigiiedad , y
porque la tierra della poca 6 mucha la tuvicron los
ancianos por una de las fértiles y provechosas que
sabian en el mundo , como tambien por otros capi-
tulos manifestarémos. Deste Rey Eritreo no dicen los
que dél escriben hazana senalada ni cosa netable, mas
de que comenzo su gobernacion en Espafia casi en ¢l
aiio de mil y docientos y quarenta y seis dntes que
nuestro Sefnor Jesu-Christo naciese , que fué novecien-
tos y diez y ocho despues de su poblacion, segun la
cuenta de Juan de Viterbo, y que reyno sesenta y
ocho afios, en fin de los quales feneciéron sus dias.
Donde parece, segun esta relacion, que pasados trein-
ta y un anos de su reynado saliéron de la tierra de
Fenicia dos varones principales moradores de la ciu-
dad de Tyro , Hlamados el uno Zaro , y el otro Char-
quedon: y venidos por la mar pardron en Africa cer«
ca de las fronteras de Sicilia , tres leguas mas atras de
donde hallamos agora la ciudad de Tunez, y alli po~
bliron una ciudad, que despues fué mucho gran-
de, y se dixo Charquedon entre los Griegos , y en-
tre los Latinos Cartago: la qual , andando los tiem-
pos , fué mejorada con edificios y nueva poblacion
por una sefiora natural tambien de Tyro, llama-
daDido: de la qual ciudad hacemos aqui mencion
tan sumaria , porque adelante darémos della relacion
algo mas larga en el treceno capitulo del segundo li-
bro, 4 causa que sus moradores y naturales hubo
tiempo que poseyéron mucha parte de las Espaas , y
tuvicron en clas gran competencia con los Roma-
nos. Hillase mas casi @ los postreros dias del reyna-
do, que senalan al Rey Eritreo, ser destruida la ciu-
dad de Troya en la tierra de Asia, donde feneciéron
las guerras que los Griegos alli hiciéron , tan contadas
y tan famosas en todas las historias: de las quales
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guerras procediéron despues algunos Capitanes y gen-
tes que pobldron tierras y provincias en Espafa , co-
mo la relacion siguiente presto manifestard.

CAPITUOLO XLL

De Gargoris , Rey Espaiiol , a quien los Latinos por
otro nombre liamdron DMelicola , en cuyo tiempo se po-
bld cierta parte de la provincia de Galicia. Cuéntase
particularmente qué gentes fucron las que primero la
mordron ,y por qué ventura se metiéron
en ella.

Hntre los Reyes antiguos Espanoles tenemos
averiguado ser uno que llamdron por nombre Gargo-
ris,, del qual afirma Juan de Viterbo comenzar su
gobernacion despues de muerto Eritreo, casi en el
ano signiente mil y ciento y setenta y nueve dntes
del advenimiento de nuestro Sefior Dios , un ano
meénos segun otra cuenta, quando se cumplian nue-
vecientos y ochenta y seis , despues de la poblacion
de Espana, y mil y ciento y veinte y siete despues
del diluvio general. Era Gargoris Principe mucho bue-
no, muy amado de sus confines y comarcanos , so-
bretodo de tan sutil ingenio , que los Espanoles
aprendi¢ron dél primero que de ninguno otro la ma-
nera de criar abejas , y tener colmenas para sacar
dellas miel y cera, con todas las grangerias 4 esto
pertenecientes , por cuya razon los Autores Latinos
le llaman en sus Historias Melicola , que significa tan~
to como labrador y grangero de los artificios me-
leros. Los Autores Griegos publican haber sido Grie-
go de nacion, descendiente de los Curetes , linage
muy afamado y principal entre su gente: de los qua-
les afirman haber quedado muchos en Espaiia quzéln*.

; o
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do Baco Dionisio vino por acd, que traxo consigo
multitnd dellos. Pero la verdad es, que de ninguno
destos procedia Gargoris , sino que verdaderamente
fué natural Espafiol , procediente de las gentes anti-
guas que moraban sobre la marina que viene desde
Conil hasta el puerto de Santa Maria , llamados en
aquel siglo los Espanoles Corenses : y porque tal ape-
llido de Corenses va semejante con el nombre de
Curetes , no fiié mas menester para que los Escrito-
res Griegos los hiciesen todos unos, y publicasen por
cosa de Grecia , segun fuéron siempre deseosos de
tomar para si todo lo bueno que hallan de las otras
gentes.

Salié pues Gargoris tan prudente varon y tan in-
dustrioso , que las naciones comarcanas 4 Tarifa lo
recibiéron primeramente por Gobernador y Caudillo
de su tierra , movidos del gran provecho que siem-
pre resultaba de sus invenciones y grangerfas : y des=
pues dellos otros muchos del Andalucia le signicron
y reverencidron como persona de singular habilidad,
y aun hubo tiempo que por haberles inventado lo de
la. micl y los otros artificios ya dichos lo tuviéron
por Dios , y lo reverencidron en templos y lugares
de solemnidad. A los principios de la gobernacion
deste Gargoris Melicola se halla por las Historias y
concordancia de Jos tiempos , que pasd tambien en
Espana un Capitan Griego de los que destruyéron 4
Troya, llamado Teucro : traxo consigo gentes Griegas
con que primeramente desembarco sobre las riberas
de nuestro mar, en aquel sitio natural ¢ muy cerca
dél donde hallamos 4 Gartagena,-segun Justino y Si-
lio Iralico dicen: aiiaden otros haber alli quando Teu-
cro llegé cierto pueblo nombrado primero Contesta
O Contestania , fundacion antigua del Rey Testa , de
quien ya tratamos en los veinte y ocho capitulos pa-
sados , por cuyo respecta cettifican ser llamados Con-

tes-
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testanos antignamente, como de verdad lo fuéron todos
los Espanoles moradores en su comarca; y aun dicen,
que Teucro se metio dentro con armas y con rigor,
matando muchos de sus vecinos , y poniéndoles gentes
Griegas , de las que consigo traxo para la morar y
poseer; ¥ los tales Griegos recien venidos , des-
pues de bien asentados le mudaron el nombre vicjo
de Contesta, llamdndole Teucria, por causa de Teu-~
cro* su Capitan. Iten dicen haber muchos Espanoles
Contestanos en este rebato subito desamparado su
cindad , y hnido contra las provincias mas orientales,
y que los tales huidos edificdron aquella vez otra ciu-
dad muy adelante , nombrada tambien Contestania,
como primero se llamaba la de su naturaleza : la qual
nombramos agora Cocentayna, poblacion honrada,
conocida por todos en ¢l reyno de Valencia. Tal pa-
recer ponen algunos Escritores modernos en este ca-
so, discretos y leidos 4 la verdad, y diligentes inqui-
ridores de cosas antiguas. Muévese por la semejanza
de los dos vocablos Contestania y Cocentayna: lo qual
4 mi cierto no me desagradaria si hallase Coronistas
6 Cosmographos fidedignos que lo dixesen, 6 memo-
rias conservadas de padres 4 hijos’, 6 por ventura can-
tares ancianos que lo significasen O traxesen rastro
dello , pero cierto no los hay : de manera, que quan-
to podemos en tal ‘articulo certificar , sin peligro de
nuestro crédito , seria dexar por averiguada la veni-
da de Teucro, Capitan Griego , cerca de Cartagena,
y haber alli poblado nuevamente, segun dicen Silio
Itilico, y no lo niega Justino : queda dudoso quanto
podamos dudar ser alli primero la poblacion , que
dicen estos Autores modernos, llamada Cortesta , y
haberse despues dicho Teucria: lo qual ningun Escri-
tor dice ni sefala, sino fué Juan de Viterbo , po-
niéndolo, creo yo, de su casa. Tambien serd mucho
mas incierto los Espaioles huidos della fundar a Co-

cen-
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centayna 6 Contestania , porque tengo sospecha gran-
de, y aun casi certinidad, ser Cocentayna la cabeza
de los Contestanos viejos, y tan antiguo pueblo, co-
mo qualquier otro , conformindome con lo que del
ya diximos en los veinte y ocho capitulos preceden-
tes. Tornando , pues, 4 nuestro propdsito comenza-
do , sabemos que Teucro, despues de tentadas y vis-
tas aquellas marinas Espafiolas confines 4 Cartagena,
bastecié sus navios mayores y menores de quanto
le fu¢ menester: y tornados al agua con la compa-
fia restante , salio por el estrecho de Gibraltar en el
gran mar Océano , costeando siempre las riberas Es-
paiolas: y dada vuelta sobre la mano derecha, fué
necesario doblar ¢l cabo Sagrado, que dicen agora de
San Vicente, todavia junto con la tierra, sin parar has-
ta la provincia que despues fué dicha Galicia : y alli
hizo su morada, y asiento con quantos le seguian,
poblando parte desta region desierta, que nunca ha-
bia sido morada por ser tierra desabrida y trabajosa
para vivir : particularmente fundé la cindad que lla-
mdron Elenes.en su lenguage , que significa lo mes-
mo que poblacion de Griegos , no muy I¢jos del si-
tio ; donde hallamos agora la villa de Pontevedra so-
bre cierta ria destas marinas: en la qual reposé Teu-
cro todo lo mas de su vida. Vino tambien con ¢él
otro Capitan compafiero, y gran amigo suyo , llama-
do Anfiloco , que con otra buepa cantidad de los
mesmos Griegos funddron 4 su parte, dentro de la
mesma tierra sobre las riberas del rio Mifo , la wvilla
que por memoria deste Capitan  Anfiloco dixéron
Anfilocopolis , y despues fué llamada Anfiloquia, has=
ta que muchos afios adelante los Romanos de Ita-
lia, quando gandron aquellas tierras , la nombriron
Aguas Caldas , por causa de las fuentes calientes , que
tiene muy abundantes v provechosas. Agora la llaman
Orense , puesta catorce legnas de Pontevedra , lugar
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bien principal en todas aquellas comarcas: de cuyo
sitio y edificio, con las otras particularidades que le
pertenezcan , hablarémos despues en la segunda parte
desta Coronica, quando con la ayuda de Dios trata-
rémos los tiempos en que ciertas gentes extranas,
nombrados los Suevos , le pusiéron el nombre de
Orense, que agora tiene, y lo que quiere decir en
su lengnage destos. Asi que desta manera y en esta
sazon, se comenzo de morar Galicia contra la parte
septentrional de nuestra tierra, que jamas habia te-
nido poblacion: y con: serla comarca , segun ya di-
xe , fragosa y mal atropada.para los acostumbrados 4
provincias Espaiolas mas dulces , hubo los tiempos
antignos poca codicia de morar en ella. Largos anos
pasaron que madie procurd de mezclarse con estos
Griegos: alli venidos, por la qual razon:se fuéron
multiplicando solos ellos por si , de:ital modo que
tomdron la mayor parte de sus marinas, con otro
muy gran espacio tambien dentro-de la tierra,

CARPITULO I XLIL.s
De la venida de un Capitan Griego en Espaiia ., nom-
brado Diomedeés, bijo de Tydeo , y del asiento que
tambien éste hizo en otro pedazo de Galicia, donde
poblo lugares y villas , que parte dellas perma-
necen basta nuestro tiempo.

} ’
1 -,Casi por estos mesmos ‘aflos, ¢ cierto muy po-

co despues que Galicia se comenzé de morar : dicen

tambien haber aportado en Espana otro Capitan Grie-
go, de los sobredichos que destruyéron 4 Troya, lla-
mado Diomedes, hijo de Tideo, natural y Senor en
una, provincia Griega , que nombran Etolia. La ra-
zon de su venida fué , porque fenecidas las gu_i:_rras

ro-
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Troyahas , ya que daba vaelra parassu casa, hallo
que su muger le tenia ‘hecho maleficio. con otro ca-
ballero nombrado Celiboro : los quales ambos esta-
ban tan apoderados en: Etolia , que mi Diomedes ni
quantos consigo traxo-bastdron' a danarles | ni pudic-
ron cobrar cosa de lo suyo, puesto que fu¢ Diome-
des mucho singular Capitan y valiente caballero de su
persona. De manera , que juntindose con esta pérdida
la mengua y el afrenta grande que recebia del adulrerio
de su muger , desamparo la tierra que sus padres po-
seyéron , y se vino primeramente en Italia, contra
la provincia de Pulla, donde gastd parte de su vida,
fundando una ciudad que llamaron Argyripa: despues
desto recogié quanta gente le sobraba, que fué mu-
cha: con la qual emprendio la jornada de Espafa,
donde llegidole recreciéron tales tempestades y fortu-
nas en la mar , que sin poder hacer otra cosa, ni
tomar tierra ni puerto de la costa que viene sobre
nuestro mar Mediterrdaneo , salio forzosamente por el
estrecho de Gibraltar 4 las grandes anchuras del Océa-
no, padeciendo primero terribles afrentas y peligros
en la salida. Y costeadas por alli como mejor pudo
las riberas Occidentales de Espana , casi por el via-
ge que los otros Griegos primeros habian traido, to-
mo tierra no Iljos de la parte donde Teucro y el
Capitan Anfiloco moraban entre-las tierras, que se
hacen dentro de los rios , agora llamados Limia y
Mifio, y aqui principalmente poblé Diomedes otra
cindad 4 quien puso nombre Tide, por memoria de
su padre Tydeo, que permanecié muchos afios en
Espana, populoso y notable por ser cabeza de los
pucblos y gentes entre Miflo y Limia : los quales
pucblos 4 causa de las poblaciones que Diomedes y
sus Griegos alli hiciéron , y por haber sido mucho
tiempo moradores asentados en aquella tierra, sin se
derramar en otras partes , fuéron llamados los Grayos,
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4 quien despues ,anadiendo algo en el vocablo , di-
xéron los pueblos Gravios , de quien los Cosmdgra-
phos y Coronistas hacen sefalada relacion. Gastados
algunos afos en estos negocios , Diomedes dié vuel-
ta en lItalia, donde finalmente murié : con cuya par-
tida y ausencia recreciéron algunas discordias entre la
gente , que por acd dexo : puesto que no fuéron con
enemistades ni rencilla ni con mas division , de que los
unos acudiéron 4 la marina , sin salir de sus pri-
meros limites. Entre los dos rios sobredichos , y los
que por alli moraban entre las poblaciones que tu-
viéron 4 su parte, fué mucho principal una, llama-
da Yria, junto con laribera de Mifo, quatro leguas
dntes que se meta en la mar. Y desta villa poco des-
pues saliéron gentes que pasiron el agua del rio, y
alli frontero della sobre la ribera de mano derecha
cimentdron otro lugar, nombrado tambien Tyde, co-
mo se decia su primera ciudad: y despues andando
los tiempos la dixéron Tidiciano , que parece signi-
ficar en aquella lengua Griega tanto como Tyde la
menor, 0 Tyde la segunda , por ser mas principal
y primera la de Diomedes. Libros hay que la llaman
Turciano corruptamente , segun sospechamos , y per-
mancce hasta nuestros dias , y la nombran agora Tuy,
tan conocida y estimada quanto fué los tiempos an-
tignos , de cuya region y cosas notables , quantas
hubo por ella y por las otras , hablarémos en diver-
sos lugares desta Coronica , juntamente con su fer-
tilidad y buen asiento, que serd relacion particular,
quando jtrataramos en la segunda parte la vida y
acontecimientos que pasiron por Don Favila , padre
del Santo Rey Don Pelayo. Pero dado que ( como
tengo dicho ) su poblacion venga del otro cabo del
rio Mifo sobre la ribera de mano derecha, fué siem-
pre contada y atribuida con las poblaciones destas
gentes Grayas O Gravias sobredichas , que traxo Dio-

me-
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medes aquella vez, de las quales procedio despues
tanta generacion, que poblron otras comarcas has-
ta las riberas cercanas 4 Duero. Hallo yo tambien re-
lacion en algunas Historias modernas de cierta villa
dentro de Galicia , que solian llamar Yria , diversa
mucho en el sitio de la Yria que primero dexa-
mos escrita , por ser mas septentrional y mas cer-
cana 4 la marina, y fuera de las rayas 6 mojones
de los pueblos Gravios que fundé Diomedes , la qual

ora dicen el Pedron, 6 Padron que parece segun el
nombre haber sido poblacion de la Yria primera:
y por eso hablamos aqui della por la conjetura sola
de su nombre, y no porque d¢ lo restante sepamos
certinidad alguna.

CAPITULO XLIIL

De muchos otros lugares que se funddron cerca des~
te tiempo por diversas partes en Espaiia: entre los
quales fué la ciudad de Lisboa s y de las gentes p
Capitanes Griegos que por estos mesmos dias vinié~
ron acd de nuevo, para morar y residir
en la tierra.

En aquella sazon que lds tales poblaciones tan-
tas y tan buenas se fundaban de nuevo por aquellas
partes en Espana, dicen algunos Poetas que sucedid
tambien en ella la venida de otro varon Troyano,
nombrado Astur , de los mesmos que se halliron en
aquella guerra Troyana: y éste certifican haber po-
blado primero que nadie la tierra de los Astures lla-
mados ahora Asturianos., que segun escriben fuéron
ast dichos por causa de su nombre dél : los quales.
son gente muy conocida y principal entre los Espa-
noles , de quien harémos adelante suficiente relacion
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en el ultimo libro de la primera parte desta Cord-
nica , quando sc trataren las guerras que con ellos
hubo el Emperador Octaviano César , y mas en el
principio de la postrera parte quando, placiendo 4 nues-
2 tro Seior, la Coronica llegare 4 contar los tiempos
en que los Alarabes y Moros Africanos entraron en
Espana. Pero qué verdad haya en esto que los Poe-
3 tas escriben del Capitan' Astur sobredicho muy pres-
to lo verémos en los treinta y- seis capitulos del ter-
cero libro. Hallo yo tambien hecha notable mencion
en todas las Historias antignas de otro Capitan
Griego , llamado Ulixes , de los contrarios y destrui-
dores de Troya, muy prudente y sagaz en demasia:
el qual despues de fenecida su guerra, pasados algu-
nos afios en persecuciones y tormentas de la mar,
vino tambien en Espafa: y queriendo tomar en ella
descanso de sus grandes trabajos y fatigas , aporto
primeramente sobre las marinas del Andalucia, per-
tenecientes al reyno que decimos agora de Granada,
no léjos de donde fué despues edificada la ciudad de
Mailaga : y entrando por la tierra cerca de los mon-
4 tes que por alli vienen , dicen haber edificado un tem-
plo 4 la diosa Minerva, que los antiguos fingian ser
la diosa del saber y de la fortaleza. Tornado Ulixes 4
la mar con los navios y con la gente que le seguia,
salié por el estrecho de Gibraltar, y dié vuelta co-
mo los otros Griegos por el ‘Océano de Poniente
contra la parte del Norte: y llegado 4 la boca del
rio Tajo , se metio por el agna arriba , que viene
por alli muy crecida y espaciosa , donde fundo sobre
Ia ribera de la mano derecha una ciudad , que por
su causa nombriron Ulixipolis, el qual vocablo quie-
re decir en Griego la cindad de Ulixis: y los Lati-
nos adelante la llamdron Ulisipo Salaria , por causa
de cierta villa frontera, que despues hubo alli de la

s otra parte del agua, que se decia Salaria. Esta ciu-
dad
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dad Ulisipo llamamos ahora Lisboa , la mas princi-
pal de todo cl reyno de los Portogueses, y tan po-
pulosa y ennoblecida, que ninguna tenemos el dia de
hoy en Espafa mejor ,y pocas tan buenas, asi por
el gentil asiento que tiene sobre aquel rio en sitio muy
aparcjado para los tratos de la mar , como por la
comarca del rededor ser abundante de ganados y
de muchas otras cosas asaz provechosas. Alll repo-
siron estos Griegos sobredichos de todos sus traba-
jos , que como dixe, hasta venir aca, fuéron gran-
des en la mar, no menores en algunas tierras don-
de tocdron: y asi por hallar muy apacibles los asien-
tos que por alli tomdron en provincia deleytosa, de
tierra saludable , como por las excelencias que vié-
ron en el agua de su rio con abundancia de pesca-
dos , y en su hondura maravillosa disposicion para to-
do lo que d¢l quisiesen aprovecharse : junto con es-
to por las grandes muestras de oro, que quanto mas
lo trataban, parecian entre sus arenales, le llamdron
Theodoro , que significa' en su lengua, como merced
o didiva de Dios. Esto es lo que comunmente se
platica de la fundacion y principio de' Lisboa , no
embargante que algunas personas , entre las quales fué
una Lorenzo Vala, en la Historia que compuso del
Rey Don Fernando de Aragon, crean algo de mala
voluntad la venida de aquel Ulixes en Espafa , y aun
casi la nieguen de todo punto , sospechando creo
yo , que los Historiadores Griegos publican esto, por
atribuir 4 su nacion todas las cosas que puedan con
alguna color , asi fundaciones de cindades donde quie-~
ra que las haya , como qualesquier otros aconteci-
mientos senalados, como lo hiciéron en la memo-
ria de su dios Hércules y de sus Dionisios , y por la
de Gargoris, y por otras muchas que ya dexamos
estritas en los capitulos pasados. Quanto al apellido
primero desta ciudad publican los que dicen esto,

que
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que no debid ser Ulixipglis su nombre propio , sino
algun otro semejante 4 éste, que se diria Olisippo,
6 segun aquel Lorenzo Vala parece sentir, debia de
ser Oxippo, que significa en lengua Griega ligereza
6 velocidad, 6 segun los primeros, multitud de ca-
ballos , 4 quien los Griegos llaman Hippos , el qual
nombre ¢ su semejante pudo tener, 4 causa de los
potros que por alli cerca nacian de las yeguas pre-
fladas del viento , segun escribimos en el quarto ca-
pitulo deste libro : los quales potros eran tan ligeros,
que parecian mas volar que correr. Pero si los- tales
vocablos de Olixippo y Oxippo, son tambien Griegos
como el otro de Ulixipolis , y los Griegos lo di¢ron y
pusiéron en aquella ciudad , sefial debid ser que la mo-
riron y fuéron principales dellaj: y si lo fuéron, no veo
qué dificultad haya para creer que los tales serian aque-
llos compaiieros de Ulixes , pues el apellido de Olisippo
y Oxippo son conjetura sola: y Estrabon, Autor an-
tiguo muy excelente , pone la tal ciudad y su nom-
bre por seal y muestra manifiesta de la venida de
aquel Ulixes Griego en Espafia, y la llama Ciudad Uli-
xea : lo qual tambien Solino certifica por sus libros,
y muchos otros que della hablan. Lo mesmo Juliano
Didcono, y Juan Gil de Zamora, con la memoria de
todas las Coronicas Espaiiolas que tambien lo certi-
fican. Iten parece cosa de notar en este caso haberse
casi por aquel tiempo cumplido mil anos cabales des-
pues de la poblacion de Espana, que fué¢ justamente
mil y ciento y sesenta y tres ante del nacimiento de
nuestro Senor Jesu-Christo. Vino tambien 4 la pro-
pia sazon en Espaiia otro Capitan Griego nombrado
Menesteo , natural de la ciudad de Athenas, y paro
sobre la ribera del mar Océano fuera del estrecho con
sus companas frontero de Cadiz , en aquel sitio, don-
de coge la mar al rio Guadalete , cerca del qual hi-
zo una villa, que por su causa fu¢ nombrada des-

pues
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pues el puerto de Menesteo,, junto 4 la parte, 6 sc-
gun otros dicen'en ‘la mesma, donde hallamos ago-
ra el puerto de Santa Maria, que fuc tambien anti-
guamente pueblo sefalado en Espafa, tanto por las
buenas leyes y buenas costumbres para vivir que Me-
nesteo le dié , como por la provechosa comarca de
mar y de tierra donde fué poblada. Los que des-
pues alli mordron, tuviéron gran conversacion con
los vecinos de Cadiz, en tal manera , que juntiion
parentesco con ellos , casando los hijos y hijas de
los unos con los de los otros: asi que muy gran
cantidad de la gente Griega desta villa pasé por aque-
llos tiempos 4 morar en Cddiz , y alli residiéron en
compania todos juntos grandes edades, por lo qual
queddron en Cidiz despues muchas costumbres Grie-
gas: y por la generacion que destos sucedio , se pre-
cidron alli siempre’ del linage que de Grecia tenian, y
vino tiempo que adoraban en Cddiz como 4 Dios 4
Menesteo , y le hiciéron estatuas de metal , juntamen-
te con las otras estatuas de los dos Hércules , Grie-
go y Egipciano, y despues dél todos los Capitanes y
varones senalados que de Athenas salian fuéron siem-
pre reverenciados en Cddiz con muchos acatamien-
tos. No ponen las historias otra cosa que Menesteo
hiciese por Espaiia, mas de que fundada la poblacion
deste lugar , paso despues adelante hasta la boca del
rio Guadalquevir | y que tomd tietra sobre la isla que
solia ser entre los dos brazos deste rio primero que se
mete en la mar: la qual isla ya diximos en algunos
capitulos pasados estar de todo punto gastada. Aqui
fundd Menesteo despues un altar, en que hizo sacri-
ficios 4 sus idolos, con la cerimonia de religion que
la gentihdad usaba , dondq muchos dias adelante Jos
vecinos del puerto sobredicho | con las otras gentes
Andaluzas sus comarcanas, edificiron un or

: ) atorio, que
los antiguos llamaban el Ordculo de Menesteo muy re-
Tom. 1. Ee e
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verenciado por todos ellos, y de grande y continua
devocion. Hubo tambien discurriendo los tiempos cer-
ca dél, otra torre sobre cierta pena, rodeada con agua,
donde ponian cada noche fuego , para dar sefias 4 los
navegantes si quisiesen alli tomar puerto : la qual se
dixo la torre de Capion ; porque mucho despues la
fundo cierto Capitan llamado Capion; como lo, veré=
mos en el primero capitulo del tercero libro.

CAPITULO  XLIV.

De la muerte del Rey Gargoris , y de las grandes
venturas y maravillas que dntes de su fallecimiento
sucediéron por un nieto suyo llamado

- Abidis.

Todas estas cosas ya contadas, fué cierto que stce-
dicron en los tiempos y vida del Rey Gargoris de Espa-
na, si son verdaderos los anos que Juan de Viterbo se-
fala de su reynado , sobre lo qual tengo yo muy con-
traria sospecha. Tambien es muy averiguado ser este
Principe grandemente provechoso para sus vasallos,si no
se conocieran en ¢l maneras de crueldad mas excesiva
de lo conveniente para su buena reputacion y digni-
dad : porque la virtud que debe mas resplandecer en
los Principes y Seiores, es la clemencia, de la qual
este Rey dicen haber tenido falta, senaladamente contra
un hijo de una hija suya, la qual como fuese hermosa
y de muy galan parecer, vino 4 tener amores con un
familiar de su padre, no tan calificado quanto reque-
rian los merecimientos della : del qual finalmente pas
1i¢ aquel hijo, que despues llamdron Abidis : puesto
que tambien otros Autores afirmen haber sido: hijo
del mesmo Gargoris y de su propia hija. Ponen las His-
torias muy crecida memoria deste mochacho , porque
despues de su nacimiento fué persegnido con extranas

per-
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ersecuciones, y librado de todas ellas con espanta-
bles misterios , mostrando la fortuina con ¢l mas cre-
cidas maravillss, que con otra persona de quantas -ha)*a}-
mos leido. Suabuelo Gargoris sabiendo ser va naci-
do ,lo hizoIuego llevar 4 los montes encubicrtamen-
te , para' que lo matasen alli las: bestias fieras, cre-
yendo que desta susite se disinr:‘tlana‘ bien el ad::lcf:-
rio y apocamiento de su hija, ¢ la maldad suya dél,
si. fué verdad tenerlo por hijo. Y como dende d po-
cos dias le tomase desco de saber qué se hubiese he-
cho dél, mandé 4 uno de los que lo lleviron que
fuese 4 pesquisar lo.que d¢l habia sucedido:y quan-
do fuéron , hallironlo puesto en el mesmo lugar don-
de primero lo dexdron, sano, vivo ,y muy alegre,
rodeado de bestias fieras que lo defendian, y la una
dellas dandole de: mamar: y ‘como lo tal pareciese co-
sa maravillosa , y extraiia, lo: traxéron al Rey Gargo-
risy y le contdron quanto pasaba. Pero Gargoris mo-
vido 4 mayor enojo, mando lanzar el mochacho con--
tra unos alanos: grandes y bravos que tenia:y por-
que mas presto-lo despedazasen , hizo que dos dias
dntes no les diesen 4 comer: mas tampoco los per-
ros le rociron aquella vez, ni le hiciéron algun da-
fio. Viendo, pues, el Rey Gargoris que su nino que-
daba libre , mandolo meter en la mar para que se
ahogase , donde asimismo el mochacho daro muy
grande espacio sobre las ondas sin anegarse , desvidn-
dose de contino hasta que lo perdiéron de vista: y
4 la fin, aquellas mesmas ondas poce 4 poco le tor-
naron .’f’la ribera , muy arredrado de Ia parte donde
lo meti¢ron, de tal manera, que el Rey su abuelo
no pudo mas saber dél, y tuvo por cierto ser aho-
gado. En este punto sucedio tambien otra maravilla
tan grande 6 mayor que las otras, de las que sucle
hacFr el muy alto Seior quando le place, 4 guien no
¢s imposible cosa de lo que se puede imaginar : y fué

Ee 2 que
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que estando el nifo ya en [0 seco, jiunto con Ia ri=
bera de la mar, viio *prestamente una cierva parida,
y se baxé para que le pudiese tomar la teta, lo qual
el nino hizo con mucho deseo y necesidad que dello
tepia : y despues todos los dias vino la cierva para lo
criar , hasta que el mochacho se hizo crescido y va-
liente , y 4 maravilla de muy hera:osa disposicion. An-
dibase por los montes solitarios con los ciervos, y
con los animales brutos, sin jamas entrar en pobla-
do: y con toda esta aspereza se mejoraba cada dia
tanto en su hermosura, que quantos le topaban, te-
nian dcllo gran admiracion : sobre todo salié tan li-
gero, que no hallaba ciervo ni bestia de quien reco-
nociese ventaja, ni por pies se le filesen quando tras
ellos corria: con lo qual no'bastaba mnadie para lo
sacar de los montes. Lafama'y nombradia de sus ex-
trafezas era tanta , que jamas hablaban én otra ‘cosa,
ni deseaban mas la gente de la comarca que tenerle
consigo , y tratarle , y gozar de su comunicacion : mas
la gran esquividad suya fé tal; que nadie lo podia so-
jazgar ni domar hasta tanto ‘que faltando todos los
remedios y cautelas,’ quantas para tal efecto se pu-
diéron obrar, le pusiéron un lazo como 4 bestia fie-
ra, en que facilmente cayé: y primero que se pu-
diese librar ni soltar ; llegiron gentes que lo pren-
diéron, lo llevaron al Rey Gargoris , que tenia increi-
ble deseo de conocer qué cosa fuese aquel hombre
silvestre , de quien tantas maravillas se decian. Luego
como lo vié, le dio al corazon que debia ser quien
a la verdad era, 0 cosa que mucho le tocase: y des~
pues en las facciones del rostro ,y en los meneos y
ademanes , y en todas las otras senales conocio pare-
cerse demasiadamente 4 su hija y por conjeturas vi=
no 4 creer mny cierto ser aquel su nieto, contra quien
tan eficazmente hubo procurado la muerte. Luego
mandé que le llamasen Abidis por nombre, y lo co-

men-~
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menzé de tratar con amor, y tenerlo cerca de si,
creyendo que no sin gran misterio Dilos habia gnar-
dado agnel mancebo-de rantas persecucion€s, mostran-
do por €l tan subidos milagros. Todas sus asperezas
pasadas . fuéron’ brevemente trocadas = en afabilidad y
dnlzura , y en gracias estremadas, ast de prudencia y
bondad , como de qualesquiera orras buenas maneras,
que varon generoso convenga tener, y las gentes quan-
to mas lo trataban , tanto mas lo preciaban y seguian,
aficionados 4 sns buenas industrias y graciosa conver-
sacion. Esto parecerd dificil de creer 4 quien lo leye-
re, porquesegun es maravilloso , tiene mas figura
de fabula 6 ficcion que no de cosa de historia, don-~
de la verdad se requicre tan espejada y tan limpia
quanto fuere posible; pero los Autores Latinos y Grie-
gos, que dello hablan, son tan graves, y de tanto
crédito, que sino lo certificasen ellos por cosa muy
verdadera, yo no me atreveria 4 escribirlo. Y tambien
porque como en historias de las otras gentes se halla
que Telepho, Rey de los Cecios , fué criado por otra
cierva: de Arne la muger de aquel Ulixes , que fundo
4 Lisboa , se diga que habié¢ndola echado en la mar pa-
ra que murjese , unas aves llamadas Penclopes la crid~
ron: y de Semiramis, Reyna de los Asirios , lo mes=
mo : y de Pelias hallemos haber sido criado por una
yegua : Paris por vna osa: Egisto por una cabra, y
en Tito Livio leamos que Romulo y Remo fiéron
criados por una loba: de Cyro Rey Persiano se ten-
ga por cierto que lo crié tambien una perra , y que to=
dos estos se librdron en su nifiez de la muerte , casi
por semejante ventura que este Abidis Espafiol: po-
drdse contar lo que dél tenemos dicho con ménos
vergiienza , pues no son cosas de mayor maravilla las
unas que las otras. Torndndonos 4 nuestro: primer
propésito , dicen las historias , que despues de todo
fenccido , pasados pocos ailos adelante , murié tambien
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el Rey Gargoris, habiendo reynado en Espafa setenta y
quatro afios : el qual dexo por sucesor y heredero 4 es-
te su nieto Abidis, de quien tan extrafios acontecimien-
tos hemos contado, porque ya desde el tiempo que
lo tuvo consigo , le conocio tanta prudencia, tantas
buenas .inclinaciones,, y tanta virtud , que merecia ser
poderoso Rey., 6 de mayor estado si se hallara por
el mundo.

CAPIT- UL QuXLaV.

Del Rey Abidis de Espaia , nieto del Rey Gargoris,
» de las notables cosas que bizo , donde asimesmo se
cuentan los erecidos provechos que de su gobernacion
resultaron a las gentes Espaiiolas quantascon él
tuviéron amistad y conocimiento,

X Segun la cuenta de los anos que destos Reyes an-
tiguos traemos en este libro conformes al tiempo
que Juan de Viterbo les da, parece la gobernacion
del Rey Abidis haber comenzado por aquella region
Espaiiola, que solia tener Principes en aquel siglo, ca-
si en el ano de mil y ciento y cinco , dntes que nues-
tro Sefior Jesu~Christo maciese, que fué mil y cincuen-

2 ta y nueve anos despues que Tubal la pobld. Este
Rey Abidis tienen por cierto los Historiadores autén~-
ticos haber sido mas excelente Principe de todos quan-
tos d@ntes dél reyndron en aquellas Provincias Espaio-
las; y quien mayores y mas crecidos bienes traxo 4
sus tierras: porque allende de su mucha bondad, no
tuvo ménos ingenio para hacer artificios nuevos , y
maravillosas invenciones provechosas 4 la vida huma-
na , que lotuvo su abuelo Gargoris , ni que qualquies
ra de los otros Reyes sus antepasados = lo qual se po=
dri claramente conocer en algunos hechos suyos , que

3 agora dirémos. Andaban en aquellos tiempos muchas
b gen=
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aentes Espaiiolas: derramadas por los mpntc; ¥ desxelr.-
tos , que moraban en cuevas y chozas 6 cabanas, 3‘}1‘1-1:
jadas de la marina , donde los otros restantes mas
manados , tenian lo mas y mejor de sus pob{laaoncs,
con lugares., villas, y republicas puestas en (d)rrden. Y
como los tales viviesen desviados desta compania, que-
daban tan montesinos y silvestres , que si no fuera por
el parecer o figura de hombres que traian t(?clo -lo
demas era salvage , cruel, y muy espantosor, sin q_ls-
crepar en sus obras de las bestias fieras entre  quien
moraban. Con estos procuré luego el Rey Abidis tra-
tar algunas inteligencias , y como fuese: maravillosa-
mente sagaz , pudo con sus buenas artes jufitar mu-
cha parte dellos , en especial los comarcanos a sus tiet-
ras dél, 4 los quales declaré qudn grandes provechos
se recrecian de vivir las gentes-en conpania, por las:
ayudas. que resultaban. de los unos. en los otros, y
contrariamente qudnto daio les venia por estar apar-
tados , asi por el peligro de las bestias. ficras , y desas-
trados acontecimientos que cada tiempo sucedian, quan-
do no se hallaba quien ayudase para la resistencia, como
por las otras necesidades. que nadie’ podia suplir , por.
pocas que fuesen , siendo solo.. Finalmente tales ra-
zones traxo este buen sefior, y con tal elogiiencia y
buena gracia supo dar 4 sentir lo- que decia, que lo
vencio ¥ aplaco tan de veras,, que dende 4 poco po-:
blo dellos ciudades y: moradas nuevas entre los otros.
lugares de: su principado , con leyes y constituciones
pucstas.en razon , mezcladas con templada justicia : ta-
les: que bastdron & quitarles: mucho de la terribilidad
y fiereza que primero tenian en sus costumbres. En-.
sefioles tambien 4 sembrar pani, y segarlo, y limpiar-
lo, y usar dél para mantenimiento principal de sus
personas , y mas la: manera que debian tener en aman-
sar bueyes , upirlos , y arar con ellos , para que con
mcnos trabajo pudiesen obrar todas estas grangerias,

lo
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lo qual debié tomar €1, 6 si no lo tomé , debid que-
dar en su region y sehorio de las gentes extrange-
ras, que los tiempos pasados viniéron en Espana: las
quales tenian en ella ya su naturaleza y asiento , co-
mo fiiéron los compaicros de Noe , quando por acd
discurria, que dicen haber sido primer inventor des-
te negocio , como ya lo vimos en el quarto y sex-
to capitulos deste primer libro. Por ventura lo pudo
tambien tomar Abidis de los Griegos , 6 de los Egip-
cianos venidos en las Espafias , 6 de qualesquier otros,
que dexamos escritos en los apuntamicntos pasados.
Cierto es, que si la sazon y reynado deste Principe
fué despues de Gargoris su progenitor , en los tiem-
pos sobredichos que Juan de Viterbo les quiere dar:
ya por aquellos anos era tomada Troya, y muchos
siglos dntes que Troya se perdiese , sabemos claro te-
ner por diversas partes del mundo los mantenimientos
de pan y vino mucho comunes, sefaladamente las
provincias de Grecia, y Egipto, con todas las otras
tierras d ellas comarcanas , y como digo , de gentes que
por acd viniéron y traerian aquel estilo de se mantener,
lo pudo bien el Rey Abidis tomar , y los otros Espafioles
mas humanos', y despues ensenarlo , segun dicen, 4 los
monteses y silvestres que comenzdron 4 vivir en razon.
Puesto que nuestras historias de todo puntodigan ha-
ber sido nuestro Rey Abidis el primer inventor en Espa-
fiadel tal artificio , y el que primero lo saco de su buen
juicio , sin tomarlode nadie, y el que lo derramo y en-
seio por la gente de Espafia que en sus tiempos ha-

‘bia, la qual era tan inocente, que no sabian ni te-

nian otros mantenimientos sino yerbas y frutas silves-
tres , y carnes de bestias bravas, que mataban con
arcos 6 lazos, 6 con otros artificios. Por lo qual po-
driamos tener sospecha ; que tambien Abidis como
Gargoris su predecesor gobernaron aquella parte de
las Espaiias muchos dias antes de lo que Juan de Vi-

fCL~
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terbo les pone , pues en habellas gobernado no tene-
mos dada | quando no se hallaban en eHas. tal aparcjo
de semejantes ayudas ni primores. Tambien es mty
cierto que les mostrd la manera de trasplantar los ar-
boles 4 diversos lugares para que la fruta dellos fue~
se mas apacible ; y enxerirlos eso mesmo para que
quien quiera les pudiese mezclar el sabory los olores
que les agradasen. Y porque donde falta verdadera jus-
ticia no puede ser bien que permanezca, ni tenga
substancia , hizo leyes generales fundadas en santo ze-
lo , sin haber en ellas especie de tirania : fuéron po-
cas en cantidad , como lo deben ser las buenas leyes,
porque siendo muchas en numero, segun agora las
usamos en Espafia, y en algunas otras regiones de Eu-
ropa , mas parecen armadijas y lazos en que cayan
6 tropiccen los hombres, que remedio para bien vi-
vir. Puesto que bien mirado crece ya tanto la maldad
por el mundo, que no pueden los Principes virtuosos
abreviar el remedio con pocas constituciones. Junto
con aquellas leyes primeras hizo tambien Abidis otras
patticulares diversas entre si, como hallaba diversas
en condicion y costumbres las tierras 6 gentes para
quien se fundaban. Y porque tambien hubiese mas apa-
rejos y ménos. trabajos en las poder executar , seiald
sicte pueblos de sitios convenientes , donde puso sus
Audiencias y Chancillerias con hombres virtuosos y
prudentes, pata que conforme 4 buena razom juzga-
sen y diesen 4 cada uno derecho de sus demandas.
Con esto, y con otras muchas buenas cosas que del
s¢ hablan, proveyé quanto pensaba ser necesario. para
la vida, y comenzé de acostumbrar la gente Espaiiola
de su gobernacion en el camino de virtud y humil-
dad. T_odo su pensamiento fué buscar cosas titiles y
remediar faltas donde quiera que podian suceder ’en
lo qual trabajd tanto, que brevemente todos aqug:llos

que estaban 4 su cargo fuéron muy emendados de los
Tom. 1. Ff de=
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defectos que primero tenian, y comenzdron 4 ser mas
verdaderamente hombres , en tal manera, que bien cla-
ro parecié no haber sido sin gran misterio las extra-
fias maravillas que del nacimiento deste Rey escribi-
mos , y los milagros que Dios mostro en lo librar de
tantas muertes, para que por su mano recibiesen aque-
llos Espanoles tanto bien quanto dexamos contado.
Con estos cuidados y deseos tan loables, trabajando
siempre en otras de crecida utilidad , di6 fin 4 sus dias
este buen Principe, despues de gastados en su gober-
nacion poco menos de treinta y cinco anos, que se
campliéron en el afio de mil y setenta y uno dntes
del advenimiento de nuestro Senor Dios, conforme
a nuestra primera cuenta: casi en aquellos tiempos,
6 muy pocos dias antes 6 despues que el Santo y Real
Profeta David comenzase reynar entre los Judios.

CAPITULO XLVL

De las novedades y mudanzas que con el fallecimiento
del Rey Abidis sucediéron en Espafia , repartiéndose
la gente della por naciones particulares , en que se di=
ferencidaron muchos aiios los unos y los otros quan-
to al estilo de su vivir, y quanto @ lo mas
de sus costumbres.

: ?asada la muerte del Rey Abidis luego recrecié-
ron en aquella tierra de su Principado rancores y di-
visiones entre los naturales que la moraban, querien-
do ciertas personas ocupar la parte del Senorio que
pudiesen, unos con titulo de parientes propinquos al
Rey Abidis, otros con pensar que merecian O serian
habiles para sustentar lo que tuviesen una vez usur-
pado. Destos nos dan 4 sentir las historias que sabe-
mos haber quedado por alli gentes, que duraron lar-
go tiempo en aquel ser; 4 manera de seflores prin-

Ci=
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cipales , repartidos en provincias pequefias , como ca-
bezas de sus linages , otros en oficios mayores, otros
en cargos de republicas particulares , que los acataban
y reverenciaban segun sis costumbres y bu’cnas usan-
zas. Pero de muy pocos dellos declaran que nombres
propios tuviesen , ni ponen casi memoria de las ha-
zaias que los ocuparon, ni cosas notables que por
ellos pasasen, como lo sabemos de los otros Reyes
primeros que dexamos escritos en este libro, y aun
destos no queda todo tan firme que muchas cosas no
falten de sus obras y gobernacion. Puesto que sobre
negocio tan antiquisimo, si la curiosidad humana qui-
siese templar sus deseos, harto bastaba saber que los
tiempos arriba dichos hubo Reyes en Espaiia sobera-
nos y poderosos que rigiéron parte de sus provincias
en lo mejor que dellas se moraba, como lo dice Jus-
tino , que claramente confiesa los Reynos antiguos en
Espana : tambien Arriano, con mas las Coronicas de
Castilla, que todos concordan en ello. De los quales
Reyes los muy averiguados fuéron Tubal , que la po-
blo , Gerion y sus hijos , que segun algunos dicen la
tiranizaron , despues de los quales reynaron Hércules,
Espero, Atlante, Sicano, Siculo, Gargoris, Abidis,
y tambien el Rey Hispan, por cuyo respecto la lla-
madron Espana. Todos los otros Reyes que fuera destos
van escritos en este primer libro son tomados de las
Cordnicas de Juan de Viterbo dirigidas 4 los Catdli-
cos Reyes Don Fernando y Dona Isabel , abuelos de
V. M., donde solamente puso sus nombres , y los tiem-
pos de los Principes ya declarados, sobre lo qual aiia=
di yo los hechos notables pertenecientes 4 Espafia que
succdle}'on dentro dc. los afios y tiempos que por €l
van sefalados , recoligiéndolos como mejor pude de
muchos. Autores averignados y ciertos, y de gran
reputacion entre todos los que saben algo. La ?11131
reputacion sospechan algunas personas de nuestro tiem-
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po que serd posible faltar en cosas particulares de las
que toca Juan de Viterbo, por ir algo breves, y mas
atrevidas de lo que fuera justo, en certificar lo que
podria tener opinion: mas en la brevedad que le ta-
chan, no debe ser maravilla que cuenta de tiempos
tan olvidados y traseros tenga semejante defecto | por
ser demasiadamente faltosos de libros auténticos que
lo traten, y dado que lo traten, algunos van tan li-
mitados y breves , que parece rehusar lo que dicen.
Del qual inconveniente no me quiero yo librar en
algunos pasos desta Cordnica, puesto que quando se
toparen deben creer los lectores haber side mas por
culpa de los Autores a quien yo sigo, dado que son
excelentes , que por la mia. Pero serd cierto que quan~
to mas adelante pasare la relacion, tanto mejor se
remediardn estas faltas y las cosas della, para que da
contino desagrade ménos 4 quien la leyere.
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LIBRO IL

CAPITULO PRIMERO.

De la gran sequedad que todas nuestras Cordnicas dicen

baber en Espaiia sucedido , con que fué necesario des-

poblarse casi la mayor parte della , y de los terri-
bles males y daiios que desto se recreciéron.

Bcspucs que los Reyes antiguos faltiron en Es-
paia no hallamos en las historias cosa notable que
por alld sucediese: muchos afos adelante,, mas de que,
segun cuentan los Coronistas Castellanos , como siem-~
pre tras las prosperidades sean ciertos los infortunios
y desastres, quedando con la gobernacion de los Prin-
cipes antiguos todo lo mejor y mas poblado de Es-
paia, fundado sobre buena razon y buen estilo, so-
brevino la mas terrible desdicha que primero ni des-
pues de su poblacion sepamos. Y fué¢, que comenza-
ron a crecer tan grandes calores y sequedad, con tan-
ta falta de las aguas del ciclo, que pasdron casi vein-
te y seis aios que no llovio. De lo. qual todos nues-
tros Historiadores Espanoles hacen memoria senalada
sin discrepar alguno dellos, por ser la cosa mas no-
table que sepamos en ella, ni por otras. tierras 6 pto-
vincias haya sucedido , 4 lo ménos que tanto dura-
se, ni que tanto dailo se recreciese: puesto que nin-
gun Autor -extrangero de quantos yo tengo vistos,
haga memoria dello, ni ménos lo hallen otras perso-
nas muy leidas, con quien lo tengo comunicado. Por
esto muchos lo dudan, pareciéndoles que negocio tan
grave , de tanta calidad y grandeza, si sucediera por
el mundo, los Coronistas pasados Griegos 6 Latinos
hicieran alguna cuenta del, como lo hiciéron de mu-
chas cosas tales que por otras partes aconteciéron:

mas
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mas ni por esto conviene dexarlo de poner aqui, pues
ya sabemos en otras tierras haber pasado casi lo mes-
mo , como fué, segun dicen, en los tiempos de Fae-
ton , quando se¢ quemo la provincia de Tesalia, de
quien los veinte y quatro capitulos del primer libro
habldron algo. Cuéntase tambien otro tal en las tier-
ras Etiopicas , de quien muchos Autores escriben , en
Iralia casi lo mesmo los tiempos muy antiguos, y
tambien porque, como tengo dicho, todas nuestras
Coronicas Espaiiolas , sin discrepar alguna, lo certifi-
can y concordan en ello. Y es de creer , que si por
las antigiiedades 6 memorias donde fuéron sacadas y
regidas no se hallara, no tuvieran tal conformidad en
hacer tan crecida relacion desta sequedad: afirmando
que con discurrir tanto tiempo que no cayéron aguas,
creciéron calores tan terribles y con tan demasiados
ardores, que no faltd fuente ni rio de Espafia que
de todo punto no quedasen agotadas, si no fuéron
Ebro con Guadalquevir, en que corrian muy pocas
aguas. Abridse tambien la tierra por muchas partes
con grandes hendeduras y grietas que se hiciéron en
ella, donde padecié multitud increible de gente. Por
causa desto ni se caminaba, ni los hombres podian
librarse ni salvar sus personas: asi que todos los mas
dellos pereciéron, particularmente los mas ricos y
poderosos , que como tuviesen hecha mayor provi-
sion de vituallas para su mantenimiento, creyéron que
la tal adversidad no duraria tantos anos, y no curd-
ron de huir como lo hiciéron al principio los que po-
co tenian: despues quando quisiéron ausentarse no
pudiéron, 4 causa de las aberturas ya dichas, con
que las tierras 1éjos de la mar no fué posible tratar-
se ni caminarlas. Desta manera no solamente los hom-
bres y mugeres, sino tambien casi todos los otros
animales pereci¢ron , unos con hambres y calores,
otros con grandes enfermedades, que presto recre-
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ciéron , puesto que todavia mucha gente tuvo lugar
de se valer en los principios huyen'do por regiones
cxtrafas , particularmente los que caian cercanos a las
fronteras de la Francia, que saliéron por el confin de
"os montes Pyreneos , y se remedidron en aquellas co-
marcas de Francia juntas 4 su tierra: las quales por
ser de su natural regiones fiias y mas humedas, no
pudo la sequedad hacelles el dafio que acd hizo, Mu-
chos que pudiéron haber navios pasiron en Grecia,
muchos en Asia , muchos en Italia y en otras pro-
vincias donde pensaban guarecer: con lo qual quedd
todo lo mas de nuestra tierra despoblado y d’esicrto,
sin animales ni gente que lo morase , sino fucron las
comarcas muy Septentrionales della, como son Gali-
cia y Asturias, con todas las otras montafias de su
lado, que tambien por ser regiones humedas y tener
el ayre lluvioso , pudiéron conservar alguna gente mé-
nos mal, y las calores no tuviéron alli tanta fuerza
como por la parte del Andalucia, ni de Catalufa, ni
como por los otros pedazos en Aragon y Portogal,
que caen contra Mediodia, donde sabemos en aquel
tiempo ser la principal poblacion de nuestra tierra.
Puesto que tambien por aqui lugares de la marina se
sustentdron , aunque pocos, y con muy gran fatiga.
En este modo y tenor duro la tal persecucion hasta
que pasados los anos ya dichos creciéron vientos y
turbiones, con que los mas de los drboles fuéron ar-
rancados de raiz , y segun cuentan las historias de Cas-
tilla, levantdronse tan grandes polvoredas, que pare-
cian figura de humo que de nueyo quemaba toda la
tierra. Despues desto plugo 4 la misericordia de nues-
tro Senor Dios que luego el ano siguiente cayéron ilu-
Vvias en abundancia con que la tierra se resfrié y re-
fresco | y poco a poco fué tomando su vigor y su
fuerza. Las gentes Espafiolas huidas 4 los principios,
Yy derramadas en diversas partes del mundo, sabien-
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do que los tiempos mejoraban, se torndron 4 sus tier-
ras , donde cada qual tenia su naturaleza | con €l acre-
centamiento de hijos y de la nueva generacion que
por alla les habia nacido. Léese que quando vinié.on
en todas sus provincias no halliron 4rbol verde , sino”
fuéron algunos granados y pocos olivos en la ribera
de Guadalquevir. Y desto procedio, segun dicen, la
falta de los Reyes antiguos en Espana, por causa que
como lo mas de la gente principal muricse con tan
gran sequedad , los otros que despues diéron vuelta
llegados 4 sus provincias no curaban sino de reparar
sus trabajos sin pensar en otra cosa. Y como la tal
gente recien venida fuese por la mayor parte muy des-
viada de los dobleces y cuidades superflios de nues-
tro siglo, no se dafaban los unos 4 los otros , ni de-
scaban con tanta codicia mandar , ni tampoco ser man-
dados : aunque, como ya diximos en otra parte, se-
gun de nuestras historias se recolige , quedo siempre
reverencia y acatamiento por muchos lugares 4 los
parientes que decendian de la sucesion y casta de los
Reyes antiguos, mas no para ser tan sefiores ni tan
soberanos como los pasados. Los Coronistas Espafio-
les , 4 quien yo necesariamente sigo , no sehalan en
qué tiempo la tal sequedad aconteciese, porque casi
todas las cosas de sus historias van faltosas en decla-
var los tiempos antiguos de las hazafas que cuentan,
de que no me redundan 4 mi pocos trabajos en des-
cubrir y sefalar con verdad los afos pertenccientes 4
lo cierto que tratan ellos: lo qual es tanto menester
en esta materia , que todos los buenos Autores Grie-
gos y Latinos io llaman el anima de la historia. Pero
de qualquier manera que sea, cierto fué que la sazon
donde la tal adversidad en Espana comenzé, quanto
por las conjeturas podemos alcanzar , no cayo Iéjos
de los mil y treinta afos antes que nuestro Sefor y
Redemptor Jesu-Christo naciese , y asi, pasados los
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veinte y seis de la persecucion y sequedad, nuestros
progenitores, que primero saliéron huyendol, volvié-
ron, como dixe, libres 4 sus tierras, unos a los po-
cos lagares ‘que se conservdron sobre la mar, otros
4 las provincias' despobladas mas adentro, donde fue-
ron naturales ellos 6 sus antepasados , y comenziron
4 levantar casas y moradas en ellas como mejor po-
dian, sehalando por alli sus asientos, exercitando lo
que tenian de costumbre primero que les viniese la
sequedad sobredicha. Las otras naciones eso mesmo
que sabian alguna noticia de Espafia renoviron tam-
bien sus contrataciones en ella, si de dntes tenian al-
guna. Sefaladamente los Griegos, que nunca dexdron
de la visitar , entre los quales hallo memoria de cier-
to navegante llamado Mentes ; en cuyos navios y com-
paiia vino casi por estos dias en Espafia un gran poe-
ta llamado Melesigenes, 4 quien despues dixéron Ho-
mero, el mas excelente y artificioso de quantos poe-
tas hubo jamas: puesto que muchos otros Autores anden
tan discrepantes en sefialar el tiempo deste poeta, que
lo ponen algunos trecientos anos adelante de lo que

onemos aqui, Otros mas, y otros meénos, segin se
es antoja. Pero en qualquiera sazon gue fuese | pa-
rece de sus escrituras haber quedado tan satisfecho
de los bienes y fertilidad de Espana, la qual ya quan-
do €l vino estaria restituida en:su facundia y fereili-
dad acostumbrada , que certifico por aquellas sus obras
ser en el Andalucia los campos Elisios , donde los an-
tiguos creian que los Dioses enviaban las 4nimas de
los bienaventurados. para datles alli galardon'y premio
de los biefies y virtudes que hiciéron en esta vida mun-

dan?. , como t.ambicg ya lo tocamos en el noveno
capitulo del primer libro.
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CAPITULO IIL

De la mucha diversidad y confusion que hallamos en-
tre los Coronistas Espaiioles sobre cierta compaiiia de
gente que dicen baber entrado por Espaiia despues de
la sequedad pasada , las quales gentes algunos
dellos nombran los Almozudes ., y muchos
otros los Almonides.

L:lcgo despues de la sequedad sobredicha cuen-
tan las Coronicas de Castilla que saliéron de la tierra
de Suecia gentes extrafas , Griegas de nacion, seho-
res en aquella provincia, las quales llamaban los Al-
mozudes , 0 segun otros dicen, Almonides. Estos
afirman que desembarcaronfcon una gran flota de na-
vios en el puerto de la Coruna de Galicia, donde hi-
ciéron un sutil engafio para tomar la ciudad, y fué,
que poco antes que al puerto llegasen enramdron las
fustas donde venian , en tal manera que todas juntas
parecian una gran montana verde. Los vecinos de la
Corufa, criy-ndo que fuese alguna isla nuevamente
parecida en 44 mar ; dicen que no curdron de guar-
darse dellos, y que los Almozudes llegiron cerca de
la villa en amaneciendo, y primero que los del pue-
blo se pudiesen ayudar de las armas fuéron los mas
dellos presos y muertos. Y alli cuentan estos Histo-
riadores haber quebrado el espejo encantado de la tor-
re del Faro, y que los Espanoles como fuesen pocos,
vista la pujanza de los Almozudes, se sojuzgdron to-
dos 4 ellos. Tambien escriben que los tale§ pobliron
a Sigiienza y a Cordoba, y a Pamplona y 4 Toledo,
con otros muchos lugares en Espana, dado que no
senalan en qué tiempo lo hiciesen, ni por qué sazon,
mas de que viniéron despues de la gran sequedad so-
bredicha. Si mi parescer en este caso valiese, yo_vgr—
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daderamente creeria que puesto queé a_lglmas cosas de
las que de los Almozudes 6 Almonides se cuentan
puedan ser verdaderas, muchas otras, O las mas de-
llas , son fabulas y ficcion, porque ningun Iibro de
Cosmographia trata gente, ni tierra, ni nacion qne
se diga los Almozudes 6 Almonides, ni en Suecia,
que fué siempre region Alemana, se podria mostrar
alzun tiempo tener mando ni sefiorio los Griegos,
mayormente mezclando con ellos el cuento del espe-
jo encantado de la Corufia, del qual ya decliramos
en los diez y siete capitilos del primer libro ser ima-
ginacion falsa quanro dél hablan aquellos Coronistas
Espaiioles , pues nunca tal hubo, ni tal se penso-ja-
mas. La mesma liviandad es afirmar que fuéron es-
tos los primeros edificadores de Cordeba, de Pam-
plona y de Sigiienza , pues de todos estos lugares se
verd muy enteramente por el proceso desta gran obra
las gentes que los pobliron en los tiempos verdade-
ros de sus principios , muy diversos de la sazon y dias
que tratamos aqui. Una cosa me hace tener por cier-
to que la fundacion que les atribuyen de Toledo va
tambien estragada como todo lo sobredicho , y es;
que la historia del Sefor Rey Don Alonso casi en
el principio cuenta-que quando los Almozudes la po-
blaron hiciéron la ciudad en lo llano , y que pusié-
ron alli la cabeza del Reyno, labrindola con grandes
edificios : entre los quales dicen haber sido mucho
principal un solemne templo donde reverenciaban el
fuego; y en-los libros siguientes dice nuevamente que
dos Consules Romanos llamados el uno Telemon e
el otro Bruto, la pobliron: lo qual tambien dice
Don Rodrigo Ximenez , Arzobispo” de Toledo : lo
mesmo San Isidro dos veces en la Cordnica de sus
Godos, y mas otros Historiadores que lo sigien, de
manera que discrepa mucho lo primero de lo segin-
do, dado que lo postrero de los Cénsules Tolemon
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y Bruto va tan mal mirado quanto lo de los Almo-
zudes, porque no hallamos en alguna de las Cordni-
cas Latinas Consul dntes ni despues que los Roma-
nos viniesen en Espana llamado Tolemon. Ni Tito
Livio , ni Polibio, ni Lucio Floro, ni Plutarco, ni
Casiodoro , que recoligio quantos Consules Romanos
hubo hasta que faltaron , pone algun Consul con tal
nombre ni sobrenombre. Largo seria de contar si por
extenso dixesemos la mucha diversidad que quanto al
articilo de los Almozudes hallamos en las Cordnicas
sobredichas de Espafa. Las unas que mas limitada-
mente hablan, y quieren que su razon parezca mas
verdadera , dicen que los Almozudes viniéron de Gre-
cia, donde fuéron naturales , y que llegiron a la Co-
rufa segun hemos dicho , donde siendo desembarca-
dos dexaron 4 Galicia, y entraron en Espaha ganan-
do mucha parte della, y alli finalmente hicieron su
morada, poblando lugares y villas donde viviéron. Des-
pues dicen haber tenido mancras con que gandron la
voluntad & los pueblos comarcanos para vivir en su
conversacion , y con tal industria lo negociiron, que
dello por bien y con amistad ; y dello con fuerzas y
tiranias , en breve tiempo seforeiron gran parte de
las provincias , tanto que fuéron tenidos por muy prin-
cipales en Espana. Dicen ser gente de mucha razon y
cordura, de quien tomaban los Espafoles cosas de
gran provecho , con que se hacian a sus costumbres;
y se mezcliron con ellos asi en la gobernacion de
la tierra, como en todo lo demas que convenia, din-
doles sus hijas para casar con las de los Almozudes.
Vino desto que en el parentesco de los unos y de
los otros , y con la conformidad , que siempre fué
madre de todos los bienes, poco 4 poco perdiéron
el nombre de los Almozudes, y se llamdron todos
Espanoles. Otras historias van mucho contrarias en
esta razon, y son 'as que mas largo hablan en elclic_},
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diciendo que los Almozudes V'El1iéron con Hércules el
Griego quando en Espafia pasé , el qual afirman que
dexé por acd mucha gente que consigo traa, y que
los tales pobldron algunas partes de aquellas comar-
cas. Mas (4 mi parecer) tan escrupuloso va esto cO-
mo qualquiera de lo pasado, pues ya en el primer
libro “escribimos que muchos Autores de gran credi-
to porfian que nunca tal Hércules Griego toco jamas
en Espafia, y si toco seria de pasada por la costa del
mar solamente, quando dicen que fundé la villa de
Gibraltar , 6 dio manera como ciertos pastores Es-
paioles la poblasen, porque el que acd vino y paré
en Espana de cierro fué Hércules el Egypciano , que
tuvo mayor fama, y acabo hazafas mas graves; y
puesto que el Griego entrase en Espafia, sibese que
no venia tan acompanado, ni tan poderoso, que bas-
tase para poblar tal espacio de tierra como los Co-
ronistas Espafioles atribuyen 4 los Almozudes 6 Al-
monides. Algunos otros escriben que los Almozudes
fuéron sefiores en Espaia seis afios no ‘mas, otros
que catorce s muchos escriben que quarenta, los qua-
les pasados afirma la Coronica del Sefior Rey Don
Alonso, y las demas que van con ella , que sabien-
do las gentes extrafias estas nuevas de su venida, y
que ya poseian la tierra por fuerza, con desafueros y
crucldades que hacian, creciéronles los corazones, y
determindron cllos de hacer otro tanto para destruir-
los si pudiesen: lo qual pusiéron Inego por obra, se-
faladamente los que moraban en las islas del mar, que
juntiron grandes navios en que viniéron y se metié-
ron en Espaha por quatro partes. Los que cayéron en
la frontera de Cadiz, dicen que viniéron por Guadal-
quevir arriba, hasta que llegiron 4 una ciudad nom-
brada por aquellos djas Italica, cuyos moradores salié-
ron contra ellos, y peleiron una batalla muy recia,
donde los cindadanos fuéron vencidos , y los foraste-
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ros entraron 4 la revuelta matando quantos habia den-
tro. La gente restante que vino por las otras partes di-
cen no baber hallado resistencia, y que sin contradicion
gandron la tierra, y mataron todos los Almozudes, y
que 4 los Espafioles sus parientes y confederados pu-
si¢ron en servidumbre, y los tomdron por esclavos,
y que durdron en aquella sujecion y cautiverio hasta
la venida de otras gentes -Africanas llamadas los Car-
tagineses. Esto es en suma, lo que nuestras historias
dicen destos Almozudes 6 Almonides, Pero mucho
dello no sé yo como lo crea, pues en aquellos tiem-
pos no era tundada la ciudad de Italica donde sefialan
que fué la batalla, ni se poblo dende 4 muchos afios,
como lo verémos en los libros siguientes. Mas como
quicra que sucediese , de sospechar es que la cuenta
de los Almozudes ¢ Almonides debio cierto ser algo:
dado que no se declare ni diga hasta hoy como cosa
bien conocida:y como tal los que della quisiéron ha-
blar, le afadiéron algunos adornamentos 4 manera de
hazanas, que verdaderamente nunca sucediéron, por dar
alguna gracia en paso tan seco, y de quien no se al-
canzaban ni sentian, como dicen, mas del sonido.
Quanto 4 la genealogia dellos que dicen haber sido
Griegos de nacion, no me entremeto, pues que si lo
fuéron pudiéron ser algunos de los muchos Griegos
que diversas veces pobliron en Espafia: de los quales
alguna parte queda ya escrita en el primer libro, y
parte dellos pondrémos adelante en el proceso desta
obra por ser muy averiguado que tuviéron en ella mo-
radas y villas sumptuosas, conforme 4 la relacion que
dello hacen rodas las historias antiguas fidedignas: y
aun allende todo esto duran el dia de hoy sehales ma-
nifiestas entre nosotros de la naturaleza y asiento que
los Griegos acd tuviéron , como son muchas costumbres
Griegas , en que todavia vivimos sin se haber podido
mudar ni perder, aunque despues acd son pasadas IiOl'
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los Espanoles grandes novedades y mezclas'de gentes
extraias , que por tiempo nos han corrompido lo mas
de las maneras de vivir antiguas que nuestros pasados
tenian: pero las Griegas eran ya tanto nuestras y tan
naturales, que parte dellas nadie las ha podido mudar.
Cierto es que las vestiduras negras de luto que se po-
nen por los defuntos, de los Griegos quedaron, y el
colgar de los escudos de armas, y cotas y pendones,
sobre las sepulturas de los nobles, tambien vino dellos
como Plinio lo declara. El tresquilar otrosi los cabe-
llos en los pariéntes y allegados destos tales que asi
mueren , con otras muchas cerimonias notoriamente
Griegas que andando la historia se verdn adelante. La
otra senal , que tambien hoy dia hablamos en nuestra
lengua Espanola multicud de vocablos que son Grie-
gos verdaderamente, de los quales en esta parte yo
daria suficiente relacion, si no fuese materia diversa
de lo que pretende nuestra Coronica: pero qualquier
Espafiol que tenga noricia de la lengua que los anti-
guos Griegos hablaban, en que permanecen los libros
de sus sciencias, ficilmente conocera ser verdad esto.
Por donde parece muy claro la mucha vecindad y mo-
rada que la gente Griega tuvo largos tiempos en nues-
tra tierra, sin jamas salir della, no solamente los Al-
mozudes , de quien las Historias Espafiolas hacen me-
moria, sino tambien de¢ muchos otros, como fiiéron
los de la isla de lasanto que diximos haber poblado
4 Murvedre, y los que viniéron con el Capitan Alceo
Tebano, que por otro nombre llamaban Hércules el
Griego, y tambien los compaiieros de Dionysio el me-
nor, 4 quien los gentiles llamdron el Dios Baco, y des-
pues la gente que traxéron Menesteo, y Ulixes, y
Teucro, como en el primer libro queda puesto: y otros
sin estos de quien adelante hablarémos, que pobliron
las villas de Roses, Empurias y Denia, con mas cier-
tos vecinos de Lacedemonia, naturales de una provin-
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cia Griega llamada Laconia, los quales afirma Estra-
bon , que vini¢ron en Espafia, y pobldron una villa que
se dixo Laconimurgi, en las fronteras de Vizcaya, que
agora caen entre Castilla y Navarra. Pero destos La-
cones yo nunca pude hallar ni descubrir en qué tiems
po fitese su venida, ni creo que tengamos historia que
dellos hable mas de lo que Estrabon apunté en el ter=
cero libro de su geographia. Y si los Almozudes &
Almonides, de quien agora tratamos tambicn fuéron
Griegos, y residiéron algun tiempo en Espaila como
todos los Coronistas Espafioles afirman: de sospechar
es que tambien harian en ella pueblos y cosas nota-
bles , porque tal fué siempre la manera de las gentes
Griegas en dexar su recordacion 6 memoria donde
quicra que podian con sobrada diligencia: lo qual hi-
ci¢ron en los tiempos pasados con mucha gracia de
letreros y edificios. Esto me parecio que fué bien acla-
rar en este capitulo sumariamente, por ser la cosa mas
confusa y m¢nos entendida que yo tenga leido por
todas nuestras Coronicas Espanolas, y la que mas
cuidado me puso para descubrir algo de verdad en
ello, si mi diligencia bastara: puesto que sin lo ya
dicho, no dexara de tornar 4 poner mi parecer sobre
lo destos Almonides, en los veinte y nueve capitulos
deste segundo libro, donde se vera que si tales gen-
tes pudiéron acd venir, seria muy muchos anos des-
pues de la gran seca sobredicha, fuera de la sazon que
les atribuyen: y asi por esto, como porque.todas sus
hazaiias ya dichas parecen haber sido negociadas en
las provincias occidentales de nuestra tierra, la Coré-
nica dexard por agora su relacion, y dirémos los otros
acontecimientos verdaderos y ciertos, que sucediéron
en las provincias orientales della, segun que los
escritores auténticos nos dexarou escritos en sus li-
bros para que de toda parte sepamos lo que por Es-
paia se¢ hacia.
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CAPITULO IIL

Como gentes advenedizas, llamadas los Celtas, llega-
ron en Espaiia , y se juntdron con ciertos Espanoles
gue vivian cercanos d las riberas de Ebro, y despues
pobldron otras provincias della , particularmente la que
llamdron Celtiberia , donde se ponen los aledaiios
d mojones> que solia tener esta region.

Las primeras gentes extrangeras que despues de
fenecido el senorio de los Reyes antiguos en Espana,
hallamos haber entrado por ella contra sus regiones
Orientales, fuéron naturales de la tierra que llamamos
agora Francia , moradores en la provincia, donde tam-
bien fuéron despues edificadas las poblaciones de Nar-
bona, y de Mompeller, y de Marsella, cuya venida
tocan sumariamente nuestros Coronistas Espafoles,
aunque, pocos: diciendo, que como los tiempos fue-
sen acd mejorando despues de la gran sequedad, y
la gente huida comenzase ya de tornar 4 sus natura-
lezas , entre los otros que viniéron fuéron tambien
aquellos que pasando la parte meridional de los mon-
tes Pyrencos , estaban recogidos en aquella provincia:
y aun de pensar es, que serian estos los primeros de
la vuelta, pues hallindose cerca, podrian' préstamen-
te tornar sin estorbo de nadie. Con ellos dicen tam-
bien, que viniéron mezclados algunos de los mesmos,
entre quien estuviéron todo el espacio de veinte y
seis anos que durd la persecucion sobredicha, los qua-
les dado que se nombren agora Franceses, llamdban-
los: en aquellos dias Galos Celtas, y por sobrenom-
bre Bracatos, 4 causa de los pafios menores con que
tapaban sus vergiienzas , 4 quien ellos decian Bracas
en sy lengnagc , como tambien los llamaron despucs

los Latinos, y nosotros asi mesmo los decimos ago-
Tom. 1. Hh ra.
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3 ra. Con estos Celtas Bracgtos los Espanoles huidos de-
biron tener fal conformidad en el tiempo de su des-
tierro, que viniéron a casar los hijos y las hijas de
los unos con los de los etros, y se trabiron por ambas
partes amistades y deudos muy cercanos: y asi resul-
t6 dello que los Galos Celtas conversaban 4 la con-
tina con la gente Espanola, viniendo diversas veces

4 holgar y negociar entre €llos, y @ gozar de los bienes
de la tierra, la qual ellos conociéron en estas entra-
das ser abundante de muy crecidos intereses: y .como
tal no tardd mucho que grandes companas dellos no
saliesen con hijos y mugeres, y haciendas -quantas
buenamente pudiéron traer, y se pasiaron en Espaia,
para morar en clla reposadamente: sobre lo qual no
halliron contradiccion, ni persona que mostrase des-
placerse ‘de su venida: y aun es de pensar que pri-
mero lo comunicarian con estos Espanoles que con
ellos habian estado, segun ¢l parentesco y alianza que

4 tenian todos. Los Espanoles quando viniéron, toma-
ron asiento junto con una parte de tierra que sale
desde las- vertientes orientales de los montes Idube-
das, de quien escribimos en el primer libro, hasta
las riberas del rio Ebro que llamaban en aquellos dias
Ibero, por cuya razon tambien ellos eran dichos los
Espaioles Iberos: el qual nombre ticnen muchos por
cierto haver sido general 4 quantas gentes moraban
en nuestra tierra, primero que los llamasen Espano-

g les, segun escribimos en el primer libro. Y estos di-
cen, que despues quando se comenzo de nombrar
Espaiia , ya que se perdiese por las otras nuestras gen-
tes el tal apellido, se conservo por los naturales des-
ta provincia, puesto que no fuese grande 4 lo mé-
nos en lo ancho, que cierto era mucho ménos que
en lo largo , por correr aquel rio sobre la parte de
Levante muy junto con estas cumbres , y dexar bre-

6 ve trecho desde sus vertientes hasta las aguas. Desta
gen-
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gente nueva de Francia, y su venida en Espaba hallo
tambien abundosa relacion en las histerias Latinas y
Griegas que conforman con todo lo que tenemos di-
cho, si no dixesen haber sido la causa de su movi-
miento pcndcncias que tuviéron con aquellos Espano-
les cercanos a Ebro, sobre los términos y rayas de
sus provincias, que cada qual quisiera tomar forzosa-
mente lo que no le pertenecia : mas al fin dicen que
fuéron averignadas estas diferencias, y que viniéron
en tal conformidad que tuviéron por bien de casar
los hijos de los unos con los de los otros: y que con
este principio se comenzdron 4 comunicar tan de bue-
na voluntad, que los Espaiioles recibi¢ron entre si to-
dos estos Celtas Bracatos advenedizos para morar jun-
tamente con ellos. Dicen mas las historias peregrinas,
que por causa del nombre destos Galos Celtas extran-
geros, y de los Espanoles Iberos con quien se juntd-
ron, la gente que dellos nacié se nombraron despues
los Espanoles Celtiberos que fuéron en Espafia nacion
mucho valerosa. Sabemos otrosi, que como la suce-
sion y casta destos creciese continuamente , y aquel
espacio de tierra donde moraban los Iberos no basta-
se para tanta multitud quanta cada dia se multiplica-
ba, convino dexar la comarca pequeila donde nacié-
ron, y pasar los montes Idubedas contra las partes
Occidenrales , para buscar nueva region que poblasen
y donde cupiesen. Puestos alli tomdron 4 lo largo quan-
ta tierra viene por las faldas del sobredicho monte,
desde la cumbre de Moncayo contra Aragon, hasta
diez 6 doce leguas en baxo de donde fundiron ecllos
despues la villa que dixéron Segobriga, llamada por
este nuestro tiempo Segorve , con casi veinte legnas
en ancho por la vanda occidental: y fuéron causa los
tales asientos alli hechos que Ia provincia toda que-
das¢;: llamada muchos dias adelante, la tierra de Celri-
beria propriamente : puesto lquc despues crecid tanto
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su generacion, que tampoco les basté la provincia
donde primero mczraban, ni lo que sus vecinos po-
seian y se derramdron por otras provincias mayores
en Espana, contra la patte del Septentrion y de Me-
dio-dia. Andaban entre los Célticos y Celtiberos, quan-
do la segunda vez pasiron estos montes ldubedas,
ciertas parcialidades como parentelas, en que todos
estaban repartidos, de los quales eran principales y
muy sehalados unos que llamaban los Arevacos. Estos
al tiempo de la venida sobredicha, tomdron asiento
diverso de los otros, en las partes postreras y mas
Septentrionales de la sobredicha region, ocupando tam-
bien el espacio que venia desde Moncayo hasta la ri-
bera del rio Duero, donde funddron algunas poblacio-
nes, aunque pocas, porque la comarca fué pequena
casi en el derredor y confines que hallamos agora las
villas de Agreda y Montagudo: puesto que despues
aquellos mesmos Arevacos pasiron 4 Duero, para fun-
dar alla lngares: y con algunas otras gentes allegadi-
zas ensancharon y poblaron mucho su provincia, co-
mo presto lo verémos en el ultimo capitulo del ter-
cero libro. Con estos habia tambien otros Celtiberos
llamados Berones , que fuéron asaz numero de gen-
tes por andarles mezclados dos parentelas nobles , nom-
bradas los Pelendones y los Duracos, 6 segun algunos lo
pronuncian Uracos: y hechos todos un cuerpo, signiéron
¢l viage de la mesma parte septentrional en compaiia
de los Arevacos, que primero sefialamos. Estos tres: li-
nages pasando poco mas adelante, pariron entre las
cumbres orientales de los montes Idubedas, y las aguas
del rio Ebro, por el Occidente tomdron un espacio
de la tierra que decimos agora Rioja, sefaladamente
la parte donde se hallan al presente las poblaciones
honradas de Santo Domingo de la Calzada, Briones,
Haro, Nixara, Tricio, Navarrete, Logrono, Varea,
Torrecilla de los Cameros, Anguiano, Priadillo, l\lfi—
Q=
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llosada, Briena , Balbaneda, con otros lugares meno-
res de sus comarcas, incaidés .y encerados entre las
agnas del rio que dicen Oja por el Septentrional , y
las del rio Iruega por el Medio-dia, que puede ser
todo diez leguas en ancho, con otras tantas en lar-
go, poco mas 6 ménos, y aun el apellido de Brio-
nes y de Briena, pueblos bien conocidos en esta re-
gion, bien claro paresce ser tomados de sus poblado-
res antiguos los Berones ya dichos, como tambien Ila
nombradia del rio Duero, por causa de los pueblos
Duracos en que nasce sobre las cumbres Occidentales
de los montes Idubedas: cuya largura va por alli muy
levantada y tendida, llena de grandes pastos y mon-
tafias. Otro linage destos Illamaban Nerias , 0 segun
Juliano Didcono los nombra Neritas: otros decian Pre-
samarcon, otros Cylenos : de los quales rodos haré-
mos adelante mucha relacion en diversos capitulos de
los libros venideros. Anade sobre todos ellos aquel
Juliano Didcono dos parentelas, no tan principales &
mi ver , como las sobredichas, una Hamada los Capa-

ros , otra de los Lacoos: cuyos apellidos, para decir

verdad , yo jamas tengo vistos en Autor de quantos
haya leido: los quales dicen que tambien pasiron
aquellos montes Idubedas: con los otros sus parientes,
casi en ¢l ano de nuevecientos y treinta, primero que
Nuestro Sefor Jesu-Christo naciese, que fué justa-
mente mil y docientos y treinta despues de la funda-
cion de Espana segun el tenor y la cuenta de los tiem~
pos que seguimos en esta Cordnica.

4
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C-A4:PAT T Ou-Es Ve

Como la villa de Roses fué nuevamente poblada en
la provincia que llaman agora de Cataluiia , y de las
cosas mas seiialadas que dentro » cerca de sf tuve
quando. se fundo.

Entre tanto que los Galos Celtas y su genera-
cion de Celriberos andaban metidos en Espana ocu=
pando las provincias ya declaradas, hallamos por las
historias que saliéron ciertos navios de una isla nom-
brada Rodas, que cae sobre las partes de Levante,
janto con la menor Asia, llamada por este nuestro
tiempo la gran Turquia. Comenzdron estos 4 correr
por ¢l nuestro mar Mediterraneo con tan buen apare-
jo de gentes y fustas, que no hallaban en el agua co-
sa que se¢ les amparase: sujetaban todos los otros na<
vegantes que por la mar andaban, no consintiendo
que navios algunos discurriesen por ella contra su vo=
luntad. Y con la buena dicha que tuviéron, y con la
sobrada diligencia que traian , pujiron tanto que vi-
niéron a quedar sehores absolutos de la mar, por es-
pacio de veinte y tres anos: en ¢l qual tiempo visto
que para llevar adelante lo comenzado, convenia te-
ner algunos pasos y puertos en que se reparasen: por
tener asi mesmo las paradas que mas les convenia, y
por se bastecer otrosi de viandas y xarcia pertenecien-
tes 4 su navegacion, hiciéron algunoes: castillos en di-
versas provincias de Europa, sobre la ribera de la mar
donde les parescio que serian las acogidas mas 4 pro-
posito: y como el asiento de Espafa fuese muy apro-
piado para tal negocio, funddron tambien en ella una
fuerza sobre los fines postreros del monte Pyreneo,
que se hacen entre Francia y Espana, junto 4 las ri=
beras del sobredicho nuestro mar Mediterraneo, cn una

moin-
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montafia que por alli viene, sobre una vaia o seno
de agua en manera de golfo, en aquella mesma par-
te donde hallamos agora el monasterio que dlCCl;l San
Pedro de Roda, frontero al traves de donde fu¢ des-
pues acrecentada Ja villa de Empurias, y tan cerca de-
lla, que ponen solas tres legnas de mar entre .la una
y la otra. En este risco se conservaron al principio
con temor de los Espaioles comarcanos, que les pa-
rescian dsperos 'y terribles hasta conocc.rlos y tratar-
los, y ver la manera con que los podian aplacar y
traer 4 su conversacion. Desde aquella fuerza o casti-
llo viniéron estos de Rodas baxando sobre la costa
del golfo: pusiéron alli caserias fortificadas con gen-
tes y reparos, y con todo lo que mas convenia para
la defension y recogimiento de sus nmavios: y como
por la parte mas alta quedasen guardadas de _q.ualquicr
afrenta, con el amparo del castillo, y 91 sitio fuese
bien provechoso , brevemente se mejoro con vecin-
dad de Espanoles que se les junta:ron.. Por tzil mane-
ra, que pasados pocos dias, se hizo lugar sefialado y
honrado, tal que pudo tener reputacion en la comat-
ca: pusi¢ronle nombre Rodope, por ser naturales de
Rodas aquellos que primero lo cimentdron : al qual
hoy dia corrompiendo su vocablo llamamos Roses,
puerto bien conocido en la tierra de Catalufa, y se-
gun que por la orden de los tiempos bastamos 4 con-
jecturar, fué comenzada su fundacion casi 4 los nove-
cientos y diez anos dntes del advenimiento de Nues-
tro Senor Dios, en los postreros dias del reynado de
Josaphat Rey de Jerusalen. Asi que como este pue-
blo fuese cada dia creciendo en aquellas entradas de
Espana, que se hacen al fin de los montes Pyreneos,
y los que lo moraban, reconosciesen la condicion de
la geate que se les llegaba, ser amorosa y agradable
quando no los trataban con rigor. Vistos los buenos
asientos desta region, y sus provechos abundantes

de
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de mar y de tierra, fuéron olvidando los tratos de la
navegacion : y mucha parte dellos hiciéron alli mora-
das paciﬁcas, recibieindo siempre consigo quantos Es-
pafioles querian venir d'se les juntar: ensefdbanles co-
sas de gran provecho, que primero no ‘sabian, en es-
pecial texer cestas y serones, torcer sogas, lias y cuer-
das de junco, que nace mucho por aquellas partes: lo
qual se fué despues derramando por otras provincias
comarcanas. Hasta su llegada, todo el aparejo comun
con que los Espafoles ataban sus menesteres , eran
correas de cuero 6 hiniestas dobladas, 6 gajos de ra-
mos silvestres majados y torcidos. Ensendronles tam-
bien 4 tener molinos pequenos de piedra que traian
4 mano, segun que los usan hoy dia por muchas par-
tes de Castilla, con que molian los materiales de que
hacian pan, agora fiiese de castaiias 6 de vellotas, o
nueces, como dicen algunos, agora de trigo , como
se debe creer, 6 de muchas otras simientes, pues en
el primer libro diximos el Rey Abidis haber enseia-
do la manera de domar los bueyes para los unir, sem-
brar y labrar la tierra con ellos. Procuriron tambien
estos Griegos de Rodas, mostrar 4 los Espanioles sus
comarcanos cierta manera de sacrificios y plegarias 4
los Idolos que consigo traian ellos, conformes 4 las
costumbres de Grecia, con mas cerimonias y mas nue-
vas que nunca los Espafoles habian visto: particular-
mente los de la diosa Diana, con quien ellos tenian
devocion: 4 la qual hiciéron un templo dentro del mes-
mo castillo, muy venerable y bien adornado, donde
largos afos despues exercitdron aquella vanidad con
gran acatamiento desta diosa: tanto que despues del
templo que estaba en Denia, el qual havian hecho
primero los Griegos de Zacinto 4 la mesma Diana, se-
gun declaramos en los veinte y seis capitulos del pri-
mer libro | no taviéron lugar los Espanoles antiguos,
donde mas gente se allegase para tales sacrificios , ni

con
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con mas devocion que en el templo que los de (lito_
das alli labrdron. Tambien edificiron un oratorio den-
tro del mesmo castillo, para reverencia y honor dgl
Dios Hércules, con quien asi mesmo traian supersti-
ciones y plegarias, en que le sacrificaban a ciertos dias
y fiestas del aflo, con la solemnidad y pompa que
convenia. Todas sus costumbres restantes asi de reli-
gion, como de tratos y manera de vivir, eran mu-
cho semejantes 4 las mesmas de los otros Gncgos anti-
guos moradores en Espafia, sino fuc quanto 4 los sa-
crificios de ‘aquel Dios Hércules sobredicho, 4 quien
generalmente todas las otras naciones de Gentiles re-
verenciaban en sus cerimonias, con alabanzas y ben-
diciones devotas que le hacian, y con otras muchas
humildades, encomenddndose 4 €l. Estos de Rodas to-
do lo hacian al contrario , porque quanto hablaban
con las tales cerimonias eran maldiciones, y denuestos
y palabras injuriosas, mezcladas con risas y burlas que
decian: no porque tuviesen a burla la divinidad deste
su Dios Hércules, sino porque creian ser en tal caso
muy alta solemnidad , y de que mas aquel demonio
se contentava: y 4 mi parecer acertaban en ello me-
jor que nadie, pues le trataban como merecia. Des-
tos sacrificios y costumbres que mucho tiempo durd-
ron cn aquellas partes de Espafia, hace mencion Ju-
liano Diicono, y Juan Gil de Zamora en el tratado
que recopilé de sus Antigiiedades Espafiolas en lengua
Portuguesa, mucho conforme 4 lo que ponen las his-
torias Griegas en las usanzas de Rodas. Traxéron mas
estos de Rodas quando viniéron dca dineros de me-
tal, con que trocaban entre si mercaderias y nego=
cios, porque ya en roda Grecia y en Asia, y en otras
partes del mundo, habia dias que se usaba | y se te-
nia por muy buena invencion para qualesquier con-
trataciones: y como tal acometiéron estos de Rodas
con ¢l 4 los Espafioles de su comarca para que les die-
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sen a su trueco las provisiones y mantenimientos ne-
cesarios. En lo qual dicen haber sido los primeros de
todas las naciones extranas que llegiron en Espada,
porque hasta ellos de nadie se halla relacion que vi-
niese de fuera con semejante trato de dineros. Los Es-
pafioles comarcanos hiciéron al principio gran burla
dellos, teniendo por desvario pedir mantenimientos
6 qualquier otra cosa de las provechosas 4 la vida por
aquel dinero , que no se podia vestir, ni comer, ni
parescia herramienta para labrar alguna labor, ni traia
utilidad para cosa del mundo, puesto que lo deshicie-
sen: y quanto 4 lo demas, pues nadie podia tener to-
do lo necesario, figurabaseles ser mejor que las cosas
quando se trocaban fuesen todas utiles de unos 4 otros,
para que los trocadores quedasen cada uno con pro-
vecho , ast el que daba, como el que recibia. Por esta
razon pasaban muchos anos que aunque los Griegos
de Rodas usaban su dinero, los Espanoles que mo-
raban y negociaban entre ellos lo reputiron por in-
vencion superflua: pero tiempo vino despues , aunque
fué muchos afos adelante, que conocicron ser gran
descanso tenerlo como cosa particular y senalada , con
que todas las otras se cambiasen ; y que para tal efecto
fué lo mejor del dinero no poder aprovechar en otra
cosa, porque no pereciese, pues habia de ser el pre-
cio de todo lo restante. Asli que con aquel asiento
que los de Rodas hiciéron aquella vez en esta parte
de Espana, y con algunos lugares que de nuevo po-
bliron en aquellas provincias, afloxé mucho la con-
quista de la mar que primero pretendian; y despues
adelante todo su trato fué navegar livianamente con
urcas , navios de carga, sin fustas de guerra, para bas-
tecimiento de las cosas que tenian menester en sus pue-
blos , 6 para tratar algunas mercaderias en que ya po-
cos dellos entendian. Fué junto con esto causa grande
para desistir ellos de sus intentos comenzados haber

sa-
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salido de una tierra llamada Frigia en fin de los vein-
te y tres afos arriba dichos, que se cgmphcrou en el
afio de ochocientos y noventa y uno, dntes de la Na-
tividad de Nuestro Sefior, otros mareantes con mu-
cho poder de gentes, y navios muy armados y muy
bastecidos de quanto convenia: estos como hallasen
la flota de Rodas dividida por muchas partes , unos
ocupados en hacer este lugar de R9dopc aca en Es;-

afa, otros en Francia, labrando cierta poblacion 4
quien hoy dia llamiron Rodes, que fu¢ primeramen-
te cabeza de los pueblos nombrados Rutenos ; otros
puesta ya su morada sobre el rio Rosne, que dixé-
ron ellos enténces Rédano , por causa de Rodas, don-
de fué su naturaleza: tuviéron los de Frigia convenien-
tes aparejos para sin estorbo derramarse por las mares
y lanzar fuera dellas qualesquier cosarios que halla-
sen, de tal suerte que nadie les pudo contradecir en
el agua por espacio de veinte y cinco afos continos
que duraron en aquel exercicio. Estos de Frigia , da-
do que su morada fiiese contra las partes de Levante
dentro de Asia ; muchas historias verdaderas afirman
st primer nacimiento y origen haber procedido en
Espana, segun lo dexamos apuntado en ¢l séptimo ca-
pitulo del primer libro, los quales al principio quan-
do por alli pusiéron su vivienda se llamaban Brigos,
y despues Frigos, y al cabo Frigios, como tambien Pli-
nio lo senala entre los Autores Latinos, y por tanto
hacemos en esta parte memoria dellos, y de la pujan-
Za que por este tiempo traxéron en la mar, para que
como gente de Espaiia tengan alguna relacion sus he-
¢hos en esta Coronica Espaiola. :

20
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CAPITULO V.

Del espantoso encendimiento de fuego que cerca deste
tiempo se prendio por un pedazo de los montes Pyre-
neos , y del sitio y postura que tienen algunos ramos
de montaiias que dellos proceden , y se tienden
por diversas provincias en Espaiia.

Ya en estos dias paresce que lo mas de la tier-
ra de Espana estaba reparada de qualquier adversidad
que le pudo venir, y poblada medianamente de ve-
cindad en todo lo bueno della, tanto como en qual-
quier otro tiempo dc los pasados , quando de supito
sobrevino un tal desastre, que si le tocara por todo
cabo, como le fué particular , hiciera mayor destrui-
cion y mayor dafio que ninguno de quanto podemos
escribir , aunque metamos en ello la sequedad de vein-
te y seis aflos que della se dice, como ya dexamos
escrito. Esto fué, que discurriendo los pastores veci-
nos al Pyreneo, con sus ganados, por las veredas y
valles comarcanos , encendiéron fuego sobre lo pos-
trero dellos, no temiendo que sucederia tal mal qual
despues acontescio, sino procurando guarescer de los
frios que tendrian, 6 bastecerse de las cosas que co-
munmente tienen menester los pastores. La llama pren-
dié de tal arte , que muy grandes trechos de las mon-
tanas ardiéron muchos dias, y las pizarras hendiéron
con la calor demasiada | los valles y recuestos echa-
ban de si tales ondas y grupadas de fuego, que no
se podria declarar cosa mas espantable ni temerosa.
Viéronse desde la mayor parte de Espana los encen-
dimientos , y pocas provincias hubo della donde no
se divisasen las llamas 6 la calma con toda la sobra
de su calor; y no solamente se quemdron los arbo-
les y las piedras, islas, yerbas y verdura, sino t;_m-
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bien fas venas de los metales derriticron a .toda par;e
con grandes arroyos de plata.x, que corrieron por lo
nras alto y mas baxo de la tierra con abundancia ma-
ravillosa, forzados del ardor excesivo que penetro por
Jos mineros adentro. Lo qual paresce verdaderamen-
te que necesario debié ser asi, pues cl fuego crecio
tan sobrado quanto las historias y Cosmografos es-
criben, porque como dicen ellos , y claramente lo
vemos , todas las tierras Espafiolas son una pasta de
metales y de pedreria preciosa , tal que los poetas fin-
gian morar embaxo de sus concav:dz-ldcs un demonio
Hlamado Pluton, que certificaban antignamente ser el
Dios de la riqueza. Por causa del encendimiento di-
cen tambien que los Griegos moradores cln”Espana,
con sus Historiadores , que despues escribicron en
aquella lengua , llamdron estos montes Pyrencos, el
qual nombre todavia les dura hasta nuestro - tiempo,
y aun tambien entre todas las naciones. que dellos tie-
nen noticia , porque Pyr en aquella habla quiere de-
cir fuego, y Pyreneos cosas encendidas. Otros afirman
que no por aquel fuego le dixéron Pyreneo, sino por
tener sierras muy levantadas, y caer en ellas a la con-
tina grandes rayos ardientes del Cielo. Los poetas pu-
blican haber muerto cerca destas montanas una don-
cella Espaiiola nombrada Pyrene , de quien Hércules
dicen que fué muy enamorado quando caminaba por
aquellas tierras , y que por haber sucedido su falle-
cimiento cerca destos montes lo llamdron Pyreneos;
mas no se tiene por cierta la tal opinion segun que
Plinio lo reprehende manifiestamente. La Cordnica del
Serenisimo Rey Don Alonso da la razon del nombre
destos montes Pyreneos en otra manera, diciendo que
los Espainoles tuviéron un Rey antigno nombrado Pyr-
¥0s , el qual despues de pobladas muchas villas en di-
versas partes della se retraxo contra las montafias ar-
riba dichas, donde hizo lugares y villas con otras po-
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blaciones- muy buenas , y residio por aquellas comar-
cas hasta que murié dentro destos montes ; los qua-
les, segun alli dice, fuéron llamados montes Cetu-
bales, por memoria de Tubal , el que primero fundd
los Espaiioles, y que despues los llamaron Pyrroneos
en recordacion deste Rey Pyrros, y mas adelante cor-
rompiendo su vocablo los nombrdron Pyreneos. Pero
lo tal, 4 mi parecer, tan fabuloso debe ser como lo
de la doncella Pyrene, pues ninguna cordnica de las
que tienen autoridad hace mencion deste Rey. Bien
es verdad que quanto al encendimiento sobredicho no
faltan Autores de gran consideracion que quieren dar
4 sentir no haber acontecido solo en aquella parte
de las cumbres orientales que dividen las Espafias de
Francia , llamadas agora solamente Pyreneos, sino tam-
bien por otros miembros de montaias que salen y
se desparcen por dentro de Espafia, enredando ciertas
provincias della : las quales dicen que por razon de
se haber aquello encendido , y proceder todas estas
cumbres las unas de las otras, ansi las que vienen
dentro de la tierra, como las que como digo divi-
den 4 Francia de Espana, se llamdron todas montes
Pyreneos en general , aunque particularmente cada qual
dellas tenga su nombradia. Mas porque todas estas co-
sas mejor se puedan saber , la corénica quiere decla-
rar aqui qué ramales de montes sean estos, y qué
nombres tuviéron entre los antignos, y por qué lu-
gares conocidos pasan agora, juntamente con las otras
sus cosas notables. Dicen, pues, nuestros Cosmogra-
phos antigios, y vémoslo ser asi cierto , que los pri-
meros gajos 0 ramales que salen de los Pyrencos orien-
tales se desmiembran dellos junto con aquella parte
de Navarra que ya muchas veces diximos nombrarse
Roncesvalles, y pasa tendido y muy continuado de
Oriente 4 Poniente , dividiendo con sus principios el
término del dicho Reyno de Navarra con las provin-

cias
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cias de Guipuzcoa y Alava, que son dos naciones Es-
panolas de quien adelante hablaremos muchas ;eccs.
Salen por alli agquellos montes muy encumbra 0s y
muy altos , los quales nombramos en €st¢ nUEstro ticm-
po las sierras de Uraba, y poco mas adelante la sier-
ra de Encia, que tocan a la sierra de la Poblac;on en-
tre Logrofio y Salvatierra de Alavas desde alli pasan

or cerca de Vitoria, y por las faldas de las monta-
fias de Castilla la Vieja, cerca de la tierra llamada Cam-
po , donde fué siempre villa principal Aguilar junto con
las Asturias de Santillana , y de Oviedo por encima de
Saldafna, y de Carrion , y de Sahagun, y de Leon,
y por cerca de Luna y de Astorga. En todo este tre-
cho sobredicho parescen aquellos montes muy grue-
sos y muy anchos, tanto que contra su vertiente sep=
tentrional echan de si tantos brazos, y tan juntos, y
tan encadenados unos con otros , que ocupan toda la
mas tierra que va desde alli hasta la mar de Espana,
que bate por aquel quarto lado della que ya decla-
ramos en el segundo capitulo del primer libro: de los
quales brazos uno solo tiene nombre particular , 4 quien
los Coronistas y Cosmographos antiguos llamaban Hu-
vindio , casi en el medio de las Asturias. Poco mas
adelante de Leon , en el camino derecho que va desde
- Luna para Oviedo , se comienzan 4 dividir estas sier-
ras en dos miembros, el uno desciende torcido con-
tra Medio-dia,, pasando entre Astorga y Ponferrada,
donde se hacen los puertos del Rabanal, y despues va
por la Prova de Senabria , villa bien conocida en el
pic desta montafa, cerca de la parte donde se hace
la gran cumbre nombrada de Sospacio. Pasa despues
junto con Bregancia por los principios del Reyno de
Portugal , que confina con el Reyno de Leon; y mas
adelante siempre van estos pedazos de montes con-
tra la parte de Medio-dia, hasta dar en las riberas del
rio Duero, y en tocdndole vuelven la via del Ponien-
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te, siempre sobre sus aguas, hasta dar en la mar , ha-
ciendo la tierra por donde pasan mucho fragosa y
desabrida, por cuya razon todos sus confines y co-
marcas son agora llamadas la tierra de Tras los montes
entre la gente Portuguesa. El otro ramal & gajo com-
paiero déste sale mas derecho contra la region occi-
dental, y despues 4 poco trecho se tuerce disimula-
damente sobre Medio-dia, conformdndose con el ca-
mino del primero, desviado dél casi por igual. Des-~
ciende por encima de Villafranca, lugar bien sefala-
do quatro leguas adelante de Ponferrada , y pasa pot
el puerto llamado Zebreros de Galicia , que tambien es
agora muy conocido, juntamente con el de Rabanal que
primero diximos , por ser ellos ambos dos pasos que
atraviesan los peregrinos y romeros quando vienen 4
la devocion del Senor Santiago en Compostela pot
el camino que dicen Frances, o de los extrangeros.
En este ramo de montafias viven agora pueblos y gen-
tes que lo tienen todo lleno, donde nacen muchas
fuentes y rios asaz provechosos , de los quales el mas
afamado llaman agora Syl, cuyas aguas corren algun
trecho por las faldas orientales destas cumbres hasta
juntar con el valle de Quiroga , donde se comienzan
4 torcer contra el Occidente , para venir 4 mezclarse
con el rio Mifo, que fué siempre mayor y mas prin-
cipal entre los rios de Galicia, y por salir 4 €l5 se mete
tambien este Syl en este monte sobredicho , rompién-
dolo y atravesandolo por aquel valle de Quiroga , cerca
del castillo de losNovaes | tierra de las encomiendas y
jurisdiccion pertenecientes a la Religion del Hospital
de San Juan de Jerusalen, por la qual comarca pasan
aquellas cumbres despues que salen de Zebreros. Y
desde alli van por cerca de Monterey, junto al casti-
llo de Verin, y luego se lanzan en Portugal , pasan-
do cerca de Chaves, y de Villapoca, y de Villareal,

y no I¢jos de Lamego , hasta dar en ¢l rio Duero , don-
de
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de se incorpora y se junta con el otro primer gajo
su compailero : por manera, que la tierra que dentro
dellos ambos se contiene queda hecha casi quadrada
en su faccion. Lo restante del cuerpo principal donde
salen estos dos gajos 6 miembros sobredichos, viene

(despues que los echa de si) por Galicia, derramdn--

dosec como red por toda ella, hasta que fenece en el
cabo de Finisterra, y en los puertos y marinas desta
provincia, haciéndola muy dspera y arriscada. Pero lo
que sobre todo seialan los Cqsmogx:aphos como cosa
principal en la parte perteneciente 4 este ramo gran-
de, que va desde Navarra hasta las Asturias, es, que
sale dél el rio Ebro con otras muchas aguas y rios
crecidos y caudalosos. Y es de considerar que todos
quantos humores manan en sus vertientes contra la
parte de Medio-dia, desde las fuentes de Ebro hasta
Roncesvalles, vienen a parar en ¢l mesmo rio Ebro,
con que se hace mucho poderoso; y las aguas que
salen dél contra la parte del Occidente por el dicho
lado meridional se juntan con Duero, sino son los
rios del Syl y de Mifo, y algunos pocos de Galicia,
que los unos van a la mar enteros y libres, y parte
dellos vienen al Mino. Todas las otras aguas que sa-
len por las vertientes septentrionales acaban en el mar
de las Asturias y de Vizcaya, y de las otras provin-
cias del quarto lado de Espaiia. Tambien notan en es-
te monte los Cosmégraphos antiguos desgajarse dél,
cerca de las fuentes de Ebro, el gran monte Idube-
da, que es el segundo monte de los principales que
atraviesan por dentro de Espana, del qual ya dexa-
mos hecha relacion suficiente en el sexto capitulo del
primer libro, quando se dixo que venia desde Agui-
lar de Campé, discurriendo por cerca de Birviesca,
¥ que despues daban en Villafranca , donde se llaman
los montes de Oca, y que desde alli desciende por

las cumbres de Orbion , donde moriron antiguamen-
Tom. I. Kk te
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te los Espafioles nombrados Bracos ¢ Duracos , cer-
canos a las fuentes del rio Duero ; y que despues pasa
este monte entre Yanguas y Soria, formando la ser-
ranfa de Yanguas y la de Garray, y desde alli por
Agreda, y por junto de Moncayo, llamada Cauno en-
tre los antiguos, y mas adelante por el Reyno de Ara-
gon, cerca de Calatayud , y despues por cerca de Da-
roca y de Herreras y despues va discurriendo por este
Reyno hasta que fenece sobre la ribera de nuestro mar
Mediterrdneo , segun aqguel sexto capitulo del primer
libro mas por extenso lo relata, sin faltar cosa por
decir de quanto 4 sus cumbres y sitios pertenece, si-
no es el asiento de los dos grandes pedazos de mon-
tanas que d¢l se desmiembran. El uno de los quales
ponen Strabon y Ptolomeo por tercero miembro de
los mayores y mas famosos que proceden del Pyre-
neo oriental , al qual antignamente llamaban Orospe-
da, agora no tiene nombre todo ¢él, mas de quanto
por trechos particulares toma diversos apellidos, con-
formes 4 las tierras 6 lugares & provincias por don-
de pasa. Este sale de la meitad dellos Idubedas , y por
la mayor parte siempre se tiende contra Medio-dia,
torciéndose poco contra Poniente, y acostindose con-
tino quanto puede contra el estrecho de Gibraltar,
donde poco mas adelante fenece. Comiénzase 4 des-
mandar de los montes Idubedas pocas leguas en ba-
xo del collado de Moncayos; y quando por alli sale
no va torcido como por otras partes , ni tampoco sale
por alli tan poblado de arboledas como adelante , sino
casi desnudo y descumbrado y muy baxo, sehalada-
mente quando llega cerca de los Espartales fronteros
al Reyno de Murcia, que se hace de la mesma cali-
dad y naturaleza de la comarca por donde pasa, des~
pojado de frescuras, y muy estéril. Mas dado que de
sus principios Orospeda no salga luego muy alto, to-
davia la tierra hace conocimiento de si, levantandose

e
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poco 4 poco, siempre creciendo , hasta subir en las
sierras de Molina y de Cuenca, donde nacen 10§ rios
de Xucar y Tajo. Desde alli discurre por las sierras
cercanas 4 Consuegra, donde tambien son las fuentes
del rio Guadiana en las vegas que los antiguos llama-

ban Laminitanas, donde hallamos agora las lagunas que -

se dicen Ojos deste rio. Despues van los montes Oros-
pedas por la sierra de Alcaraz, y de Segura, y de
Cazorla; y alli por los lados y vertientes que miran
al Oriente nace tambien el rio que los antiguos de-
cian Estabero, 4 quien llamamos agora el rio de Se-
gura. Luego por el otro lado frontero de sus vertien-
tes occidentales , en el mesmo peso y altura, manan
las fuentes del rio Guadalquevir, alejado en su naci-
miento , segun tasa Strabon , nuevecientos estadios
Griegos de trecho de las fuentes de Guadiana, que
hacen algo mas de veinte y ocho leguas Castellanas,
dando 4 cada legua treinta y dos estadios de camino,
conformes 4 lo que los Griegos antiguos solian usar
en sus viages. En llegando estas cumbres 4 las comar-
cas de Alcaraz echan de si otro ramo de montanas,
que tambien es famoso y senalado en la cosmogra-
phia, el qual vuelve desde alli derecho al Poniente,
haciendo por su largo todas aquellas fraguras y cum-
bres que llaman agora Sierra Morena: los antiguos
las nombraban montes Marianos. Va entero este miem-
bro de montes por encima de Guadalquevir, sobre
la mano derecha de su corriente, desviado dél poco
trecho, continuado y segnido , hasta que fenece so-
bre las riberas del mar Océano de Poniente, que van
entre Ja boca de Guadiana; porqne rambien todas las
aguas que manan destas cumbres , las que vierten 4
Medio-dia paran en aquel Guadalquevir, y las otras
septentrionales en Guadiana. Pasada Cazorla y la sierra
de Segura se reparten otra segunda vez estas monta-
nas Qrospedas en otros dos brazos: el uno (que es

Kk 2 cl

30

3t

32

33

34

35



37

38

39

260 Cordnica general

el mayor) sale por el Reyno de Granada, desmem-
brando de si muchos gajos que discurren por diversas
tierras en aquella provincia, de tal manera que casi
la enredan y ocupan toda, puesto que lo mas princi-
pal va seguido sobre la ribera de la mar por encima
de Milaga: despues hace la serrania de Ronda, pasa
mas casi junto con Gibraltar , y quando por aqui vie-
ne parece que toma tanta codicia de meterse por el
agna, que llegamuy junto con las provincias Africa-
nas , donde se comienza el estrecho con estas dos tier-
ras; y aquel es pedazo de las montaias que pertene-
ce 4 los Orospedas propiamente , y el que solia llevar
de contino su nombre, sino fiié cerca de Ronda, don-
de los antiguos le mudaban el apellido , y le llamaban
Ilypula. Desde la frontera de Gibraltar adelante van las
montafas Orospedas sobre la costa del estrecho, no
1éjos de la parte donde fuéron las villas Algeciras, cos~
teando la tierra por aquel cabo hasta que fenecen bien
adelante de Tarifas y aqui por el fin destas cumbres
son casi todas ellas huecas y vacias, tanto, que los
montes cercanos a4 Gibraltar ; y las comarcas de las
Algeciras, si bien se mirasen , las hallarian por mu-
chas partes concavas 4 manera de cuevas, Y fué tiem-
po que las gentes antiguas por esta razon sobredicha
llamaron a la villa de Tarifa Tarteso, 4 causa que la
tierra cercana 4 clla era como Tdrtaro, que quiere de-
cir en Griego hondura, o lugar confuso, baxo y es-
curo en lo postrero de la tierra, cuyas bocas parecen
aquellas concavidades. Y despues viniéron tambien 4
nombrarse los moradores desta comarca ‘los Espafio-
les Tartesios , de quien procedi€ron los otros Tarte-
sios que despues mordron entre los brazos que so-
lian ser en el rio Guadalquevir: de los quales ambos
muchas otras veces hubimos hablado , como tambien
hablarémos adelante por el proceso desta gran histo-
ria. El otro brazo de Orospeda va derecho contra Medio-

dia,
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dia, y 4 poco trecho se acaba sobre la costa de nues-
tro mar Mediterrdaneo en las marinas del Reyno de
Granada , junto 4 la villa de Muxacra, puesta en una
punta de sierras en ¢l fin deste montes y aquel brazo
postrero es el que paso por los pueblos que solian
ser llamados antiguamente Bastetanos , 4 causa de Basta,
lugar principal y cabeza dellos , que es la que agora
nombramos Baza: ¢ por mejor decir , este brazo de
monte dividia los ticmpos antiguos los pueblos Bas-
tetanos de los que se decian Contestanos , que se con-
tienen entre las cumbres y el rio Xucar. Al quarto miem-
bro principal de aquellos montes que atraviesan por
dentro de Espafia no le dan nombre los Cosmogra-
phos antiguos , ni se halla memoria d¢l en Autor al-
guno que yo sepa, sino fuese por caso lo que Pom-
ponio Mela relata en el tercero libro de su Cosmo-
graphia, donde se dice sumariamente que cierta parte
de los montes Pyreneos atraviesa por Espana, y que
dividiendo la menor parte della sobre la mano dere-
cha, y la mayor a la izquierda, fenecen sobre las ri-
beras del mar Océano de Poniente, como tambien lo
vemos en el estrecho deste monte : el qual nace de
las montanas Idubedas, junto a las faldas occidentales
de la gran cumbre de Moncayo, no Iéjos del otro na-
cimiento del Orospeda , y sale por alli la tierra poco
4 poco, levantandose tan disimulada, que mucho tre-
cho no se le conocen las cumbres, como son quan-
do pasan por Monteagudo y Almazan y sus comar-
cas. Mas dado que por aqui parezca la tierra llana,
sabemos cierte que siempre crece quanto mas va. La
senal es, que como notoriamente sepamos el rio Duero
quando sale de sus fuentes llevar sus viages entre las
partes occidentales y Medio-dia , casi por las raices del
monte Idubeda, y despues quando topa en esta pro-
vincia no pueda pasar adelante , da vuelta de todo
punto sobre la banda de Ponjente, porque, como di-
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go, la tierra de-por alli va mas alta, de manera que
contino crece hasta dar en un cerro, donde agora es
una Ermita que llaman el Rey de la Magestad, en que
ya van formados los montes encumbrados y grandes,
habiendo pasado primero por entre las villas que di-
cen Atienza y Almazan ; despues van por Buytrago , y
por Segovia, y por cerca de Avila, donde son ya las
alturas mucho crecidas. Pasan adelante por Bonilla que
llaman de la Sierra, por Bejar, por cerca de Plasen-
cia, contra el derecho de la ciudad de Coria. Luego
despues a poco trecho se meten en Portugal por cer-
ca de la ciudad de la Guardia, y por la villa de Co-
billana, mas adelante por junto 4 Linares, y por Go-
bea, y por Melo, y por Arganil, despues van 4 Goys,
4 la Losa, y al Espinal, donde son todas ellas muy ve=
nosas y llenas de metales , particularmente de hierro,
que se labra con muchos artificios y herrerias en to=
da la tal comarca. Desde aqui discurren aquellos mon=
tes y cumbres por pueblos pequeiios; no tan seiala=
dos como los ya dichos, y pasan 4 fenecer en la costa
del gran mar Océano de Poniente , junto con Sintres,
villa muy conocida en aquel Reyno de Portugal, siete
leguas apartada de la gran ciudad de Lisboa contra
Septentrion 5 y en todo su .camino van alejados casi
por iguala del rio Duero, haciendo casi las mesmas tor-
ceduras y vueltas que el rio hace, por tal arte, que
parecen ambos irse remedando. Bien es verdad que del
pedazo de tierra que va desde este rio 4 las cumbres
sobredichas salen algunos otros brazos por diversas
partes de aquel mesmo Reyno; pero el cuerpo y lo-
mera principal dellos es el que tenemos dicho y de-
clarado. Nacen tambien de los tales montes | rios asaz
caudalosos , de los quales todos los mas que salen por
las vertientes de Septentrion se mezclan con Duero,
y todos los que descienden por las otras vertientes del
Medio-dia paran en Tajo, con muchas aguas y r?lu_

chas
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chas fuentes ; y muchos otros grandes provechos de
pastos para los ganados, y muchas maderas, y mul-
titud de lagares que dentro dellos y en sus comarcas
se moran hoy dia: por lo qual algnnas veces me ma-
ravillo yo no hallar especificada memoria deste trozo
de montes en los libros antiguos de cosmographia,
pues en ninguna cosa ni calidad son menores que los
Orospedas , ni ménos que los Idubedas. Otras mon-
tafias no tan grandes como las quatro sobredichas se
hallan en Espaia, de quien darémos relacion en di-
versos lugares desta Coronica, como son los que sa-
len por encima de Toledo, scbre las r1bera§ d_el rio
Tajo , pasando por las fronteras de la provincia que
agora llamamos Estremadura , hasta se meter en Por-
tugal. Tienen tambien otras algunas Aragon y Cata-
lupa , de quien al presente no hablarémos, porque las
tales traen sus principios y fines excntos, y que de nin-
guna parte se juntan con aquellos quatro principales
echados del Pyreneo, que son los que particularmen-
te pretendemos aclarar en este capitulo. De un monte
de Espana llamado Ydio hace memoria el Senor San
Geronimo en el prélogo de una declaracion que com-
puso sobre la Epistola de San Pablo 4 los Galatas : del
qual monte yo no hallo relacion en otro Escritor de
quantos haya leido, ni sabria por agora senalar ddn-
de sea, ni como se llama, salvo si la letra no esta
corrupta en aquel prologo por defecto de los escri-
bientes , que por escribir Idubeda pusiesen Ydro, 6 este
monte no fuese parte dél, 6 del otro que llaman Oros-
peda, 6 del Pyreneo principal, é de algun otro , pues
cierto sabemos que muchos pedazos de los tales tie-
nen agora, y tuviéron tambien antignamente sus nom-
bres particulares y diversoss y en una parte se solian
llamar Huvindios, quando pasan fronteros 4 la ciudad
de Oviedo : en otra los decian Sacros & Sagrados, quan-
do llegan 4 tres leguas de la ciudad de Compostela
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viniendo de Orense, donde nombran agora Pico Sa-
gro, una legua primero que toquen a la puente de
Hallan: en otra parte se dicen llypulas: en otro Cau-
nos, como en lo pasado habemos visto , y en el pro-
ceso desta Coronica mas adelante parecerd, puesto que
como dixe, lo general de todos ellos sean aquellos
tres apellidos principales Pyreneos, Idubedas , Orospe-
gr das. Mas agora la historia dexard de hablar en esto,
y contard los otros hechos mas senalados que suce-
diéron en Espaiia despues del gran encendimiento del
Pyrenco , quando corriéron aquellos grandes y mara-
villosos arroyos de plata que tan nombrados son en-
tre los Autores que habliron de las antiguedades Es-
paiolas. '

-‘ CAPITULO VL

De la venida que ciertas maciones orientales de Fe=-
nicia vecinos de Sydon y de Tyro biciéron en Espas
iia, y de las riquezas que sacdron della en oro y
plata , y metales y pedreria preciosa,

z No mirdron los Espafioles que moraban cerca de
sus montes y tierras encendidas en la riqueza de plata
y en el oro derretido, ni en aquel gran interese de
su valor que dellos salia, segun tenemos escrito , por-
que allende de la poca codicia que tenia comunmente
la gente vulgar, todos aquellos dias no sabian en Es=-
paina la contratacion de metales, ni de sus monedas,
para que la plata ni el oro fuesen menester , pues para
las otras cosas de nada son necesarias , sehaladamente
cerca de las comarcas donde los fuegos aconteciéron,
ni los Celtiberos ni Galos Celtas que por acd mora-
ban tampoco recudiéron 4 ello, puesto que de su na-
tural faéron siempre interesales, y se preciaban mas
que nadic en Espana de tener oro y plata entre sus
. ata-
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aravios. Este descuido puede ser que lo causase morar
ellos en aquel tiempo repartidos en provincias aparta-
das algo de donde sobreviniéron los fuegos: quanto
mas que nadie dellos ni de los otros pudieran sospe-
char ‘que semejante cosa sucediera del tal encendi-
miento. De suerte que perseverdron todos algunos aiios
sin conocer el bien que dentro de sus tierras tenian,
hasta que discurriendo los tiempos, casi en el ano
de ochocientos y veinte y dos dntes que Nuestro Se-
fior Jesu-Christo naciese, se llegdron 4 las riberas de
Espana ciertas armadas y flotas de gentes Orientales,
llamados los Fenices, naturales de Asia, que moraban
en la tierra de Suria, cuyos Capitanes y guiadores
eran los vecinos de dos ciudades en aquella mesma
provincia, llamada la una Sydon, y la otra Tyro, de
quien ya en los treinta y un capitulos del primer li-
bro dexamos hecha memoria. Estos Fenices comen-
zaban por aquellos dias 4 correr la mar nuevamente,
con grandes pujanzas y maravillosos aparejos de navios,
indacidos por un caballero de Tyro nombrado Siqueo,
que nuestras Corodnicas Espafolas dicen Acerna por

sobrenombre mas comun, el qual venia con la flota -

por Capitan y Gobernador de todos, tan aparejado
y proveido , que ni los de Rodas en los afios pasa-
dos , ni los de Frigia, ni las otras naciones quantas
primero tratdron el agua, se le comparaban en la buena
manera de los artificios que todos sus Fenices traian
en aquella navegacion. Y no parece cosa de maravi-
llar que los tales Fenices asi lo hiciesen, pues verda-
deramente les venia casi de linage la tratanza de la
mar, 4 causa que sus progenitores dicen haber sido la
primera gente que despues del diluvio general osdron
Navegar, y menospreciar las aguas y sus tormentas y
vientos, acometiendo la cosa que va mas fuera de ra-
zon de quantas los hombres pueden imaginar, y de
peligro mas notorio y mas cierto: en lo qual les imi-
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taron despues casi todas las otras gentes y naciones
cercapas a la mar. Y ticnese por muy averiguado los
sobredichos Fenices antignos haber alcanzado tanto en
aquel arte, que para no se perder en clagua y: pa-
ra hallar caminos donde la natura los negd, comen-
zdron 4 mirar las estrellas del Cielo, la del Norte prin-
cipalmente que por otro nombre llaman el Polo, la
qual nunca se muda casi de un sitio : en cuyo res-
pecto conociéron 4 qué parte caminaban, 6 si se des-
viaban ¢ venian 4 los puertos que pretendiesen. Asi
que de lance en lance fiiéron tan sabidores en aquel
negocio, que como dixe, ya en estos dias de quien
agora escribimos, sus descendientes y sucesores cor-
rian todo nuestro mar Mediterraneo, desde la’ Suria,
hasta la primera boca del estrecho de Gibraltar. Y ast
fué , que discurriendo de unas partes 4 otras, poco
despues que la plata del Pyreneo se derritio, los Fe-
nices acudiéron tambien por alli con lo mayor y me-
jor de sus flotas cargados de mercaderias, y de muchas
otras provisiones que traian de diversa calidad, para
las dar donde quiera que llegasen, 4 trueco de lo
bueno que hallaban en cada tierra. Con achaque des-
to, sentian y conocian la manera de las provincias, y
sacaban dellas todo lo principal, o las cosas mas bue-
nas que por ellas hubiese, para llevarlas en otras par-
tes donde las tales mercaderias faltasen , y venderlas
por mayor estimacion, segun que tambien lo hacen
todas las genges que tratan mercaderias. Algunos Es-
critores quieren sentir haber sido la jornada de los Fe-
nices que tratamos agora, muchos anos dntes del tiem-
po que decimos aqui, con un capitan llamado Filis-
tenes, segun que ya sefialamos en los veinte y siete
capitulos del primer libro. Pero como Estrabon diga
que la tal venida de Fenices en Espana fué mucho
despues de la edad de Hércules el Griego, y junto
con esto Plinio tambien, y Quinto Cuicio, y otros

mi-
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muchos Autores, declaren haber parte dellos asenta-
do en la isla de Cddiz , segun adelante contarcmos,
-y aquellos ser naturales de la cindad de Tyro: y de
la escritura pasada parezca bien cierto no ser Hcil'CL!—
les el Griego nacido en los tiempos que ponen d Fi-
listenes , ni tampoco Tyro fundada en Fenicia: tienen
mucho mas crédito los que hacen la venida destos Fe-
nices en Espafia por los afos que aqui la ponemos
con aquel Capitan Arcena Siqueo, persona mucho va-
lerosa, vecino de la mesma ciudad de Tyro: mayor-
mente declarando San Eusebio, que por esta sazon
poseian los Fenices sobredichos el seiiorio de la mar.
Y lleva gran camino hacer ellos 4 tal sazon acome-
timiento tan sefialado con la prosperidad que traian,
mas que quando no la tuviesen.

Llegados, pues, en Espana, lo primero que procu-~
raban y pedian entre otras muchas cosas, eran meta=
les, particularmente de plata y oro, si los tenian, 6
pedreria preciosa: porque segun las muestras conocié-
ron en la conversacion y manera de la gente, ficil-
mente se vié que poseian abundancia desto. Y como
(segun ya dixe) la gente vulgar Espafola de todas
estas provincias, no tuviesen al presente por hacien-
da principal el oro ni la plata, sino los ganados so-
lamente, traxéronles en breves horas 4 trueco de las
otras cosas que valian poco, tanta multitud de lo que
estaba derrgiglo por aquellos montes , que los Feni-
ces fuéron mucho maravillados de tan sobrada rique-
za: pero no meénos los espantaba conjeturar donde
podian hallar tan rica cosa y tanta, tan 4 la mano,
con que pudiesen venir tan de presto, y tan sin pesadams-
bre. Finalmente sabido lo que pasaba, y la parte don-
de lo traian, procurdron con mas diligencia de ganar
la voluntad 4 los naturales de la comarca, y 4 repar-
tr por ellos joyas y preseas de mucho valor, 4 quien
los Espaiioles mostraban deseo preciandolas en mucho,
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por ser extrafas y mo vistas entre ellos: y tambien
por algunos provechos y ficscanso que dellas resulta-
ban en el uso de cada dia. Con esta cautela permi-
tiéron 4 los Fenices que pudiesen caminar en su tierra
hasta los montes y mineros, y cargar muy a su pla-
cer de todo quanto quisiesen: donde halliron mucho
mas de lo que sospechaban, y mas de lo que nadie
podia creer. Espantados de tal abur}dancia , tomado
todo quanto pudo caber en los navios, partiéron de
Espafia muy alegres y contentos, por la buena ven-
tura que tuviéron: y despues pasados en Grecia, en
Asia, en Africa y en Italia, comprdron increible merca-
deria, por aquel extrafio valor que de Espana lleva-
ban, y fuéron riquisimos en demasia. Mas dado que
por toda la gente de las tales flotas en general hubie-
se muy gran parte desta riqueza, sobre todos se apro-
vechdron della mas que nadie Siqueo y los otros ciu-
dadanos de Tyro y Sidon, con sus Capitanes que re-
gian los otros y los guiaban, como principales gober-
nadores de la empresa, donde resulté que la ciudad
de Tyro fué siempre creciendo en riquezas y prospe-
ridad, hasta tanto que por tiempo vino 4 ser una de
las mas poderosas republicas del Oriente. Sus mora-
dores fuéron los mas negociantes y de mayores tra-
tos , y que mas cosas emprendian y de mayor in-
terese , como las historias de los Gentiles lo confie-
san, y juntamente con cllos el Propheta Ezequiel en
algunos capitulos de su Prophecia. No tocdron al pre-
sente los Fenices en las otras partes de la costa de Es-
pana, por causa de tener Griegos ocupadas las mejo~
res poblaciones dellas: los quales solos entre quantos
por acd moraban usaban ya monedas de metal en sus
contrataciones , y las estimaban en precio. Tambien
rehuyéron los Fenices de pasar adelante por no se fiar
de la fiereza y esquividad de los Espaiioles naturales,
4 quien no conocian tanto como conoci¢ron 4 los
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otros donde hallaban la plata y et oro. De una veni-
da destas gentes Fenicias hace mencion Aristoteles, que
parece ser aquella mesma que tenemos dicho, de quien
hablan todos los buenos Historiadores que tienen au-
toridad. Podria ser tambien algo diversa, pues Aristo-
teles no declara los tiempos en que sucedio: solamen-
te dice, que quando los Fenices comenziron 4 ten-
tar la navegacion de Espaha, tomdron tierra sobre la
parte donde moraban los Espafioles, que fuéron lla-
mados Tartesios, cuyo sitio caia junto con Tarifa: y
alli dice, que recogiéron tanta cantidad de plata y oro,
y de todos los géneros de riquezas, que los comar-
canos les daban 4 trueco de aceyte, de que principal-
mente venian muy cargados sus navios, que fué ne-
cesario los Fenices deshacer todas sus vasijas, y botas
y caxas, asi de barro, como de madera y de hierro,
quantas traian para servicio y atavio de su flota, las
herramientas esto mesmo de que se aprovechaban, y
hacerlo todo de plata, hasta las d4ncoras y lemes y ca-
denas en que pusiéron peso muy espantable della: por-
que de otra manera, ni les cupieran en las fustas, ni

tampoco tenian ellos donde lo pudiesen recoger ni

cargar. Y deste dicho de Aristoteles creo yo que pu-
do resultar la sospecha de los otros Escritores, que
dicen, el encendimiento sobredicho de los montes Py-
reneos, no haber sido en la parte Oriental dellos, don-
de se divide Francia de Espafia: ¢ si alli' lo fué, no
haber sucedido por solo aquel cabo, sino tambien
por alguno de los otros brazos que dél proceden con-
tra lo' mouy dentro de la tierra, senaladamente por el
de Orospeda, de quien ya hablamos, cuyo miembro
es aquel que pasa por las comarcas de Tarifa: el qual
junto con el de Idubeda, puesto que tengan sus nom-
bres particulares, son tambien llamados Pyreneos mu-
chas veces en algunos Autores, aunque bien mirado,
toda la tierra de por alli fué siempre tan venosa de
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metales preciosos, que sin acontecer en ella tal encen-
dimiento, pudieran los naturales tenerlos y trocarlos
4 estos Fenices quando viniéron, como Aristéreles
cuenta, si nodixera que fué¢ quando los tales Fenices
la primera vez comenzdron la navegacion Espafiola por
la tierra de los Tartesios, y todos los otros Coro-
nistas no certificasen que quantas riquezas y plata ga-
ndron aquella vez en Espana, fu¢ de la derrerida por
el encendimiento de las montafias: aunque para sal-
var esto, quieren decir haber Autores entre los muy
antiguos , que 4 todos los Espafioles llaman muchas
veces Tartesios generalmente , los quales Aristoteles
pudo seguir en este caso.

CAPITULO-VIL

De la vuelta segunda que los Fenices de Sydon y de
Lyro biciéron en Espaiia,y de las cosas que les acon-
teciéron en ella, basta se meter en la isla de Cadiz,
donde pararon reposadamente.

Mucho dicen las historias que fuéron maravilla«
das todas las naciones comarcanas 4 la ciudad de Tyro,
juntamente con las otras gentes que tenian alli con-
tratacion , de ver qudn de supito habian crecido , y
ajuntddose mas que todos sus vecinos en abundancias,
y tratos y todo género de valor, inquiriendo y pla-
ticando muy contino los unos con los otros, donde
les pudo venir tanta buena fortuna, Por la qual razon
estos Fenices sobreseyéron algunos anos en la torna-
da de Espana, para disimular su negocio, y para que
nadie de las otras gentes acudiesen 4 ella, ni tuviesen
indicio de qual parte traian ellos tantos bienes: por-
que a la verdad siempre desde alli los que goberna-
ban la republica de Tyro, pusiéron su pensamiento
de residir en Espaina, y poblar en ella villas y fuer-
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zas donde hallasen aparejo. Mas como la cosa tuese 3
de calidad que no se podia bien disimular aunque muy
gran secreto traxesen, como verdaderamente lo traian,
y la codicia de los hombres tratantes en el articulo
de sus intereses propios no-dexen cosa que no revuel-
~van y descubran, a4 poco tiempo fuéron tedos aque-
llos misterios manifiestos y sabidos. Muchas otras gen-
tes de diversas naciones, vista la prosperidad que re-
sultaba desta navegacion , se determinaron a querer
venit en Espafia con la mesma demanda, segun que
presto verémos en el proceso deste libro. Teniendo,
pues , los Fenices de Tyro la llegada de gentes po-
derosas en ella, comenziron 4 negociar su segunda
vuelta, y 4 recoger materiales y pertrechos, con to-
dos los aparejos posibles de navios y: provisiones, y
gentes , y quanto mas parecié convenir 4 la-jornada:
solo hallaban inconveniente ser ya muerto Siqueo, que
como dixe , por sobrenombre llaman nuestras histo-
rias Acerna, con parte de los capitanes que la pri-
mera vez tuviéron cargo de las flotas, y si queddron
algunos dellos vivos, andaban tan ricos y tan pujan-
tes, que se les hacia grave tornar 4 la mar y poner
en aventura las personas y lo mucho que poseian: mas
habia sin estos otros muchos mancebos , que desea-
ban el viage muy de corazon, y lo pedian con im-
portunidad. Estos eran tantos, asi de los moradores
de la cindad de Tyro como de sus comarcas y rede-
dores, que fué necesario limitar numero de los que
hubiesen de venir: 4 los quales (como dixe) repartié-
ron en fistas y navios bien bastecidos de todo lo que
parecié convenir. Y porque los nombrados al viage 7
llevasen mayor esperanza de su-negocio, certificaban-
les sus sacerdotes idolatras, que los dioses eran muy
servidos en esta navegacion, y lo mandaban en ord-
CL110§ ¥ revelaciones, particularmente su dios Hércu-
les, @ quien ellos mas reverenciaban y tenian por abo-
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gado , que muy continuam_cnte les importunaba para
que fuesen a buscar en Espana la provincia donde que-
ddron sus colunas, y que cerca dellas poblasen y re-
sidiesen asentadamente: sobre lo qual prometia de mos-
trar tales agiieros y seiales, con que no pudiesen errar
la parte quando Hegasen. Y cierto pudo bien ser, que
todas aquellas revelaciones pasasen como decian cllos,
segun las ilusiones y falsedades que los demonios tra-
taban con la gente deste siglo. Dicen haber sido Ca-
pitan de los navios un caballero principal de Tyro,
Hlamado Pigmaleon: el qual dntes que saliese del puer-
to mudo la devisa que las armas de Tyro solian traer
aquellos dias , y sobre las fustas puso nueva manera
de senales, que fuéron Olivas en las proas y popas
enramadas 4 lo mas alto de sus mdstiles. Y con aquel
buen aparejo saliéron ¢l y la gente sobredicha para
comenzar sus viages, acompandndose tambien esta vez
(segun despues parecio) con gente de la ciudad de
Sydon, porque tal era siempre la costumbre de Tyro
y de sus Gobernadores, en jamas hacer cosa de subs-
tancia que no lo consultasen con los de Sydon, y
les diesen parte della muy principal, como con progeni-
tores y principiadores suyos. Los quales todos juntos
despues de nretidos en alta mar, no pardron desde la
Suria, hasta que viéron mucha parte de las riberas y
marinas Espanolas, donde llegdron enteros y pujantes,
entrados ya los principios del verano, en el afo de
ochocientos y diez y ocho dntes del advenimiento
de Nuestro Senor Dios. Venidoes aqui, juntironse quan-
to mas pudiéron 4 la ribera, costeando siempre su
marina, por llevar derrota mas cierta , considerando
tambien de camino toda la disposicion de las provin-
cias Espanolas por donde pasaban: en el qual viage
saltiron una sola vez en tierra, creyendo poder to-
mar algun refresco, cerca de la parte donde hallamos
agora la villa de Almupecar, 0 Motil en <l Rcyn:io
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de Granada, casi en aquel sitio que £ié despues cdi-
ficada por estos Fenices una villa que llamaron Axi,
la qual por otro nombre fué dicha Sexi, o tambien
Exi, en que discurriendo tiempos hubo sefalado tra-
to de escabeches y adobos de pescados, que se lle-
vaban en diversas partes del mundo, y fueron teni-
dos en gran’ estimacion. Vista pues el alegria y bue-
na gracia de la tierra, quisicran estos Fenices asentar
en ella luego, sino que comenzando sus sacrificios y
plegarias para que los dioses manifestasen con alguna
buena muestra, si por caso seria la region Espanola
donde convenja poblar, no les respondiéron cosa fa-
vorable, ni los agiieros y sehales fuéron quales debie-
ran. De manera, que muy descontentos y desconfia-
dos se tornaron aquella vez para Tyro, sin hacer
cosa de lo que pretendian. Relatiron alli quanto les
habia succedido. Mas como los deseos de Espana, y
la memoria del gran valor que los afios dntes habian
sacado della, quedase muy reciente por todos los des-
ta ciudad y tierra, luego pasados pocos meses , tor=
ndron 4 la mar con el mesmo Capitan y demanda
que solian, certificados por sus oraculos y Sacerdo-
tes estar las columnas del dios Hércules en Espaia,
mucho ‘mas adelante de ‘la parte donde primero to-
mdron puerto. Por esta causa no pardron sobre tier-
ra, ni punta, ni cabo, ni region de quantas halliron
en las riberas y costas de nuestro mar Mediterraneo.
Todos navegiron derechos al estrecho de Gibraltar,
y se meti¢ron por €l adelante;, hasta salir al gran mar
Occano de Poniente , que por otro nombre Haman
Atlantico , 'y alli discurriéron casi treinra leguas de
trecho contra la punta de San Vicente, puesto que
mal concertados diversas veces 4 causa de las crecien-
tes y menguantes furiosas en demasia de la mar, que
s¢ hacen por aquellas partes, a las quales nunca-fue-
ron ellos acostambrados , por haber navegado siem-
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pre dentro del mar Mediterrineo, donde no las hay
rales. Y deste modo desvaridron algo sus viages, apar-
tindose muchas veces de la tierra, muchas otras jun-
tandose con ella mas de lo que convenia, segun la
furia del agna les forzaba, hasta que vencidas todas
estas dificultades, tomdron puerto sobre lo postrero
de las treinta leguas ya dichas en una punta de tierra
metida por el agna 4 manera de isla como peniscla
que solia ser allis de muchas rocas y muchas pizarras,
a quien dixéron la isla de Hércules, porque creyéron
ser alguna de las que llamaban colunas de Hércules:
adonde caminaban ellos. Esta caia poco mas baxo
de donde toma la mar el rio Guadiana, frontero de
la parte que solia tener otros tiempos una ciudad lla-
mada Onoba Lysturia, primero que lleguen 4 la bahia
que decimos agora de Lepe. Comenzdron aqui de
nuevo los Fenices de Sydon y de Tyro, sus plegarias
y sacrificios 4 los dioses en quien creian, y miraban
sus agiieros O sefales, para conocer si por ventura
seria por alli donde les mandaba asentar: mas tam-
poco pareciéron aquella vez buenas muestras en ¢l
caso, ni sefial que les moviese para quedar en aquel
sitio , dntes reconociéron estar desviados, y gran tre-
cho mas adelante de lo que convenia. Luego tornd-
ron atras, 4 causa de no se desviar tanto del estre-
cho: y asi todos juntos se lanzdron con sus navios en Cd-
diz , donde moraban aquellos tiempos y dias los su-
cesores y descendientes de los Eritreos, que viniéron
con Hércules el Egypciano, quando pasaban en Es-
pafia para la conquista de los Geriones, segun ya lo
contamos en el primer libro. De manera que tanto
por estas nuevas que tuviéron de ser aquellos de Ca-
diz sucesores y descendientes de las companas del
gran Hércules , como porque siempre descubrian al-
guna relacion y: memoria de los mojones o piedras
grandes , 4 manera de colunas , que comunmegtc
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decian Hércules haber alli dexado: t'uviéron esperan-
za los Fenices que hallarian en Cadiz, 6 por sus rededo-
res, mejor despacho de su demanda que por otra parte
de Espafia. Y asi comenzdron 4 se meter en ella con sus
navios y Capitanes muy de rondon y de proposito.

CAPITULO VIIL

Como los vecinos de Cadiz recibiéron en su ciudad d
los Fenices de Sydon y de Tyro nuevamente venidos:
los quales ocupdron poco despues un templo muy anti-
guo cerca de Tarifa. Declarase juntamente como la
tierra de Cadiz era isla por aguellos tiempos, y la
razon por que tambien ella como su ciudad fuéron
llamadas del nombre que tienen al presente,

Luego que los Fenices de Sydon y de Tyro lle-
giron 4 Cddiz, saltdron en tierra sin estorbo de na-
die, y alli puestas sus aras O altares sobre la ribera,
comenzaron las plegarias y sacrificios 4 sus idolos, co-
mo- contino lo hacian en las otras partes de Espaia
donde cada dia tocaban. Aqui dicen que fuéron los
agiieros y sefales muy conformes a lo que pretendian,
tales, que conociéron ser €sta la provincia donde los
dioses les mandaban asentar: de lo qual recibiéron in-
creible contentamiento, mostrando  grandes alegrias
con regocijos y fiestas que hiciéron en la ribera, da-
do que poco despues les sucedid gran tristeza con
la muerte de su Capitan Pigmaleon, que fallecié de
cierta dolencia que primero traia: mas Inego hiciéron
en su lugar otro para que residiese con ellos, y co-
mo cabeza principal recibiese y hablase con los mo-
radores de la tierra, que juntamente con los otros
comarcanos ‘del Andalucia: comenzdron 4 venir muy
a menudo, segun lo suelen hacer en semejantes nego-
C10s, para ver el aparato de las flotas, y las maneras
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y trages de la gente recien llegadas sefialadamente” ha-
cian esto mas contino que nadie los vecinos del puer-
to de Santa Maria, llamado pot estos dias el puerto
de Menesteo , que siendo mas vecinos 4 Cddiz que
ningnuo de los otros Andaluces, principidron  esta
visitacion: con Jos quales tomdron pldatica y amistad
estos Fenices de Tyro, que les traxo gran. provecho
para los negocios venideros, 4 causa que los del puer-
to, allende de ser gente discrera y algo mas enten-
didos en la contratacion del mundo que los otros An-
daliices sus vecinos, por ser de su naturaleza linage
mezclado de Espanoles y Griegos, como en los qua-
renta y tres capitulos del primer libro escribimos: te-
nian tambien grandes entradas y participaciones entre
los de Cadiz. Y con les haber estos Fenices ganado
la voluntad , dindoles muchos atavios, y joyas y ri-
quezas de las que traian, halliron muy mas llanas en-
tradas y ménos estorvo. Declararon junto con esto d
los que por alli vivian, quanto parentesco tenian ellos
con todos los de su tierra, porque como los Eritreos
que primero pobliron 4 Cadiz eran naturales de: la
region comarcana del mar Bermejo, que por otro
nombre se dice Eritreo, bien asi los Fenices que po-
bliron 4 Tyro fuéron nacidos cerca del mismo mar,
y se llamaban tambien Eritreos: por tanto'que no re-
celasen su - conversacion pues todos eran una casta y
linage , como de parientes 4 quien ellos reconocian
ser obligados, y se podian aprovechar de sus bienes,
personas y haciendas, igualmente que si fuesen todos
1A cosa : quanto mas que no sin causa y misterio
grande venian alli con mandado y amonestacion de
los' dioses, que milagrosamente los enderezdron en
aquellas partes, para que visitasen estos sus hermanos
puestos en lo postrero del mundo, alejados de la con-
versacion ‘humana de las otras: gentes fuera del mar
Mediterranco por donde corrian 4 la sazon las nego-
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ciaciones v ‘bienes mas importantes entre las naciones
principales del mundo. Mostraronles despues los ata-
vios extranos de sus joyas. y riquezas, declararonies
las magpnificencias y grandezas de Tyro, sus edificios,
sus tratos, sus flotas, y el gran seforio que tenian en
la tierra de Fenicia: sobre rodo la pujanza que traian
en las aguas, con que tambien seioreaban al pre-
sente todo el mar Mediterraneo puntamente ‘con las
poblaciones de su gente, que ya residian sobre la ma-
sina por diversas partes del mundo. Y de hecho tal
era la verdad , que en aquellos tiempos no fué cosa
mas engrandecida ni sumpruosa que las navegaciones
y los aparatos destos Fenices. Estaba por estos dias
la poblacion ¢ villa principal de'Cadiz en las partes
Occidentales de aquella tierra, y no en la punta pos-
trera della, como relatan algunos, contra el Poniente
Septentrional frontero del Andalucia, cuyos morado-
res y naturales eran gente feroz y no bien aplacada.
Mas estos de Tyro tuviéron con-ellos tales- cautelas,
y los supiéron llevar con tan buena maneia, que fi-
nalmente los recibi¢ron entre si, permitiéndoles que
dentro de su mesma poblacion tomasen la parte que
quisiesen donde pudiesen morar y recoger las merca-
derias en que trataban. Este pedazo del pueblo que
les fué sefalado, arajaron los Fenices al principio con
palenques , y 'sctos y vallados en el derredor, por
estar mas pertrechados y . seguros : y despues andan-
do los dias cercaron lo uno y lo otro de piedra fuei-
te bien labrada, segun el arte que se podia 'saber en
aquel tiempo , 'y :por causa del primer seto y atajo,
se¢ comenzo de llamar entre ellos toda la poblacion
Gadir, o segun otros dicen Gadiruta, que’ signitica-
l::a en lengua destos Fenices lo mesmo que baluaxtes,
O setos , O cercas: la qual hasta sus dias ni tenia
nombre particular; ni los Espaiioles comarcanos le
decian sino la villa de los Eritreos. Por causa tambien
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de la tal ciudad toda la tierra del rededor fué nom-
brada Gadir, y discurriendo los tiempos se dixo Ga-
des, y despues Galez, y agora mas corruptamente la
Hamamos Cddiz. Donde parece manifiesto el error de
los Coronistas Espanoles, que dicen Cadiz haberse
nombrado asi, porque Gades quiere decit colunas
6 mojones de Hércules, segun lo escribe Mosen Die-
go de Valera y los otros 4 quien ¢l imita en su Co-
ronica, Bien claro manifestiron las Historias de los
Fenices ser Cddiz isla formada quando sus gentes vi-
ni¢ron acd, desviada de todo punto de las riberas del
Andalucia, con las quales dicen que fué junta y con-
tinuada los tiempos antiguos, como tambien lo de-
xamos - escrito en algunos capitulos del primer libro.
Mas dado que no sepamos cierto quinto trecho de
mar la dividia de la sobredicha ribera ; por lo mas
cercano debid ser poquisimo; pues tambien hoy dia
lo hallamos tan pequeio, que no pasa de la mitad
de medio quarto de legua por el agua: y en algunos
de aquellos tiempos antiguos fué tanto ménos desto,
que con una calavera de bestia muerta puesta en la
mar para poner el pie pasaban con un paso desde el
Andalucia 4 la isla, sin que los pies del que pasaba
se mojasen , ni la calavera se cubriese, como hasta
hoy lo tenemos en memoria y recordacion de nues=
tra gente, que comunmente lo platica asi. Tampo=
co sabemos el tamaio cierto y cabal que tuviese Ci-
diz quando los Fenices en ella viniéron, aunque sea
notorio los otros tiempos' haber sido mucho mayor
de lo que agora ‘es; tanto; que fué tiempo como ya
dixe, donde tuvo despues ‘de ser isla doscientos mil
pasos en derredor, que son casi cincuenta leguas Es-
pabolas ; y quarenta mil pasos en ancho contra el
Occidente , que son poco ménos de diez leguas, si
las medidas y cuenta de los'Cosmographos que ha-

‘blan en ella no van erradas en sus libros por culpa
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de los Escribientes: lo qual acacce muchas veces, vy
particularmente por las escrituras que tratan de nu-
meros y medidas puestas en figuras o letras de cuen-
ta, donde si los que lo trasladan no son fieles escri-
tores bien avisados en lo que hacen, con una cifra
que afadan en la cuenta que llaman alguarismo, ana-
den mucha suma por sus escrituras: y si tambien la
dexan de ménos, quitan gran parte de la verdad. Lo
mesmo se hace con las fignras de la cuenta latina,
que con una raya o vergiiecita 4 manera de tilde que
pongan en ello demas de lo que ha de ser, crece los
niimeros diez veces tanto, y si por olvido la dexan
se pierde lo mesmo. Asique desta manera, y en es-
te tiempo sobredicho los Fenices ‘de Tyro se merié-
ron en Cddiz, con inteacion de saltar poco despues
en las provincias del Andalucia, y en otras quales-
quier partes de Espana que pudiesen: para lo qual
halliron gran aparejo en la amistad asentada con los
vecinos del puerto de Santa Maria, cuya conversa-
cion les fué gran ayuda para comunicar, y discurrir
y reconocer todas aquellas marinas, considerando y
notando las estancias della, donde quiera que las ha-
bia, con los puertos: que se podian poblar , coma
gente sagaz y exercitada en los negocios del agua,
Eara tener en ella todo lo que pudiesen. En las po-

laciones asi mesmo de la costa donde quiera que las
hallaban , metianse mucho: daban joyas , atavios, her-
ramientas con otras cosas apacibles 4 las personas que
les parecia convenir, para confirmar en ellas su co-
nocimiento y amistad: sefialadamente continuaban muy
4 menudo las romerias de cierto templo devoto muy
antigno, que caia no Iéjos de Tarifa 6 Tarteso, se-
an que los Griegos Ia nombraban , y donde reve-
renciaban al d%os Hércules Egypciano sobre la ribera
el mar: y alli comunmente se creia por cierto que-
dar sepultados los huesos y reliquias deste dios Hér-
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cales. Y por aquello tuviéron gran advertencia los
Fenices 4 continuar su devocion muy de propdsito,

por se dar 4 conocer, y tambien conocer ellos las

personas del Andalucia, que concurrian en este tem-
plo de contino. Con este pensamiento se metian tan-
to en adornar y favorecer los sacrificios de aquel ido-
lo, que los Espaioles quantos primero lo poseian 6
negociaban su cerimonia lo dexaban casi todo, y se
lo pusiéron en:las manos, por ser muy mas aventa-
jado, y mas pomposo y mas concertado lo que ha-
cian estos Fenices, que todo quanto primero se usa-
ba: de lo qual se les recrecicron muchos intereses
con las limosnas y dones continos del templo, que
bastaban:en abtindancia para la costa de sus adorna-
mentos y szcrificios , y sobraba mucho para quien lo
recibia, segun lo traian en buen concierto, como sue-
le de contino ser en las cosas hechas ordenadamen-
te, que siempre cuestan muy meénos, y lacen mu-
cho mas. Con aquello anduviéron los Fenices tan se-
flalados y tan amados. entre los Espanoles de la tier-
ra, que los reputaban por gente muy amiga de los
dioses, y se dexaban tratar y mandar dellos con gran
humildad.: Los' de Cadiz:tambien se tenian por dicho-
sos y bienaventurados en haberlos: recibido consigo,
y allende de mostrarse favorecidos y muy ufanos con
el parentesco de Sydon y Tyro, cada dia se mejora-
ban en sus costumbres, y con la nueva conversacion
destos Fenices perdian la fiereza que siempre tuviéron,
placiéndoles mucho los tratos y buenas maneras que
dellos aprendian : y mostraban tal contentamiento, que
lo renian -en reputacion de merced muy crecida que
los dioses les huviesen hecho.
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CAPITULO IX.«

De Ios edificios que los Fenices biciéron en Cadiz,y
de las cosas notables que sabemos haber en un tem-
plo que os tales allf fundiron , quanto it las-aguas,
fuentes , drboles, y muchas otras cosas que tuvo _deﬂrra
» fuera. Donde tambien se relatan lascmedidas,
Y tamano desta isla.

Apodcrados los Fenices en el templo de los Tar-
tesios , parecioles dende 4 pocos aios ser aqueltsntz-o
mas conveniente para tener el asiento y estancia de
sus contrataciones, y de los otros negocios que traian
entre manos, que no para: templo ni lugar de devo-
cion , y que les importaria mucho:si lo- fortaleciesen,
y quitasen de él aquellas romerias, y mulritad de'gen-
te que contino lo visitaba. o qual hacian mucho 4
n proposito, por lo tener de qualquier otra manera
libre, asi por estar en lo firme de Espafia ; como por
caer sobre la mar, y tan junto al'estrecho , que sien-
do necesario podian en todo tiempo impedirlo, y
ocuparlo desde aili con armadas, y vedar la salida del
mar Océano de Poniente 4 quien se les antojase. Con
esta voluntad propusiéron de labrar otro templo en
la isla de Cadiz mas suntuoso 'y ‘magnifico, para
reverencia y memoria de los dos Hércules Egipciano
y Griego , y traspasar en €l todas: aquellas devociones
de la comarca, cuyos edificios pusiéron lnego por
obra , comenzando su fundacion casi en el afo de
ochocientos y quince , antes: que ¢l ‘hijo de Dios na-
ciese. Tal diligencid traxéron en ello, que pasados po-
€os afos lo tenian ya. puesto: en mediana. perfeccion,
bien bastecido de ministros y ‘sacrificadores | y de to-
do lo que mas convenia para engafiar 4 los hombres

inocentes del Andalucia , & quien el demonio movia
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por este siglo con scpaejantcs vanidades : y poco des-
pues traspasérdl} en ¢l desde el otro templo los hue-
sos de aquel Hercules Egypciano con todo su monu-
mento y adornamentos, y con las dos columnas qua-
dradas: de capiteles y - letras antiguas, espafolas , que
en ¢l estaban vaciadas de platay oro juntamente hun-
dido , como ya lo diximos en los diez y ocho capi-
tulos del primer libro. De manera que con la fama
del nuevo edificio de Cadiz , y con otras invenciones
que le pusiéron , todas aquellas marinas del Andalu-
cia venian 4 ¢l muy de contino con limosnas y pre-
sentes , y poco 4 poco se fuéron olvidando las visi-
taciones del templo primero de los Tartesios, porque
de todo punto quedaba ya hecho mas casa de nego-
cios , que de devocion, 'y le faltaban las solemnida-
des acostumbradas , las quales sobraban en el templo
de  Cadiz mucho mas ‘pomposas y con mas venera-
cion, y con otras cosas dignas de ver, que cerca de
¢l, y en ¢l habia. Destos era mucho de notar el buen
sitio donde lo -fuhddron , que fué contra las partes
orientales de Ja isla, casi en lo postrero della, que
cac mas cercano con las riberas del Andalucia, don=
de comunmente decian las gentes , aquel Hércules
Egypciano haber puesto los tiempos antignos dos mo-
jones de-guijarros 0 piedras grandes, que ‘parecian alli
quando-vino en Espaita contra los hijos de Gerion,
aunque los Poetas digan! que su Hércules Griego los
huboe puesto. Por: esta: causa: tambien los Coronistas
y mareantes: de' Grecia ~llamdron despues aquella pun-
ta oriental el cabo ‘Herdcleo, ique ' quiere decir Her-
culaio | apartado de-la, poblacion de Cddiz doce mi-
llas de' trecho : el qual asiento publicaban despues las
gentes vulgares, haber sido escogido ‘en aquella dis-
tancia doce millas, por ser'tambien doce hazanas , las
mas trabajosas y mas afamadas que deral Hércules
7 platicaban. Habia en esta parte tambien junto con aquel
: tem-
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templo, dos pozos llenos de milagros : el un pozo
hondo, 4 manera de fuente, con unas gradas en der-
redor , que manaba ‘agua no mucho ‘dulce, la qual
crecia 'y menguaba dos veces cada dia, y -otras. dos
cada noche, segun que tambien o hace la mar-en <1
aquellas partes , [o que ‘no suele: acontecer enjotras,
aguas de pozos , o fuentes donde lashay. Crecia quan- 8
do menguaba la mar, y menguaba  quando ila. mar
crecia , mostrdndosele ‘discrepante-en los tiempos ‘del
movimiento , siendo conforme casi en el sabor. EL 9
otro pozo junto con éste . fué muy al contratio, por-
que su agua, dado que poca, salia dulce y.delgaday: ¢
suave ; sin’ que la ‘mar pudiese rezumar en -ella, ni
mezcldrsele por baxo de tierra., ni copromperlani da-
narla, 'y en las crecientes y. menguantes que:tambien;
teénia ,. conformdbase con las de lamar en todos sus;
tiepos y sazones, siéndole contraria.en ‘el sabor, y!
en'todo lo demas. Cerca de aqui tepian un drbol no o
ménos maravilloso que los dichos dos pozos, cuya:
corteza , 'color 'y madera, parecia semejante con la.de
los pinos, sino que las hojas-eran tan’ anchas  coma;
quatro’ dedos , y tan largas como un codo , muy es+
pesass los ‘ramos todos corvos en redondo, desde lo. =1
muy alto "hasta lo baxo , que tocaban en el suclos;
de los quales si quebraban 6 cortaban alguno , salia de
la hendedura zumo blanco como!leche ; muy diverso
del zumo que salia de 'las raices quando las hendian,.
que parecia colorado, tanto ' mas tefiido , quanto mas
baxo lo cortaban, 4 manera de sangre: por cuya ra-
zon la gente de la tierra publicaba continnamente ser
alli la parte donde los tres: hijos de Gerion fuéron se-s
pultados en otro tiempo ; y asi lo llamaban el drbol
de los Geriones , creyendo que’de sus cuerpos habia. o
salido y nacido , y que la sanhgre: siiya dellos era el
humor bermejo que por el arbol estaba embebido, y
manaba quando lo hendian. Y puesto que primeramens T1
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te no tuviésen alli mas de aquel drbol solitario , vino
tiempo despues que se crid de sus pimpollos y rai-
ces, otro de la mesma figura y naturaleza , que fué-
ron ambos solos en el mundo , segun adelante diré-
mos. Quanto 4 las obras del edificio dentro del tem-
plo ;- parecia ser- lo nias principal dos aras ¢ dos al-
tares magnificos ‘qué ‘tambien alli funddron , el uno
para cerimonias que se hiciesen 4 la| costumbre de
Fenicia y Egipto , y-el otro:para sacrificar 4 la manera
de Grecia, ‘que solemnizaban comunmente los Espa-
noles del puerto'de Menesteo, con otros algunos sus
comarcanos. Fué tambien mucho dé notar una oliva
de' oro maravillosamente labrada, iy muy grande ; que
pusiéron en el templo, llena de frutas, como acey-
tunas gruesas y espesas, hechas todas de -esmeraldas
espaiiolas ; en memoria de'su Capitdn pasado , y;de
las devisas de olivas que traxo en Jas fustas , qu_gmd,q
en aquellas partes llego ‘con ellos. La qual oliva lla-
mdron de Pigmaleon ; y los Espanoles rodos los si~
glos que alli permanecio, la miraban y reverenciaban,
no tanto por las piedras;, y por el oro de su labor,
quanto por las otras. perfecciones que tenia, mucho
conformes al natural. Item, forjaron otras quatro co-
lanas de mertal & cobre vaciado ; que levantaron con
letras ‘de buena faccion, donde se decian todos los
gastos de la obra del templo, con el tiempo que tar-
ddron en lo hacer , 4 las quales' como que fueran es-
critura santa , comenzdron d venir muchas gentes asi
de los Andaluces, como de los otros marcantes , y
sefaladamente formaron devocion particular en cllas
los' que se libraban de tormentas 6 peligros en la mar,
o los que fenecian sus navegaciones con la prospe-
ridad 'que deseaban. A estos quando llegaban en ro-
meria’, los sacerdotes del templo les declaraban ser
en aquella parte los fines postreros de la mar y de la
tierra.
' Fenecidas las obras del templo , comenziron eln
a
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la mesma ciudad & villa de Cadiz un castillo de piedra
medianamente grande, para tener cn.él su defensa y
acogida quando les fuese menester, si por ventura st-
cediesen algunas mudanzas entre sus vecinos: la qual
fortaleza fué juntamente concluida poco tiempo des-
pues. Y porque los arajos que los anos dntes hubicron
hecho tambien ellos en aquella poblacion de Cidiz
quando fuéron recebidos en ella, como diximos en el
capitulo pasado , no serian ya mas menester , segun la
mucha conformidad havia sucedido entre ellos , los
naturales del pueblo derrocaron estos baluartes y va-
llados con que lo tenian dividido: y asi todos juntos
ellos y los vecinos antiguos de Cadiz , comenzdron 4
cercar la villa de piedra quadrada, lo mejor obrado
que supiéron: la qual dicen algunos Coronistas Cas-
tellanos |, haber sido la primera cerca de lugar en to-
das aquellas comarcas que fuese crecida y vistosa, de
cuya semejanza se hiciéron despues muchas otras cer-
cas en el Andalucia : puesto que muchos otros afir-
man, las cercas de los Lugares ser cosa tan antigua
y tan usada para se remediar las gentes contra sus ad-
versarios , que ya por todas las partes del mundo las
habia, quanto mas entre los Espafioles , que de sus
nacimientos y principios peleaban unos con otros,y
tuviéron entre si parcialidades y bandos , y fuéron aco-
metidos de gentes extrafas , mas que nacion alguna
de quantas sepamos. Mezclados con esto , hiciéron
mas los Fenices en Cddiz 4 su costa, y 4 su parte cier-
ta torre, la qual era mmy alta y bien recia, sobre la
punta postrera Occidental de la Isla, que respondia
frontero y muy cerca de una otra punta en la ribera
del Andalucia , llamada el cabo Cronion, que signifi-
Ca tanto en la lengua primera de los Griegos , como
el cabo del dios Saturno, no Iéjos de aquella parte
donde hallamos agora la villa de Rotas lugar bien co-
nocido sobre la marina entre el Puerto de Santa Ma-
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ria, y la boca del rio Guadalguevir. De esta torre,
quando fué ya hecha, se aprovechdron los Fenices en
muchas cosas. La primera en tener alli luminarias, pa-
ra tomar tiento de noche los que por la mar quisie-
sen venir 4 Cddiz, y tambien quedarles el sitio con
ella fortalecido, y la pasada del Andalucia por alli muy
mas ficil que primero: lo qual era bien 4 su propo-
sito de ellos , por caer mucho mas juntas aquellas dos
puntas una de otra de lo que agora caen. Con estos
edificios quedo su negocio tan reparado por aquella
tierra, que podian hacer quanto quisiesen libremente
por toda Cddiz , y por sus comarcas: las quales obras
aunque fuéron hechas con diligencias asaz y buen re-
caudo, no pudiéron apresurarse tanto, que no gas-
tasen en ellas mas de cincuenta anos de tiempo, que se
viniéron 4 cumplir en el aflo de sietecientos y sesenta
y cinco , poco mas 6 ménos dntes que nuestro Se-
nor Jesu-Christo naciese , contando desde el dia que
el templo se comenzo sobre la punta postrera con=
tra Levante de la tal Isla, hasta la conclusion de la
torre , sobre la punta segunda mas occidental y pos<
trera. Parece desto, que ya por aquellos dias toda la
grandeza de Cadiz no pasaba de quatro ¢ cinco le-
guas de largo , que son dos leguas ménos de lo que
hallamos agora , si la torre sobredicha caia tan cerca
de donde tenemos agora la Villa de Rota quanto di-
cen, porque tanto puede ser en viage derecho, ca-
minando desde Rota hasta la poca mar entre Cadiz
y el Andalucia, que ni parece, ni es la mitad que
medio quarto de legua , donde navega la barca lla-
mada por este nuestro tiempo de Santi Petro , en que
sospechamos  cierto , que tuviéron los ancia_nos, o
muy cerca de ¢l aquel templo de los dos Heércules,
tai afamado por todos los Autores antiguos Latinos
y Griegos. Mas dado que los afios y dias de'la sobre-
dicha’ labor , los Fenices de Sidon y Tiro rcsidicsclil'

' - alli
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alli muy empedidos y negociados , no pot eso dexa-
ban juntamente con ella, de traer sus inteligencias en-
tre los pueblos Andaluces que caian por aquellas fron-
teras , y se metian y-avecindaban en ellos con todas
quantas disimulaciones y cautelas podian, esto sobre
la marina solamente, sin apartarse mucho del agua,
para recoger 4 su salvo todo lo mejor y mas precio-
so de la tierra‘que hallaban; y para tomar eso mes-
mo noticia de las naciones comarcanas que moraban
adentro , y de sus inclinaciones y tratos. Y puesto que
tambien alguna vez se desmandiron 4 pasar mas ade-
lante , nunca jamas osdron quedar en algun cabo de
reposo : porque dado que de todas partes hallasen
inocencia , simplicidad y buenas condiciones entre los
Andalices , sintiéron tambien gran aspereza mezclada
con ferocidad mucho terrible. Asi que por esta ra-
zon sobreseyéron algunos pocos dias en calar la Pro-
vincia , no queriendo turbar el estado de la tierra, ni
revolverla con los negocios que tenian imaginados:
y segun de las Historias podemos colegir , pasiron
seis aflos largos, que quanto & este articulo no mo-
viéron alguna cosa, ni procuraban otro negocio, mas
de llevar adelante sus tratos de mercaderias, conser=-
vando su comunicacion entre los Andaluces morado-
res por aquella marina, todo lo mas blando y amo-
roso que pudiéron.

CAPITULO X

Como cierta gente de los Espaiioles llamados Celtibe-
ros entrd por diversas Provincias Espaiiolas, y po-
blaron en ellas muchas Ciudades , seiialadamente por
la region que los antiguos decian Lusitania, entre
los rios de Duero y Guadiana.

En aquel entrevalo de tiempo, quando los Feni-
ces de Sidon y de Tiro negociaban aquello desde Cd-
_ diz,
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diz , los Celtiberos Espanoles , de quien hicimos re-
lacion en el tercero capitulo deste segundo libro , jun-
tamente con aquellos Galos Celras sus progenitores:
despues que pasiron el monte Idubeda, segun tam-
bien alli diximos , habian multiplicado tanto su ge-
neracion, que ya la provincia donde residian , estaba
llena de pueblos y de republicas, ordenados en media-
no concierto. Destas sobraba por la tierra mucho ni-
mero de mancebos , hombres y mugeres, dispuestos
para toda cosa, grandemente codiciosos de noveda-
des , como siempre lo suclen ser las personas de tal
edad s los quales asi porque su provincia no bastaha
para mantener, ni dar haciendas 4 tanta gente, como
or ser ellos inclinados 4 mover algun hecho nota-
le , senaldron entre si Capitanes y cabezas, con que
salicron en grandes companas 4 buscar nuevas tierras
donde cupiesen , imirando lo que sus antecesores ha-
bian hecho, quando dexada la tierra de los Iberos,
atravesaron los montes Idubedas, como ya declaramos.
Toda su jornada fué contra las partes occidentales de
Espaita , penetrando por dentro della, la qual a la sa-
zon era muy cerrada de montes, sin labor casi, ni
grangeria, sino fuese de ganado solamente. Y puesto
-que por algunas partes de la tal espesura, hallasen
poblaciones, y figura de lugares & villas, eran po-
cas y mal concertadas , tales, que con estar tan den-
tro de la tierra, parecia dellas, y del atavio de su gen~
te , falrarles vecindad y participacion de personas hu-
manas , exercitadas en los negocios y trafagos deste
mundo , 4 quien ellos pudiesen imitar en sus obras,
y con esto quedaban asperisimos en todas sus obras,
y de muy dura conversacion. En otras partes hallaban
chozas y cabanas, en que moraban hombres con sus
mugeres y familias, apartados los unos de los otros.
Asi que los Celtiberos Espaioles en aquella multirud
pudié¢ron caminar libremente por donde les plugo, mln*
al-
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alguna contradiccion , y por sitios- que mas les zgrafi'a*
ban, dexdron hechas poblaciones 'con  figura de Clu-
dad , basteciéndolas de su mesma gente. Recibian €50,
mesmo quantos - Espaioles. 113_:&:&1;65 ,de, las comatcas
en que paraban, s¢ qucri,,a_tt jangar fC@ﬂ_,-,-t?_l{PSn.'A,;lf!ﬁl
tales pueblos , aunque fuéron pocos ,  pusiCron;nOM-
bres semejantes 4 los de los otros lugares que dexa-
ban en la Celtiberia mas antigua donde primeto.sa=
liéron. Y trae; muy buen <camino lo, gue sespechan
alganas personas de, nuestro. tiempo, SEE UNo -_dg_st:os.:
lugares la: ciadad, que. llamamos, hoy dia Segovia, pue-
blo: singular! y magunifico, de muchos y grandes, pro-,
vechos en el Reyno de Castilla, por los artificios ex
celentes y tratos de pafios y lamas, y de muchas otras
cosas que.se labran en,ella: cauyos: bienes y sitio di-
rémos: adelante’ quando  llegaremos a la postrera par-
te desta nuestra Coronica. Esta parece que la debié~
ron llamar Segobriga quando se fundo , por ser nas
turales los mas principales que la pobliron de la Se-
gobriga de Celtiberia, nombrada por este tiempo Se-
gorve, y que despues vino 4 corromper un poco ek
vocablo de Segobriga en el ndmbre n:Jle Segovia que
ahora tiene: de lo qual, si asi fué, parece claro ser gran
error ¢l de muchos Historiadores Castellanos, que di-
cen haber sido Segovia poblacion del Rey Hispan, y
que la llamdron Segovia por estar cerca de una sierra
llamada Govia, y que Segovia es nombre compues-
to de dos palabras Latinas, una Secus que significa
cerca o junto, y la otra Govia que es el nombre de
la sierra, como si en aquellos tiempos de Hispan hu-
viese en Espana memoria de la lengua Latina, 6 de
sus vocablos. Asi que dexado esto, y tornando 4. nues-
tro primer intento, dicen las Historias que por. cau-
sa de aquellas poblaciones arriba dichas, que los Cel-
H?CIQS €n _cl camino funddron, el nombre dellgs que-
do_disparcido por. todas aquellas | ticiras Espanolas. - Y
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dade que’ priméro los mnaturales dellas tuviesen apelli-
dos 'y nombradias de pueblos particulares 6 propios,
comenzdron a se contar- muchos dellos por gente de
Celtibéeria , puesto que-la verdadera region'de Celti-
béria fué la-que“ya sehalamos en aquel tercero capi-
tulo 'deste  segundo libro. 'Mas aunque''todas estas co-
sas se hiciesen por aquellas partidas, y muchos Cel-
tiberos se avecindaseil y quedasen en los lugares so-
bredichos?, todo el cuerpo mayor 'y mulictud de la
gente''camihaba siempre’ adelante con sus Capitanes y
guiadores, hasta que pariron en la provincia, llama-
da en aquella sazon Lusitania, cuyes alédanos o lin~
deros, fuéron (segun otras veces declaramos) el rio
Guadiana contra la parte Meridional , Duero al Sep-
tentrion, al Occidente la costa del mar Océano , que
se ‘contiene entre las bocas destos dos rios, y al Orien~
te una raya que pasa de rio‘a rio, sacada por encima
de las fronteras donde hallamos a Villanueva de la Se-
rena, y se acaba tambien casi frontero de la mezcla
de Pisuerga con el rio Duero. Ya diximos en ¢l mes-
mo tercero capitulo deste segundo libro, toda Ja'na-
cion de los Celtiberos Espaiioles estar dividida por
parentelas y Parcialidadcs que tenian nombres di-
versos entre s1, de los quales eran unos llamados los
Berones, que fuéron siempre mucho tenidos entre los
otros, como linage sefalado. Estos luego que su gen-
te s¢ metié ‘por la Lusitania , hiciéron moradas en
aquellos principios y partes Orientales della, juntos 4
la raya sobredicha de sus mojones ; donde se multi-
plicdiron en muchos lugares y villas, de las quales
fuéron despues sehaladas y magnificas una ciudad lla-
mada Capari en los tiempos antiguos, en que son agora
las ventas nombradas de Caparra: otra llamada tam-
bien Laconimurgo, que caia casi en la mitad del ca-
mino derecho, que va desde las mesmas ventas -de’
Caparra hasta ciudad Rodrigo. Despues’ comenzdron

aque-
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aqueellos, varones Celtiberos 4 digianm;fopo;o?t;ﬁig;ig
espacio desta comarca , fomando quan it ¥
desde Duaero hasta Guadiana, tanto, que toda ’PI- 3
tida, donde son agora las villas y cirdades.de, Sala
manca, Ledesma, Fermosel, Viejar ; Ciadad-Rodiigo,
se contaban en estos pueblos llamados,antiguaments
Berones de la Lusitania: los qnales: despues s¢ vinicq
ron -4 -decir Vetones, muddndoles dos lefras no, mas
en la pronunciacion: el qual apellido les duro nm__ch_os
tiempos , aunque despties tambien muy, mas CQIELPT
tamente se dixéron Vergones ; COMOo .l_gsz;.ngmbrﬂ.ﬁ o~
lomeo. La comarca destos Vetones Lusitanog era, d¢
figura triangiflat 5 cuyo primet-lado. por la vaelta de
Levante fué la raya Oriental de la Lusitania , quanto
pasaba desde Duero hasta Guadiana: Por ¢l otro lado
Septentrional. tenia; un pedazo, del imesmo ;rig Duero,
desde fronteria ;dc:;]?-ismrga % hﬂiﬁaj_flqc&;mjﬂﬁ en
baxo! de: Fexmosel, . pueblo.tharto . conocidp sobre!las
riberas del-mesmo rio Duero, dentro -de Ja -Lusitania
vieja, tomando, yeinte ¥ seis leguas; 6 peco ménos de
trecho, El otro lado- mas Ogccidental venia desde aqael
punto sobredicho, por.cerca de Cindad-Riodrigo. Des-
pues - comenzaba siempre 4, estrecharse la |provincia
quanto' mas iba para Medio-dia ;- atravesando el rio Ta~
J0,; :poco Iéjos de las ventas de Caparra), tomdndolas
dentro de si, hasta venir '4-juntarse con las .primeras
rayas; 6 :mojones - Oxientales, -donde salia la Lusitania
sobre la,ribera’ de: Guadianal De -maneray; que con! la
vivienda que los tales Berones por alli hiciéron, y; comn
lo que dellos en otras partes dexamos. escrito, parece
claro, que su recordacion: ¥ -linage: quedo repartido
por dos provincias Espanolas diversas: 'la primera cer-
ca de las fuentes de Duero | «como en e teLCero ca~
preulo deste segundo libro largamente  manifestamos:
Y la segunda por este lado mas Oriental de la Lusi-

tania , de quien_agora hablamos ; puesto que como,
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dixe, los de¢ aqui“mas ‘eomutimente sé llamdron'des=
plies " Vetofies que’Berones. Todo 16 restante ‘de’ los
otros Celtiberos entrdron y se derramaron sobre’ las
riberas-de ‘Guadiana, y por otras comarcas bien den-
tro 'en la Lusitania: en la qual segun’ era tierra‘gran<
de’pudicron ‘muy bien caber, y cupieran muchas otras
naciones sin pe-r]m(.lo de los rattirales, En elIa pobld-
ron' eso mesmo lugares de nuevo; ‘que poseyéron los
tiempos antiguos, bien senalados y famosos, de! quien
fuéron - los “mas notables uno llamado Scfreda poco
apartadd**de donde hallamos agora 1a villa “de ‘Qdceres
contia Levante algd’ mas Septentrional: otro. llamdron
Voltaco, otro Vertobriga, otro Turobriga, sobte' las
riberas dcl rio- Tapo b1cn cerca de Alcdntara | otro
dixéroti’ Seiia | “Otro Tcresa otro Calésa cuyas me=
moriss han cparecids e est@' Innestts tiewpo ) asi en
‘édm'éds § seales , cotno  énvlastottas ?amcuiaﬁ!—
dﬁdés ‘Guie ‘tuviéron:: ‘poE’ dende o podemos’ aquibien
aclarar’de todos ) en-qué ‘parte “limitada/de''la Lusitas
nia ’éhy'eberr ﬁﬁnqueﬂf(comb dtx:z)“fuérow pueblos  se-
flalados’ " fatiiosss /i “las) Histotias! quectencmos:al
presente ! abléhfdéllos»‘ i de'sas fundaciches otra par
ticulatidad que: pfddamos escrebir mvasde lo- dicho §“si<
no 'fuese ; que todas estas gentes quantas’por alli’ que=
ddron'4 la ‘tal sazon, fuéron llamados entre los' otros
Espafioles -sus’ vecmos "Celticos Galos | y no 'Celtibe-
fos) como- los Hlamard tambien-haeéstra Cordnica por
todas las (partes’ que - dellos’ ddelante * hablarémbos | &
causade los' Celras sus progenitores, de qaien suce-
diéron. Dicen tambien, que su venida (‘'segun habe-
mos ‘dicho ) ‘por. 1quellas partes fué casi en-el ano de
sietecientos y 'cincuenta y nueve, primero que nues<
tro Sefiory Rcdcmptor ]csu—Chnsto naciese , don-
de “se -gastiron ‘poco ménos -~ de siete afios e
corichiir' y hacer casi todo lo que dexamos escrito,
con alganas otras cosas que fuéron cumplideras 4 la
mo-
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morada v al asiento venidero: y asi poseycron todas
aquellas provincias muchos afios, acrecentando  por
alli su generacion y linages, en compania dc’__los otros
Espanoles naturales que hall:’u'c_m en ella. Coligese mas
por la concordancia de los tiempos, que cumplidos
Jos dias ya dichos, fué quando se levantdron en Ira-
lia dos mancebos hermanos el uno llamado Romulo,
y el otro Remo, personas valerosas asaz. Los qua-
les ambos habiendo ya hecho por alli cosas bien se-
faladas, engrandeciéron- la cindad de Roma“’que pri-
mero tenian fundada los Espaiioles, segun lo'dexanios
apuntado en los diez y nueve capitulos del primer li-
bro, conforme con la relacion de muchos Historiado-
res antignos , puesto que los mas Coronistas Latinos
afirmen y digan este Rémulo ser el primer fundador
de la cindad sobredicha desde los cimientes: pero mu-
cho- mas ci¢dito tienc la fundacion de los Espanoles; por
otras miayores razones de las quales algunas se pusiéron
en aquel capitulo del primer libro, que serdn suficien-
tes 4 mi ver, para que quien quiera sienta lo verdade-
ro dello. Por agora bastenos aqui saber el tiempo
quando’ Rémulo hizo lo que dicen en'Roma, agora
fuese acrecentardola, agora funddndola de‘nuevo, que
fué casi en el ano d&sictecientos y cincuenta y dos
poco mas 6 ménos, dntes que nuestro Sefior Jesu-
Christo naciese, conformades’ estos “afios de’ Christo
€on'la cuenta de Jos - tiempos que Trogo Pompeyo si-
gue por sus historids ;0 'dos afios’ ménos ' segun’ la
cuenta que pone’ Solino, ‘¢on otros Historiadoses sus
allegados, en aquella mesma sazon que ¢l Rey Acaz
era Sefior de los Judios, 6 segun otros dicen Ecequias
su hijo que reyno despues en aquella gente, dado que
la cuenta de San Eusebio discrepe destos uléimos po-
€a cosa. Mas porque las ‘Historias que tratan estos
tiempos , no ponen al presente hazafas particulares
pereenecientes 4 los Celticos sobredichos, despues que
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se¢ metiéron en la Lusitanias ni dicen otra cosa bien
declarada que dellos podamos escrebir , quicre nues-
tra Coronica dexarlos aqui haciendo su morada, por
contar lo que despues intentiron los vecinos de Ca-
diz en el negocio del Andalucia que pretendian y tra-
bajaban de principal intento. ,

€CAPLT ULO Xk;

Como los vecinos de Cadiz y sus Fenices pasdron cau-
telosamente desde su isla en el Andalucia para morar
en ella, donde funddron un templo con una ciudad mag-
nffica: y de las cosas que Platon dicen algunos ha-
ber hablado dellos en sus Historias antiguas escri-
tas en lengua Griega.

P asados estos negocios que dexamos escrito, los
naturales de Cddiz estaban ya tan hechos 4 la condi-
cion y costumbres de los Fenices de Sydon y de Tyro
sus allegados, que los unos y los otros parecian una
gente mesma; todos tenian un mesmo trage, seguian
una mesma manera de vivir, y juntamente con ellos
deseaban poseer 'de su mano la tierra del Andalucia;
con lo restante que hallasen aparejado. Viendo, pues,
que por una buena parte de la ribera: quanta cae so-
bre las marinas-delOcéano quedaban apoderades sin
contradiccion de nadie; parecidles ser ya tiempo . de
negociar la pasada. quanto’ pudiesen, adelante. Mas por-
que -la tal obra fuese disimulada, con goca sospecha
de los Andaluces, pusiéron en plitica de querer edi-
ficar dentro d¢ la provincia otro templo mucho mas
suntuoso. que, ¢l de Cddiz,, publicando y certifican~
do que suw Dios Hércules con los otros demonios #
quien todos en aquel tiempo reverenciaban, lo tenian
asi mandado por santa revelacion a sus Ministros y:
Sacerdotes , para que los Espafioles apartados de la

COs-=
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costa, tuviesen conocimiento ‘de su fli\f;nxdad, como
la tenian los otros comarcanos 4 Cadiz , moradores
en aquellas marinas. Habia por esta sazon en 1.‘"‘5 co-
marcas del Andalucia fronteras 4 ngzz,_una-casta de
gente que por imaginaciones y suenos vistos ‘quando
dormian, conjeturaban las cosas venideras, y declara-
ban mucho de lo que podia suceder: y no solamen-
te pronosticaban esto por lo que sofaban ellos algu-
na vez en sueflo que tuviese manera de significacion,
sino los suefios tambien de muchas otras personas que
venian 4 ellos, les declaraban su mysterio, si lo te-
nian, y si no lo tuviesen, les decian ser cosa natu-
ral y comun, y que no traian entendimiento de quien
debiesen hacer caso. Andaban tan ciertos y concerta-
dos en aquellas adevinanzas, y tenian tales reglas por
donde se regian, que casi ningunas cosas -erraban: y
comunmente fuéron reputados por hombres mas que
divinos. Con esta parentela de gentes tratdron los Fe-
nices (de quien agora hablamos) primeramente su ne-
gocio, rogandoles fuesen favorables a lo que su Dios
Hércules pedia con importunidad: y para mas los obli-
gar , acudié¢ronles con intereses y dddivas, quales en-
tendiéron serles mas agradables: tanto los acometié-
ron, tanto les diéron. Tanto les agraddron, que co-
mo ninguna maldad se dexe de hacer en la vida por
interese,, brevemente los tuviéron de su mano. Gana-
dos estos, no fué menester mucha porfia para con-
clair su peticion, porque como pareciese justa, y la
fama de los Fenices anduviese ya publicada por aque-
llas provincias, y supiesen todas las nuevas de los edi-
ficios de Cadiz, y junto con aquello los tuviesen por
nacion amiga de los Dioses, may sin pesaduinbre los
otros Andaluces otorgiron quanto pedian permitien-
do que hiciesen el templo donde mas les agradase,
€on muestra de grande reverencia’ y- acatamiento pa-
ra la devocion de aquel idolo, reputdndolo por sin-
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gular beneficio y buena obra. Luego flas labores: se
comenzaron mucho magnificas, tales que quanto mas
iban, tanto las gentes comarcanas quedaban aténitas
en ver crecer sus edificios : consideraban el industria
que traian en ellos, sus trazas, sus aparejos y mate-
riales , como cosa no vista jamas en aquella tierra,
por lo ménos de tanto concierto, ni grandeza. Co-
menzdron eso mesmo de labrarse cerca del templo
casas y moradas , donde los que fuesen y viniesen,
pudiesen residir, y los maestros edificadores vivir de
reposo, y tambien los que hubiesen 4 estos de pro-
veer de mantenimientos y herramientas, hallasen apa-
rejos necesarios. Con estos achaques y colores pusié«
ron alli tanta gente, que pasados algunos afos tuvo
facion de ciudad mucho sumptuosa: tomaron el sitio
disimulado , no muy fragoso ni dificil, en una lade=
ra de montana, fingiendo que no se ponian en lu-
gar donde pretendiesen ofender 4 los Espafoles co-
marcanos : peeo su disposicion era tal, que descubria
gran espacio de mar y de tierra por toda parte, y
aun bien considerado tenia mas fortaleza de la que
fuera justo, para quedar alli gentes nuevamente veni-
das , de quien nadie podia comprehender el propdsito
que traian. Despues de fenecida la hechura del tem-
plo, como los Espanoles de su rededor acudiesen 4
los sacrificios y vanidades de aquel demonio, creci¢-
ron las estancias para recibir los peregrinos y rome-
ros, y para morar los Sacerdotes que hacian las ce-
rimonias : afadiéronse plazas, lonjas, mercados y si-
tios para recogimiento de los ganados y de los sacri-
ficios, y de las otras mercaderias que trocaban ellos
por metales que los Andaluces traian. Donde resulto,
que mezclado con la-devocion, ¢ por mejor decir
con la supersticion de aquel templo, se hizo tambien
lugar . de ' trafagos, y: :de. negocios. - Algunos Espanoles
comarcanos que venian 4 ¢l , vista su contratacion;

to-
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tomdron costumbres de tener dinero segun los de Ci-
diz y sus Fenices lo trataban, pareciéndoles mucho
descanso senalar una cosa cierta por la qual todas las
otras se trocasen: aunque verdaderamente sabemos en
estos principios haber sido pocos los Andaluces que
consintiéron en ello, no por mas de por ser la tal
moneda cosa de metal, y los metales tener entre ellos
flaca reputacion, 4 causa de no tracr ayuda para las
necesidades de la vida, sino fuese hierro y acero que
solo por esta causa lo preciaban en mucho, dado que
tenian dél gran abundancia. Con el provecho destos
tratos , y con la multitud de la gente que siempre
venia , la ciudad fué creciendo de tal arte, que bre-
vemente parecié la mayor cosa de todas aquellas tier-
ras: y no contentos los de Cidiz con engrandecer-
la y poblarla cada dia de gentes y riquezas, la cer-
cdron de muros fuertes, y desde alli poco 4 poco se
derramdron por las tierras comarcanas, y pobldron
otras estancias , y pueblos menores en sus confines,
usurpando los mineros de metales donde quiera que
los hallaban , y fortaleciéndolos con guarda de gentes
y de torres nuevamente hechas, y con todas las otras
defensas convenientes , porque allende ser aquellos mi-
neros muy preciosos , son muchos en cantidad por el
Andalucia toda , donde se cria multitud de plata fi-
nisima, mucho oro, mucho azogue , plomo, cobre,
y estaio, con mas otras diversidades de venas rtales,
que pocas tierras se le igualan, asi de ser muchos,
como de ser acendrados y perfectos , aunque se com-
pare con ecllos lo mas precioso de las Indias. Mas el
dia de hoy , ni buscamos ni miramos en esta riqueza
del Andalacia, ni casi la sentimos: dado que veamos
mucha senal della con indicios y margasitas , que de-
claran manifiestamente dénde se puede hallar. Aquello
todo recogiéron algunos dias los Fenices y los de Cé-
diz, 4 la ciudad y templo nuevamente fundadas, y 4
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las torres y fierzas que dentro de la provincia tenian
edificadas muy disimuladamente, sin alterar por el pre-
sente la tierra, ni le hacer otro dafio: con lo qual
se pudi¢ron conservar largo tiempo , que nadie sos-
pechaba mal de su conservacion, ni miraban en los
males 6 bienes que hacian. Pero como la prosperi-
dad quando crece (segun fué la destos Fenices) en los
principios traiga desorden, y la desorden licencia de-
masiada , no contentos con los bienes que de la tier-
ra sacaban tan sin estorbo, saltiron en algunas obras
de tirania , tomando secretamente muchos de los Es-
paioles que hallaban desmandados, los quales traian
4 sus puertos y navios : y metidos alli, los pasaban
en otras tierras , donde los vendian 6 trocaban como
se les antojaba. Salian con esto ficilmente, porque
los Andaluces eran tan poco recatados en aquella sa-
zon , y los Fenices lo hacian con tal encubierta, que
mucho tiempo no lo sintiéron, aunque los danos eran
grandes. Un Filosofo Griego llamado Platon , dice en
un libro suyo , intitulado Timeo , que los pueblos At-
lantes de la isla Eritrea, frontero de Espana, por un
cierto tiempo que no declara, pasdron en las tierras
de Europa, hasta que llegaron 4 Grecia, donde to-
midron por fuerza de combate la ciudad de Atenas,
que todos aquellos dias era de los sehalados pueblos
del mundo: mas 4 la fin dice, que fuéron alli muer-
tos y vencidos los mas de los Eritreos , como tam-
bien escribié despues en otro libro muy largo, que
particularmente compuso de la guerra que hiciéron
estos. Y silo tal no fuese fibula , quien quiera podria
sospechar haber sido los Atlantes , que Platon llama
de la isla Eritrea, algunos moradores de Cadiz , los
quales mal acostumbrados ¢n los danos que ya ha-
cian por dentro del Andalucia, viéndose ricos y po-
derosos,, como siempre la codicia desvariada traiga
consigo muchas otras de mayor desorden , no duda-

rian
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rian de pasar estos Eritreos en las tierras que dice
Platon , para tambien robarlas, y hacer los males que
or alli cuenta. Cierto es que todos aquellos mares
del Occidente, donde cae la isla de Cddiz y sus con-
fines , fuéron siempre llamados por los Cosmographos
antiguos el mar Atldntico: los pucblos que cerca mo-
raban, asi dentro de las islas, como por las riberas
del continente, se decian Atlinticos en general, y la
isla de Cédiz entre los mas Autores s¢ tiene por muy
averiguado que los tiempos-antiguos la llamaban Eri-
trea, pof causa de sus primeros pobladores venidos
con Hércules el Egypciano, que fi€ron naturales y
nacidos cerca del mar Eritreo, llamado por otro nom-
bre mar Bermejo, O por causa tambien destos Feni-
ces de Cddiz , de quien agora hablamos : cuyos pro-
genitores fuéron los mas que pobliron 4 Tyro en la
tierra de Fenicia, y estos eran eso mesmo naturales
de las tierras cercanas *al mar Eritreo, como ya en los
veinte y seis capitulos del primer libro dexamos es-
crito, las quales dos cosas pertenecen y vienen justas
4 la cuenta o escritura de Platon. Pero si fuéron ellos
6 no, cada qual conjecture como quisiere. Quanto al
estado del Andalucia, no tenemos duda que los Feni-
ces de Sydon y de Tyro, juntamente con los de Cd-
diz , alcanziron en ella tal pujanza, que casi lo me-
jor della senoreaban , asi de sus islas , como desde la
ciudad nuevamente fundada dentro del continente , se-
gun que muchos de nuestros Coronistas Castellanos
lo Qconﬁesan, y de muchos otros Autores Latinos y
Griegos manifiestamente se recolige, '
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CAPITULO XIL

De las turbaciones y mudanzas que sucediéron 4 los
Espaiioles de Sicilia con diversas naciones Griegas,
que casi por este tiempe pasaron alld , donde los Es-
paiioles perdiéron parte de las ciudades y tierras
gue primero poseian en aquella isla.

Estando los Fenices de Cddiz ocupados en el
acrecentamiento de su ciudad, y del templo que fun-
déron en tierra firme del Andalucia, las otras cosas
de la comarca no tenian mudanzas que sepamos , ni
de las otras gentes Espainolas , tampoco sabemos acon-
tecimiento que por ellos pasase: pero sabemos lo de
los Espanoles Siculos , moradores en Sicilia, de los
quales , y de los tiempos y causas que los traxéron
en aquella region, dexamos ya relacion en algunos
capitulos del primer libro. Estos, como quiera que
desde los afios antiguos hubiesen edificado por alli
poblaciones en que vivian , y entre ellas fuese una la
ciudad de Siracusa, que dicen Sarausa sus naturales, y
nosotros la llamamos Zaragoza de Sicilia , donde re-
sidian asentados y pacificos , con anadimiento de su
linage y de su honra , no les pudo mucho durar aque-
lla prosperidad y descanso , como jamas dura cosa de
las que los hombres en esta vida desean, 6 le son
mas menester: y fuié la causa que por esta sazon den-
tro del aflo de setecientos y treinta y ocho, dntes
del advenimiento de nuestro Senor Jesu-Christo, lle-
go por aquellas comarcas y marinas un Capitan Grie-
go , que decian Archias, natural y morador en la ciu-
dad de Corinto, con fustas bastecidas de gente que
le segnian en razonable cantidad: el qual dexando su
flota sobre mar, avisados los que dentro quedaban,
para que quando viesen cierta seila, moviesen contia
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la ciudad , tomo tierra prestamenté CON algunos hom-
bres armados de secreto, fingiendo venir paCLﬁC0§ a
negociar en aquellas partes algun.ag cosas de su PLO-
vecho si las hallasen. Con esta disimulacion entraron
en el pueblo pocos 4 pocos, y cons:der:%da cierta
parte del muro donde les parecio que podrian forta-
Jecerse , despues que fucron dentro descubricron supito
las armas , y ganando la principal puerta de la villa,
hiciéron luego la seia, para que los de la flota vi-
niesen tambien por el agua: los quales llegados 4 la
ciudad todos juntos en un tropel, ocupdron el puerto
con quanto dentro halliron de bateles y fustas, y bas-
timento de navegacion. Los ciudadanos visto que sus
adversarios poseian lo mas fuerte del muro, desde el
qual ya muchos dellos baxaban 4 las calles y casas,
matando quantos ante si topaban; turbados con tal
sobresalto desampararon el pueblo sin detenimiento
con los hijos y mugeres que pudiéron escapar, y se
retraxéron en otra villa de la mesma nacion Sicula
Espanola , que decian Leoncio , donde fuéron ampa-
rados y recogidos quanto bien fué posible. Esto ne-
gociado , Archias fortifico la ciudad en las partes ne-
cesarias , y comenzo de labrar en ella muchos edifi-
cios y templos conformes a la manera de Grecia, con
toda la sumptuosidad 4 que bastaban sus fuerzas, y
de los que con ¢l viniéron. Iten, comenzd de ne-
gociar amistad con algunos pueblos comarcanos que
sintio no ser de la casta de Espafa, ni de su descen-
dcpc:a ni parcialidad : y halliron algunos muy apro-
priados 4 lo que deseaban, porque solo un ano dn-
tes que esto de Siracusa pasase , habia tambien des-
embarcado en Sicilia otro Capitan nombrado Teocles:
y dado que fiiese natural de la cindad de Atenas , traia
n}ucha gente de diversas provincias Griegas: unos na-
cidos en Calcis, poblacion principal de Negropontes
otros de Megara, ciudad de los Dores; otros de los
Yo-
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Yones de Grecia 5 los quales asi juntos con aquel Teo-
“cles, fuéron los primeros Griegos que viniéron 4 Si-
cilia para morar cn’ella , donde llegados pacificamen-
te, sin hacer demasia ni rompimiento con alguna per-
sona, le dividiéron en dos poblaciones, una llamada
Naxo , que fundiron 4 su parte desde los cimientos
los Calcidenses de Negroponte, otra los Dores , en
un lugarejo pequeiio que halliron ya hecho de los mo-
radores de la tierra, nombrado Hybla, cuyo vecino
principal se decia tambien Hyblon , sucesor y descen-
diente de otra casta espafiola no ménos antigua , lla-
mada de los Sicanos : el qual Hyblon los hubo reci-
bido dentro de su pueblo muy de buena voluntad: y
con el acrecentamiento  que los tales Dores Griegos
alli hiciéron , se fué mudando la primera nombradia
deste lugar, y le llamdron Megara, como solian decir
4 la ciudad griega de su naturaleza. Con estos, y con
el Capitan Teocles se confederdron los Corintios nue-
vamente venidos 4 Siracusa; contra los Siculos Espa-
foles, y fué ficil el avenencia , tanto por ser Griegos
los unos y los otros, como por tratar todos una mes-
ma demanda, que era ocupar si pudiesen aquella tier-
ra. No dexdron tambien de tentar alguna concordia
con los mesmos Zaragozanos 4 quien habian despo-
jado , prometiéndoles gran parte de la ciudad si qui-
siesen poner las armas, y consentir otras condiciones
razonables 4 gente vencida: pero como las injurias
fuesen muy recientes, nadie lo quiso aceptar, y asi las
porfias y los danos de los unos 4 los otros durdron
muy encendidos sicte anos continos que jamas cesa-
ban de se guerrear y maltratar quanto podian. Verdad
sea, que como hasta los dias presentes hubiese mucho
tiempo que los Zaragozanos ¢ Sarauses y Leoncios vi-
vian por alli sin contradiccion de nadie con la paz lar-
ga, faltdbales el exercicio de las armas, y los Griegos
sus adversarios conoci¢ron claro que les dcfcnderialn

qual-
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ualquier cosa que ganasen, mayormente durando la
liga de los Megarenses ¥ de Naxo: los qualgs 4 la par
tomdron la causa por saya con los de Corinto. Per-
severando todos ellos en estas contiendas , acontecio
que saliéron un dia las principales personas y cabezas
de los Leoncios y Zaragozanos a correr la tierra se-
gun solian: y dado que por ser los principales fue-
sen pocos , llevaban buenas armas y caballos con que
creian entrar y salir donde quiera muy 4 su salvo:
pero los de Naxo supiéron luego su venida, 'y jun-
tados 4 gran priesa con quanta gente pudiéron de sus
confederados y comarcas, y de su pueblo mesmo sin
dexar en ¢l persona que fuese para tomar armas, ata-
jiron primeramente los pasos por donde los Siculos
podian huir, y con todo lo restante di¢ron en ellos
muy 4 su salvo: y alanceados algunos que se pusiéron
en defensa, todos los otros fiéron tomados 4 prision,
y llevados 4 Naxo muy atados, y con muy buena guar-
da. Primero que los llevasen despojironlos en el cam-
po de quanto traian : y cavalgando sobre los caballos
de los presos, y vestidas sus armas y ropas para se-
mejar ellos mesmos, camindron contra la villa de
Leoncio como que venian huyendo de mucha parte
de su gente que los seguia. Los de la villa quiando los
viéron asi llegar , creyendo que fuesen los suyos, se-
gun les parecia en las armas y caballos , abriéron lue-
go la puerta para recogerlos , y asi metidos en Leon-
cio los de Naxo, sin pasar mas adelante revuelven so-
bn; los porteros , y matdndolos 4 todos recibiéron por
alli todo el golpe de su gente. Desta suerte con la
prision de los principales ciudadanos,y con faltar las
cabc_zas que pudieran remediar algo en aquel hecho
la villa de Leoncio no tuvo remedio , y fué tomada’
por los Griegos en el afio de setecientos y treinta y uno
antes que nuestro Sefior Jesu-Christo naciese , cum-
plidos justamente siete afos despues de la perdicion
de
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de Siracusa 6 Zaragoza de Sicilia: las quales ambas
con todas sus comarcas, y con la mejor parte de Si-
cilia, el linage de los Espafioles Siculos hubo poseido
quinientos y treinta y un anos de tiempo , no em-
bargante que Tucidides diga solos trecientos, 4 causa
de sospechar el que la venida de los Espanoles Sicu~
los en Sicilia, fuese despues de la guerra Troyana,
siendo cierto que fué sesenta afios dntes, como en el
primer libro queda ya declarado conforme & la rela-

14 cion de Filistio Siracusano. En las Coronicas emen-
dadas de San Eusebio, podrd quien quisicre contar los
dias , quinientos y treinta y un afios, desde aquellos
sesenta dntes de la dicha guerra Troyana, hasta los
primeros afos de la décima olimpiada de los Griegos,
en que todos afirman haber sido la pérdida de Leon-
cio despues de la de Siracusa, lo qual por buena cuenta
concurre con los afios dntes de Christo que ya dexa-
mos aclarados.

1t CAPITULO XIIL

Del estrago que despues desto hizo por las marinas
Espariolas un Rey Egipciano Ilamado Taraco , natural
de las tierras Etiopicas , y como los de Cadiz envidron
da &l su mensageria , lo qual fué mucha causa para que
Taraco desde el estrecho-de Gibraltar no pasase mas
adelante , y tornase por otras provincias en Espaiia,
" obrando gran destruicion.

1 Pocos anos despues que los acontecimientos y
mudanzas de Sicilia sucediéron , recrecio tambien por
Espana que grandes armadas de gentes advenedizas
pasiron en ella con muchos navios y tumulto, por
aquellas riberas y puertos que caen sobre nuestro mar
Mediterrdneo , cuyo sefior y caudillo nombraban Ta-

raco , 4 quien Estrabon con algunos otros Coronistas
lla-
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flaman Tearco, la Sagrada Escriptura le dice Taraca.
Traian sus exércitos gran multitud de hombres negros 2
valientes y guerreros, y tambien él era negro, natu-
ral y nacido dentro de la tierra que nomb.ran Enop}a,
la qual fué siempre region mucho espaciosa metida

r las comarcas Africanas, en lo mas caluroso y ar-
diente dellas, donde son agora los principados y se-
fiorios del que se llama Prejan , 4 quien la gente vul-
gar corruptamente sucle decir Preste Juan. Y si cre= 3
yesen algunos que Taraco podia no ser negro , ni mé-
nos la gente de su tierra, porque los Cosmographos
antiguos; hacen memoria de cierta generacion en aque-
llas partes , nombrada Leucoetiopes, que quiere de-
cir Etiopes blancos, entiendan que por no ser estos
Leucoetiopes tan negrisimos como los otros sus co-
marcanos eran asi dichos, pero muy negros eran 4 la
verdad. Confiesan todos los que hablan deste capitan 4
negro Taraco, haber salido tan valeroso y magnani-
mo , que llegd tambien 4 ser Rey en Egipto, y sin
la jornada espafnola de quien agora tratamos , acome-
tid muchos otros hechos ilustres en diversas tierras,
viniendo poderosamente unas veces en ayuda, y otras
en daio de gentes y puceblos, I¢jos y cerca de su prin-
Eipado: particularmente vino Pri-mcro que en Espa-
na pasase, contra cierto Principe Caldeo de Babilo-
nia, nombrado Senacheribo, no ménos guerrero ni
valiente que qualquiera de los poderosos de su tiem-
po, ¢l qual 4 la sazon tenia cercada una ciudad lla-
mada Pelusio, que dicen agora Damiata, en la tierra
de Egipto, edificada muy junto con un brazo del rio
Nilo, cerca de donde lo toma la mar. Y fué tan cre- 5
Cida la pujanza que Taraco traia, que Senacheribo no
Ie osando esperar, se torné para su tierra. De cami- 6
No puso cerco sobre la ciudad de Jerusalen | Ia qual
otra vez dntes habia tenido cercada , siendo sefior y

Rey en ella Ezechias, como en aquel tiempo tambien
Tam. I Qq 10
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lo era. Y en este cerco, dice la Sagrada Escritura, que
dentro de una sola noche mat6 Dios nuestro Seior,
ciento y ochenta y cinco mil hombres del exército de
Senacheribo: pero de Taraco su contrario, Rey de los
Egipcianos , no hallamos otra particularidad en esta
su primera llegada que 4 Espana competa por los li-
bros que tenemos agora , mas de haber sido Principe
victorioso , y haber, como tengo dicho , costeado las
riberas espanolas, y venido por ellas robando, cor-
riendo y estragando de pasada la mayor parte de la
marina , casi desde los montes Pyreneos, hasta el es-
trecho de Gibraltar , donde prendié multitud- infinita
de captivos, y robo joyas y caballos, y preseas mu-
chas y de gran diversidad , quantas pudo hallar entre
gente desapercebida que ninguna cosa destas rezelaba.
Desde el estrecho de Gibraltar adelante no pasiron
aquellas flotas: y fué la razon de su quedada, ver las
corrientes furiosas que la mar echaba de si, crecien-
do y menguando cada dia sin cesar momento , por
aquellas angosturas y contornos del estrecho: las qua-
les corrientes Taraco ni sus compaias jamas viéron en
otras partes, d lo ménos tan bravas y descomunales.
Maravillados de tal extrafieza, creyéron que la mar y
los dioses lo hacian al presente por no les dexar pa-
sar adelante: y luego movidos con devocion comen-
zdron sacrificios en la ribera conforme a lo que te-
pian de costumbre, para satisfacer y aplacar estas aguas
¥ sus movimientos , prometiéndoles que no prosegui-
rian la jornada contra su permision, y buen grado,
hasta saber por agiieros ¢ senales manifiestas, 6 por
verdadera revelacion de suenos, de los quales habia
grandes intérpretes en aquellas tierras Andaluzas, el
proposito que los dioses y la mar en esto tenian. Los
Fenices de Cddiz oida la pujanza destas flotas nueva-
mente venidas, y los males y robos que por diversos
puertos habian hecho donde quiera que tocdron, es-

ta-
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taban atemorizados y confiisos, creian dcﬂ cigrto , que
si Taraco llegase por su frontera, no danaria menos
en clla que por las otras. Pero sabidos aquellos cl'cte-
nimientos, y la causa donde procedian , despa}charon
alld ciertos sacerdotes Espaiioles de su dios Hercules,
para doblar 4 Taraco la supersticion , fingiendo venir
4 le dar el parabien de la llegada, y certificarle de
parte deste dios Hércules , que todas las victorias pa~
sadas, y toda la buena fortuna suya procedian del fa-
vor y gran aficion que su dios Hércules le tenia, se-
gun en sus muestras y sueios muchos dias dntes que
las tales victorias aconteciesen , les habia declarado:
por tanto seria bien que reverenciadas con solemni-
dad estas corrientes y misterios de la mar, enviase
la décima parte de todos los robos y riquezas habi-
das en otras provincias, al templo de Cadiz, y no
pasando mas adelante , ni queriendo saber las cosas en-
cubiertas del Océano que los dioses guardaban para si;
tornase por aquel derecho que traxo de las otras tier-
ras, y las desgojase de riquezas y hacienda que ha-
llaria fuera de donde convenian estar, entre gente des-
apercebidas y simples , aunque feroces y denodadas: las
quales riquezas el dios Hércules mandaba que fuesen
suyas, y se las daba cumplidamente. Destas convenia
tambien enviar la décima quando las hubiese reco-
gido , con mensageros propios, dirigidos al mesmo
lugar que le hablaban al presente , donde vendrian otros
de Cadiz 4 las recebir, porque su felicidad y buena
fortuna no fuqse desamparada del favor deste dios , ¥
pasase de contino mas adelante, Tantos eran los en-
ganos del enemigo malo por aquellos tiempos, y tan
mctidps traia los hombres en su falsedad y tiniebla,
con titulo de devociones , que Taraco tuvo por ver-
dadera 1a.mf:nsagcria destos sacerdotes | y creyé ser
punto principal en quien consistia su conservacion,
siendo cautela fingida para lo desviar de las comarcas

Qq 2 Es-
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Espanolas en que los Fenices traian sus inteligencias.
Luego sacdron la décima parte del robo que pedian
sin faltar cosa dello, y aun harto de mas que de mé-
nos, la hizo llevar 4 Cadiz con gran solemnidad y
reverencia: y en habiéndola despachado , comenzé de
reparar sus navios y calafeteallos , y bastecellos si te-
nian hendeduras o quiebras para dar vuelta contra las
partes orientales espafolas, como los sacerdotes man-
daban. La mayor parte de la gente hizo que cami-
nasen por tierra, no quedando mas hombres en la
mar, de quantos bastaban 4 regir y sostener aquella
flota, si por caso le viniesen algunos acometimientos
de camino, asi de gente contraria , como de tormen-
tas O tempestades. Con esta sotileza manosa, fundada
sobre devocion y reverencia del Dios Hércules, que-
ddron libres de Taraco los Fenices de Cadiz, y quan-
to les tocaba, por tener ellos lo principal de su mo-
rada contra las partes occidentales del estrecho , co-
marcanas en aquel mar Océano sobredicho, que se-
gun publicaban eran vedadas por voluntad de los dio-
ses a qualquier otra nacion extrangera. Verdaderamente
para los provechos de la gente que por alli vivia,
fuera gran bien si los tales exércitos con la furia que
primero traxéron llegaran alld , y destruyeran estos Fe-
nices, 6 por lo ménos les impidieran algo de lo que
hacian en el Andalucia, pues ya muy de proposito co-
menzaban demasias y fuerzas , y crueldades enormes en
la gente provincial Espafiola, con prisiones y captive-
rios disimulados , y junto con aquello , muertes secretas
en todas las personas principales de quien podian sospe-
char alguna resistencia. Esto negociaban aquellos Fenices
en Cidiz muy dntes de sazon, porque ninguno de los
Andaluces entendia por aquel tiempo su dano, ni lo
sintieran muchos dias despues , si los males poco 4 poco
no crecieran en tal demasia , que la necesidad hizo mi-
rar en ellos, y buscar ¢l remedio que dirémos adelante.

-
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CAPITULO XIV.

Como para wvedar el destrozo que Taraco llevaba por
la costa de nuestro mar , algunos Espafioles hiciéron
capitan 4 un caballero su natural nombrado Teron, el
qual se- did tan buena maia , que poco despues Taraco
salid de la tierra muy maltratado, dexando primero
cimentada , segun algunos dicen , la ciudad que
llamamos agora Tarragona.

Comenzando su vuelta los exérciros negros de
Taraco , lleviron el viage metidos por la tierra quan-
to buenamente bastabans y no pudo ser mucho den-
tro , ni derramarse como solian en otras regiones dn-
tes que viniesen acd, porque los Espaiioles naturales
de la provincia, levantaban sus ganados y sus hijos y
sus mugeres, y los ponian en lugares fragosos donde
tuviesen 'ménos peligro , ellos iban stras ‘el exército
contrario , haciéndole dafio y perjuicio , mordiendo
lados y rezaga, todas las horas que hallaban aparejo;
algunos pasaban adelante levantando grandes alboro-
tos , apellidando gentes y naciones quantas caian en
el derecho que Taraco llevaba, para que se pusiesen
4 salvo, si no querian ser destruidos 4 remate. Y 4
la verdad , la persecucion era tal por do quiera que
Taraco pasaba con sus Egipcianos y negros , que nin-
guna cosa dexaban por asolar : sus navios caminaban
4 la pareja por el agua, no haciendo ménos perdicion
en las fustas Espafiolas que topasen al encuentro; é
hallasen metidas en qualesquier puertos del camino,
todo lo destrozaban y confundian , sin perdonar lan-
€€ que se les ofreciese, de manera que la huida ro
fu¢ menor en el agua que por la tierra, ni de ménos
€spanto ni pavor: huian todos contra las partes Orien-
tales de Espafia, creyendo que quanto mas caminasen

ade-
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adelante, tanto s€ juntaban mas gentes unas con otras,
y bastarian mejor, hallandose niimero crecido , para
cobrar algo de la presa que Taraco les llevaba : pero
como no tuviesen capitanes , ni cabezas mayores en
el gobierno , todo su trabajo valia poco. Los Egipcia-
nos y negros iban adelante quebrantando pueblos y
gentes muy 4 su voluntad, poniendo temores nunca
sentidos en Espana hasta su venida, no solo con la
terribilidad y desgracia de sus obras, sino tambien con
la mala vision y figura de sus personas. En esta fiere-
za que digo, volviéron desde el estrecho de Gibral-
tar , hasta cerca la boca del rio Ebro: y puestos alli
todos, comenzo Taraco de sentir alguna manera de
resistencia ;mucho mayor que las pasadas, por estar
ya junto razonable numero de compaiias Espafnolas,
y por tener los desta comarca senalado para su de-
fensa , cierto caudillo provincial , cuyo nombre decian
Teron; persona, segun parece, de generosos pensa-
mientos , y para la calidad y condicion de los tiem-
pos, tal que se podia fiar de ¢l qualquier afrenta. Se-
guiale multitud de parientes y grandes ayudas, otras
allegadas 4 estos : tanto, que hallo yo libros asaz au-
ténticos , donde solo por aquel respeto le llaman Rey
desta region. Venido , pues, aqui Taraco , metié por
el rio sus navios, y pasada la gente con ellos al otro
lado comenziron de proseguir su camino como so-
lian. Luego Teron acudio con el cuerpo junto de sus
Espafioles , asi moradores en la tierra, como de los
allegadizos y huidos, con los quales hacian muy bue-
nos acometimientos , y muy 4 sazon, en que siempre
mataba muchos negros, y perdia pocos de los suyos.
En la mar tenia tambien mediana copia de fustas , aun-
que no tantas quantas eran menester para competir
con la flota contraria, pero bastantes a la refrenar y
detener , y no consentir 'que s¢ desmandase : sobre-
todo ponia Teron gran solicitud en alzar los mante-

ni-
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nimientos 4 las montafas, y buscar manera como no
viniesen 4 sus enemigos por una parteé ni por otra.
Finalmente la resistencia se comenzé tan avivada, que
Taraco fatigado de la priesa que le daban, y de las
estrechuras en que lo ponian , recogio todo su cam-
po sobre la marina para le hacer espaldas con los na-
vios. Alli comenzo de se fortificar en un cerro pe-
queilo no I¢jos del agua , forman"do manera de rea-
les y de reparos, lo que nunca hizo por otras partes
en toda la jornada trasera. Hizo tambien sacar la de-
cima parte de sus nuevos despojos y robos , para lle-
var en galeras al templo del dios Hércules; como lo
tenia prometido: y porque gran patte de' la presa fue-
ron caballos y bestias y ganados , mayores y meno-
res, los quales ni se podian meter en la mar, ni guia-
dos por tierra, llegarian 4 Cadiz, segun la dificulrad,
y peligros y largueza del camino , recompensiron el
valor desto con joyas y con vasijas, metales , piedras
preciosas , armas, ropas y jaeces en diferente calidad,
y puestos en sus galeras los enviaron al templo sobre-
dicho. Bien quisieran los navios Espafioles ir tras ellas
para cobrar estos tesoros O parte dellos, pues eran
suyos , y pues tenian aviso cierto de como los pa-
saban en Cadiz: mas conociéron que no bastarian 4
salic con ello, dado que lo probasen , 4 causa de que-
dar cl resto de la flota contraria puesta de por medio
muy apercebida y armada : y asi los Egipcianos y ne-
gros que llevaban la tal décima, pudiéron ir y venir
brevemente , concluyendo su devocion y jornada sin
alguna dificulrad. En esta mesma coyuntura quando las
galeras fuéron de vuelra, sucediéron algunos dias vien-
tos forzosos por aquella costa, mucho demasiados y
disformes: levantdse la mar con tormentas asaz des-
ordenadas, y como tomdron el armada contrarja SO-
bre playa descubierta , parte de los navios diéron al
traves, y se despedazaron y perdiéron : otros metidos
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en alta mar, corriéron 4 lo largo | padeciendo ora-
visimos peligros : algunos nunca mas pareciéron: mu-
chos apartados en Iugares Iéjos de Espana, llegdron tan
rotos y maltratados , que tuviéron menester hartos
dias para se remediar. Generalmente la flota de Ta-
raco , donde consistia gran parte de su potencia, fué
casi toda deshecha, 6 por lo ménos derramada por
sitios desvariados , muy fuera de su propdsito. La de
Teron espafola, como tenia noticia desta costa, me-
tidse por calas y puertos abrigados , y quedd libre
sin recebir algun dano : de suerte que con aquella des-
gracia recien acontecida, los Egipcianos y negros co-
menzdron 4 renovar sus aposentos en el cerro que
primero tenian ocupado , labrando caserias y chozas
a todo cabo, determinados 4 residir en ellos hasta
que sus navios desparcidos , pudiesen venir 4 se juntar.
en la parte donde les tomoé la tormenta ; 6 sino vi-
niesen , hasta labrar alli flota nueva con que cami-
nasen la vuelta de sus tierras. Lo qual convenia ser;
hecho prestamente, porque mucha gente se les mo-
ria de gravisimas enfermedades: y sabian tambien que
las provincias de Levante sujetas 4 Taraco , vistas sus
ocupaciones en Espafia, se comenzaban 4 revelar y
turbar, y traian entre si grandes movimientos. Suce-
dio luego tras esto, que los navios comenziron 4 tor-
nar pocos 4 pocos , y con ellos, y con algunos que
los Egipcianos y negros tenian ya hechos, volviéron
4 la mar, y tomdron el camino de sus tierras , faltan-
doles casi dos tercios de los hombres , y de las fustas
que traxéron quando venian. Este fin tuvo sumaria-
mente contado , la tempestad y persecucion de Taraco
movida por Espafia, llena de tantos peligros y diver-
sidades , que si nuestros Autores la pudieran contar
particularizada, hicieran della justo volimen. Los Es-
paioles huidizos compaiieros de Teron, viéndose li-
bres de tal enemigo, torndron 4 sus tictras, y reco-
; gic-



de Espana. 313
giéron sus hijos y mugeres, y reparaban el daio re-
cebido como mejor podian. Otros naturales de la pro-
vincia, se fuéron tambien 4 sus casas: fllguna gclnte
valdia que no tovo tales acogxdas_ , ocupdron las cho-
zas y caserias hechas por los Egipcianos en la cum-
bre del cerrecillo donde Taraco fornecia su real, y

levantaron una figura de poblacion, que quanto mas

iba , tanto se hizo mejor y mas lucida: la qual cer-
tifican Historiadores nuestros ser la cindad llamada
Tarragona, cuya nombradia dicen haber sido tomada
por el apellido del mesmo Taraco , que primero la
cimentd quando situaba sus estancias en ella, Juliano
solamente declara parecerle gran argumento la seme-
janza del vocablo para pensar que Taraco la princi-
piase: puesto que quanto d este punto yo me recuer-
do bien, lo que 4ntes de agora dexamos escrito en
el quarto capitulo del primer libro mucho diverso des-
to, donde podrd quien quisiere leer lo que dicen otros
sobre la fundacion de aquel pueblo, y ‘juzgar en cllo
lo que mas verdadero les pareciere.

Co BB U R0 XV

Como Teroun.el Capitan de Cataluiia movid guerra con-
tra los vecinos y Sacerdotes de Cadiz, pidiendo las
preseas que Taraco les bubo dado, sobre lo qual estas
dos gentes peledron en la mar una batalla famosa,
donde concurriéron pasos y misterios mucho se-
fialados y notables.

Cobré tanto crédito la persona de Teron el Es-
paiol Caralan por haberle sucedido bien el negocio
contra Taraco, que si los naturales de su tierra le
Feverenciaban y tenian en precio , mucho mejor y mas
de voluatad lo hacian tedos los otros Espaiioles co-

marcanos. Y como las cosas de virtud acabadas ani-
Tom. . Rr mo-
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mosamente traian osadia justa para principiar otras
mayores y llevarlas adelante, resulto desto , que Te-
ron acordandose de las preseas y despojos enviados
al templo de Ciddiz , por sus enemigos los Egypcianos
y Negros, en reverencia del dios Hércules; parecidle
no quedar su reqtiesta perfectamente concluida si los
tales despojos no se restituyesen 4 cuyos eran: para
lo qual escogio luego niimero de galeras las mas re-
paradas y mas firmes que pudo hallar en todos aque-
llos puertos. Escogio tambien hombres cursados en
la mar, asi de pelea como de servicio: guarneciolos
con armas y con todo buen aparejo, segun lo po-
dian tener y saber en aquel siglo, publicando mani-
fiestamente por aquellas tierras querer emprender
la conquista de Cddiz, y que ganada victoria ten-
drian muy cierto grandes provechos y riquezas quan-
tas personas en ello se hallasen. Juntado, pues, y pro-
veidlo muy en orden lo conveniente para su deter-
minacion, es de creer que haria mensajeros a los Fe-
nices poseedores del templo, pidiendo lo que preten-
dia por buenas palabras dntes de llegar en rompimien-
to, dado que ni nuestras historias ni las peregrinas
que desto hablan hacen memoria dello, ni ménos de
la respuesta que los de Cddiz le tornasen : solamen-
te dicen que metido Teron 4 la mar, y continuada
su navegacion contra las marinas occidentales de Es-
pana, sin se detener em alguna parte, los de Cadiz
le saliéron al encuentro no ménos pujantes y bien
armados que pudiera venir qualquier otra nacion de
su tiempo, favorecidos de quantas ayudas y gentes
moraban por aquellos derredores: las quales dan 4
sentir nuestras Coronicas haber sido muchas, porque
los de Cadiz publicaban venir Teron 4 ellos movido
pot las furias infernales , en mcnosPrecio de la divi-
nidad y poderio del santo dios Hércules, para des-
truir sus templos y lugares benditos , donde las pro-
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vincias comarcanas y muchas de las extrangeras me-
diante la devocion que tenian alli puesta, hallaban re-
medios y consuelo de sus adversidades qflzmdo les acon-
tecian, y que todos asi naturales y vecinos t!e -I‘a ?1513,
como sus confines y comarcanos debian resistir tal
enemigo comun , y salir 4 la defensa, pues de todos
era cosa propria. Llegados aqui los unos y los otros,
la batalla se comenzo mucho refida, trabindose los
navios en todos cabos, y danindose quanto podian:
y como quicra que las galeras de Cddiz eran mayo-
res y de mas combatientes, aunque no tantas en su-
ma quantas eran las de Teron, perseverdron muchas
horas en peso sin reconocerse ventaja por alguna par-
te: todos hacian su deber, y todos esperaban la vic-
toria matando y muriendo con dnimo demasiado, quan~
do supitamente sin lo pensar ni ver 4 causa de me-
joria , las fustas de Teron se comenziron a remoli-
nar, y poco despues vueltas las proas y remando lo
posible , se pusiéron en huida. Queddron atonitos los
+de Cddiz en ver esta floxedad 4 tal tiempo: dentro
del qual no solo tuvieran 4 buena dicha hallarse li-
bres de tan gran afrenta, sino holgaran de la rede-
mir con mucha parte del interese que se les pedia.
Lo que mas hubo de maravillar en el caso, fué¢ que
yendo huyendo las fustas vencidas, y aun dntes algun
poco que hayesen, la mayor copia dellas casi de impro-
viso fuéron abrasadas y consumidas, sin les echar fie-
go los de Cddiz, ni tener aparejo con que lo hicie-
sen. Alli dié fin 4 sus dias Teron con todos sus afi-
cionados y parientes, y mas toda la resta que le se-
guia, sino fuéron algunos pocos tomados en prision,
A quien despues los de Cadiz alegres de tan gran ven-
Cimiento, preguntaban la causa por qué las fustas ha-
bian huido, no les haciendo premia bastante, ni te-
niendo mas dano por'aquellas horas que lo tenian sus
adversarios, Respondi€ron los prisioneros ser gran ver-
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dad que los de Cidiz en este punto no traidn vénta-
ja, ni la pudieran traer segun la volundad con que
los acometiéron, y segun el interese que pretendian
de la victoria: pero que sobre cada proa de sus ga-
leras , allende ser grandes y fuertes, habian parecido
ciertas figuras de leones ferocisimos, los quales echa-
ban de si rayos encendidos contra las galeras de Te-
ron , como suelen pintar en la cabeza del sol muy
resplandecientes , los quales rayos habian encendido
toda la flora quemando los hombres y deslumbran-
dolos, y destrozando todo su denuedo. No puedo yo
bien conjeturar, si los tales prisioneros tendrian por cier~
to lo que decian, 6 si los de Cddiz (segun eran cau-
telosos en acarrear semejantes milagros a su templo,
para conservar la gente vulgar en aquella devocion
vana de su dios Hércnles) los forzasen 4 publicar es-
to: pero de qualquier modo que fuese hallo perso-
nas antignas tenidas en mucho crédito, que solo por
estos rayos alll parecidos semejantes a los del sol, pu-~
blican en sus libros ser aquel dios Hércules el mes-
mo sol, y que los Griegos no por otro fin al sol
decian Apolo del sobrenombre que daban al dios Hér-
cules , como ya lo senalamos en el treceno capitulo
del primer libro, y rambien el otro nombre de le lla-
mar Heraclis que pusimos en los treinta y cinco ca-
pitulos del sobredicho libro, querian decir gloria del
ayre , mostrando la propiedad verdadera del sol, en
dar claridad y resplandecer esta substancia del ayre don-
de respiramos y vivimos , que no puede tener igual
alegria ni gloria que su claridad ; ni mayor tristeza
que su falta, quando lo dexa con escuridad y tinie-
blas. Los Sacerdotes, de Cadiz largos anos despues no
satisfechos en hacer sol 4 su dios Hércules, trataban
en csta razon una Philosophia discrepante de todas
las otras gentes: algunos Autores Latinos hacen de-
llo memoria, puesto que no declaren proceder de la

doc-
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doctrina ‘de Cidiz antigna , como lo declara }Juliano
Diicono. Decian, pues, que la divinidad y nombra-
dia de muchos Dioses derramados y revercncxad0§ en-
tre pueblos y naciones peregrinas, aunque parccicsen
diversos, era tomada deste dios Hércules llamado sol,
y que por esto los unos lf: _dqcmn Marte, otros Le-
mio, otros Pean, oOtros Libistino, otros L9x1as, que
quiere decir encorvado, por el cerco torcido de su
movimiento, otros Delio , otros Febo, hartos TPatroo,
que significa hacedor y padre de todas las cosas, otros
Corrompedor ¢ Pithio, porque como las cria las po-
drece con su calor: otros Didimeo por salir dél dos
resplandores , uno de la luna y ¢l otro suyo propio.
Algunos Griegos antiguos le decian Delfio, por ser
tnico y solo, la qual unidad en su lengua vieja so-
lian llamar Delfon: en algunas partes le llamaban tam-
bien Dionisio: muchos Ebona: muchos Faneta, otros
Mercurio, otros Esculapio, otros Serapin, otros Ado-
nis , otros le dician Attis, los Asirios Adad que quiere
decir tinico: y aun algunos hubo que dixéron ser Pan
y Saturno , y el poderoso dios Jupiter 4 quien to-
dos los Dioses obedecian. Vanidades eran éstas y co-
sas de burleria, pero tan creidas y tan estimadas en
aquella ceguera de la Gentilidad, que los ancianos fun-
ddron alli muy gran parte de su religion, y pensaban
consistir en ello la principal noticia de los misterios
celestiales. Quisimos lo tocar en este lugar de pasa-
da, sobre la razon arriba dicha, porque nuestros Es-
pafioles perseverdron en algo dello todos los tiempos
de su Genrilidad, hasta que recibiéron el conocimien-
to de la Santa Fe Christiana que les descubrié to-
dos aquellos desvarios y los deshizo y consumié, dan-
do con elios al traves. Tornando , pues, al articulo
de Teron y de su muerte, declaran las Historias ha-
ber quedado tan ufanos con ella los Fenices de Ci-
diz , y sus dependientes quantos residian por el An-
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dalucia, y en la ciudad y templo nuevamente funda-
das alld dentro, que si primero hacian tyranias y ma-
les con alguna disimulacion, comenzaron 4 las obrar
harto mas declaradas , mostrando tener en poco la
contradiccion y resistencia de todos sus confines y co-
marcanos, aunque con ayuda dellos habian ganado tan
importante victoria,

CARIT L0 XNE

Como despues de pasado lo de Teron ciertas gentes Afri-
canas llamadas los Cartagineses, hiciéron salto por las
islas Espafiolas por nuestro mar Mediterraneo: decld-
rasé cumplidamente quién fuéron estos Cartagineses,
y todo su principio y sucesion.

No solo parece que los negocios Espanoles tu-
viéron aquellos dias novedades y trabajos con la ve-
nida de naciones forasteras, y con las discordias re-
crecidas entre su gente, sino tambien las islas del mar
Mediterrdneo , pertenecientes 4 la jurisdiccion Espano-~
la, padeciéron inconvenientes y mudanzas de la mes-
ma calidad , particularmente las que llamamos agora
Mallorca y Menorca , Iviza, y la Formentera, don-
de pocos anos despues de vuelto Taraco en Egypto,
saltaron ciertas gentes Africanas, llamadas los Carta-
gineses , parientes muy propinquos, y de la mesma
casta y linage donde procediéron los Fenices de Tyro,
residentes en Cadiz y en el Andalucia. Estos Carta~
gineses , O sus progenitores , muchos tiempos dntes
habian tambien salido de la ciudad de Tyro, y mo-
rado por aquellas partes Africanas, donde todos cre-
ciéron en prosperidad y sefiorio. Desde alli (como
dixe) despachdron gentes y navios, para que toma-=
sen las dichas islas si pudiesen. Mas porque lo tal me-

jor se pueda saber, y mucho de lo siguiente que d&-
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lla dependerd, la Cordnica quicre contar aclaradamen-
te los principios y la venida destos Cartagmeses en
Afiica, con los motivos que tuviéron para tentar la
demanda de las islas Espaiolas. Asi fué, que pasado
un afio cumplido , quando las flotas de Sydon y de
Tyro hiciéron la jornada Espaiola, de quien ya ha-
blamos en el sexto capitulo deste libro, donde sacd-
ron la cantidad espantosa de plata y oro que se derri-
tio con el encendimiento de los montes: una dueha

oderosa vecina de la mesma ciudad de Tyro, llama-
da Elisa Dido, salio della huyendo secretamente con
muchos tesoros y con muchos allegados de su casa.
Esta fué muger de Siqueo, que sospechamos ser aquel
mesmo que ya declaramos en ‘otra parte venir por
Capitan de los Fenices, en la primera jornada quan-
do llegdron en Espaia: el qual era muerto por aque-
llos dias que su muger salio huyendo de Tyro: y aun
(segun todos presumian) habialo hecho matar Pig-
maleon, hermano de esta muger Elisa Dido, por co-
dicia de le tomar los tesoros que de Espana traxo,
Parece tambien que Pigmaleon debié ser el otro Ca-
pitan de la jornada segunda, que poco despues los
mesmos Fenices acd hici¢ron, quando postreramente
diximos haberse metido con ellos en Cidiz, porque
los nombres son todos unos, y los tiempos no dis-
crepan, ni los acontecimientos ni conjeturas de la
Coronica lo contradicen , para que no pueda ser el
mesmo. Muerto Siqueo, quisiera Pigmaleon matar la
muger, aunque era su hermana, por saber muy averi-
guado que todas las riquezas habian quedado con ella,
y tenerlas escondidas. Asi que por huir de tal peli-
gro, ella salié de la cindad de Tyro bien proveida de
navios y gentes: en cuya compaiia dice Silio Italico
que vino tambien cierto caballero su natural , nom-
brado Barca, de quien procediéron unos Capitanes,
llamados por sobrenombre Barcinos, que como veré-
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mos adelante , mantuviéron muchos aiios despues gran-
des competencias entre nuestros Espafioles. Anaden
algunos Coronistas ¢ste ser hijo de Barca, muger an-
ciana que cri6 4 Siqueo ya defunto, marido de Eli-
sa Dido: la qual Barca tambien seguia aquel viage llenade
dias y de vejez. Otros Escritores mas diligentes platican
el principio del tal linage Barcino por otro modo di-
verso, que senalarémos despues en el tercero capitu-
lo del tercero libro. Metidos , pues, a la mar con
prospero viento llegdron 4 la isla’ de Chypre, que cae
no muy léjos de Tyro, donde tomdron Sacerdotes y
personas de religion, quales convenian para las ceri-
monias y sacrificios que las gentes usaban en las ple-
garias de sus idolos: y porque junto con esto la fiota
llevaba falta de mugeres, Elisa Dido mando captivar
de pasada hasta ochenta mozas las que mas presto
se pudiéron haber en Chypre, para que con ellas se
conversase y acrescentase la generacion de su gente,
si en alguna parte hiciesen asiento. Desta manera pro-
siguiéron todos el viage, llevando sobre los mdstiles
de sus fustas las banderas y devisas que las otras flo-
tas de Tyro traian, porque como fuesen 4 la sazon
casi sefiores de la mar, en ningun puerto les impi+
diesen la llegada. Con estas. diligencias, y con publi-
car que llevaban grueso trato -de mercaderia, segun
que las otras gentes de Tyro 'y de Fenicia ‘comunmen-
te traian, aportaron en las riberas de Lybia, que son
en Africa fronteras 4 la isla de Sicilia, poco mas Occi-
dentales, y tomdron puerto cerca de donde hallamos
agora la ciudad de Tunez, casi dos leguas: primero
que lleguen 4 la parte donde nuestros mareantes lla-
man el puerto Farina, porque como ya diximos en
los treinta y nueve capitulos del primer libro, habia
por alli cierto pueblo llamado Carchedon, fundado
muchos afos 4ntes que esta sefiora vinicse, por dos

Capitanes tambien Fenices de los muy antiguos; el
uno
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uno  llamado Zaro ; y. el otro Charchedon; Y. puesto,
que desde aquellos tiempos los sacesores destos an-
duviesen ya muy mezclados con los Africanos de Ly=
bia, que fuéron siempre! gente -guerrera; feroz yde-,
nodada, tuvo crédito Elisa Dido, que vistos,sus,te-
SOros y descubri¢ndoles ser ella y sus, companas ,_d_re_;La;
casta y antigiiedad de. los mesmos.que priacipiaron,
aquel pueblo, hallarian en,Carchedon-muy baen re-
cibimiento , dado que pudieran ir 4 otra ciadad. que
tambien era de -Fenices en la mesnm_co&ta_dg,;Afgiq
ca, bien cerca de -alli, nombrada Urica ;- que,pecos
ahos. 4ntes fué poblada por- otres mareantes cde fa
mesma ciudad de Tyro : pero rezeliron que si toma=
sen allt. puerto, los ciudadanes los. tomarian presos; -y
los- enviarian a; Pigmaleon su hermano ; comond se-
nor principal de Tyre/; a quicalsiempsre los ITricen-
ses reconoci¢ron acatamiento. y.veneracion: |En Bspa=

fla no quisiéron venir, porque sospechaban que muy

resto darian alli vuelra las flotas de Tyro, como lo
Eiciéron 4 la verdad el ano signiente con propdsito
de residir en ella; y ocuparla por todas las partés que
pudiesen : y si las tales flotas venian y los: hallaban
acd, no podian por ninguna via escapar- de ser pres
sos. De manera que llegada Elisa Dido en esta pobla-
cion de Charchedon, didse tan buena mana para ga-
nat la voluntad, de sus vecines; y fué tanto quista de
todos ellos que muy poco despues les acometié con
ruegos afectuosos, le vendiesen junto 4 la ciudad tan<
ta tierra para los suyos y para si, quanta pudiesen
ocupar con un cuero de buey desollado, ofreciéndo-
les en pago desto mucha suma-de oro: prometidles
tambien a los Afticanos de la comarca cierto tribu-
to perpetuno, que pagarian todos los anos venideros
el_l.a. con sus d;sccndicntcs, porque no se lo contra-
dixesen. Parecioles en el principio 4 los de Carchedon
que debia ser -algun desatino lo que i esta duciia pe-
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dia, pues tan poca tierra como con la piel se ocu-
pase , no seria provechosa de nada para los Fenices
de Tyro nuevamente llegados, ni podian danar tam-
poco 4 la ciudad aunque se lo diesen. Mas como Di-
do ‘todavia porfiase en su demanda, ficilmente le otor-
gdron la tierra que dixo, tomando por ella precio
de oro en cantidad. Ella como fuese prudente y sa-
gaz , hizo buscar un coero de buey mucho grande,
y cortindolo todo en correas quanto mas delgadas fué
posible’, mandolas coser unas con otras, de que se
hizo una correa mucho larga, con la qual rodeo un
circuito de tierra bien espacioso, donde labrd despues
una muy buena fortaleza para se meter en ella con su
gente: la qual fuerza despues fué nombrada Birsa, por-
que en el lenguage de los Fenices Birsa es lo mes-
mo que correa, Desde la fortaleza sobredicha comen-
z6 Elisa Dido 4 comuaricar poco 4 poco la ciudad de

. Charchedon, y derramar su poder en'las provincias co-

marcanas, asi por la tierra como por la mar: donde
vino a creerse lo que muchos Historiadores escriben,
quando dicen esta muger haber sido la que primero
edifico la tal cindad desde los fundamentos, y quan-
to 4 la razon del nombre de Cartago que tuvo des-
pues, unos dicen haber sido-corrompido por tiempo,
y en Ingar de Charchedon llamarse Cartago , puesto
que 1os. Griegos siempre la dixéron en sus escrituras
el nombre primero de Carchedon: otros afirman que
la 'mesma senora le mudé la nombradia primera y la
llamé Cartago, porque su padre se llamaba Cartago.
Dicen otros, que por haber ella nascido en un pue-
blo ‘'nombrado Carta, sujeto 4 Tyro, que fuc la
primera parte’ donde se halliron las pastas 6 con-
tecciones de papel para escribir, aunque diverso del
que tenemos agora, cuyas hojas y pedazos llamamos
cartas hasta el dia de hoy. Mas como quiera que
fuese, muy cierto sabemos que despues de haber Eli-
ra i Sa
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sa Dido aportado en aquel pueblo, hecha.ya la for=
taleza de Birsa, la' ciudad fue dicha Cartago: y co-
menzé 4 ser estimada de contino la maguificencia
deste pueblo, tanto que por sus acrecentamientos de-
masiados vino @ ser uno de los principales del mun-
do, y de los que mas pudicron con gentes y con fl-
quezas, y fué tiempo que sus excicitos.y. Capitanes,
poseyéron gran parte de Espaiia muchos afios, como,
lo verémos en el proceso desta gran obra: y solo
por aquella razon hacemos aqui, tan  particular me<
moria della, asi en el articulo de las islas Espanolas
donde su gente vino por aguellos' diasy como tam-
bien en lo que despues se hallard de lo que hiciéron
en Espaia, para-que:sepamos desde aqui su funda=
cion y sus acrecentamientos, juntamente con la- ra-
zon de su nombre, lo qual tedo (segun.dicho es) fue
comenzado 4 hacer setenta afos dntes que Rémulo
acrecentase O renovase la gran ciudad de Roma en
Italia, como en el décimo capitulo pasado escribi-
mos, conformando la cuenta destos aios con los tiem-
pos que Trogo Pompeyo sigue en 'sus-historias , 4
quien, todos los Coronistas dan. mas crédito en este
caso de que agora hablamos: en la:qual edad; 6 po-
cos aios despues , sucedio la venida famosa que las
Historias cuentan de los otros Fenices en Cadiz, ce-
mo ya queda relatado. Dicen con esto los que com-
pusicron la Cordnica de Espafa, por mandado. del
Seiior Rey Don ‘Alonso el Sabio , con otros algunos que
la siguen, haber sido tambien por aquella sazon edificada
en Espana la ciudad que llamamos agora Cartagena,
sobre las riberas de nuestro mar Mediterrdneo , por
mandado desta mesma duefia que fundé la gran Car-
tago Africana, y que tuvo cargo de los tales edifi-
C10s un esclavo suyo llamado Carton, el qual fué des-
pues hecho libres y porque libres en latin se dicen
ingenuos, csta ciudad se nombréd Carton ingenua, y

Ss 2 des-
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23 despues Cartagena. Pero quantos efrores en aquello
tenga, presto lo verémos en los diez y siete capitu-
los del quarto libro, donde se dirdn los afios y tiem-
pos, y la nombradia de Cartagena , hecha en Espana
por personas y causas muy diferentes de las que nues-

26 tras Cordnicas apuntan. Y por esto la dexarémos ago-
ra hasta su tiempo , y contarémos lo que hiciéron
aquellos Cartagineses Africanos sobredichos por las
islas Espanolas, casi en los mesmos dias que los otros
Fenices de Cadiz sus parientes ocupaban el Andalucia.

i

CAPITULO XVIL

De la ciudad y poblacion nueva que los Cartagineses

Africanos ‘hiviéron en la isla de lviza, y del tama-

iio , calidad 'y cosas ‘naturales , dignas de notar que

por ‘ella viéron, y' por otra que llamaban los' antiguos
Ofiusa , cercanas ambas de Espaiia y de

0 : su juridiccion,

1 i

1 .L%.leaban los™ Cartagineses 'Africanos tan creci-
dos en estos ‘'dias por mar y:por tierra, que poseian

en Africa provincias y ciudades asaz populosas y gran-

2 des. En el agua traian armadas muy suficientes, derra-
madas por diversas partes del mundo, con las quales

1% mno'se podria bien contar quanta felicidad alcanzaban
sienipre sus cosas, y quanto-se mejoraban por alli sus

3 negocios. Conociendo, pues, cllos esta ‘su buena for-
tuna, propusi¢ron de llevar adelante , quanto ‘mas pu-
diesen, los tratos de su navegacion: para la qual tra-
bajaban"de se meter en ‘quantas islas pudiesen de nues-
tro'mar Mediterrineo , ‘sefaladamente por las que se
‘hacen contra las fronteras ‘de Italia, hasta el estrecho
de Gibraltar en Espafa, porque las otras islas de Le-
vante casi todas estaban ocupadas de Griegos, y nin-
guno tenia disposicion para tocarles en cllas, 4 cau-
~2uh , sa
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sa que la gente Griega fué por aquella sazon harto
oderosa , con prosupuesto de no consentir entrc si
naciones advenedizas: quanto mas que las tales islas
del” Poniente bastaban para todos los intentos destos
Cartagineses , ¥ si las alcanzasen a tener, allende los
intereses crecidos de rentas y gentes que dello resul-
taban , tendrian tambien acogidas muchas y muy ne-
cesarias para sus navios, donde se pudiesen amparar
de las tormentas quando recrecerian, ¢ de qualesquier
otros peligros que sucediesen: y tambien porque ga-
nadas estas islas acd, seria muy gran aparejo para s€
meter en las de Levante, y acrecentar alla su poten-
cia. Con este pensamiento salian 4 la contina de Car-
tago Capitanes y grandes armadas sobre la isla de
Sicilia, que caia poco mas al traves de su ciudad: lo
mesmo hacian sobre Cerdena, y sobre Corcega, y
juntamente sobre las otras cercanas y pertenecientes 4
Espana, de las quales la primera donde tocdron, fué
la isla de Iviza que llamaban Ebuso. Donde despues
de haberla bojado 6 navegado por todo su contorno,
hallironla rodeada de baxios y pizarras dafiosas 4 los ma-
reantes, sino fué contra la vuelta de Medio-dia, que
diéron en un puerto mucho bueno, grande, hondo
y abrigado : cerca del qual en un risco bien alto y
bien fuerte de su ribera, funddron una ciudad que lla-
maron del apellido de la mesma isla- Ebuso : puesto
que despues andando los tiempos le viniéron 4 decir
Ibisa, y agora muy mas corrupto el vocablo, la lla-
man lviza, que fué la primera villa de toda ella: cu-
ya fundacion comenzé casi en el afio de seiscientos
y sesenta y tres afos, primero que Nuestro Sefior
Jesu-Christo naciese , quando se contiron juntamens-
te ciento y sesenta afios despues que Elisa Dido en-
tro en la_ ciudad de Cartago, y mil y quinientos -ca-
bales despues de la poblacion de Espaiia. Despues de
aquella ciudad Ebuso ,- pudiéron los Cartagineses co-

no-



226 Cordnica general

nocer presto la manera toda dentro de Ia isla: halla-
ronla bastecida de montafias y arboledas, en especial
de pinares crecidos: & cuya causa los Cosmdgraphos
Griezos que despues escribiéron della, la nombran‘en
sus libros Pitiusa, que quiere decir pinosa, porque
Pitis en aquella lengua significa pino. Parecidles tam-
bien apacible y poco costosa para la conservar sin
cargo de mucha gente, por ser atropada y bien com-
puesta, y tan pequena que no pasaba de cinco leguas
en todo su derredor, y las pizarras de los baxios que
primero tuviéron 4 mal en el contorno, despues fué-
ron tenidas 4 mucho bien y de gran provecho, por
causa que siendo los Cartagineses sehores del pucrto
principal, no hallarian los cosarios & los enemigos
quando por alli viniesen, acogidas ni cubiertas donde
se les pudiesen esconder. Sobre todo les agradé mu-
cho la comarca, por estar dél un cabo cercana de. las
riberas Afiicanas , donde tenian ellos su maturaleza:
del otro cabo caia no may Iéjos de la isla de Cddiz,
donde ya sabian estar avecindados muchos de aquellos
Fenices de Sydon y de Tyro, parientes suyos y de
su linage, por razon de haber sido Elisa Dido 'y los
otros que vini¢ron con ella, de quien ellos descendian,
naturales de Tyro: y estas dos islas caian tan cerca-
nas , que desde la una hasta la otra no ponian mas
jornada que tres:dias de moderada navegacion, y des-
de lo mas cerca de Espaia 4 Iviza camino solamen-
te de un dia, conforme tambien 4 lo que vemos en
este nuestro tiempo, donde los navegantes no tasan
desde Iviza hasta el cabo de Denia, en la tierra fir-
me de Espafia, mas de veinte y cinco leguas, 6 se-
gun la cuenta de Plinio, tanto trecho poco mas 0
menos , quanto hallan desde Cartagena hasta Denia,
que son veinte y nueve leguas justas. Conociéron eso
mesmo los Cartagineses ser las marinas de lviza muy
aparcjadas para la grangeria de la sal, de que tie-

ne



de Espana. 327
ne gran abundancia: la qual cllos comenzarcn 4 la-
brar , sacando crecidos y continos inteércses , COmMo
tambien agora se hace, llevdudola por diversas partes
del mundo. No halliren en ella serpiente, ni lagarto,
ni culebra, ni vibora, ni hasta los dias presentes al-
guno los vié por alli jamas, tanto que si de qual-
quiera otra parte le traen animal ponzofoso, ponicn-
dolo dentro se muere luego sin tardar: y si llevan
tierra desta isla para los lugares donde se crian semie-
janites coxios, quantos en ella tocan perecen breve-
mente: por manera que la hizo Dios ponzeia con-
tra la ponzofa. Mas como la naturaleza sea de con-
tino miaravillosa , con diversidades crecidas en sus obras,
no pasaion muchos dias que cerca destas comarcas,
descubriéron los Cartagineses otra mas pequena, tan
llcna de culebras y bestias ponzonosas, que por ba-
xo de la tierra parecian hervir 6 manar: 4 cuya ra-
zon ni se pudo morar, ni jamas hombre nacido tu-
vo deseo de quedar en clla. Esta llamdron los Cos-
mographos Griegos Ofiusa, que quiere decir serpen-
tina. Los Latinos despues adelante quando tuviéron
noticia della, la nombraron Colubraria. Segun el sitio
que Ptolomeo y Estrabon le senalan : algo pareceria
que debid ser aquella que decimos agora la Formente-
ra: la qual esta junto con la sobredicha isla de lviza,
desviada casi media legua de tiecho, sino que no ve-
mos en ella tales animales ponzofosos, en la multi-
tud que los libros antiguos publican, de la tal Ofiusa
0 Colubraria. Tampoco quicren algunos consentir que
sea la Ofiusa otra isleta pequena, que llamamos ago-
ra Dragonera, porque dado que el nombie quiera
decir en Espanol, casi lo mesmo que Ofiusa en Grie-
go, y. Colubraria en -Latin; no hallan esta Dragone-
Ta cercana de lviza, como dicen que la debieran ha-
llar para ser Ofiusa sino 1éjos della, junto con Ma-
llorca en un quarto de legua no mas, contra las par-
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tes Occidentales della, frontero del puerto que Ila-
man Andrache, ni tiene tampoco los animales pon-
zoiosos que dicen: por lo qual es mucho mas cier-
to ser esta Ofiusa la montana que hallimos dentro
del mar, nombrada por estos dias Moncolobrer, no
1éjos de Peniscla, lugar bien conocido sobre las mari-
nas pertenccientes al reyno de Valencia, nueve leguas.
aparrado de la boca del rio Ebro, contra la vuelta”
del Occidente, y a doce leguas desta Peniscla se ha-
ce la sobredicha montafia de Moncolobrer , casi en el
medio: camino que va para Mallorca, despoblada y
desicita por causa de los infinitos coxios, bestias y
serpientes: ponzoiosas que de contino le nacen. Bien
es verdad que Moncolobrer cae desviada de Iviza, y
de las islas sus comarcanas mas de lo que Prolomeo
y Estrabon ponen 4 la Ofiusa: pero todas, las otras
sefales restantes le pertenccen mucho, y el apellido
que por agora tiene Moncolobrer, va muy semejan-
te de la Colubraria que los Latinos pasados llamaban,
de quien los Espaioles recibiéron lo mas de sus vo-
cablos. Quanto mas que Plinio, notarfamente pone
la Ofiusa cerca de las riberas 6 tierra continente de
Espafia, con novecientos estadios de trecho entre ella
y la Pitiusa, que hacen veinte y ocho leguas Espa-
itolas, en la mesma distancia que diximos haber des-
de Denia hasta Cartagena; 6 muy poco ménos, se-
gun que tambien el mesmo Plinio por alli lo mide
y compara,
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CAPITULO XVIIL

Como la poblacion lamada Z ancle , f‘unflada por Iqs}
Espaiioles en Sicilia los tiempos muy antiguos , perdio
su primer apellido ,y fué nombrada Mesana , la qual
agora decimos Mecina : cuéntase mas el estado que
tuviéron aquellos dias los Espafoles forasteros
quantos moraban en aquella tierra
Siciliana.

En aquellos dias mesmos quando los Cartagine-
ses Africanos procuraban estos negocios en lviza, que
fué quando tambien los Griegos contaban el tiempo
.de la veinte y nueve Olimpiada, permanecian muchos
Espaiioles antiguos en Sicilia, de la casta-que diximos
en los veinte y* dos capitulos del primer libre., Ila-
marse Sicanos, gente muy arraygada por aquella re-
gion, de los quales ( pues eran Espanoles naturales )
conviene relatar en esta Coronica de Espafia, los acons
tecimientos que dellos cuentan . otras historias ; asi
prosperos , como siniestros. Dicese , pues , que como
los dias pasados algunos Griegos recien venidos en
Sicilia , hubiesen tratado mal 4 los Espanoles vecinos
de Siracusa , despojindolos della, y aun de muchos
lugares y tierras que poseian en aquella comarca, se-
gun declaramos en los doce capitulos pasados: no pu-
di¢ron hacer otro tal dafio, dado que lo procuriron
diligentemente contra los Espaioles moradores en Zan-
cle, la que decimos agora Mecina, por estar estos re-
catados, y puestos en gran aviso con la persecucion
de los otros , y hallarse bien reparados de muros,
de toda defensa, con que sustentaban su libertad , y
competian con qualesquier otras personas que presu-
mian aventajirseles : particularmente traian en este
tiempo sobredicho pundonor grande con un tirano su

om. I, an fron-
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frontero , que pocos dias dntes habia sojuzgado por
fuerza la poblacion de Rijoles en Italia, tan junta de
Zancle , que se puede bien ver, y solamente se di-
viden con un brazo de mar estrechisimo. Este tirano
de Rijoles, llamaban Anaxilas por nombre propio,
cuyos progenitores dado que fuesen parte dellos na-
cidos en aquella tierra de Rijoles, eran descendientes
de cierto Caballero Griego, nombrado Alcydame, na-
tural de Mesana, ciudad antigua de la Morea. Los ve-
cinos desta Mesana y su comarca traxéron veinte afios
continos guerra cruel con otra gente muy poderosa,
tambien de Grecia, que se decian los Lacedemonios,
y fuéron dellos vencidos tantas veces, y tan mal tra-
tados en todas estas victorias, que no pudiendo re-
sistir 4 tan recios adversarios , tomaron navios, y des-
ampariron aquella tierra con sus mugeres y hijos,'y
con todas las alhajas que pudiéron llevar , determi-
nindose todos de buscar nueva region en que vivie-
sen. Tomdron por Capitanes en aquella huida dos
Caballeros sus naturales , nombrados el uno Gorgas,
y el otro Manticlo, con los quales aquel Anaxilas ti-
rano de Rijoles , en sabiendo su salida de la Morea,
comenzo6 de tratar alianzas y ligas contra los Espafio-
les de Zancle sus enemigos fronteros : en la qual ciu-
dad no solamente no podia hallar entrada para la ti-
ranizar , pero sus vecinos Espanoles intentaban de li-
bertar 4 los de Rijoles, y sacarlos de la servidumbre
que padecian. Venidos, pues, en concordia los Grie-
gos huidos con Anaxilas tirano, abridse luego la guer-
ra manifiesta contra los Espanoles de Zancle, cruel y
sangrienta, sin tener acuerdo ,nirespecto, que tam-
bien dentro de Zancle residia generacion de Griegos,
a quien los progenitores destos Espafioles habian re-
cebido consigo muchos afios dntes , quando’ viniéron
alli Cratamenes y Perioro, como lo senalamos en el
vigésimo segundo capitulo del primer libro. Llegadas

: a
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4 las manos aquellas gentes , fuéron vencidos los Es-
afioles en un recuentro sobre mar , con ventaja muy
crecida de navios y pertrechos, que sus adversarios
les tuviéron ; y viéndose destrozados en aquel princi-
pio, torndron 4 su ciudad, y defendianla quanto me-
jor podian , haciendo saltos y buenos acometimien-
tos contra la gente de fuera; pero continuamente ha-
llaban 4 sus enemigos tan apercebidos y mejorados
con emboscadas, y con otras astucias de guerra, que
siempre lleviron lo mejor, y los ciudadanos. Espano-
les quanto mas perseveraban en la pendencia, tanto
mas iban de vencida. De manera, que fatigados y
perdidosos, procuriron de consultar las adevinanzas,
y los oraculos de sus idolos 6 demonios , como to-
da la gentilidad en aquel tiempo lo tenia de cos-
tumbre , para ver si podrian alcanzar qué fin rendrian
estas competencias 'y guerra cruel que se les hacia:
senaladamente requiriéron una supersticion 4 quien to-
da la gente Siciliana solia poner gran certinidad y gran
fe , la qual era desta suerte. Un monte famoso de Si-
cilia, nombrado por este nuestro tiempo Mongebello,
que significa monte hermoso , por lo ser en las fres-
curas y provechos que tiene sobre sus vertientes y
collados, 4 quien los antiguos por otro nombre lla-
maban Etna, solia lanzar de si muchas veces por una
boca, sobre lo mas alto de su cumbre, fuegos y cen-
tellas con piedras cocidas que se derramaban 4 diver-
sas partes; aquellos encendimientos hacian gran dafio
quando salian demasiados , en los pucblos y tierras
comarcanas , y puesto que no fuesen continos , 4 lo
ménos nunca cesaban de salir por aquella boca vapo-
res y humos espesos , mezclados con piedras pomez
y carbones, y con otras horruras de semejante cali-
dad. En esta boca , quando los agoreros querian saber
alguna cosa que les cumpliese , lanzaban dineros y jo-
yas de qualquiera metal,, quanto mas precioso lo ha-
Tt 2 lla~
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llaban, y aun algunas veces echaban ovejas y vacas,
y cabras enteras, 4 manera de sacrificio. Si lo tal que-
daba dentro, tenianlo por buena senal, y creian que
sucederia bien aquel negocio de quien consultaban,
pero si los vapores 6 fuegos 6 humo lo despedian
contra la parte de fuera, no les quedaba buena es-
peranza sobre la cosa que procuraban, como se hizo
tambien esta vez 4 los Espanoles de Zancle, que des-
pacharon secretamente sus mensageros al monte so-
bredicho con el mejor aparejo que tenian , y rodo
quanto meti¢ron en aquella boca, se les torno contra
fuera , dado que muchas veces porfidron en ver si lo
ueria recebir. Asi que desconfiados con esta mala
sefal, acordiron de negociar alguna buena convenén-
cia con sus enemigos, y para lo hacer , tomaron pli~
tica de ciertos lItalianos ladrones y salteadores , llama-
dos los Opicos, que se juntiron en esta guerra, €o-
mo hacen continuamente los tales , quando semejan-~
tes revueltas acontecen, y por via dellos asentdron ca-
pitulaciones y firmezas provechosas 4 toda parte, ju-
radas con muy gran solemnidad y cerimonia, dado
que muy pocos los guarddron despues. Historias hallo
vo, que dicen los vecinos de la ciudad, haberse con~
fiado de los tales Opicos Italianos, para tenerlos en
su favor contra los de fuera, y que despues aquellos
mesmos los vendiéron , sin curar de mas convenien-
cias. Como quiera que sea, los Griegos Mesenios fué-
ron recebidos en Zancle para morar en ella, con los
otros vecinos antiguos , por cuya causa la ciudad per-
di6 su primer apellido de Zancle, y se comenzo de
nombrar Mesana hasta nuestros dias, en que troca-
das pocas letras, le decimos Mecina, situada sobre la
punta Septentrional,, de tres que hacen toda la isla
donde se llega junto con Italia. Mas es de notar, que
ninguno de quantos Griegos viniéron 4 Sicilia por di-
Versos tiempos, conservo tan pocos anos lo que tu-
Vi€~
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viéron ganado como fiuéron estos Mcscnjos, porque
dcspucsvllegiron otras dos gentes de Grecia, llamados
los unos Milesios y los otros Samios , que los despo-
jiron quanto poseian .en ‘aquella- ciudad, pucsto que
retuvo siempre la nombradia de Mesana. Desde alli
con estas entradas que los Griegos abrian en  Sicilia
continamente , comenzaron 4 venir otras muchas gen-
tes en ella, donde la sucesion; y la casta de los Es-
panoles Siculos y Sicanos , quantos. por alli solian mo-
rar , afligidos de tantas y tan continas pendencias, imi-
tando lo que hiciéron estos de Zancle , venidos en tre-
guas «con los extrangeros, asi Griegos como Bdrba-
ros, particularmente los moradores de la marina, se
mezcliron con ellos, y tomdron sus trages y sus le-
yes , habla , letras y manera de vivir, haciéndose casi
todos una gente, sin que de Jo pasado de Espana que-
dase ventaja ni preeminencia sobre los otros advene-
dizos , mas del apellido de la tierra, que por causa de
los Espaioles Sicanos y Siculos sus moradores antiguos,
fué siempre dicha Sicilia, y se dice hasta nuestro si-

glo. Conservironse tambien algunos lugares pequefios

de los muy alejados y metidos en la isla, que retu-
viéron algo del estilo viejo, y costumbres espafiolas
de sus antepasados y progenitores , entre las quales la
Ecqucﬁa villa de Murgancio fu€ muy sefalada por ha-

er sostenido su reputacion y dignidad mucho mas
tiempo que ninguna de quantas los Espaiioles alli fun-
ddron. Tal fué la conclusion de todas estas revaeltas:
y pues en el hecho de Sicilia no tenemos al presente
negocio mas particular que nos toque, serd bien tor-
nar 4 decir lo que sucedié por las islas de Mallorca
Yy de Menorca, despues que la gran Cartago hizo la

pmera poblacion en lviza, que ya dexamos decla~
rada.

CA-
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CAPITUL O XIX

Como los Cartagineses Africanos desde Ibiza pasdron
a las islas que dicen agora Mallorca y Menorca , las
quales navegadas por el derredor , conociéron todo lo
que tenian, asi de la condicion y manera de sus mo-
radores , como los nombres que las llamaban en
aquellos dias diversos de los que tienen
agora.

J.%.scntadas las cosas en la ciudad de Ibiza, y
ordenada su republica quanto mejor fué posible , con-
forme 4 las costumbres y leyes Cartaginesas, dexdron
los Cartagineses en ella, y en las otras isletas comar-
canas’, gente bastante para su vecindad. Todos los
otros navios y flotas pasdron brevemente sobre la isla
de Mallorca, que cac no tan dentro de la mar, y
mucho mas cerca de Espana, dividida de Ibiza con-
tra la parte Septentrional de Levante, poco ménos de
-sesenta millas antiguas , que hacen quince leguas de
las nuestras, O segun otros miden , apartada de Es-
paiia, como ya dixe, tanto trecho de mar, quanta
viene de tierra entre Denia y Cartagena , o entre Ibiza
y las riberas mas cercanas 4 ella de Espana. Luego des-
pues diéron en la de Menorca, que tambien junta con
la otra , desviada solamente della treinta millas de mar,
6 siete leguas espanolas, poco mas. Y como los Car-
tagineses hubiéron de todo punto bojado las dos islas
por su contorno, midiéron en la mayor casi treinta
y seis leguas de vuelta, que por la mesma cuenta ha-
cen poco mas de ciento y quarenta millas antiguas,
de las quales en la menor halliron solas
millas. Pero dado que los tamafos discrepan estas.dos
tierras, en todo lo demas pareciéron muy semejan-
tes, asi por estar rodeadas de buenos puertos y lmu~

chos,
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chos , como por sus frutos y fertilidad, y por todas
las otras calidades de la tierra, donde- vicron abun-
dancia de fuentes y pastos y ganados, y muchos ani-
males monteses , con que recom nsabgn la falta de
qualquiera otra grangeria que tuviesen 4 la sazon: la
qual si faltaba, conocicron claro no ser por defecto
de la tierra, ni de su buena disposicion ; sino por fal-
tar aquellos dias industria de Ja gente que la. moraba.
Donde parece que de tantos anos acd, ni los tiem-
pos ni la mar han destruido ni gastado cosa: del si-
tio , ni ser general en estas dos islas, pues quanto d
su medida las hallamos agora del mesmo tamafo, y
quanto-a las calidades de la tierra , tambien es lo mes-

—

mo que los Cartagineses alli viéron. Solo discrepaen 6

lo de nuestros dias en la buena manera de vivir que

los moradores. dellas tienen, y en sus, ciudades y villas
que son muchas y buenas, y muy pobladas de gente
virtuosa : y en aquel tiempo , como ‘ya diximos en
otra parte , no se puede pensar qudn salvages eran,

y quédn brutos, y qudn fitera de razon, sin tener pue--

blos entre si, ni compafia razonable los unos con
los otros, ni cosa que (sacando la figura y parecer)
fuese de personas. humanas. A todo. cabo vivian der-
ramados en chozas y cuevas donde se metian : sino
fuesen algunos mas ataviados. y polidos , que tenian
cabanas hechas de ramos y céspedes , cubiertas con
juncos 6 con yerbas, 6 con otros abrigos que ha-
llaban 4 la mano. Todos andaban desnudos sin traer
cobertura sobre si, ni saber qué cosa fuese : la qual
costumbre les duré despues muchos anos, 4 cuya

causa los Cosmographos Griegos: que destas. islas. ha-

bliron , las llaman en sus libros Gynesias , porque
Gynon en su lengua, significa cosa desnuda. Destos
Mallorquines prendiéron algunos los Cartagineses, en
llegando , para reconocer el estado de la tierra , con
Sus maneras y condiciones : y de los tales presos su-
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piéron entre otras cosas, que cada qual de las islas te-
nia su nombre particular, y que la mayor se llamaba
Clamba , y la menor Nura. Reconociéron tambien ser
los naturales dellas , gente pacifica de su natural , pues-
to que diversas veces,, quando de los unos 4 los otros
sucedian enojos y discordias, se hacian mucho daio,
peleando con piedras furiosamente , las quales ellos ti-
raban 4. hondazos , y las arrojaban tan ciertas adonde
querian , que no daban en cosa que no despedazasen
por dura que fuese. Hacianlo con tales destrezas , y
con tanta costumbre , que desde pequenos en tenien-
do mediana fuerza, no tralan otros exercicios; y sus
madres al tiempo que los criaban, levantaban en un
madero la vianda que tenian para comer , y hasta que
con la honda la derrocase , no se la daban. Donde
vino , que los mesmos Cosmographos Griegos arriba
dichos , solian por otro nombre llamarlos Baleares 4
ellos y 4 sus islas ; porque Ballin en aquella lengua,
quiere decir arrojar , & segun otros escriben , por causa
del Capitan Ballo que murié dentro dellas, quando
Hércules vino en Espaha, como en el primer libro
queda dicho. Muchos Autores y muy buenos afirman,
que los tales Cartagineses *Africanos’ fuéron los pri-
meros pobladores destas islas Mallorca y Menorca,
quando viniéron aquella vez en ellas : otros porfian,
que fuéron los Fenices de Sydon'y de Tyro antes que
morasen en Cadiz , al tiempo que diximos haber se-
fioreado la mar. Y muévense para lo certificar, que
hallan en' los libros antiguos ser estos Fenices los pri-
meros que texiéron hondas para tirar piedras con ellas;
y sospechan que si los Mallorquines Espaiioles tuvié-
ron en ello tal habilidad qual habemos dicho, seria
por haberlo tomado de los Fenices. Mas 4 fa verdad,
mucho primero que los unos y los otros acd vinie-
sen, habia poblacion en ambas islas. Y ciertamente si
los Fenices de Sydon y de Tyro, 6 tambien los Fenices

Afris
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Africanos de Cartago tuviéron algun tiempo manera
de tirar con las hondas, lo tomaron destos Mallor-
quines , despues que con ellos contrataban , y discre-
piron en todas sus condiciones restantes, no confor-
mandose jamas en cosa donde pareciesen’ una casta,
ni quanto al estilo de vivir de Fenicia, ni quanto 4
las costumbres que los Mallorquines usaban. Pero des-
ta primera poblacion suya, lo mejor y lo mas cierto,
ya lo declaramos en el treceno capitulo del primer
libro. Las costumbres antiguas de toda su gente, pres-
to se dirin adelante por el noveno capitulo del ter~
cero, y en algunas otras partes de nuestra relacion,
y muy mas en particular ;, quando trataremos los tiem-
pos y las guerras, que cierto Capitan Romano lla-
mado Metelo Baledrico , pasé con ellos : y lo que deste
lugar faltare , quedard para se decir en la postrera parte
de toda la Cordnica, quando, con el ayuda de nues-
tro Sefor Dios , llegaremos 4 decir las hazanas famo-
sas del Serenisimo Rey Don Jayme de Aragon , donde
se contard mas de propdsito la faccion destas islas,
y toda su postura, con las villas y ciudades que ties
nen hoy dia: declarando juntamente las distancias de
las unas poblaciones 4 las otras , sin dexar cosa por
escrebir de quanto les pertenezca.

C APDT0LO XX,

Como despues de recorridas las islas de Mallorea v de
Menorca por dentro de la tierra, quisieran los Car-
tagineses saltar en lo firme de Espaiia contra la parte
de Monvedre. Cuéntase tambien los impedimentos
que por el presente tuviéron en elio.

Luego que los navios y Capitanes Cartagineses
hubiéron rodeado las islas de Mallorca y de Menorca
por defuera, deseiron saber cumplidamente los pasos

Tom. I. Vv y
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y calidad de la tierra por mas adentro , pues en lo de
las riberas estaban satisfechos : para lo qual halliron
algunos mancebos ligeros y desenvueltos , que mo-
vidos por intereses y precios que les prometiéron , se
determindron 4 penetrar, y pasarlas ambas del un ca-
bo al otro con guias, que para tal fin procurdron,
amansando tambien algunos naturales , que por la ri-
bera les viniéron 4 las manos. En el qual viage di-
cen, que se hallo por lo largo de la mayor isla qua-
renta y cinco o cincuenta millas antiguas, que hacen
casi doce legnas nuestras espafiolas , en el ancho siete
leguas déstas, O veinte y ocho millas de las sobre-
dichas. En la menor halliron solas . . . . . . millas
4 lo largo, con algo ménos de otras tantas 4 lo an-
cho , que parece casi la medida mesma que tambien
agora vemos en ellas. Pero los Cartagineses que por
estos dias anduviéron alli, quediron tan escarmenta-
dos de sus atrevimientos , y se viéron tantas veces en
afrentas y peligros, y traxéron tan dsperas nuevas de
la ferocidad que hallaban en aquella gente, que mu-
chos aios despues nadie quiso tornar 4 probatlo, ni
meterse por la tierra, ni procurar de saber otra cosa
della mas de lo que por la ribera descubrian, en la
qual hiciéron algunas palizadas y torrejones 4 manera
de atalayas sobre los puertos y estancias que mejor
les pareciéron, principalmente contra la vuelta de Sep-
tentrion , que cae frontero de las riberas Espafiolas,
en el derecho de la costa que viene desde Tarrago-
na hasta Valencia, donde por esta sazon entre los pue-
blos que moraban alli, fué lo mas principal la cindad
de Sagunto, que dicen agora Monvedre, poco des-
viada de la mar, y muy bastecida de mantenimientos
y riquezas , y sobretodo muy llena de vecinos Espa-
fioles , puestos en humanidad y razon, que se regian
por leyes y costumbres loables., conformes a las de
los Griegos que fuéron sus primeros pobladores, qu;hn-
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do se mezcliron con los naturales desta provincia,
como va lo diximos en el primer libro. Con- estos
quisieran mucho los Cartagineses travar alguna co-
manicacion , para reconocer la manera de los Espaio-
les que por alli moraban, y st pudiesen trabajar en
hacer con ellos algun asiento: porque ya todas las
naciones tratantes tenian informacion de la fertilidad
y de las muchas riquezas y mineros que poscian los
Espafoles , y sabian el poco dafio que los naturales
hacian 4 quien se quisiese meter en ella, no lo lle-

5

vando con rigor ¢ con asperezas ni demasias. Y ver- 6

daderamente si los Cartagineses 4 la sazon procuraran
esto por qualquiera otra region Espafiola,, mucho pu-
dieran hacer aquella vez. Mas como sobre la parte
donde lo tentdron viviesen aquelios Saguntinos de
Monvedre, y los tales fuesen hombres discretos, re-
putados por principales en toda su comarca, no ha-
lliron ellos buena voluntad, ni buen acogimiento para
cosa de lo que quisicran , puesto que mucho tiempo
gastdron en porfiarlo, procurando su comunicacion
con dadivas continas, y con promesas y con ofieci-
mientos , y con todas las otras dulzuras posibles, asi
de parte de sus flotas, como de la mesma ciudad de
Cartago, que diversas veces les ‘acometio confede-
raciones y ligas. A lo qual respondian los de Mon-
vedre cortesmente con grandes disimulaciones, no con-
sintiendo , ni tampoco dexando Ia tal amistad,, pero
rehuyendo secretamente quanto podian que las ar-
madas Cartaginesas tocasen por aquella comarca don-
de moraban cllos , como gentes fundadas en conser-
var su libertad , y que claro conocian si Cartago por
alli se metiese, que presto lo ganaria todo , segun que
sus parientes los Fenices de Sydon y de Tyro hiciéron
en Cadiz, y lo hacian aquellos dias entre los Anda-
luces. Y siendo lo tal asi, no quedarian los de Mon-
vedre seguros, ni tendrian la reputacion del buen es-
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tado que poseian al presente: porque siempre quanto
4 este caso, la vecindad de los muy poderosos , €
perjudicial 4 los que no lo son tanto. Viendo los Car-
tagineses el mal aparejo que por alli tenian, sobre-
seyéron algunos anos en ¢l negocio, puesto que no
sin mucho sentimiento de los que secretamente lo
contradecian. En conclusion fué necesario dexar de to-
do punto la tal demanda; porque pasados todos es-
tos tiempos, los Africanos de las comarcas vecinos
a la gran Cartago, se revelaron contra ella con gran
numero de gente para la destruir, y convino que sus
flotas y sus armadas viniesen 4 lo remediar, desam-
parando qualesquier negocios que por otras partes tu-
viesen , aunque fuiesen muy importantes. Junto con
esto crecio dentro de la mesma ciudad Cartaginesa
gran division en parcialidades y bandos , que les gas-
taban muchas gentes. Sobre todos estos males acu-
dio tan cruel pestilencia, y duro tan largos dias, que
ni hallaban quien remediase las cosas de la ciudad | ni
las flotas de la mar, ni las islas de Espana nuevamen-
te ganadas , ni mirase por la conservacion de quanto
dexaban adquerido, Muchas veces fatigados estos Car-
tagineses de tales adversidades quantas en aquella su
cindad sobrevenian, la quisieran desamparar ¢ dexar
solitaria , determinados 4 buscar otras tierras, donde
nuevamente viviesen , creyendo que la mala conste-
lacion, o la mala fortuna del suelo fuese causa de to-
do, y quelos dioses 4 quien ellos adoraban , no tenian
a bien la morada que por alli se hizo , pues tan abier-
tamente la persegnian con tantas fatigas y tan juntas.
Pero como los demonios reynasen absolutos en aquel
tiempo de la gentilidad , y su mayor inclinacion sea
tener ‘apercebimiento para hacer contra los hombres
el dano que puedan cada quando que hallasen oca-
sion, vista la desconfianza que los Cartagineses mos-
traban, pusiéron imaginacion 4 los ministros y Saiicr-
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dotes de sus idolos, que sacrificasen algunos nifios &
mancebos los mas hermosos que hallasen , afirmdn-
doles, que con la sangre de los tales aplacarian el eno-
jo de los dioses, y cesarian las pestilencias, y todas
las otras adversidades : lo qual se puso luego por obra,
y quedé muchos siglos entre los Cartagineses aquella

costumbre cruel , de sacar y derramar sangre de los”

cuerpos humanos, y aun matarlos tambien, para sa-
tisfacer 4 sus demonios. La qual usanza pestilencial
imité despues la gente Siciliana, pareciéndoles ser la
mayor devocion que podian hacer: y muchos afios
adelante hubo tambien algunos Espafioles que hicié-
ron acd lo mesmo , tomandolo de los Cartagineses,
quando pasiron despues en Espafia, como los capi-
tulos y libros venideros contardn y senalardin muchas
veces. Hacemos aqui memoria dello, y del principio
que tuvo, pues en el siglo pasado cupo gran parte
desta supersticion a4 nuestros antecesores Espanoles,
y tambien porque los lectores entiendan quén legiti-
mas ocupaciones tuvo la republica de Cartago para
desistir en aquel tiempo de sus entradas y conquistas
Espaiolas , y del acometimiento que hacian por aque-
llas islas de su contorno, sino fiiese la de Iviza, que
por ser pequena, le pusi¢ron defensas y guardas bas-

tantes 4 conservar y sostener su provechosa disposi-
cion y buena gracia.

CAPITULO XXL

Como los Andaluces comarcanos al estrecho de Gibral-
tar en el mar Océano , tomdron por Gobernador de su
jurisdicion un Espaiiol nombrado Argantonio: y de las
cosas que los Escritores auténticos dél, hablan en
los principios de su gobernacion.

En todos aquellos tiempos que las cosas ya di-
chas pasaban y sucedian , los Fenices de Sydon y de

Ty-
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Ty:o con los otros vecinos de Cadiz sus aliados, es-
taban en el Andalucia pacificos , y mucho prosperos,
poseedores absolutos de todo lo precioso que por
alli se criaba, sin venitles impedimento ni dafo que
les vedase llevar sus propositos adelante, puesto que
ya comenzaban algunas gentes comarcanas 4 rezelar-
se dellos, por sentir la falta de muchos hombres que
cada dia desaparecian ,-y se hallaban ménos, 4 quien
estos Fenices encubiertamente prendian, y pasaban en
otras regiones , para los vender por esclavos entre las

2 mercaderias que por alld traian. Hallaban tambien otros
3 muertos en asechanzas por los despoblados. En tal
modo, que vista la murmuracion y rumor de las per-
sonas que lo notaban, y que ya por algunos lugares
no los recibian con la buena voluntad acostumbrada;
los Fenices andaban armados , y juntos en quadrillas,
quando salian algun trecho fuera de su ciudad: y para
dar temor 4 los Andalices , se llegaban diversas veces,

y hacian alardes y muestras de resistencia , si por caso
fuese menester, mas no para que publicasen 4 lo cla-
ro querer usurpar la tierra ni turbarla, sino vivir en
ella si los dexasen, acompaiando sus naturales pacifi-
camente , dado que, como digo, los pensamientos y

4 las obras encubiertas procedian muy al contrario. Las
quales obras como de contino fuesen adelante, per-
severando muchos anos en ellas sin resistencia de na-
die, crecié con la prosperidad la soberbia, y poco fal-
taba ya para que no se hiciesen publicos los desafue-
ros que solian obrar ocultos : y finalmente se desver-
gonzaran en ellos 4 la clara, si por aquel intervalo
de tiempo, quando las cosas asi pasaban, los vecinos
de Tarifa y sus confines no recibieran entre si , como
por Capitan y Gobernador un Espanol su natural , nom-
brado Argantonio , persona de suficiente conocimien-
to, provision y bondad en toda cosa, quanto tales

5 gentes y tal siglo podian tener. Esto fué casi en el
ano
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afio de seiscientos y' veinte y dos ante del nacimiento
de nuestro Sefor Jesu-Christo. Y puesto que las his- 6
totias antiguas no hagan dél muy extendida relacion,
confiesan haber sido varon prudente , y tan obedecido
de todos aquellos sus vecinos, nombrados despues los
Espafioles Tartesios , que muchos Coronistas I; llaman
Rey dellos : los quales afirman que comenzé de re-
gir habiendo cincuenta afios de su edad , 0 segun otros
dicen, sesenta: y que permanecio por alli con esta
dignidad 6 preeminencia, largos ochenta aios. De ma-
nera que segun buena cuenta, vivio ciento y treinta
anos , 6 ciento y quarenta: puesto que Anacreon poeta
dice, que vivié ciento y cincuenta: por lo' qual ha-
cen memoria dél muchas Coronicas antiguas entrelas
personas de larga vida. o'

Hallo yo tambien escrituras, que dicen haber te- 7
nido senorio dentro de Cddiz, y gobernado parte de
las riberas del Andalucia sus fronteras , y mas las otras
isletas comarcanas que solian estar por alli. Pero creo 8
que no serian todos los de Cddiz aquellos quele re-
conociesen obediencia , pues los Fenices arriba dichos,
allende de lo que poseian en el Andalucia, tenjan
ocupado lo mejor de la tal isla, y estaban tan aven-
tajados en sus negocios, que nadie les pudiera per-
judicar tan de supito, ni tan en lleno, ni sacarles de
todo punto cosa tan importante como les era Cadiz:
mayormente, que las historias no relatan hazafas que
contra ellos Argantonio tentase,, ni cosa que dellos 4
€] aconteciese : ni quanto 4 esto sabemos mas , de que
cotejando los tiempos en que todo lo sobredicho pa- 9
saba, vienen 4 concurrir los afios deste Argantonio,
con las tiranias que los Fenices comenzaban en el An-
dalucia. Y es de notar en este caso, que como quiera
que los Fenices tuviesen junto con Tarifa, casa fuerte
para recogimicnto de sus contrataciones y depositos
en aquella parte donde fué los afios dntes el templo

vie-
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viejo del dios Hércules , segun ya contamos en el no-
veno capitulo pasado, no parece que los Fenices bas-
taron 4 desbaratar 0 vedar desde alli la mudanza de
los tales Espaioles, 6 no quisiéron tentarlo , por
no los alterar mas de lo que comenzaban ellos &
tutbarse 5 y asi quedo todo por disimulacion de los
unos 4 los otros , sin haber algun bullicio , ni trueco,
de que las historias hagan memoria.

CAPITULO. XXIL

De las grandes ayudas que los Fenices de Cddiz p del
Andalucta sacdron en Espafia , para socorrer la Ciu-
dad de Tyro en Suria , contra cierto Principe de Babi~
lonia , llamado Nebucadnecer d Nabucodonosor , que la
tenia cercada: y como pasados pocos dias , este Prin-
cipe vino contra los Espaioles , y los Andaluces lo
biciéron salir de toda la tierra » sus.
comarcas.

Gran ocasion ‘pudo ser el regimiento de aquel
buen Gobernador Argantonio, para que (como dixe)
los Fenices no se desmesurasen contra los Andaluces,
en tiranizarlos abiertamente , por lo ménos en aque-
lla provincia de los Tartesios donde moraba. Y es ma-
nifiesta sefal desto, que como no sabemos hazaias
dél contra ellos, asi tampoco hallamos en las histo-
rias desafuero ni demasia publica, que dende 4 mu-
chos anos estos Fenices hiciesen , sino el robo secre-
to de la otra tierra, con los hurtos escondidos de
gente que contino sacaban della, para vender en otras
regiones fuera de Espana. Lo qual bien mirado, no
podia ser tan limitado, que no cupiese mucha parte
destos danos a los Tartesios ya dichos , aunque gran
diligencia traxesen en la gnarda, por ser las provin-
cias muy cercanas y comjuntas, y muy pequenas tier-

ras
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ras las unas y las otras, para sufrir tanto mal y can
contino. Mas como digo, rodavu} rcn?edxam mucho
la buena provision deste Argantonio, siendo tan astii-
to , quanto lo hacen tod_os. Pero lo que mas princi-
palmente detuvo largos afios los negocios cn cste sler,
fué, que durando la disimulacion de los unos 4 los
otros , andando los tiempos y los hechos por su cur-
so, miuchos dias dntes que las cosas viniesen 4 rom-
pimiento, los Fenices tuvicron mformaugn 'traxda por
ciertos mareantes extrangeros, que certificiron estar
cercada la ciudad de Tyro alla en Fenicia, por un Ca-
pitan Caldeo , Principe de Babilonia, llamado Nebu-
cadnecer, 4 quien muchas historias corruptamente
suelen decir Nabucodonosor. Este le daba terribles
combates por la mar, con exércitos y con armadas
muy gruesas y muy porfiadas que le puso, casi en
el aflo de quinientos y ochenta y ocho, 6 diez afios
mas como lo cuentan otros, dntes del advenimiento
de Nuestro Seitor Dios. Y dado que los Fenices de
Cddiz y del Andalucia permaneciesen acd muy avecin-
dados,, hechos ya como naturales en Espaiia, sin te-
ner asientos en Tyro ni Sydon, ni por otra parte de
Fenicia, sino solamente sus inteligencias de mercade-
rias, todavia reconocian por madre y cimiento de sus
linages aquellas dos ciudades, y principalmente la de
Tyro: 4 la qual enviaban contino todas sus primicias,
y mucha parte de sus provechos. Casi luego vino tam-
bien 4 Cadiz mensage particular de la mesma ciudad,
haciéndoles saber lo que pasaba, rogindoles como 4
hijos suyos, de quien mucho se preciaban, que con
quanta diligencia fuese posible les enviasen ayuda. Lo
mesmo se dice que hiciéron 4 la gran Cartago de
Africa y 4 Utica, y 4 otras poblaciones por el mun-
do que procediéron de Tyro. Asi que vista la tal
mensageria , los Fenices del Andalucia se congrega-

ron con algunos Andaluces, y armdron dellos una
Tom. I, Xx bue-
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buena cantidad con Capitanes y bastimentos que fué-
ron alli prestamente. Llegados, entrdron en el puer-
to por medio de las flotas contrarias , peleando con
ellos 4 toda parte mucho como debian, y pusiéron
i los ciudadanos tal esfuerzo, que Nebucadnecer es-
raba muy enojado de ver la resistencia que sus exér-
ciros hallaban en este pueblo, mucho mayor que por
otro ninguno de las tierras sus comarcanas, las qua-
les él habia ya seforeado todas, y ganado muchas
otras ciudades no ménos poderosas y magnificas que
la de Tyro, sefaladamente la ciudad de Jerusalen que
cae cerca della, donde cobro grandes tesoros y ri-
quezas. Pero las ayudas Espanolas que los de Cadiz
enviaban, despues destas primeras, veuian 4 Tyro tan
continas, y tan armadas y tan proveidas de todo lo
necesario , que asi por ellas, como por las de Car-
tago y de Utica, que siempre tambien acudian, el
cerco duré poco menos de quatro anos, en que pa-
saron muchas afrentas,, y muchas mas pasaran sino que
en fin deste tiempo supo Nebucadnecer, como toda
la tierra de Egypto con parte de las gentes Africanas
se movian contra él. Por manera que levantd su cer-
co de sobre Tyro, que tanto le embarazaba: y con
aquella levantada los Espanoles quantos 4 Tyro defen-
dian, queddron libres de los trabajos sobredichos , y
torndron a sus tierras bien satisfechos de las buenas
obras y regradecimientos que por alli les hiciéron. Des-
de alli comenzdé Nebucadnecer la conquista de Egypto
mucho cruel y sangrienta, donde se detuvo mas tiem-
po de lo que quisiera, por ser en aquellos dias esta
gente Egypciana poderosa y guerrera. Mas en fin, des-
pues de haber asolzdo la tierra y muerto gran copia
de gentes , sojuzgo la mayor parte dellos, y luego
siguio sus victorias por Africa, y por las otras pro-
vincias de Berberia con increible prosperidad , tanto
que muy pocas dellas faltairon que po le reconocie-
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sen obediencia, ¢ no quedasen puestas en su confe-
deracion. Despues acorddndose de las ayudas Espano-
las que viniéron 4 Tyro quando la tenia cercada, sa-
bida la noticia de los que las eavidron, y del esta-
do de Espafia y de sus provincias, paso desde aque-
llas tierras en ella con todos sus exércitos y navios
casi en ¢l afio de quinientos y ochenta y dos, 6 se-
gun otros cuentan , y no creo que mal, quinientos
y noventa y tres 4nte del advenimiento de Nuestro
Sefior Dios. Fué su desembarcamiento sobre las pun-
tas postreras de los montes Pyreneos, desde los qua-
les comenzo de mover contra la vuelta del Occiden-
te, llevando sus exércitos por mar y por tierra, des-
trayendo y abrasando quanto hallaba por el campo,
y aun los lugares fortalecidos y cercados que le cayé-
ron en el camino, tuviéron mucho trabajo para se le
defender, segun eran grandes sus acometimientos: bien
asi como los otros afios pasados huvo hecho Taraco
el de Etiopia, quando rompio forzosamente por acd
la jornada que diximos en el trezeno y catorceno ca-
pitulos deste libro: solamente se diferencidron, en que
Nebucadnecer algunas veces se metié mas dentro de
la tierra que el otro, y pasé tan adelante que llegé
del otro lado del estrecho de Gibraltar, donde co-
menzo de robar el Andalucia, combatiendo las estan-
cias, y puertos y fuerzas que los Fenices alli tenian,
con tanta furia y pujanza, que 4 los Fenices convi-
no apellidar las gentes comarcanas y darles armas y
atavios, con otras cosas 4 que sintiéron ser aficiona-
do§, para que movidos con esto, y declarados los
danos que Ncb}lcadneccr y sus Caldeos hacian, vinie-
sen 4 la defension de sus provincias. A lo qual salié-
ron los Andaluces alegremente con gran multitud de
Coml.latientes: : y de creer es que juntamente con ellos
saldria tambien Argantonio , para tal necesidad con
sus allegados y subditos, pues en este tiempo sabe-
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mos cierto ser hombre principal y poderoso, tal, que
tenia mando sobecrano por mucha parte desta regionm.
Y aunque todos ellos 4 la verdad padeciesen por aque-
llos dias gran falta de concierto para la disciplina mi-
litar , mostraronse tales con los enemigos, que Ne-
bucadnecer viendo que el debate seria largo, y que
st por aca se detenia, segun era ticrra desviada, per-
deria con su ausencia muchas otras empresas mas im-
portantes en las partes Orientales, donde tenia su prin-
cipal estado, salié del Andalucia con infivito robo de
tesoros, y captivos y de joyas riquisimas que pudo
tomar en aquella caminada, dexando muy amenaza-
dos 4 toda la nacion destos Fenices para los castigar
adelante, asi 4 los que residian acd, como 4 sus pro-
genitores los vecinos de Sydon y de Tyro, que le
caian en Fenicia mas cercanos 4 su principado , con

quien ya los afos dntes habia comenzado la guerra,
Dos Principes 6 caudillos de Babylonia hallo yo
por las historias , llamados ambos Nebucadneceres o
Nabucodonosores,, muy estimados y notables varones,
que convienen aqui ser declarados , porque si acaso
leyeren sus hazafas en otras escrituras, entienda nues-
tra gente qual dellos fué aquel con quien los Espa-
noles pasiron estas afrentas. El primero Nebucadne-
cer, tuvo grandes competencias mucho tiempo con
un Rey Egypciano llamado Necaon, 6 Neco segun
otros le nombran: las quales durdiron hasta que Ne-
bucadnecer lo vencio en una terrible batalla cerca del
rio Eufrates , y pocos afos adclante dio vuelta sobre
la tierra de los Judios, y cercé 4 un Rey de Jeru-
salen llamado Jehoyakin Eliachin: al qual puso en tal
apiieto, que le convino hacerse su vasallo y tributa-
rio. Pero como despues este Jehoyakin Eliachin tra-
tase confederacion con aquel Necaon Rey de Egyp-
to, competidor y contrario de Nebucadnecer, creyen-
do_que con su favor podiia librarse de la sujc:ciond);
e
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del tributo que pagaba: los Caldcos !tomaron sobre
Judea, y tomdron a Jerusalen, y mataron al R?‘f Je-
hovakin Eliachin, y a todos los pring:palcs Judios de
su'rcyno, qie no dexdron dellos sino un he‘rmano
deste Rey muerto, nombrado Sedechias, 4 quien los
Judios ea su lengua llaman Zidkya, y 4 un hijo suyo
mancebo nombrado Jeconias, que por sobrenombre
decian tambien Jehoyachin Neri: al qual mancebo dio
Nebucadnecer toda la tierra del Rey Jehoyakin Elia-
chin su padre: puesto que pasando poco tiempo se
la quité , y lo llevo preso a Babylonia por la poca
seguridad que dél tuvo, traspasando el sehorio en Se-
dechias 6 Zidkya su tio. No mucho despues sobrevi-
niéron 4 Nebucadnecer dolencias gravisimas, que le
durdron largos aflos, y por ellas redunddron alboro-
tos y mudanzas en algunas de las tierras sujetas 4 su

rincipado. Pero la mudanza mas notoria de todas
fué la del Rey Sedechias en Jerusalen, el qual trato
Inego confederaciones nuevas con los Egypcianos en
perjuicio de los Caldeos , creyendo que con el impe-
dimento de Nebucadnecer, faltaban las fuerzas todas
en aquella gente Caldea. Mas no fué como lo creian,
porque ya en su lagar estaba un su hijo primogéni~
to llamado tambien Nebucadnecer, segundo deste nom-
bre, que fué de quien principalmente hablamos en
este capitulo. Su padre pocos afios dntes que lo tal
aconteciese, le tenia dado la mejor parte de sus exér-
citos: y puesto que fuese mancebo, lo sefialé por Ca-
pitan General contra las fronteras de Egypto y de Su-
ria, traspasindole la gobernacion y los titulos de to-
do lo que por alli poseia. Este mancebo Nebucadne-
cer salio muy mas valeroso que su padre : y luego
en sabiendo lo que pasaba, vino contra los Judios,
Y puso cerco sobre Jerusalen, y la tomd, y asols, y
abrasé el templo de Salomon por los cimientos, que
4 la sazon era uno de los estimados edificios de aque-
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llas tierras. Al Rey Sedechias envidlo preso sacados
los ojos 4 Babylonia, con toda la gente Judaica, que
moraba por los mejores pueblos del reyno, habien-
do primero vencido en gran batalla 4 un Rey de Egyp-
to llamado Samete, sucesor del otro Necaon, que
su padre primero vencié cerca del rio Eufrates: el
qual Samete venia en socorro de Sedechias 6 Zidkya.
Desde alli Nebucadnecer levanto sus exércitos , y vi-
no 4 poner cerco sobre la ciudad de Tyro, por ser
tambien ella de las participantes en el favor y liga de
sus contrarios: al qual cerco viniéron las ayudas Es-
pafiolas que ya diximos, traidas por los Fenices de
Cadiz. Despues desto hizo el destrozo y conquista
de Egypto, y mas adelante continuando sus victorias
por Africa, y por otras tierras que dicen agora de
Berberia, paso tambien en Espafia y siguio la jorna-
da por ella, que primero declaramos, acabando por
toda parte cosas tan ilustres y venturosas, que dicen
haber sobrepujado las hazanas de Hércules, y de to-
dos los otros varones notables , que hasta su tiem-
to Sepamos.

Este segundo Nebucadnecer que vino en Espaia, es
aquel de quien la Sagrada Escritura, cuenta que mando
labrar una estatua de oro a su semejanza de sesenta
codos en alto, 4 quien todos los de Babylonia reve-
renciaban , sino fuéron los tres mancebos Ananias,
Azarias y Misael, que desde los tiempos de su padre
queddron alla presos entre la gente de los Judios. Los
quales porque no la querian adorar, fuéron metidos
en un horno caliente, donde sin arderse, ni recibir
dano sus personas comenzdron 4 dar gracias 4 Nues-
tro Senor Dios en medio del fuego, bendiciendo su
santo nombre. Mas porque pocos aios despues 4 este
Nebucadnecer 6 Nabucodonosor, le sobrevino cierta
dolencia terrible que le privé de todo su juicio, y
andubo loco por los montes como salvage , sin bas-

far
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tar diligencia para lo traer 4 poblado: vy dado rilue
despues sand della, fuéron pocos sus dias, y no ha-
llamos en ¢él hecho de Espana cosa x}o'tablc, que pro-
carase ni tentase: por esto la Coronica dexa fic ha-
blar en él, y dird los acontecimientos que sucedicron en
ella, despues de pasadas estas turbaciones y mudanzas.

CAPITULO XXIIL

Como los Galos Célticos de la Lusitania pasdron al
Andalucfa , y fundaron en ella y en la provincia que
dicen Estremadura , muchos pueblos y lugares donde
mordron largos aiios ellos y su generacion.

¥ 2 en estos dias eran pasados mas de ciento y
setenta afos despues que los Galos Célticos Espaiioles se
habian metido en las tierras de la Lusitania, segun podra
quien quiera sentir cotejando los tiempos que dexamos
senalados en el capitulo pasado, con los otros tiem-~
pos que se tratdron en el décimo capitulo deste se-
gundo libro, quando pusimos la venida destos Célti-
cos Galos en aquella region. Habiendo, pues, tantos
aiios que por alli residian, acontecié que cierta com-
pania de su gente, no satisfechos con morar en la
tierra donde naciéron, y donde sus padres los habian
criado, puesto que fuese muy abundosa, fértil y vi-
videra, pasiron al otro cabo de Guadiana contra Me-
dio-dia, descosos (como sus antecesores) de ganar
tierras y hacer semejantes novedades: lo qual empren-
di¢ron sin contradiccion de nadie, y penetriron 4
lo largo por todo el espacio que va entre aquel rio
Guadiana, y el rio Guadalquevir, h